KDU 3(05)

AKADEMIA E SHKENCAVE DHE E ARTEVE E KOSOVES
ACADEMIA SCIENTIARUM ET ARTIUM KOSOVIENSIS

SEKSIONI | SHKENCAVE SHOQERORE

STUDIME SHOQERORE
A

2017

iz

PRISHTINE
2018



KDU 3(05)

KOSOVA ACADEMY OF SCIENCES AND ARTS
ACADEMIA SCIENTIARUM ET ARTIUM KOSOVIENSIS

SECTION OF SOCIAL SCIENCES

SOCIAL STUDIES
A

2017

Editorial board

Muhamedin Kullashi - Editor-in-chief
Frashér Demaj - Secretary
| Robert Elsie, Member|
Justina Shiroka Pula, Member
Gjyljeta Mushkolaj, Member

Za

PRISHTINA
2018




KDU 3(05)

AKADEMIA E SHKENCAVE DHE E ARTEVE E KOSOVES
ACADEMIA SCIENTIARUM ET ARTIUM KOSOVIENSIS

SEKSIONI | SHKENCAVE SHOQERORE

STUDIME SHOQERORE
A

2017

Késhilli redaktues

Muhamedin Kullashi - Kryeredaktor
Frashér Demaj - Sekretar
|Robert Elsie, Anétar|
Justina Shiroka Pula, Anétare
Gjyljeta Mushkolaj, Anétare

iz

PRISHTINE
2018




Copyright © ASHAK

Adresa / Address:

Akademia e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés
Redaksia e revistés Studime Shogérore
Rr. Agim Ramadani, nr. 305
10 000 Prishtiné
Republika e Kosovés
Tel. + 38138249 303
Fax. + 381 38 244 636
E-mail: ashak@ashak.org



PERMBAJTJA

Fala e kryetarit t&¢ ASHAK z. Hivzi Idamit dhe go e sekretarit permanent té
Akademisé s& Mbishkrimeve dhe Letérsisésté Francés z. Michel Zink merastin e
nénshkrimit t& Konventés pér Bashképunim Shkencor midis dy akademive, mé
16 NENLOT, NE ASHAK ... e e e sre s 7

Faa e akademik Michd Zink, sekretar permanent i Akademisg s& Mbishkrimeve
dhe té Letérssd té Francés (Académie des Inscriptions e BelesLettres), e
theMEIUSr MELBB3: ........oeeeeeeeeee ettt e st be e sbesnesneeneenean 9

Michel Zink
LA SUBJECTIVITE LITTERAIRE AU MOYEN AGE (SUBJEKTIVITETI
LETRARNE MESIETE) ...ttt tee ettt sttt 11

Tryezé shkencore: Pér migrimet

Anton Kolé Berishaj
FJALE HYRESE NE TRYEZEN PER MIGRIMET .....cocooeviiereiiecreeee e 29

Hivzi Islami
PUSH-PULL FAKTORET NE MIGRIMET E JASHTME - QASJET TEORIKE
DHE RASTI I KOSOVES. ... oottt ee et et e e et eeseeee s s eseseeseseneensassesennanns 33

Arsim Canolli
“ME RA S’KIE KU SHKON, ME NEJTE S’KIE KU RRIN” - NJE PAMJE
ETNOGBAFIKE | MIGRIMIT TE BRENDSHEM FSHAT-QYTET NE

Lumnije Kadriu
DIASPORA SHQIPTARE E KOSOVES BRENDA PERKUFIZIMEVE TE
DIASPORES DHE TRANSNACIONALIZMIT ..ot 71

Valbon Bytyqi, Ibrahim Ramadani
ANALIZE GJEOGRAFIKE E ZONAVE MIGRUESE NE REGJONIN
LINDOR TE KOSOVES......coooicieieeteteete ettt tes s st sen e 87

Arsim Ejupi
MIGRIMET E JASHTME NGA LUGINA E PRESHEVES - FAKTORET
PERCAKTUES DHE EFEKTET ..ottt 105

Shemsi Krasniqi
KUJTESA DHE RREFIMET PER EKSODIN EVITIT 1999........ccceceevvvivernnee. 123

Tahir Latifi
MIGRIMI DHE FAMILJA TRANSNACIONALE - ROLI | REMITENCAVE
NE RUAJTJEN E KOHEZIONIT SOCIAL NE FAMILJEN KOSOVARE................ 153



6 Studime shogérore 4

Muhamedin Kullashi
LINDJA E VETEDIJESMODERNE TE MONTAIGNE DHE SHAKESPEARE ..... 169

Hivzi Islami

TRANSICIONI DEMOGRAFIK SI PROCESBOTEROR........ccoveeieieeeicieeee s 181
Justina Shiroka Pula, Albulena Kadriu

BIZNESET NE PRONESI TE GRAVE ...ttt enna e 199
Ninon Grangé

Zbulimi i jus post bellum: Fundi i lutés apo daljanga lufta?............ccccoveeereene. 211
Astrit Salihu

BANIMI POETIK ..ottt ettt st st 227
Shpresé Sigeca

VESHJET KOMBETARE TE VISEVE SHQIPTARE TE MAQEDONISE
NE FUND TE SHEKULLIT XIX DHE NE FILLIM TE SHEKULLIT XX ......... 249

Ibrahim Ramadani
ELEMENTET DHE MEKANIZMAT KONTROLLUES URBANISTIK NE

PROCESIN E HARTIMIT TE PLANEVE HAPESINORE .........ccoevveveiecnernaee. 263
Tryeza shkencore: “Rruga drejt integrimit ekonomik evropian e Kosovés'.......... 277
Recensione

Edi SHUKRIU, Studime pér Dardaning, Akademia e Shkencave dhe e Arteve
€ KOSoVEs, Prishting, 2016, f. 247. .....cocceevsieeeee et 285

Emin RIZA, Arkitektura popullore e Gjakovés, Akademia e Shkencave dhe
Arteve e Kosovés, Prishting, 2017, f. 283.........ccvevireiininenene s 288

Muhamedin KULLASHI, Dy gjenedlogji t& modernitetit evropian, Akademia
e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés, Prishting, 2016, f. 259. ........cccceveeiveeeeeenne. 290

Blerim LATIFI, Metafizika e emancipimit. Ideja e emancipimit té njeriut né
historiné e mendimit peréndimor, Akademia e Shkencave dhe Arteve e
K0osoVEs, Prishting, 2016, f. 315. ......ccoviiiireeresicerrie et 293

Shemsi KRASNIQI, Besimet dhe praktikat rituale shgiptare né Kosové.
Refleksione mbi njé ekokulturé, Akademia e Shkencave dhe Arteve e
Kosovés, Prishting, 2016, f. 319. .....ccccoiierieereseesereee e 295

In memoriam
RobErt EISi (1950-2017) ...vceeviieeieiesieeetesieeee ettt 299

Kristag Prifti (1932-2017) ....c.coviuirieiriiieerieieeseeee ettt 305



Fjala e kryetarit t&¢ ASHAK z. Hivzi Islamit dhe ajo e sekretarit
permanent té Akademisé sé Mbishkrimeve dhe Letérsisés té
Francés z. Michel Zink me rastin e nénshkrimit t¢ Konventés
pér Bashképunim Shkencor midis dy akademive, mé 16 néntor,
né ASHAK:

Té nderuar kolegé dhe miq,

Pas ceremonisé s& nénshkrimit té Marréveshjes s2 bashképunimit
midis dy akademive, pérfagésues i Akademisé sé Mbishkrimeve dhe té
Letérsise (Académie des Inscriptions et Belles-Lettres), sekretari
permanent prof. Michel Zink do t&€ mbajé njé ligjératé. Para ligjératés,
mé lgjoni gé ta parages njé tablo té shkurtér té biografisé dhe té punés
s2tij akademike, shkencore-hulumtuese dhe krijuese.

Prof. Zink, filolog dhe medievist, lindi né vitin 1945 né Issy-les-
Moulineaux, afér Parisit. Eshté specialist i filologjisé dhe letérsisé
mesjetare té Francés té shekujve XII-XV, i filologjisé dhe i letérsisé
religjioze, i historiografisé dhe historisé sé& pérgjithshme té letérsisé
frénge té megjetés.

Pasi i kreu studimet né Ecole Normale supérieure mé 1968, né
vitet 1976-1987 ishte profesor né Universitetin e Toulouse-it 1l-Le
Mirail, pasta né vitet 1987-1994 né Universitetin e Sorbonés 1V. Nga
viti 1995 ligjéron né Collége de France letérsiné megjetare franceze.
Prof. Zink gjithashtu ka ligjéruar né disa universitete prestigjioze
jashté Francés, s né Yae, Berkley té Kalifornisg, né Arizona,
Pensilvania, Cikago, né Sapienca t& Romés, né Stanford Univesity, né
Universitetin e Cyrihut etj.

Né edicionin Livres de poche (Librat e xhepit) drejton
koleksionin Letérsia gotike si dhe drejton revistén Romania, gé merret
me gjuhét dhe |etérsiné romane.

Né vitin 2000 u zgjodh anéar i Akademisé Frénge té
Mbishkrimeve dhe té Letérsisé (Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres), e themeluar né vitin 1663 nga Luigji XIV. Né& vitin 2011
ishte kryetar i késaj akademie, ndérsa sot éshté sekretar permanent i
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sgj. Nga viti 1996 éshté dhe anétar i Akademisé Amerikane té Arteve
dhe té Shkencave.

Bibliografia e tij éshté shumé e gjeré. Jané dhjetra e dhjetra
botime nga fushat e interesimit té tij shkencor e letrar, filologjia,
letérsia megjetare frénge, studime, interpretime, komente, analiza cka
e bén até njérin nga ekspertét mé té shquar fréngé né kéto fusha.

Pér rezultatet né punén e tij mori disa shpérblime e dekorata,
sikurse “Komandor i Urdhrit té Palmave Akademike” (“Commandeur
dans I’Ordre de Palmes Académiques’), “Kalorés i Legjionit té
Nderit” (“Chevalier de la Legion dHonneur”), ¢cmimin e
“Asociacionit té Studimeve Franceze” (“Association des Etudes
Frangaises’) fj.
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Fjala e akademik Michel Zink, sekretar permanent i Akademisé
sé Mbishkrimeve dhe té Letérsisé t€ Francés (Académie des
Inscriptions et Belles-Lettres), e themeluar mé 1663:

Monsieur le Vice-Premier Ministre, Ministre de la culture,

Monsieur le Ministre de I’ éducation, Monsieur |’ Ambassadeur
honoraire du Kosovo en France,

Monsieur le Président de I’ Académie du Kosovo,
Monsieur le Président honoraire de I’ Académie du Kosovo,
Mes chers confréeres,

Madame la représentante de Monsieur |’Ambassadeur de
France, retenu par d’ importantes obligations,

Je suis particulierement heureux de la signature de cet accord
aujourd hui. Je ne le suis pas seulement en mon nom, mais au hom de
tous les confréres de mon Académie, et au nom des cing Académies
de I’ Ingtitut de France. Nous sommes heureux de cet accord, pour des
raisons qui sont d abord égoistes, pourrais-je dire. Les Académies de
I"institut de France ont vu le jour pour quatre d entre elles au 17°
siecle, I'Ingtitut de France lui-méme a été fondé en 1795 pour les
réunir. Ces Académies et cet Institut ont, je peux le dire sans nulle
vanité, servi de modéle a |’ organisation des Académies dans la France
entiére. Il en existait auparavant, I’ Accademia della Crusca a Florence,
I’ Accademia dei Lincei a Rome, par exemple. Mais pour la plupart,
les Académies européennes se sont fondées sur le modele des
Académies de France et de I’ Ingtitut de France. Chague fois que nous
pouvons approfondir et officialiser nos liens avec les différentes
Académies a travers I’ Europe et a travers le monde, nous en sommes
heureux, alafois pour I’ enrichissement que cela nous apporte et parce
gue ¢’ est comme une sorte de reconnaissance du role que la France a
joué et quelle espére pouvoir continuer a jouer dans la vie
intellectuelle, scientifique, littéraire, artistique du monde.

S agissant de I’ Académie des inscriptions et belles-lettres, comme
I"a rappelé Monseur le Président, elle fut fondée en 1663 par leroi Louis
X1V et son ministre Colbert. Son domaine et cdui des disciplines
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historiques et philologiques, des civilisations, des langues, de I’ archéologie
dansle monde entier, en France, en Europe, au Proche-Orient, en Extréme-
Orient & maintenant dans I’Amérique précolombienne en attendant
I’Afriqgue subsaharienne. Cette Académie e, on le devine,
particuliérement intéressée par un pays comme le Kosovo, qui alafois est
au coaur de I’Europe et a vécu toutes les vicisstudes de I'histoire de
I’ Europe depuis le néolithique, qui en a souffert, en a gardé des traces, qui
est fiddle & son passé et atous ses passes, qui est capable d’ admettre tout ce
qui I'a congtitué et d’en vivre, qui est capable de considérer que ce passg,
tout ce passe a travers tous les secles et sous toutes ses formes culturelles
et religieuses, est toujours présent, et quesil I’ oublieil se perdralui-méme.
Cest avec ce pays € avec cette Académie, qui courageusement aux
vaeurs de la liberté, de la tolérance et du pluralisme dans ses activités
intellectuelles, que, I’ Académie desinscriptions et belles-lettres et fiere de
sgner aujourd’hui un accord. Jgoute que § cet accord est sgné
aujourd hui, nous le devons ala volonté, alaténacité, ala diplomatie, ala
chaleur amicale de Monsieur I’ Ambassadeur Muhamedin Kullashi, qui a
admirablement joué son réle de premier ambassadeur du Kosovo en
France au regard des inditutions scientifiques et intellectuelles de la
France, et tout particulierement au regard de I’ Académie des inscriptions et
belles-|ettres. C'est pourquoi je le remercie, comme je vous remercie tous
ici et particulierement vous, Monsieur le Premier Ministre, d' assigter a
Cette c&rémonie,

Merci, Monsieur e Président, de cette présentation flatteuse. J ai
remercié Monsieur I’ Ambassadeur Kullashi tout a I’heure, mais je
dois le faire a nouveau, car c'est lui qui m’a pratiquement impose le
sujet de la conférence que je vais tenir maintenant. Pour une raison
claire, mais qui ne rendra peut-étre pas cette conférence agréable a
entendre, il m'a demandé ou plutét suggéré, car c’'est un homme
courtois, de traiter ce sujet en rapport avec un livre quej’ai publiéil y
a trés longtemps, en 1985, La Subjectivité littéraire autour du siecle
de saint Louis, titre &’ épogue trés légerement provoquant et qui pour
cette raison a eu un certain écho. La question de la subjectivité
littéraire est une question sur laquelle je suis revenu dans plusieurs de
mes livres ultérieurs: Froissart et le temps, Poésie et conversion au
Moyen-Age, Nature et poésie au Moyen-Age, Les Troubadours: une
histoire poétique. C'est une question autour de laguelle j'ai tourné
jusqu’a aujourd’ hui. Elle est un peu abstraite, formulée de cette
maniére. C'est pourquoi je ne suis pas sir de pouvoir la traiter d’une
facon qui vous évite un ennui excessif.
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Michel Zink, Paris

LA SUBJECTIVITE LITTERAIRE AU MOYEN AGE

Abstrakti
Subjektiviteti letrar né mesjeté

Kjo ligjératé e merr titullin dhe materjen nga njé libér gé e kam botuar para
mé se tridhjeté vitesh, Subjektiviteti letrar rreth shekullit té Shén Luigjit(1985), duke
shtuar kétu disa shqyrtime pér relacionin midis autorit dhe veprés né mesjeté.

Me subjektivitet letrar kuptojmé até gé ciléson tekstin s piképamje e njé
ndérgjegje. Ky nocion nuk éshté i vetkuptueshém. Né mbarimin e shekullit XX u bé
¢éshtje edhe veté nocioni i autorit, teksti brenda njé perspektive strukturaliste e cila e
prodhon veten (“Id-i flet”, “e pavetédijshmja éshté e strukturuar si njé ligjérim”) apo
duke reflektuar pérshtypjet e jashtme té cilat vetém iluzioni i subjektit e lidhé me
brendiné e tij. Letérsia e megetés e shikuar atéheré s njé 10jé e thjeshté e formave té
ligiérimit, e metrikés ose e rréfimit dukej se e mbéshteste kété vizion. Mirépo veté
tekstet megjetare e thoné té kundértén dhe athua nuk éshté puné e njé metode té miré té
fillosh t'i dégjosh ato? Atéheré del né shesh se letérsia megetare e formésuar nga
krishtérimi, religjion ky i cili themelon ¢do krijimtari t& frymés mbi vetédijen pér
veten.

Raporti i autorit ndgj veprés <2 tij éshté i pércaktuar nga ky koncepcion. Edhe
lidhur me ké&#é, ideologjité e paradokohshme e kané shtrembéruar ndopak vizionin toné.
Romantizmi, i cili kérkonte identitetin e ¢do populli te veprat e para té artit té tij dhe té
poezisé < tij, supozonte se kéto vepra ishin kolektive dhe spontane: karakteri anonim i
njé pjese té késg letérse megetare i shérbente s argument. Nga ana tjetér, teoria letrare
e mbarimit té shekullit XX e kékonte po késhtu kété anonimitet, mirépo me gélim gé té
V& né pah se nocioni i autorit nuk ka pertinencé. C'éshté e vérteta, autorét megetaré e
emérojné veten dhe prezantohen shpesh né veprén e tyre. Mirépo aa e véné né skené njé
imazh mbi veten e tyre e cila, né fakt, &shté shpesh njé figuré e prodhuar nga veté vepra
sesanjézbulimi identitetit biografik.
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Pourquoi cette formulation s abstraite, “la subjectivité
littéraire”, S était-elle imposée a moi comme I’ objet possible d' un
livre? Il faut, pour répondre a cette question, prendre en considération
deux points.

D’abord, le fait que les courants intellectuels en France et
ailleurs remettaient en cause, a cette époque, I'idée méme de sujet,
sous I’ influence des penseurs francgais des années 1980. Nous étions a
la fin de la grande période structuraliste. En 1966, |’ article célébre de
Michel Foucault, “Qu’ est-ce qu’ un auteur?», concluait qu’en fait il
n'y a pas d auteur. La pensée méme de Michel Foucault excluait la
véritable intériorité et, S je peux utiliser cette métaphore — je parle
sous le contréle de Monsieur Kullashi qui connait cela beaucoup
mieux que moi —, il sereprésentait I’ esprit comme une sorte de feuille
de papier imprimé: I’impression marque le papier, mais ne vient pas
de lui. Imaginons que la feuille est ensuite repliée sur elleméme: ce
gue I’on prend pour I'intériorité n’est alors qu’ un retour sur soi-méme
des impressions extérieures. En méme temps cette fin du XX® siecle a
été la grande époque du développement du structuralisme fondé sur la
linguistique. La recherche d’'un fonctionnement universel du langage
guidait les travaux de Chomsky dans ses efforts pour définir les lois
d'une grammaire générationnelle, et elle était simultanément
appliquée a d autres ordres de la vie de I’ esprit. La pensée de Lévi-
Strauss était une sorte d'application des lois linguistiques au
fonctionnement social, en particulier aux structures de la parenté.
D’autre part, cette période était la grande période de la psychanalyse,
et plus précisement de I’ influence lacanienne. Or la pensée de Jacques
Lacan se fonde elle aussi sur une sorte d’ automatisme linguistique. Le
sujet n’a pas de part dans le développement ni de sa pensée ni de son
inconscient. “L’inconscient est structuré comme un langage” signifie
gue le langage ne dépend pas du sujet. Non pas: “je parle”, mais: “ca
parle’. Cette forme de pensée avait naturellement des répercussions
dans I'analyse littéraire, dans I’ éude de la littérature, et chague fois
pour gommer la présence du sujet. La démarche traditionnelle qui
étudiait a la fois I’homme et |’cauvre faisait ricaner. L'idée méme
d’ écrire la biographie d’un personnage historique semblait une idée
saugrenue ou désuete: c'est ce que faisaient les sous-historiens, pour
vendre des livres gu’ on lit dans e métro, ce n’ était pas sérieux. Quant
a moi, j’étais jeune, je n'avais pas la téte philosophique, et j'aurais
donc da me taire. Je n’étais ni Foucault, ni Lacan, ni Lévi-Strauss. |l
me semblait cependant qu'il n'est pas de bonne méthode de ne pas
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prendre au sérieux les auteurs que I’ on étudie et de ne pas commencer
par chercher ce qu'ils disent, ce qu'ils veulent dire et pourquoi ils le
disent. Ils se trompent peut-étre ou ils nous trompent, mais peut-étre
aussi ont-ils des raisons pour cela.

Me tournant alors vers I’ époque quej’ étudiais, le Moyen-Age, je
constatais une sorte de distorsion. D’une part, le Moyen-Age servait
cette pensée de I'absence du sujet — ou en tout cas les médiévistes
I’ avaient mis & son service. D’ autre part, ce qui modéle le Moyen-Age
tout entier, c'est le christianisme. Cest lui qui est le principa
marqueur et le principal facteur de la rupture entre I’ Antiquité, avec
lagquelle le Moyen-Age se veut en continuité culturelle, et cette époque
gue nous appelons depuis le XVI® siécle, de facon maladroite
d'ailleurs, le Moyen-Age. Or, le christianisme est une religion du salut
individuel, qui repose sur une adhésion personnelle, sur une
expérience personnelle de Dieu, sur la “conversion” Ce mot, trés
employé au Moyen-Age, ne signifie pas “se convertir’ d’ une religion
aune autre, mais, a l’intérieur, d'une religion, la sienne quelle gu’elle
soit, changer de comportement ou de mode de pensée pour se tourner
vers Dieu. Comment donc une culture modelée par une telle religion
pouvait-elle imaginer de rejeter la notion de sujet? Qu aurait-elle
pensé de la Sainte Trinité du XXe siécle finissant, Foucault, Lévi-
Strauss, Lacan? Elle n'y aurait rien compris. Et comment |’ aurait-elle
pu, alors que I’ un de ses grands modeles, alafois spirituel et littéraire,
ce sont les Confessions de saint Augustin, alors que I’ on voit émerger
au fil du Moyen-Age une forme littéraire nouvelle qui est
I’ autobiographie et que cette forme littéraire nouvelle se fonde
explicitement sur le modele des Confessions?

Voici par exemple un personnage qui n’est pas une figure de
proue des lettres médiévales, mais qui n'est pas non plus sans
importance, Guibert de Nogent. C'est un moine qui a écrit une des
premieres autobiographies, en latin naturellement. I I’intitule de fagon
pédante mais significative, Monodiae, “monodies’. C'est donc un
chant solitaire, ou ne s entend que savoix seule, c’est un livreou il ne
parle que de lui. Il commence en plagiant le début des Confessions de
saint Augustin. Saint Augustin commence son livre en disant “Je
confesse”, non pas ses péchés, mais la gloire de Dieu. C'est une
confession de louange: je confesse que Tu es grand et que, parcelle
infime de la création, I’homme cherche a Te louer. Et de |4, il rentre
en lui-méme et se met a parler de lui. Alors que la pensée médiévale —
depuis cinquante ans — presgue un siecle a son époque — tourne autour



14 Studime shogérore 4

de I'idée de faute, de culpabilité, de rémission de la faute,
d’ absolution, essaye de mesurer ce que sont les circonstances
aggravantes, les circonstances atténuantes, essaye de se séparer de la
lettre de la loi et de la réglementation ecclésiastique, Guibert de
Nogent, au X11€ siécle, commence, lui aussi, en disant “Je confesse’,
mais ce gqu'il confesse, ce sont ses péchés. Ce mouvement méme
montre a la fois I'attention au sujet et comment la pensée de son
époque lie I’ attention au sujet et I’ attention a la faute. Dans lareligion
chrétienne la notion de péché, comme dans toutes les religions, est trés
importante. On a imposé d’abord une pénitence publique, mais dans
de trés rares cas seulement. Plus tard, a I’ époque carolingienne, on a
établi une tarification des chétiments selon les fautes. Plus tard encore,
on s est dit que si la faute était commise par quelqu’un d’éduqué, de
riche, de puissant, elle était plus grave que si elle était commise par un
ignorant qui sait a peine ce qu'il fait. Il y a des circonstances
atténuantes et des circonstances aggravantes. Chacun doit s’ examiner
lui-méme, se demander quelle faute il a commise et quel était son
degré de gravité. C'est ce que doit faire aussi, et de fagon décisive, le
confesseur. Au terme de cette réflexion, le quatrieme concile de
Latran en 1215 impose de se confesser individuellement une fois par
an aun prétre. Cette décision n’avait pas que des raisons théol ogiques,
morales et spirituelles. C'était auss un moyen de contrdler les
consciences. Mais elle a eu une conségquence énorme sur la vie
intellectuelle de I’ Occident parce qu’ elle a contraint a I’ introspection:
S examiner soi-méme, réfléchir, revenir sur ses pensées, sur ses
actions, les juger, lesjauger, les comprendre. Cela a eu, méme dans le
domaine littéraire, un effet considérable.

Pour en revenir a ma petite personne, je me trouvais donc
déchiré entre le respect que j’ avais pour la pensée dominante autour de
moi et ce qui me frappait dans la vie intellectuelle et morale du
Moyen-Age. Tel été le point de départ de ma réflexion sur la
subjectivité littéraire.

Jevaisprendreici laquestion d un point de vue particulier, avec une
expression un peu paradoxae qui a ée le titre de I'un de mes cours au
Collége de France, ou je viens de prendre ma retraite. Le College de
France est une ingtitution trés particuliére ou il N’y a pas d’ éudiants: on ne
sinscrit pas, I'enseignement est gratuit, I'ingtitution ne déivre aucun
dipldme, I’ acces aux cours est entierement libre, tout le monde peut venir.
Mais ce ne sont pas des cours de vulgarisation, les professeurs doivent
enseigner leurs recherches en cours, “la recherche en train de se fare’,
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comme nous disons. IIs parlent de ce qu'ils veulent, puisgqu’il n'y a ni
cursus ni dipléme, maisil faut que ce soit toujours nouveal. On n'ajamais
le droit de répéter un cours. Je suis resté 22 ans professeur au Collége de
France et alalongue je commencais am’ épuiser. Une année, revenant sur
mes anciennes amours, ' ai pris comme sujet: “Qud est e nom du poete?’
Cette question a I'air gtupide. Elle ressemble a la vieille plaisanterie:
“Quelle est la couleur du cheval blanc d’Henri IV?" Mais ce n'est pas une
question stupide, je ' espére tout du moins, s on se réfere d' une part a cette
sorte de probleme, snon de contradiction, auquel je m'éais trouvé
confronté, et s on congdére I’ attitude de I’ époque moderne vis-avis du
Moyen-Age et des auteurs du Moyen-Age, ains que |’ atitude du Moyen-
Age vis-avis de ses propres auteurs. La question se pose quand on regarde
lafagon dont les poetes médiévalix se nomment, ou ne se nomment pas, ce
gu'ils disent d’ eux-mémes, et également lorsgu’ on regarde lafagon dont a
ééluelalittérature du Moyen-Age.

Je commence par lafagon dont a été lue la littérature du Moyen-
Age &’ époque moderne et pourquoi cette question du nom du poéte
Sest trouvée étre une question importante, débattue, dans des sens
divers selon les époques et selon les raisons pour lesquelles on
Sintéressait au Moyen Age. A I'age classique, le Moyen-Age et sa
littérature ont été, au moins officiellement, méprisés. Au XVI€ siecle,
guand la Renaissance est arrivée en France, on a considéré gu’une
longue coupure séparait I’ Antiquité classique de sa redécouverte, un
age intermédiaire, médian, moyen (I’expression de Moyen Age
apparait des la seconde moitié du XVle siécle) qui s étend de la chute
de I’Empire romain d Occident a la Renaissance des Lettres. Cette
définition n’'est pas une définition politique, mais culturelle: la chute
de I’Empire romain produit un effondrement de la culture, puisil y a
un retour aux vieilles valeurs de la culture au moment de la
Renaissance, qui est en fait une réaction. A partir de ce moment, la
période médiévale est méprisée. On continue a lire les romans de
chevalerie ou les Chroniques de Froissart, dans lesquelles les grandes
familles cherchent I'illustration de leurs ancétres. Mais ce sont des
lectures dont on ne se vante pas. elles n’ appartiennent pas a la culture
de I’honnéte homme. La littérature du Moyen-Age a éé vraiment
redécouverte a I’ épogque romantique, ou préromantique, a la fin du
XVIII€ siécle, en Angleterre et en Allemagne. Si cette littérature a é&té
redécouverte, ce fut dans un esprit et avec une idéologie bien preécis,
qui lui imposaient, si je puis dire, d étre anonyme. Car la grande idée
du romantisme, qui S'est imposée au XIX® siecle avec |'essor des
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nationalités, les mouvements pour I'unité italienne et | unité
allemande, la création des états dans le monde balkanique et en Grece,
C’' est que chague peuple a une identité propre et un génie propre. Ce
génie se manifeste a I’ état pur dans les premieres manifestations de
son art, de sa poésie, de sa culture, et, plus tard, dans les
manifestations de cet art et de cette culture qui ne sont pas adultérées
par des apports étrangers. D’ autre part, on supposait que ce génie d’un
peuple, et non pas dun individu, se manifestait d abord dans des
productions collectives, spontanées, qu’ on ne pouvait pas attribuer a
un auteur. Des poemes épiques qui circulaient, des balades, des
chansons de danse, des chansons d’ amour, etc. On admettait aussi que
cette production survivait dans la culture populaire. En Allemagne,
cette idée a connu un succés particulier au service de I'idéologie
nationale, en réaction contre la culture savante, nourrie de I’ antiquité
latine et grecque, mais aussi de lalittérature classique francaise.

Une telle conception avait besoin que la littérature du Moyen Age
fat essentiellement anonyme, puisqu'elle supposait une production
poétique collective révélant I’ ame du peuple. Et il est vrai que beaucoup
d’ cauvres du Moyen-Age nous sont parvenues sans nom d’ auteur. Mais
beaucoup d’ autres non seulement sont attribuées, mais s attribuent eux-
mémes, ¢’ est-adire que I’ auteur se nomme et se présente a I’ intérieur
de I'oceuvre. Aujourd hui, le nom de I'auteur est sur la couverture du
livre, qui commence rarement par les mots: “Moi Untel, |’ écris ce
livre”. L’ époque romantique a donc pense que la littérature du Moyen-
Age est une littérature, non seulement anonyme, mais encore Sans
auteurs. Elle avait idéologiquement besoin de le croire.

Plus tard, ce besoin de I'anonymat a reparu pour des raisons
totalement différentes. Plus tard, c’'est-a-dire a la fin du XX siecle, au
moment ou I'on disait que I'inconscient est structuré comme un
langage, que “ca parle’, il n'y a ni origindité ni intériorité du sujet,
mais seulement les impressions du monde extérieur. Les médiévistes,
qui avaient peur d étre les laissés pour compte de cette pensée tellement
moderne, eux qui pataugeaient dans des poemes vieux de huit siecles,
ont alors donné de la voix. Voyez comme le Moyen Age est moderne,
ont-ils dit: ses poemes sont anonymes; quand ils s attribuent un auteur,
ou bien il est fictif, ou bien on ne peut rien savoir de lui; et la poésie
repose sur des principes qui sont des principes formels qui sont des
principes de type structurdiste. Ils se fondait sur un déa ancien,
de peu postérieur a la deuxiéme guerre mondiale, d’un philologue et
poete belge, Robert Guiette, D’une poésie formelle en France au
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Moyen-Age, qui aeu un énorme retentissement et dont les intuitions ont
€té développées par de nombreux médiévistes, et en particulier par un
maitre trés illustre, dont je garde un souvenir trés admiratif et trés
affectueux, Paul Zumthor. L’idée éait que tous les poémes du Moyen-
Age, et en particulier toutes les chansons, se ressemblent, parce que le
poete ne cherche pas a exprimer des sentiments, une pensée, une
sensibilité, une attitude qui auraient une originalité et porteraient sa
marque propre, comme le fait un poete moderne, mais au contraire a se
couler dans un moule imposé et ay introduire de tres |égeres variations
qui font le prix de son poéme.

Il est vrai que, quand nous lisons cette poésie, nous avons souvent
I’impression d’une certaine monotonie. Mais s nous la lisons de trés
prés, elle n'est pas s monotone que cela. D’ailleurs, s nous lisons
n'importe quelle littérature éoignée, soit venant d’'un passe lointain,
soit venant d'une civilisation tres différente de la nétre, au début tout
nous parait semblable. S agissant méme de la littérature francaise — je
suis vieux et de mon temps on étudiait encore beaucoup le théétre
classique francais au lycée —, on nous disait: “Corneille est un génie,
mais Rotrou, auteur un peu antérieur & Corneille, un des premiers
auteurs de tragédies, Rotrou, ¢’ est vraiment trés médiocre”. Mais il me
semble que s aujourd’ hui on lit une tragédie de Corneille, surtout une
des dernieres, et une tragédie de Rotrou, on trouve qu’il y a beaucoup
de ressemblances. De méme, s nous lisons des romans 1900, nous
trouvons a tous un air de famille. Et aujourd’ hui, a cinquante ans de
distance seulement, en relisant les auteurs qui ont illustré en France le
Nouveau Roman, nous avons I’ impression que les différences entre eux,
gui nous crevaient les yeux al’ époque, sont en train de s estomper. Dire
de la poésie médiévale que ¢ est une poésie formelle, monotone et peu
variée, c'est donc s attacher a ce qu'on voit d’abord et de loin. C'est
comme s un archéologue mettait au jour le tombeau de la belle Héléne
de Troie et en concluait que I'idéal de la beauté a I’ époque, C' était des
os. Eh bien non, il y avait de la chair autour des os. Il faut reconnaitre
pourtant que I’ extréme fin du Moyen Age a effectivement connu, avec
ceux qu’ on appelle les Grands Rhétoriqueurs, un engouement pour une
virtuosité et des jeux poétiques purement formels. Bref, I'idée de poésie
formelle a permis aux médiévistes d apporter leur poésie au reste de la
communauté littéraire en disant: “Voyez, au Moyen-Age, ca parlait, il
n'y avait pas un poéte, on se plaisait a des jeux de langage dignes de
I’Qulipo.” Ils y ont gagné une sorte d autorité car, quelque soit le
mépris dans lequel le Moyen Age est tenu, il marque un des débuts de
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la civilisation européenne, en particulier celui des langues et des
littératures romanes, comme le francais. Dire qu'au Moyen Age les
choses se passaient d§ja ains a un certain poids. Il y a une forme
d’ explication ou de justification par le Moyen Age. En la circonstance,
on a conforté I’ hypothese d’' une sorte d’anonymat universel de I’ esprit
en lui trouvant un fondement médiéval.

Puis est venu I'inévitable retour de balancier. Je ne prétends
certes pas que mon livre sur la subjectivité littéraire a eu une
guelconque influence. Mais je constate qu’ apres avoir éveillé un écho
tres modéré a sa sortie en 1985, il a été depuis lors cité de plus en plus
souvent. De méme, les livres suivants ou je renvoyais, directement ou
indirectement, a la méme idée ont été bien recus. Il S était passe
guelque chose. Ce qui S est passé, indépendamment de la réflexion sur
le Moyen-Age et sa littérature, ¢’est qu’il y a eu une sorte de malaise,
d hésitation et méme d’ effondrement de la théorie littéraire dans le
courant ou a la fin des années 1990. Il n'y avait plus qu’'aux Etats-
Unis quel’on faisait encore de la French Theory. On a assisté, d’ abord
chez les historiens, a un retour du biographique, a un retour de I’idée
gue les personnalités influent tout de méme sur les évéenements; I’idée
que, s on pousse trop loin les théories de I’ Ecole des Annales, on a
une pensée trés puissante et trés structurée, mais avec, dans le détail
beaucoup d ééments qui échappent a la compréhension. Le premier
qui a osé cette démarche en France, parce qu'il était intouchable —
mais en prenant tout de méme de grandes précautions —, ce fut Jacques
le Goff, avec un livre admirable sur saint Louis. Maisil s en excusait
presque. Il a choisi un plan qui brouillait le pur déroulement
chronologique de la vie du personnage. Il a intitulé son livre Saint-
Louis, avec un trait d union, qui ne s emploie pas en francais pour la
désignation d’un saint, mais d’ une église placée sous son invocation:
cela faisait de la désignation du personnage, non une reconnaissance
de sa sainteté, mais une sorte de sobriquet entré dans |’ usage. Mais,
malgré toutes ses précautions, Jacques Le Goff avait tout de méme
écrit une biographie de saint Louis.

Vingt ans aprés ce livre paru en 1996, on s apercoit que les
ouvrages recents les plus importants dans les domaines de I’ histoire,
de I’hitoire littéraire et méme de la critique littéraire sont presque
tous des biographies. Que I’on songe au Francois d’Assise d’ André
Vauchez, au Charles VII de Philippe Contamine, au Gide de Frank
Lestringant, au Valéry de Michel Jarrety. La forme de la pensée
historique et critique a changé et la biographie est considérée comme
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une herméneutique littéraire. Certaines biographies sont actuellement
parmi les livres qui donnent le plus a penser.

Si nous revenons a la question de I'auteur et a la poésie du
Moyen-Age, nous nous apercevons qu’ elle pose vraiment la question:
quel est le nom du poéte? Elle la pose sous cette forme méme. Je vous
le montre par une image qui n’'est pas un chef d’cauvre de I’ art, mai
qui, pour notre propos, est bien intéressante:

ofpaza cuolchidar{ug er
aner Al baleou . chw

On y voit un homme a cheval, en armure avec un casque et un

écu, sur un cheval. Maisil est représenté de dos. On ne voit que le dos
du cavalier et la queue du cheval. C'est une miniature de 4x5 cm, a
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peu pres, sur feuille d’ or, ornant une lettring, un L, la premiére lettre
d’ un poéme copié dans un manuscrit du XIVe siecle rassemblant des
chansons des troubadours, les auteurs des plus anciens poemes
intégralement conservés dans une de ces nouvelles langues romanes,
nées sur les débris du latin parlé, en I’occurrence la langue d'oc, la
langue qui se parle dans le sud de la France actuelle. La grande
époque des troubadours va des premieres années du X11° ou derniéres
années du XI°€ siecle, jusque vers lafin du XI111¢ siecle. Leurs poémes
ont été rassemblés plus tard a la fin du XI11° et au milieu du XIV®
siecle, généralement en Italie, dans de grands manuscrits qui sont des
anthologies. Ony avu I’exemple d’ une poésie formelle, d’ une poésie
qui N’ est pas une poésie du sujet.

Or, non seulement nous connaissons souvent leurs noms, non
seulement ils font souvent alusion a des circonstances personnelles,
non seulement ils s’ adressent a des amis dont ils donnent e nom ou le
surnom, non seulement ils se nomment parfois eux-mémes dans leurs
poémes, mais encore dans les anthologies qui rassemblent leurs
ocavres, le choix des poémes de chaque troubadour est souvent
précédé d'un récit de sa vie (vida en langue d’'oc) et certains des
poémes sont dotés d’ explications en prose expliquant les circonstances
dans lesquelles le poeme a été composé. |Is ont donc fait I’ objet aleur
époque méme d’ une lecture biographique. En outre le premier poeme
de chaque troubadour est précédé dans beaucoup de ces manuscrits
d’ une lettrine peinte représentant le poéte. Ce n'est pas un portrait.
Quand c’est un chevalier, son visage est caché par son heaume. Et ici,
il est de dos. On voit la la différence entre cette époque et la nétre.
Aujourd’ hui, ou se produit ce retour du biographique, nous voulons
voir la téte de celui ou de celle qui a écrit le livre. Sur la couverture
des livres, dans les articles de presse qui lui sont consacrés, on voit la
photo de I’auteur. Nous cherchons dans ses traits quelque chose que
nous puissions mettre en rapport avec son livre. C'est la démarche
méme qui était critiquée, et a juste titre, il N’y a pas si longtemps, a
CeCi pres que ceux qui la critiquaient étaient fort anxieux de voir leur
photo sur leur livre et dans |es journaux.

Mais les manuscrits des troubadours font tout autre chose. Ils
font émerger du poéme lui-méme une figure du poéte, grace aux vidas
et aux razos, qui sont de fausses biographies, grace aux portraits des
lettrines ornées, qui sont de faux portraits. Des faux qui sont pourtant
s vrais! L’ explication du poeme est appelée razo (de rationem), parce
gu' elle en rend raison. Vidas et razos comportent quelquefois des



Studime shogérore 4 21

éléments vérifiables et véridiques, mais souvent ils sont inventés de
toutes pieces a partir du poéme lui-méme. Cest une lecture
biographique, mais qui recréée une figure du poete a partir du poeme.
Le petit cavalier rouge qui nous montre le dos s appelait Guillem de
Cabestany et sa vida nous dit qu'il aimait la femme de son suzerain,
Raymond de Castel Roussillon. Raymaond s en apercut, il I’emmena
un jour chasser dans la forét, le tua, prit son coaur, le rapporte, le fit
cuire et @ manger a sa femme. Il lui demanda ensuite si le mets lui
avait plu et, sur sa réponse affirmative, lui révéla que c’ était le coaur
de son amant. La dame répondit qu’ elle ne mangerait jamais rien de
meilleur et elle se jeta par lafenétre. L’ histoire est entierement fausse.
Guillem de Cabestany a survécu a Raymond de Castel Roussillon.
Mais salégende, une des versions de |’ histoire du cosur mangé, permet
de comprendre son curieux portrait. || est représenté de dos, parce
gu’il aurait di mieux respecter le secret de ses amours. Le début de la
chanson dit: «Le doux tourment qu’ amour me donne souvent». Dans
cette chanson il dit gu'il ne peut pas voir sa belle autant qu'il le
voudrait. Et lavida expligue que ¢’ est a cause de cette chanson que le
mari sest apercu qu'il s agissait de sa femme. Le portrait de dos
signifie que, s'il est amoureux, le poéte doit se dissmuler, rester
anonyme. Le poeme, qui tente de garder le secret, mais qui en dit trop,
son commentaire, qui raconte complaisamment toute |’ histoire, et le
portrait, qui montre le poéte en le dissmulant, disent a eux trois le
paradoxe de tout poéme, qui par sa seule existence divulgue ce qui est
le plusintime, ce qui devait rester secret ou confidentiel.

Mais chaque fois, ce qui est révélé, ce n’'est pas le poete: C'est la
figure du poéte telle que la modéle le poeme. Dans combien de
poémes médiévaux |’auteur se nomme, plaisante sur son propre nom
et donne de lui une image caricaturale dont nous ignorons si elle ale
moindre rapport a la réalité. Comme Rutebeuf qui plaisante sur son
sobriquet, dont il dit qu’il vient de rude et de boauf, “parce que je suis
comme un boauf et que je rime rudement” et qui élabore a partir de lui
une sorte de théorie de la poésie. Il se présente comme un misérable,
donc il écrit misérablement, il est pauvre, donc il écrit une poésie
pauvre et de son sobriquet, il tire une explication de son poéme lui-
méme.

Je laisse de cOté une autre approche, qui serait pourtant
essentielle, celle de I’emploi que fait le Moyen Age du mot “auteur” .
[l est de la méme famille que “autorité’. L’ autorité, pour le Moyen-
Age, ¢’ est ce qu’ enseigne le passé. L’ auteur renvoi au passé. Mais en
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méme temps on rapproche “auteur”, auctor, de augere, “augmenter”.
L auteur est celui qui recueille I’ héritage du passé et qui |’ augmente.
Voici une citation de saint Bonaventure, maitre général des
franciscains et professeurde théologie, a la faculté de théologie de
Paris au XI11¢ siecle. Il passe insensiblement du simple fait d' écrire au
fait d étre responsable, et d’ étre la source de ce qu’ on écrit:

Il'y a quatre fagons de faire un livre, celui qui écrit les mots des
autres sans rien gjouter ni rien changer, on I'appelle simplement
scribe. Celui qui écrit les mots des autres en y gjoutant, mais non pas
de son propre fond, c’'est-a-dire qu’il va chercher d’autres écrits et il
les rassemble, on I’ appelle compilateur. Celui qui écrit les mots des
autres et aussi des mots qui sont de lui, mais en laissant la part la plus
importante a ceux des autres tandis que les siens propres ne sont que
les annexes destinées a les éclairer (ma traduction est un peu lourde),
on |’ appelle commentateur, et non auteur. Celui qui écrit les mots des
autres et aussi des mots qui sont de lui, mais de fagon a ce que ses
propres mots constituent la partie la plus importante, tandis que ceux
des autres ne congtituent que des annexes a titre de confirmation, on
doit I’ appeler auteur.

Ainsi la personnalité intellectuelle se dégage-t-elle de plus en
plus jusqu’ a aboutir & un auteur, mais la source, le substrat intellectuel
sur lequel écrit cet auteur n’est jamais oublié. Et ajuste titre. Personne
n'a la science infuse qui permettrait d écrire a partir derien et il y a
toujours un continuum. Enfin, & la fin du Moyen Age, il se crée une
confusion entre I’auteur et |’acteur, celui qui agit (augere). L’ acteur
existe: il S'agite et parle sous nos yeux. Maisil n’'existe pas: il joue un
personnage. Et I’ auteur?

Je voudrais enfin revenir, en guise de conclusion, a |’ anonymat
romantique. Qu'en est-il de la figure d auteur dans des poemes qui
généralement n’en n’ont pas, comme les chansons de geste? Elle est
ambigué, mais €elle existe et il est difficile de s'en débarrasser. Le
dernier vers de la Chanson de Roland, la plus ancienne chanson de
geste, est le suivant: Ci falt la geste que Turoldus declinet, “Ici se
termine la geste que Turold décline”. Mais que veut dire declinet?
“Finir’? C'est une tautologie. Est-ce que Turold est e copiste, I’ auteur
de lachanson qu’ on vient delire, I’ auteur dont s’ est inspire |’ auteur de
cette chanson? On ne sait. Un autre exemple, moins connu, est assez
frappant, celui du jongleur, Bertrand de Bar-sur-Aube, dans le nord-
est de la France, alalimite de la Champagne et de la Lorraine. On lui
attribue de fagon certaine la chanson de geste de Girart de Vienne.
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Mais d’ autres chansons prétendent avoir été aussi composées par lui.
Et on le cite ailleurs comme un jongleur qui connaissait beaucoup de
chansons de geste. On ne dit pas qu'il les avait composées, mais qu’il
les connaissait. Au début de Girart de Vienne, la chanson le montre en
train de la chanter, comme une personnage du poeme dont il est
I’ auteur. Cette mise en scéne du jongleur est assez fréquente. L’ entrée
en matiere de presque toutes les chansons de geste est de ce genre:
“Ecoutez, je vais vous chanter une chanson. Elle est vraie. Les autres
jongleurs la chantent mal, mais moi, je vous raconte I’ histoire comme
elle S'est vraiment passée, etc.”. Mais les chansons de geste sont des
poémes qui présentent de nombreuses variantes d’un manuscrit a
I"autre. Et un des manuscrits de celle-ci gjoute: la preuve que la
chanson dit vrai, c'est que cette histoire s est passée il y a plusieurs
siecles et que Bertrand de Bar-sur-Aube qui vous la chante, y éait,
guil était un ami du héros, etc. Il y a la bien entendu, une
impossibilité manifeste, une contradiction absolue. Si Bertrand de
Bar-sur-Aube vivait a |’ époque carolingienne ou se passe I’ histoire, il
ne pouvait pas vivre a la fin du Xlle siecle, quatre siécles plus tard,
guand la chanson a été composeée. Mais ce gue suggere cette invention
naive, C'est ce que suggerent aussi le portrait de Guillem de Cabestany
et lesrécits sur les troubadours. Lafigure du poéte existe, mais elle est
le produit du poéme. L e poéme précede |e poete.

A ce propos, une conversation que j’ai eue hier avec mon cher
confrére, Monsieur le Président honoraire de I’ Académie Kosovar,
Rexhep Ismajli, m'a donné envie de citer pour finir quelqu’un qui lui
fera plaisir. C'est Cioran, dans La Tentation d’exister — le titre est en
lui-méme une invitation a I’anonymat: “Point d’ocauvre qui ne se
retourne contre son auteur, le poéme écrasera le poéte.” Cette formule
est citée en 1957, donc a I’aube méme du structuralisme, par le poéte
Alain Bosquet dont nous parlions hier et que, cher confrere, vous avez
s bien connu. Il la cite en épigraphe a son Premier testament que
devait suivre, en 1959, un Deuxiéme testament. Or le premier de ces
poémes ressasse |'impossibilité de nommer et donc de trouver une
adéguation entre le poeme et le monde ou une vérité du monde dans le
poéme. Et ala suite de la citation de Cioran, il a placé en épigraphe
une seconde citation, de Textes pour rien de Samuel Becket:
“Nommer, non, rien n’est nommable. Dire, non, rien n'est dicible.”
Cela correspond tout a fait a I’esprit de ses poémes, de ces deux
Testaments qui obéissent a une versification réguliere, avec un
contenu tres déstabilisant sur I'impossibilité de nommer: “Jai dit
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“pomme” ala pomme. Elle m’a dit “mensonge”’.” On voit la alafois
I’effort pour publier I'intime, qui est le propre et le paradoxe de tout
poéte, qui expose ce qui devrait étre secret, et en méme temps cette
affirmation que le poéme est antérieur au poéte, que le poeme écrasera
le poete, qu'il est impossible au poete de s approprier les mots du
poéme pour qu’ils lui donnent un acces au monde. S agissant d' Alain
Bosquet, on peut mettre cette impossibilité en relation avec lui-méme.
Alain Bosquet est un pseudonyme. |l s’ appelait en réalité Anatol Bisk.
Alain Bosquet était un juif d’Odessa. Je ne sais pourquoi il a pris le
pseudonyme d’ Alain Bosquet, mais il se trouve qu’ Anatole veut dire
“I’oriental”, qu’Alain est un prénom germanique, que les Alains
étaient un peuple scythe, qui venait des bords de la Mer noire, pas si
loin dOdessa. Et un “bosquet” en francais, ¢’ est un petit bois, ¢’ est-a-
dire un endroit ou I’ on peut se cacher. Si bien que ce poéte a choisi de
dissmuler son nom derriere un pseudonyme qui disait la
disssmulation, en révélant son origine et en le mélant en méme temps,
par ce prénom germanique, a ce qu'il y avait pour lui de plus
dangereux, comme la suite des évenements a pu le montrer. Ce poete
francais — parce que c'est un poéte francais, qui avait chois d'étre
francais, un poéte francais “de préférence”, comme disait Aragon —
sans avoir besoin de battre la campagne comme je le fais avec
pédantisme en allant chercher des poémes du Moyen-Age, avait
compris que le poeme révéle le poete, qu’ on ne peut pas empécher le
poéme de dire le poéte, que I’ effort pour gommer le poéte est vain,
mais que C est le poeme qui construit le poete.
Je vous remercie.
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LA SUBJECTIVITE LITTERAIRE AU MOYEN AGE
Résumé

Cette conférence reprend le titre et la matiere d'un livre publi€ il y a plus de
trente ans, La Subjectivité littéraire autour du siecle de saint Louis (1985), en y
gjoutant des considérations sur larelation entre I’ auteur et I’ ceuvre au Moyen Age.

Par subjectivité littéraire, on entend ce qui marque le texte comme le point de
vue d'une conscience. Cette notion ne va pas de soi. Lafin du XXéme siecleavu la
mise en cause de la notion méme d'auteur, le texte, dans une perspective
structuraliste s engendrant lui-méme (“ca parle”, “I’inconscient est structuré comme
un langage”) ou reflétant des impressions extérieures que seule I'illusion du sujet
rapporte a son intériorité. La littérature du Moyen Age, considérée alors comme un
pur jeu sur les formes du langage, de la métrique ou du récit, semblait conforter cette
vision. Mais les textes médiévaux eux-mémes disent I'inverse, et n'est-il pas de
bonne méthode de commencer par les écouter ? |11 apparait alors al’ évidence que la
littérature médiévale, modelée par le christianisme, religion qui exige une adhésion
personnelle, appel ée a cette époque “ conversion”, fonde toute création de | esprit sur
la conscience de soi.

La relation de |"auteur a son cauvre est commandée par cette conception. La
encore, des idéologies plus récentes ont faussé un peu notre vision. Le romantisme,
qui cherchait I'identité de chague peuple dans |les premieéres productions de son art et
de sa poésie, supposait que ces productions étaient collectives et spontanées:
I’'anonymat d’une partie de la littérature médiévale lui fournissait un argument.
Inversement, la théorie littéraire de la fin du XXe siecle revendiquait aussi cet
anonymat, mais pour montrer que la notion d’auteur n'a pas de pertinence. En
réalités, les auteurs médiévaux se nomment et se présentent souvent dans leur cauvre
méme. Mais ils mettent en scéne une image d’ eux-mémes qui, il est vrai, est souvent
une figure produite par I'ceuvre méme plus que la révélation dune identité
biographique.






Tryezé shkencore
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FJALE HYRESE NE TRYEZEN PER MIGRIMET

Eshté e njohur sidomos né shkencén demografiseé dhe té
sociologjisé se lévizjet e popullsisé jané fenomen i zakonshém.
Nomaditeti i paraprin sesilitetit (ngulitjes), ndérsa faktorét gé ndikojné
né inicimin dhe dinamizimin e tij jané té llojllojshém. Shikuar
historikisht kosovarét dhe shqjiptarét pérgjithésisht jané ballafaquar me
rrethanat e shumta gé e kané véné popullatén né levizje gofshin ato
politike, ekonomike apo té ndonjé natyre tjetér.

Historia na méson se sidomos pas vdekjes sé Skenderbeut,
popullata shqiptare nga hapésirat e sotme gjithéshgiptare u pérfshi me
dyndje té médha té individéve dhe familjeve. Gjurmét e kétyre
dyndjeve nuk jané shlyer, megé deri né ditén e sotme gjenden
vendbanime mjaft vitale shgiptare né jugun italian. Edhe gjaté
dominimit osman né kéto treva, por sidomos pas térhegjes sé
Peréndorisé Osmane, gjaté pushtetit t& Mbretérisé SKS, kosovarét
ishin né shénjestér té pushtetit dhe njé numér shumé i madh i tyre u
shpérngulén kryesisht né Turqi.

Né ish-Jugosllavi, pas Reformés Agrare, situata disi u ndryshua,
mirépo vitet ‘60-70-ta pothugjse i zbrazén tri enklavat shqiptare né
Mal té Zi, ndérsa pas viteve té *80-ta edhe né Kosové u shénua njé
rikthim i rrethanave té presionit politik, kércénimit me agonalitet dhe
nevojé té shtuar té ikjes nga Kosova. E téra kulmoi me spastrimin
etnik té viteve té fundit té shekullit XX dhe me rikthimin biblik té
popullatés shqiptare né Kosove.

[luzionet se pas largimit té pushtetit serb nga Kosova do té
krijohet né Kosové shogéri e mirégenies shpegjt u humbén. Kosovarét,
nga kércénimet politike té fundshekullit, tani ndjenin kércénimin
ekonomik. Menaxhimi i keq i procesit té privatizimit, shpérdorimi i
parasé publike, korrupsioni, nepotizmi etj. jo vetém gé e zbehén
perspektivén dhe e shtuan déshpérimin né shtetin mé té ri, me
popullatén mé té re né Evropé, por e shtuan nevojén e ikjes nga
Kosovaelirg, e gé kércénon me agonalitet.
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Kur gjithé késgj t'i shtohet edhe fakti se né Kosové vazhdojné té
mungojné investimet e pritshme té jashtme kryesisht pér shkak té
resurseve dhe fugisé sé re punétore (kryesisht ngatrajtimi i Kosovés si
terren i pasigurt politik pér shkak té gjendjes sé réndé né Veriun e
Kosovés) dhe ngecja e pérkrahjes sé bashkésisé ndérkombétare pérte
fazés s& emérgjencés, sidomos né rivitalizimin e potencialeve dhe
aseteve ekonomike kombétare, izolimi nga bota me mosliberalizimin e
vizave efj. krijuan njé gjendje gé pér shumé individé dhe familje u
pérjetua si e pashpresé. Viti 2015 shénon kulmin e ikjes nga Kosova,
gé s'do mend se na pérkujton vitet e paraluftés. Emigrimi nuk éshté
ndalur, por intensiteti i tij oscilon dhe éshté mé spontan.

Akademia e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés (ASHAK),
ashtu si¢ ndodh zakonisht né situata kur dukurité e caktuara marrin
pérmasa shgetésuese, edhe né kété situaté ka reflektuar me njé tryezé
té debatit shkencor rreth fenomenit té riaktualizimit t& emigrimit nga
Kosova.

Seksioni i Shkencave Shogérore, si pjesé e ASHAK-ut, me kété
rast ftoi dhe tuboi eksperté, kryesisht té rinj, gé né kumtesat e tyre
prezantuan rezultatet e hulumtimeve té veta, hulumtime dhe gagje kéto
té rgja, me metodologji dhe fakte empirike té mbéshtetura né realitetin
shogéror dhe né shkencé, pa u mjaftuar gé té mbesin né nivelin teorik
té fenomenit.

Né vazhdim lexuesit do té kené mundési té njihen me
pérmbajtjet e kumtesave té pjesémarrésve, gé fillojné me: “Push” dhe
“Pull” faktorét né migrimet e jashtme té Hivzi Islamit, ku autori
fokusohet né faktorét gé individin apo grupin e shtyjné té emigrojé,
por né rrethana té teknologjisé sé avansuar té informimit dhe
kontakteve té shpeshta me té emigruarit, edhe té sfidohet pér té
emigruar. Fjala éshté pér faktorét gé i paraprijné, e inicojné njé proces
té l8vizjes sB popullatés. Pé&r nga natyra e fenomenit, kéta faktoré jané
té shumté dhe tepér specifiké varésisht nga vendi, rrethanat gofshin
ato té fatkegésive elementare, té shterrimit apo mungesés sé resurseve
jetésore, politike, akonomike, kulturore etj.

Arsim Canolli me kumtesén: “Jané zhdjergé né shehér” — njé
pamje etnografike e migrimit té brendshém fshat-qytet né Kosové”,
ofron njé qagje pér 1évizjet e brendshme té shogérisé kosovare. Dyndja
e popullatés rurale né drejtim té gendrave urbane, né ményré spontane
krijon problem té funksionimit té gendrave urbane, sidomos té
kreyegendrés pér té siguruar njé jeté té organizuar dhe normale.
Sfidimi me gendrat urbane sa pér té siguruar vendin e punés, sa pér t'u
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arsimuar né ingtitucionet e arsimit té lart, §ell pasoja gé manifestohen
né ndryshimin e stilit té organizimit té jetés, ristrukturimit dhe
shkapérderdhjes s& familjeve t&é médharurale.

Lumnije Kadriu me kumtesén “Diaspora shqiptare e Kosovés
brenda pérkufizimeve té diasporés dhe transnacionalizmit™ ofron njé
gasie relativisht té re té konceptualizimit té diasporés né sensin e
pérkufizimeve té transnacionalizmit. Autorja e kumtesés hyn né
trajtime moderne teorike té koncepteve, gé diasporén e pérkufizojné s
resurs nacional gé u déshmua edhe me rastin e Kosovés, por edhe s
kontigjent njerézor gé i nénshtrohet procesit té integrimit dhe fazave
gé shpien gjer te asimilimi.

Ibrahim Ramadani e Valbon Bytyci né “Analizé gjeografike e
zonave migruese né regjionin lindor té Kosovés” pérgendrohen né
rrjedhat e proceseve té migrimit né regjionin lindor té Kosovés, gé
cilésohet s regjion kufitar, mjaft pasiv dhe me gjasa té vogla pér
Krijimin e perspektivés sé jetés né absorbimin e fugisé sé re punétore.

Denis Nushi, “Migrimi/mobiliteti dhe identitetet hibride té
diasporés” shquhet me interpretime té ndérthurura teorike dhe té
pérvojés reale té autorit. Autori, s déshmitar i rrjedhave dhe i
proceseve té migrimeve, mobilitetit t& migrantéve dhe krijimit té
identiteteve hibride té diasporés ofron njé gase interesante pér
perpsektivén e diasporés né ambientet e reja emigruese.

Shemsi Krasnigi né kumtesén “Kujtesa dhe rréfimet mbi
eksodin e vitit 1999” e ruan dhe e rikujton té gjallé situatén e krijuar té
shpérnguljes masive té kosovaréve para dhe gjaté luftés né Kosoveé.
me njé mostér impozante, té pérzgjedhur sipas kritereve té
metodologjisé shkencore, autori ofron rréfimet dhe kujtimet e gjalla
vetanake dhe té kujtesés kol ektive.

Arsim Ejupi né “Migrimet e jashtme né Luginén e Preshévés -
faktorét pércaktues dhe efektet” paraget njé problematiké gé gjithses e
kompleton mozaikun migrues té popullatés kosovare. Lugina e
Preshevés si vis me popullaté dominuese shqiptare, shumé heret ka
filluar té pérballet me situata gé jetén e shtyjné nén presionin e “push
faktoréve’. Jo vetém konflikti né Kosové, por edhe férkimet e
vazhdueshme ndéretnike né ish-Jugosllavi késg popullate i kané gellé
probleme té mbijetesés sidomos né aspektin e ekonomizimit,
arsimimit dhe avansimit té formave té ruajtjes sé identitetit etnik.

Tahir Latifi né “Migrimi dhe familja transnacionale: roli i
remitencave né ruajtjen e kohezionit social né familjen kosovare™ i
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preké motivet, esnecén dhe pasojat e fenomenit té migrimit si proces.
Migrimet si dukuri gofshin ato té motivuara politikisht, ekonomikisht
apo kulturalisht, né esnecé, sidomos pér kosovarét, kishin dhe
vazhdojné té kené karakter té vecanté gé manifestohet edhe né
kohezionin social té familjes. Vitet e 90-ta, s Vvite té
deinstitucionalizimit té popullatés shqiptare né Kosové, e kané
déshmuar mé s& miri kuptimin dhe réndésiné e “investimit’ né
strukturén familjare dhe pérgjithésisht farefisnore té kosovaréve.

Anton Kolé Berishaj



KDU 314.15 (496.51)

Hivzi Islami, Prishtiné

PUSH-PULL FAKTORET NE MIGRIMET E JASHTME
- QASJET TEORIKE DHE RASTI | KOSOVES

Abstrakt

Migrimet e popullsisé dhe brenda tyre migrimet e jashtme ishin pércjellése
permanente né evolucionin e pérgjithshém demografik, social, material, kulturor dhe
mendor té njerézimit dhe faktor ky¢c né zhvillimin e popullatave njerézore si dhe
fenomen shumé i réndésishém né jetén e individit, t& familjes, té grupeve té
ndryshme té popullsisé dhe té popujve e té gytetérimit té tyre né pérgjithési.
Megjithé kété ndikimin té madh gé kané ushtruar gjaté gjithé historisé dhe ushtrojné
edhe sot e gjithé ditén né planin lokal, rajonal dhe global, migrimet e popullsisé nuk
u hulumtuan sa duhet, gjé gé vérehet nga instrumentariumi shkencor, dimensioni
metodologjik i studimit dhe burimet e t& dhénave. Munguan veganérisht gaget
teorike, ligjésité dhe pérgjithésimet shumé té réndésishme pér hulumtimet
komparative e té tjera. Pas G. Ravenstein-it né fund té shek. XIX (1895), gé
pércaktoi disa “ligie” dhe “pérgjithésime” pérmes studimit té t& dhénave pér
migrantét pér vitin 1881 né Angli dhe mé voné né disa vende té tjera deri né vitet e
60-ta té shek. XX, kur paraqgitet teoria e Pull dhe Push faktoréve kishte njé vakuum
té madh né shqayrtimin teorik t&€ migrimeve.

Teoria e migrimeve dhe hulumtimet empirike té késaj dukurie shpjegojné se
migrimet e jashtme pércaktohen nga shumé faktoré, reciprokisht té lidhur e té
kushtézuar, té pérrmbledhur né faktoré repulsivé (Push) dhe né faktoré atraktivé
(Pull) ose té karakterit ekonomik, politik, historik, fetar, racial, klasor €tj., ndér té
cilét né vendimin e individit pér t&é marré pjesé né procesin e migrimit njéri éshté
kryesor. Megenése bota éshté hapur shumé, ka dhe shkage té tjera té natyrés
individuale-psikologjike. Brenda hapésirés evropiane pas themelimit té Bashkésisé
Ekonomike Evropiane (1957) procesin e migrimit té punétoréve jashté atdheut e
mundésuan dallimet midis zhvillimit té& hovshém ekonomik dhe rritjes demografike,
por edhe normalizimit té raporteve politike midis vendeve evropiane. Pas shembjes
S8 sistemit komunist u intensifikuan migrimet e miliona njerézve nga vendet e
lindjes drejt vendeve té peréndimit, selektive sipas disa katakteristikave dhe té
pérciella me shumé véshtirési e probleme (ksenofobia, humbjet ekonomike,
demografike, sociale e té tjera) né vendet emigruese dhe vendet e ngulitjes. Tipi i
“migrimeve intelektuale”, i njohur si “migrim i truve’, paraget njé humbje té
konsiderueshme pér vendet eksportuese té fugisé punétore.

Pé shkak té rrethanave repulsive né Kosové, cfaré jané moszhvillimi
ekonomik, papunésia, dendésia e madhe agrare, rritja e vazhdueshme e kontingjentit
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té popullsisé aktive, por edhe motivet e tjera té natyrés familjare, individuale, té
prestigjit etj., edhe Kosova nga fillimi i viteve té 70-ta té shek. té kaluar u pérfshi
intensivisht né rrjedhat migruese brenda hapésirés evropiane, kryesisht né Gjermani
dhe Zvicér. Pérjashtuar eksodin masiv dhe deportimin e rreth 1 milion shqiptaréve
nga regjimi i Milloshevigit né vitin 1999, nga fundi i vitit 2014 dhe fillimi i vitit
2015 né Kosové ndodhi njé fenomen i paparé deri atéheré migrimi ilegal i mé se
100.000 personave! Si pjesé e shogérive né tranzicion dhe s pjesé e krizés sé
migrantéve, problemi kosovar nuk dukej alarmant né raport me valét e migrimit (mé
se 1 milion) nga Siria, Avganistani, Iraku etj. Pérvec rrethanave té pérmendura
repulsive, duket se jané matrapazét dhe grupet e krimit té organizuar né Kosové-
Serbi-Hungari dhe mungesa e lévizjes <€ liré té qytetaréve t& Kosovés né truallin
evropian gé ndikuan né kété dukuri. Veprimi i kétyre grupeve ishte mé i pranishém
né Prishtingé me rrethinén e gjeré e mé pak p. sh. né Gjakové me rrething, ku ka mé
shumé probleme ekonomike. Eshté e vérteté se shumé vende (Magedonia, Shqipéria,
Mali i Zi, Serbia, BeH e té mos flasm pé Bullgaring, Rumaning, Ukrainén e
Gjeorgjiné) nuk e kané plotésuar asnjé kusht pér liberalizim té vizave né kuptimin
¢faré e kérkon BE-ja nga Kosova. Megjithaté, ka gati dy vjet gé BE-ja ka ofruar
liberalizimin e vizave, duke kérkuar nga Kosova gé ta zgjidhin problemin e
demarkacionit me Madlin e Zi si kusht kryesor, derisa lufta kundér korrupsionit dhe
krimit té organizuar jané njé proces. Kété céshtje, mjerisht individé shqiptaré,
profiteré politiké dhe grupet e interesit e kané shndérruar né agjendé politike, duke e
mbajtur peng gjithé Kosovén dhe qytetarét e sqj.

Fjalét celés: migrimet e jashtme, teoria e migrimeve, faktorét repulsivé
(Push), faktorét atraktivé (Pull), ksenofobia, “migrimi i truve’, migrimi ilegal,
trafikantét, grupet e krimit t& organizuar, liberalizimi i vizave.

Migrimet si fushé tradicionale e shkencés mbi popullsiné dhe
shkencave tjera sociale kurré nuk ishin procese spontane dhe
autonome, sikundér gé nuk jané as sot, ndonése kané ndryshuar
motivet, drejtimet, distanca hapésinore, selektiviteti, efektet e tyre pér
zhvillimin demografik dhe jetén shogérore-ekonomike etj. Brenda
lévizijeve hapésinore, migrimet e jashtme, té njohura s migrime
ndérkombétare (midis vendeve) kané njé historik mé té gjaté dhe pér
shumé rrjedha dhe karakteristika jané mé té ndérlikuara se migrimet e
brendshme (brenda njé shteti), pér nga distanca territoriale mé té gjata,
mé té shtrenjta dhe bartin pasiguri dhe rrezige té ndryshme.! Ky tip i

1 M. Sorre, Les migrations des peuples (Essai sur la mobilité géographique),
Flammarion, Patris, 1955, pp. 9-18 e tutje; A. Sauvy, Théorie générale de la
population, Volume Il, La vie des populations, Troisiéme édition entiérement
refondue, Presses universitaires de France, Paris, 1966, pp. 250-266; L. Dallot,
Les migrations humaines, PUF, Que sais-je?, Paris, 1976, pp. 73-99; Les
migrations internationales, CICRED, Actes du séminaire sur la recherche



Studime shogérore 4 35

migrimeve pércillet dhe nga fazat e adaptimit, integrimit dhe
asmilimit né mjedisin e ri natyror dhe sociokulturor, ndérsa nostalgjia
e migrantéve mbetet komponent pércjellési té gjitha fazave. Migrimet
e jashtme jané intensifikuar vecanérisht pas zbulimeve té médha
gieografike dhe popullzimit té “Botés sé re”, té pérshpegtuara me
revolucionin teknik dhe zhvillimin e komunikacionit, s dhe me
ndryshimet e médha né sferén mendore dhe materiale té njerézimit.?

Eshté tashmé fakt i njohur né shkencé se migrimet dhe
vecanérisht migrimet e jashtme definitive lugjtén njé rol té madh
pozitiv né evolucionin e pérgjithshém demografik dhe shogéror té
njerézimit para sé gjithash né ndryshimin e strukturés sé popullimit
dhe té zgjerimit etniko-demografk té& ekumenés e té hartés popullatave
té botés dhe rrjedhimisht té krijimit té diasporave (pérfshiré edhe
diasporén shajiptare),® pastaj né pérhapjen dhe kémbimin e pérvojave
dhe kulturave té bashkésive té ndryshme njerézore, duke u béré né
epokeén bashkékohore edhe determinant i fugishém i transformimit té
lévizies dhe té strukturés sé popullsiseé e ményrés sé jetesés sB
njerézve pérgjithésisht. Megjithaté, pati ngecje teorike dhe empirike
né hulumtimin e késg dukurie masive shogérore dhe ngjarje té
réndésishme né hapésiré dhe kohé, né shumédimensionalitetin e sgj
pér njé kohé té gjaté (véllimi, shkaget, pasojat, selektiviteti, adaptimi,
asimilimi etj.) si né territorin emigrues, ashtu edhe né hapésirén
Imigruese, né té gjitha vendet, vecanérisht né ato té pazhvilluara. Kjo
vérehet garté né mungesén e instrumentariumit shkencor, dimensionit
metodologjik té studimit dhe burimit té té dhénave.

démographique en liason avec les migrations internationales, 5-11 mars,
Buenos Aires (Argentina), 1974.

2 Mégjeré shih: M. Reinhard, A. Armengaud, J. Dupaguier, Histoire générale de
la population mondiale, |11 éd., Editions Montchrestien, Paris, 1968, pp. 9-22;
A. Sauvy, Po aty, pp. 250-266; Théorie générale de la population, Volume II,
La vie des populations, Troisiéme édition entierement refondue, Presses
universitaires de France, Paris, 1966, pp. 250-266; D. J. Bogue, International
Migration, The Stady of Population, The University of Chicago Press, Chicago,
1972, pp. 1-864; H. Idami, Aspekti etnik i migrimeve ( Shqgiptarét né rrjedhat e
shpérnguljeve t& dhunshme), ASHAK, 2012. ff. 17-26.

3 H. Isami, “La diasporas d’'un people méditerranéen: le cas des Albanais’,
Peuples Méditerranéens, No 15, Av ril-Mais 1981, pp. 73-84.
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Munguan vecanérisht gagjet teorike, ligjésité dhe pérgjithésimet
shumé té réndésishme pér hulumtimet komparative. Autori i paré i
pércaktimit té ligjésive dhe pérgjithésimeve té migrimeve né fund té
shekullit XIX ishte G. Ravenstein (1895). Ai pércaktoi disa “ligje”
dhe “pérgjithésime” pérmes studimit té té dhénave pér migrantét pér
vitin 1881 pér Angli dhe mé voné pér disa vende té tjera, para sé
gjiithash pér Ameriké dhe Evropé, duke nénvizuar né radhé té paré
réndésiné midis migrimeve dhe zhvillimit ekonomik s determinant
mé i fugishém né motivimin pé lévizije né hapésire* Sipas
Ravenstein-it “ligjet” e migrimit pérmblidhen né kéto pika: pjesa
dérmuese e migrantéve |évizé né distanca té shkurtéra territoriale; me
rritjen e distancés zvogélohet numri i migrantéve; femrat 18vizin mé
shumé né distanca té shkurtéra, ndérsa meshkujt né distanca mé té
giata;, mé shumé lévizé popullsa rurale dhe mé pak popullsia
autoktone e gytetit; migrimet zhvillohen né atapa: gjaté ekspansionit
ekonomik migrojné personat gé jetojné afér vendbanimeve t& médha,
pasta) migrojné edhe banorét nga vendet e largéta; cdo rrjedhe
migruese i pérgjigjen kundérrrjedhat; zhvillimi teknologjik ndikon né
shkallén e migrimit; pjesa mé e madhe e migrantéve éshté e moshés sé
rritur, ndérsa familje té téa rrallé migrojng drejtimi kryesor i
migrimeve éshté né rgjonet bujgésore — gendrat industriale dhe
tregtare; qytetet e médha shénojné rritje mé té madhe demografike nga
migrimet sesa nga shtimi natyror i popullsisg; né |évizje migruese
dominojné motivet ekonomike etj.°

Nga fundi i shekullit XIX e deri né vitet e 60-ta té shekullit XX,
kur paragjitet njé gage e re teorike e shqyrtimit t€ migrimeve té popullsisé
kaloi njé kohé e gjaté, ndérkagq proces i migrimeve kishte marré
dimensione té gjera s né vélim, ashtu edhe sa i pérket kontekstit
strukturor (distanca hapésinore, motivet, efektet etj.). Kjo éshté teoria e
faktoréve té jashtém apo ekzogjené, pra e faktoréve térhegés (Pull
Factors) dhe teoria faktoréve té brendshém, pra e faktoréve refuzues
(Push Factors);® ose né fréngjisht les facteurs de répulsion apo
d’expulsion dhe les facteurs d’attraction.” Né vitet e 60-ta e mé voné
shumé autoré, gé u morén me problemin e migrimeve té popullsisé, béné

4 G. E. Ravenstein, “The Laws of Migration”, Journal of the Royal Statistical
Society, 48, VI, London, 1895, pp. 167-227.

5 G. E. Ravengtein, Po aty.

6 D. Bogue, Principles of Demography, J. Willey and Sons, New Y ork, 1969, pp.
755-756.

7 P.Baud, S. Bourgest, C. Bras, Dictionnaire de géographie, Hatier, Paris, 1997, p. 247.
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analiza dhe plotésime té teorisé s& Ravenstein-it, s p. sh. E. S. Leg, i cili
dalloi disa grupe té determinanteve gé ndikojné né vendimin e individit
pér té marré pjesé né procesin e migrimit. Ai béri “rindértimin” e modelit
tashmé té akceptuar té Ravengtein-it, té push — pull faktoréve té tij, duke
insistuar gé migrimi dhe vendimi i individit gé té migrojé té véshtrohen
duke marré parasysh njé varg té téré té determinanteve reciprokisht té
lidhura dhe té kushtézuara, té cilat i pérmbledh né faktoré pozitivé (+),
negativeé (-) dhe né ata neutralé apo indiferenté. Autori kétu i jep shumé
réndés faktoréve té ndryshém individualé dhe véshtirésive (tradita, shteti,
distanca hapésinore, mundésité e lévizjes, kufizimi administrativ i
lévizjes etj.) gé ndodhin né l&vizjien midis vendit té niges dhe vendit té
ngulitjes definitive té migrantit.®

Pak mé voné doli teoria e re e “transicionit migrues’ té autorit té
njohur W. Zelinskit. Ky autor pé migrimet e popullsisé flet si pér
“transicionin e mobilitetit hapésinor té popullsisé’, té marré nga
nocioni i njohur i teorisé sé transicionit demografik, gé e shpjegon
zhvillimin e popullsisg népér etapa té caktuara té zhvillimit shogéror-
ekonomik. “Transicionin migrues’ ky autor e shpjegon s proces
historikisht té kushtézuar, té& ndikuar nga determinantet e njégta sikurse
edhe té procesit té transicionit té treguesve vitalé (lindshmérisé dhe
vdekshmérisg). Autori i idesé sé transicionit mbi migrimet e popullsisé
dallon pesé faza: shogéria tradicionale, paramoderne, cilésohej nga
tipi i migrimeve kryesisht té kufizuara; shogéria e transicionit té
hershém, gé e karakterizon migirimi masiv né drejtim fshat — qytet;
shogéria e transicionit té vonshém, ku migrimi fshat — qytet
zévendésohet me “migrimin rrethor”; shogéria e zhvilluar me
dominimin e tipit té migrimeve interurbane dhe shogéria shumé e
zhvilluar karakterizohet me migrime tipike pér kété shoqéri, ku i téré
migrimi éshté interurban dhe intraurban.®

8 E. S Leeg, A theory of Migration, Demography, 3, Chicago, 1966, pp. 47-57.

9 W. Zdinski, The Hipothesis of the Mobility Transition, Geographical Review,
vol. 61, New York, 1971, pp. 219-249.
Té gjitha format dhe tipet e migrimeve té popullsisé, nga ato parahistorike dhe
migrimet e epokés soné dhe vecanérisht migrimet e kohés moderne mund té
pérmblidhen né mobilitet horizontal ose hapésinor, gé manifestohet né 1évizjen
e popullsisé nga njé territor né tjetrin dhe né mobilitet vertikal ose social, gé
éshté mé kompleks dhe manifestohet né ndérrimin e veprimtarisé dhe té
profesionit. Ké&o forma té mobilitetit t€ popullsisé shpeshheré gérshetohen
ndérmjet vete sidomos pérmes migrimit té fugisé punétore dhe né vecanti té
lévizjes ditore té fugisé punétore, karakteristiké pér kohén pas revolucionit
klasik industrial dhe sidomos né kohén bashkékohore kur u krijuan mundésité e
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Nga teoria e migrimeve'® dhe hulumtimet empirike mésohet se
né migrimet ndérkombétare ndikon njé varg i téré i faktoréve té
ndérlikuar dhe shpeshheré reciprokisht té lidhur e té kushtézuar, ku né
njé ané jané, si¢ theksuam, push faktorét (repulsivé) dhe né anén tjetér
pull faktorét (atraktivé). Skema e pérgjithshme e determinanteve te
kéto migrime né dy drejtimet mund té pérmblidhet né ato té natyrés
ekonomike, politike, historike, fetare, raciale, klasore etj. Né vendimin
e individit pér té marré pjesé né procesin e migrimit njéri nga kéta
determinanté éshté pothugjse kryesor. Por né rrethana té hapjes sé
botés dalin edhe shkage té tjera té natyrés individuale-psikologjike,
cfaré jané shkuarja pas fatit né vend té panjohur vecanérisht i té rinjve,
déshira pér t'i njohur vendet e hugja dhe pér udhétime né vendet
peréndimore, éndrrat dhe shpresat pér njé jeté mé té miré, pastg
motivet e ndryshme familjare, aventuriere etj. Migrimet pér kéto
motive jané vecori e té gjitha vendeve, té pazhvilluara dhe té
zhvilluara, té popullatave té vendeve deri dje té izoluara né piképamje
fizike, sociale dhe kulturore (kryesisht té vendeve ish-komuniste) dhe
popullatave té vendeve té hapura tashmé njé kohé té gjaté.

Né pjesén e dyté té shekullit XX né Evropé dhe, mé gjeré, né
boté ndodhén ndryshime té médha ekonomike, sociae, politike,
kulturore etj., ku u intensifikua edhe mobiliteti hapésinor dhe social i
popullsisé dhe kryesisht i pjesés sé sg aktive, i fugisé punétore. Edhe
pse lévizja territoriale e popullsisé né kérkim té punés éshté relativisht
e vjetér, e manifestuar né njé formé té caktuar dhe né shogériné agrare
dhe vecanérisht né vendet e zhvillimit t& hershém té kapitalizmit dhe
akumulimit té kapitalit, migrimi me motiv té punés dhe vélimi i
migrantéve genésisht dallon nga ¢do mobilitet i méparshém. Rrjedhén
e migrimit té “proletariatit” jashté atdheut e mundésoi jo vetém
disproporcioni midis zhvillimit té hovshém ekonomik dhe rritjes
demografike, por edhe tejkalimi i mosmarréveshjeve dhe normalizimi

lévizjes sé tillé hapésinore (infrastruktura rrugore, mjetet e transportit etj.). Shih
mé gjeré: J.-P. Ferrier, Le contrat géographique ou I’habitation durable des
territories, Antée 2, Sciences humaines, Edtitions, Payot Lausanne, 1998, pp.
28-29; A. Beltramone, La mobilité géographique d’une population, Coll. Tech.
Econ. modernes, Paris, 1966; R. Pressat, Dictionaire de démographie, Presses
universitaires de France, Paris, 1979, pp. 118-124; P. Baud, S, Bourgeat, C.
Bras, Dictionaire de géographie, Hatier, Paris, 1997, pp. 240-247.
10 E. S Lee, A theory of Migration, Demography, 3, Chicago, 1966, pp. 47-57.
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| raporteve politike midis vendeve evropiane dhe integrimi i tyre né
njé union.

BEE-ja (Bashkésia Ekonomike Evropiane), té cilén e themeluan
Franca, Italia, Gjermania Federde, Belgjika, Holanda dhe
Luksemburgu, gé nga formimi né vitin 1957 kishte paralgméruar
“garkullimin e njerézve, té shérbimeve dhe té kapitalit”, ndérsa né
vitin 1970 kishte proklamuar “garkullimin e liré té punétoréve’ brenda
gjashtéshes evropiane dhe jashté saj.1! Deri né vitin 1974 brenda BEE-
S8, pérfshiré edhe Zvicrén, kishin hyré tashmé rreth 12 milion
punétoré té huaj dhe anétaré té familjeve té tyre.'? Pas pérfundimit té
“luftés s ftofté€” dhe rénies s& komunizmit u intensifikuan migrimet e
miliona njerézve nga vendet e lindjes drejt vendeve té peréndimit. Ky
proces po vazhdon, por i reduktuar dhe selektiv sipas disa vegorive,
duke béré pérpjekje vendet imigruese pér ta véné nén kontroll.

Pérbérja sociale-demografike e migrantéve jashté vendit té
origjinés, gé nga fillimi i instalimit né vendet e huga i pérkiste
kontingjentit té punés (grupmoshave 19-45 vjet dhe kryesisht té gjinisé
mashkullore), pasta potenciadlit riprodhues, punétoréve té kualifikuar ose
té rikuaifikuar pér vendet e punés té shteteve imigruese. Megenése tregu
I punés s vendeve importuese té fugisé punétore éshté mé miré |
organizuar sa i pérket kushteve té punés dhe fitimeve té migrantéve, né
shtetet e punés vjen edhe njé pjesé e fugisé punétore e cila éshté shumé e
nevojshme dhe e domosdoshme pér ekonominé dhe shogériné e vendeve
emigruese. Gjithashtu duhet véné né pah edhe faktin se né kéto lévizje
Imigruese té fugise 2 hug punétore né vendet importuese té kétij
“proletariati”’, pérveg dobive té médha materiale e financiare shkaktohen
edhe probleme e implikime té pércjella me ksenofobiné ndagj migrantéve
té hugj. Duke ardhur nga njé sistem shogéror dhe kulturor né tjetrin,
imigranti 1 punés bie né konflikt me shumécka né mjedisn dhe
universumin e ri, duke u ballafaguar me shumé té panjohura dhe
probleme. Véshtirésité e para jané mosnjohja e gjuhés dhe e kulturés s2
vendit imigrues, tradita, strukturimi ingtitucional i shogérisé, normat
ligjore etj. Gjithnjé ndjehet i pérbuzur, inferior, i dyshimté pér gjithckagé
ndodh keq aty ku a sillet, i frikésuar se po pércillet né ¢cdo kénd nga
sigurimi e policia dhe do té burgoset, do té ndiget nga vendi, duke mosii

L H. Celik, Les travailleurs immigrés parlent, Les Cahieurs du Centre d’Etudes
Socialistes, No 94-95, Paris, 1969, p. 9 etutje.
2 Hommes et Migrations, Documents No 856/1974, p. 4.
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ditur asté drejtat e veta pér t'u mbrojtur etj.® Ka garge politike e té tjera
brenda BE-s£ gé jané kundér migrantéve té huaj, vecanérisht kundér
migrantéve ilegal&; kritikat e tyre i arsyetojné me faktin se té hugjt po |
ngarkojné fondet sociale dhe shérbimet publike, se kriminaliteti éshté mé
I madh te ata sesa te vendorét, se po u zéné vendet e punés punétoréve té
vendit etj. Pas ardhjes masive té migrantéve nga Siria, Afganistani, Irani,
Iraku, vendet e Afrikés etj.,* midis té ciléve edhe rreth 100.000 kosovaré
pas vitit 2014 e kéndg u rrit ksenofobia edhe mé tepér.

Humbjet dhe dobité ekonomike, demografike, socide e té tjera jané
t& ndryshme pér vendet emigruese dhe vendet imigruese.’® Né kuadér té
migrimit ekonomik té fugisé punétore, té ofertés dhe té kérkesss pér puné,
midis vendeve té pazhvilluara dhe vendeve té zhvilluara jané migrimet
slektive 9 njé vecori e posacme, pérkatésisht |éviziet migruese té
punétoréve me kudifikime té larta (shkencé&aré, inxhinjeré kuadro
teknike, mjeké &j.), gé njihen s “migrim i truve’ (anglisht “brain-drain”;
fréngjisht “I’exode des cerveaux”). “Migrimet intelektuae’ kané marré
hov pas viteve té 70-ta té shekullit XX dhe pér vendet e pazhvilluara dhe
ato né zhvillim s eksportues kryesor i “migrimit té truve’ né vendet e
zhvilluara; ky tip i migrimit paraget njé humbje t&é madhe té kapitait
njerézor. Ky problem éshté trgtuar né hollés né tubime shkencore
ndérkombétare dhe né raste té tjera.’® Dhe mé keg: “brain drain” éshté njé
rrugé njékahéshe, ndérsa shumé mé produktive “éshté gé té jeté rruga
dykahéshe” Y

13 Le travailleur étranger, Paris, 1967; A. Girard, Attutudes des Francais al’ égard
de I'immigration érangérs, Population, No 5, Institut National d Etudes
Démographiques, Paris, 1971.

14 Vetém né Gjermani u ingauan mbi njé milion imigranté ngakéto vende brendanjé viti.

15 “Né literaturén ekonomike migrimi ndérkombétar éshté konsideruar pérgjithésisht
proces pozitiv, i cili ka mundésuar zhvillimin e shumé vendeve sot té zhvilluara,
vecanérisht té vendeve pértej ogeanit dhe ka hapur mundési té reja té punésimit
dhe realizimit té fitimeve mé té médha té& miliona njerézve né boté” (A.
Wertheimer-Baleti¢, Stanovnistvo i razvoj, MATE, Zagreb, 1999, f. 323).

16 Les migrations internationales, CICRED, Actes du séminaire sur la recherche
démographique en liason avec les migrations internationales, 5-11 mars,
Buenos Aires (Argenting), Mars 1974; P. Visaria, The Determinants of “Brain
Drain”, Proceedings of a Seminar Demographic Research in Relation to
International Migration, Buenos Aires, March, 1974; J. Bhagwati, The Reverse
Transfer of Thechnology (Brain Drain): International resource floé Accounting,
Compensation, Taxation, UNCTAD, Geneva, 1978.

16 ], Zupanov, “Gubitak ljudskih resursa i kulturnog kapitala zbog iseljavanja’,
Nacionalni program demografskog razvitka, Ministarstvo razvitka i obnove,
Zagreb, 1997, f. 104.

7], Zupanov, Po aty, f. 104.
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Zgjerimi i Unionit Evropian né fillim té shekullit XXI kryesisht
drejt lindjes'® pércillg nga njé frike pikérisht pér shkak té imigrimit
masiv té njerézve nga vendet e Lindjes né vendet e UE, pérkatésisht té
destabilizimit té tregut té punés né kéto té fundit.!® Qarget politike e té
tjera gé jané kundér migrantéve té hug (ksenofobia), vecanérisht
migrantéve ilegal € kritikat e tyre i arsyetojné me faktin se té hugjt po i
ngarkojné fondet sociae dhe shérbimet publike, se kriminaliteti éshté
mé i madh te ata sesa te vendorét, se po u zéné vendet e punés
punétoréve té vendit etj. Te proces i zgjerimit t€& BE-sé vérehet dhe njé
paradoks: né njé ané hapet me tempo tepér té ngadal ésuar, por né anén
tjetér mbyllet! Mbyllja ndg disa vendeve kushtézohet kryesisht nga
domosdoshméria gé rrjedhat migruese té vihen nén kontroll. Prandgj
edhe kushtet dhe kriteret pér integrimin e vendeve té rga né BE,
vecanérisht té vendeve té Ballkanit Peréndimor gjithnjé u ashpérsuan.?
Kétu mé e goditur doli Kosova, té cilés i véné kushte té posacme, gé
nuk iu vuné asnjé vendi (demarkacioni me Malin e Zi «tj.).

Kosova si pjesa mé e pazhvilluar e Ballkanit dhe e Evropés nuk
mbeti e papérfshiré né procesin e emigrimit té fugisé punétore né
vendet e zhvilluara evropiane, edhe pse pak mé voné se njésité e tjera
té ish-Federatés. Shkaget jané moszhvillimi ekonomik dhe shogéror:
mundésité e kufizuara té punésimit jashté bujgésisé (né industri), rritja
e dendésisé agrare dhe presioni i madh né sipérfaget e punueshme,
tepricat e fugisé punétore, rritfa e kontingjentit té popullsisé né
periudhén e punés, por edhe motivet e tjera té natyrés familjare,
individuale, té prestigjit etj. Mé té goditurit ishin dhe mbetén
shqiptarét, edhe pse pérb&né shumicén dérmuese. Mirépo vetém
Kosova sot e gjithé ditén mbeti vendi mé i izoluar né Evropé, pa
liberalizim té vizave dhe pa lévizje té liré té qytetaréve, duke u shtuar
Kkritere té cilat nuk ishin si detyrim pér vendet e tjera té Ballkanit
Peréndimor dhe vendeve jashté Ballkanit (Ukraina, Gjeorgjia).

18 Né mugjin mgj té vitit 2004 u béné anétare té BE-s& 10 vende: Polonia, Hungaria,
Cekia, Sllovakia, Sllovenia, Lituania, Letonia, Estonia, Malta dhe Qipro.

19 A. De Tinguy, “L’éargissement a I’est de I’Union, un nouveau défit pour
I’ Europe réunifiée’, Hommes et migrations, No 1230, Paris, 2001, pp. 5-19; J.
Widgren, “Les politiques de la prévention de la migration illégale et du trafic de
migrants’, Hommes et migrations, No 1230, 2001, pp. 20-31.

2 Kroacia éshté vendi i fundit qé u anétarésua né BE (2013).
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Rrethanat dhe motivet e pémendura socioekonomike ishin té
pranishme edhe mé paré, para 5, 10, 30 vjetéve, madje né formén mé té
ashpérsuar, por nuk pati emigrim té fugisé punétore jashté ish-shtetit
deri néfillim té viteve té 70-ta té shekullit té kaluar dhe veganérisht jo
né véllim ag masiv s né fund té vitit 2014 dhe né fillim té vitit 2015.
Kosova ishte entiteti i fundit gé& u inkuadrua né migrimet e punés né
botén e jashtme. Sé paku ishin tre faktoré gé kané ndikuar né kété
drgitim: @ mungesa e tradités né mobilitetin hapésinor dhe social té
popullsisg e té fugise punétore t€ Kosovés né vendet e huga; b).
mungesa e informatave mbi mundésité, pérparésité, té metat, ményrén e
punésimit dhe hollésité e tjera lidhur me emigrimin ekonomik jashté
vendit dhe c) inkuadrimi i voné i shérbimeve kosovare té€ punésimit s
ndérmjetésuese té punésimit né botén e jashtme.?

NEé fillim té viteve té 70-ta vendet evropiane punésonin afér 96% té
punétoréve té Kosoveés (74,7% né RF té Gjermani 8, 8,6% né Audtri, 5,9%
né Zvicér dhe 4,2% né Francé), ndérsa pjesa tjetér i pérkiste vendeve té
tjera jashté Evropés. Ndérsa né fillim té viteve té 80-ta Gjermania mbeti
vendi gé printe me emigranté té punés nga Kosova (51,9%), kurse Austria
dhe Franca rugitén péraférsisht numrin e méparshém, por u rrit shumé
numri i punétoréve tané né Zvicér (nga 5,9 mé 1971 né 32,1% té té gjithé
punétoréve né botén e jashtme). Edhe sot né Gjermani mé tepér se né ¢do
vend tjetér punojné dhe jetojné mé shumé shaiptaré nga Kosova. Pa
dyshim se migrimi ekonomik i shqiptaréve né ké&o vende kishte efekte
shumé pozitive né Kosové (sigurimi i ekzistencés 2 familjes, ndértimi i
shtépive té rga, blerja e teknologjisé dhe futja e risve né péparimin e
bujgésis?, pgimi i amvisérive, ngritja e standardit jetésor, investimet né
shkollimin e fémijéve, por edhe pasoja negative né radhé té paré né
rrafshin demografik dhe ekonomik (mospunimi i tokés, “ugari socid”,
investimi néluks etj.).

Né vitet e 80-ta té shekullit XX vargut té push-determinantéve
zhvillimoré u shtohen edhe presionet politike, policore dhe ushtarake gé
ushtroheshin mbi shqiptarét, vecanéisht mbi rininé dhe rrjedhimisht
intensifikohen shpérnguljet selektive té shqiptaréve. Ndérkag né vitet e
90-ta, pér shkak té represionit té egér té regjimit té Beogradit, valaeikjes
S8 shgiptaréve nga Kosova u masovizua deri te tragjedia e paparé né
Evropén e pas Luftés || Botérore - deportimi i hapét i afér 1 milion
shqiptaréve, i pércjell me masa e mjete kriminale dhe gjenocidale.
Intervenimi NATO-s pasoi pér té parandaluar kété katastrofé humanitare.

2L Meégjeréné H. Islami, Aspekti etnik i migrimeve, ASHAK, 2013, ff. 318-320.
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Kjo gé ndodhi me migrimin ilegal té€ mé se 100.000 personave
nga fundi i vitit 2014 dhe fillimi i vitit 2015 u bé njé problem
shgetésues pér autoritetet e Kosovés dhe mé shumeé pér vendet e BE-
s&. Ky migrim, edhe pse masiv pér njé kohé té shkurtér, nuk ishte
karakteristiké vetém pér Kosovén apo vetém pér vendet e Ballkanit,
por éshté dhe mbeti fenomen evropian dhe botéror. Si pjesé e
pandalshme e shogérive né transicion dhe s pjesé e krizés s2
migrantéve, problemi kosovar nuk dukel alarmant né raport me valét e
migrimit nga Siria, Afganistani, Iraku etj. gé pasuan menjéheré pas
Kosovés, né shkallé né c¢faré e kishin ngritur institucionet evropiane
né Kosové. Problemi i késgj dukurie, gé e kérkonte pérfagésuesi i BE-
s né Kosové dhe ambasadorét e vendeve té BE-s& veg e veg ka
shpjegime dhe zgjidhje, natyrisht jo té shpejté, me urgjencén cfaré
kéta e kérkonin!

Motivet gé i pérmendém mé lart e gé lidhen kryesisht me bazén
ekonomike jané evidenté edhe sot, madje jané ashpérsuar c¢faré jané
mungesa e vendeve té punés dhe investimet né degét propulsive gé
kané fugi mé té shpejt akumuluese dhe e rrisin normén e punésimit.
Sot mund té flitet dhe pér geverigen e kege, pér korrupsionin dhe
grabitjen e pasurisé kombétare pérmes rrugéve antiligjore dhe krimit
té organizuar. Kéto probleme ishin edhe dje, edhe né vitet e
méparshme, por migrim ilegal sikur nuk kishte né kété formé apo ai
nuk hetohej. Té shitg njé pjesé e pasurisé, deri te traktori, kafshét,
madj e edhe shtépia dhe té merret rruga e kurbetit me plot pasiguri dhe
rrezige, mbeti njé ¢éshtje gé kérkon shpjegime.

Cilé ishin motivet e nxitjes? Kush ishin bartésit e késg
shtytjeje? Kush e krijoi psikozén e ikjes kur dihet se vendet evropiane
nuk japin mé azil as politik e as ekonomik? Njé psikozé té migrimit
jashté vendit e njohim nga shpérngulja e shqiptaréve né Turgi né vitet
e 50-ta, por kétu nuk ka ama asnjé paralele midis asg dhe késg gé
éshté krijuar sot: dallojné koha, rrethanat, instrumentet gé para 60
viteve ishin shtetérore dhe drgjtimi pa kthim — pérplaga né shkretétirat
e Anadollisé.

Pérveg rrethanave té pérmendura repulsive, sipas observimeve
tona jané dy faktoré kryesoré té kétij proces té paperspektivé, por
edhe té dhimbshém: né njé ané sigurisht jané matrapazét, trafikantét
dhe grupet e krimit té organizuar dhe né anén tjetér &shté mungesa e
liberalizimit té vizave dhe e lévizjes sE liré té gytetaréve né trualin
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evropian. Me problemin e paré duhet té merren policia dhe organet e
ndjekjes né pérgjithési, duke e zbuluar rrjetin e grupeve kriminale
Kosové-Serbi-Hungari e tutje dhe natyrisht duke u dhéné pérgjigjen
ligjore bartésve té késaj dukurie né Kosové. Kété e tumiré edhe fakti
se né kété valé té migrimit, té paparé deri tash pér nga dendésia dhe
koha e shkurtér, nuk jané pérfshiré té gjitha territoret e Kosovés as né
véllim e as né dimensionin strukturor, madje as ato gé kané shumé
probleme ekonomike ¢faré éshté p. sh. Gjakova me rrethiné. Veprimi i
grupeve kriminale ishte mé i pranishém né Rrafshin e Kosovés dhe
veganérisht né Prishtiné dhe né rrethinén e gjeré metropolitane.

Megjithaté, duket se faktori me peshé té madhe né migrimin
ilegal éshté mbyllja e Kosovés: bota éshté né Kosové, ndérsa
kosovarét sot nuk jané té pranishém né Evropé dhe né boté Dhe
brenda Kosovés, né lévizjen e liré mé té goditura jané popullata
shqiptare si shumicé dhe grupi etnik RAE. Serbét e Kosovés, mund té
marrin me lehtési pasaporta né Serbi, turgit né Turgi, boshnjakét né
Sanxhak dhe BeH, goranét né Magedoni, madje edhe né Bullgari.
Shqipéria nuk u jep shqiptaréve pasaporta, me pérjashtim té ndonjé
politikani apo tregtari. Nuk ka shpjegim izolimi vetém i Kosovés dhei
shumicés sé sgj shaiptare si popull mé properéndimor né boté dhe ky
éshté absurdi i BE-s&! Té gjitha vendet pérreth nuk e kané plotésuar
ama asnjé kusht pér liberalizim té vizave né kuptimin cfaré e kérkon
BE-janga Kosova: as Magedonia, as Shqipéria, as Mali i Zi, as Serbia
dhe as Bosnja e Hercegovina. Jané té njohura arsyet politike pse
Bullgaria dhe Rumania jané béré anétare té BE-sE. Mirépo tash e njé
vit e gjysmé BE-ja ka ofruar liberalizimin, duke kérkuar nga Kosova
gé té pérmbushen disa detyra, pérfshiré vecanérisht zgjidhjen e
problemit té kufirit me Malin e Zi, derisa korrupsioni dhe krimi i
organizuar jané proces, té pranishme mé tepér né vendet e tjera té
rgjonit sesa né Kosové. Né anén tjetér, mjerisht, individé té caktuar
shgiptaré, né etje pér pushtet, profiteré politiké dhe grupet e interesit e
kané shndérruar kété céshtje né agjendé politike, duke e mbajtur peng
giithé Kosovén dhe gytetarét e sg. Pér shtaté dekada nuk éshté
dégjuar asnjé z& i vetém kundérshtues pér kufirin Kosové - Mal i Zi:
as nga popullata e atjeshme, as nga pushteti lokal e as nga partité
politike. Té gjithé kufijté jané né dém té Kosovés dhe shqiptaréve né
Ballkan, por jané véné né rrethana té caktuara, me forcé ushtarake dhe
politike dhe nuk mund té ndryshohen.

Bllokimi i liberalizimit té vizave pa dyshim rrit migrimin ilegal
dhe té pakontrolluar. Disa vende evropiane, veganérisht Gjermania si
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vendi mé i madh imigrues, vérehet se ka njé tolerancé nda
ballkanasve dhe sidomos nda shqiptaréve. Nga kontaktet e mia me
disa garge né kété vend, p. sh.,, né Baden-Wirttemberg (me
Shtutgartin s gendér) si ndér krahinat industrialisht mé té zhvilluara té
Gjermanisg mund té nxirret pérfundimi se ekziston njé tolerancé ndaj
migrantéve té rinj kosovaré, té cilét shpejt po integrohen né kété vend;
vlerésohet se né kété krahiné punojné dhe jetojné rreth 40.000
shqiptaré.

Pse qytetarét e kétyre vendeve, pérfshiré shqiptarét e Luginés s
Preshevés, té Magedonisé dhe té Shqipérisé nuk po e marrin rrugén e
migrimit ilegal? Sepse i kané pasaportat né bazé té té ciléve shkojné,
géndrojné deri 90 dité, strehohen te té aférmit e tyre dhe kthehen ose
njé& numér mbetet, punésohet apo pret ndonjé puné. Para dy-tri vjetéve
edhe kéta shqiptaré, pas marrjes sé pasaportave, shkonin né vendet e
BE-s2 né numér jo té vogél, por sot nuk raportohet pé ndonjé
shgetésim té moskthyerjes apo té kérkimit té azilit. Gati nuk ka familje
shqiptare té Kosovés gé nuk e ka té paktén njé anétar ose njé té aférm
jashté, ku do té mund té gjenin strehim té pérkohshém migrantét po té
kishin mundési té [éviznin lirshém né hapésirén evropiane.

Eshté e garté se pér shkallén e tanishme té zhvillimit shogéror-
ekonomik té Kosoveés, té papunési st ose té punésimit té pamjaftueshém
né bujgés (tepricat latente), duhet pérkrahur emigrimin ekonomik
jashté vendit, sepse shumé familje kosovare jetojné nga ndihmat gé
vijné nga mérgata joné. Sipas té dhénave té Bankés Qendrore té
Kosovés, s dhe njé studimi té Programit té KB-sé pé& Zhvillim né
Kosové (UNDP), dérgesat apo remitancat e bashkatdhetaréve tané pér
familjet e tyre né Kosové nuk jané té vogla té cilat kryesisht
transferohen pérmes kanaeve joformale; kéto vitet e fundit remitancat
mesatarisht né vit kapin shumén preg mé se 500 miliona eurove, gé
nénkupton rreth njé té tretén e buxhetit té Kosovés. Sipas BQK-s& né
vitin 2016 remitancat arritén shumén prej rreth 650 milion eurove, por
edhe njé shumé jo té vogél té mjeteve migrantét e jashtém e shpenzojné
kur vijné pér pushime. Rreth 33% té remitancave vijné nga Gjermania,
23% nga Zvicra, 7% nga Italia dhe po ag nga Austria dhe pjesa tjetér
nga vendet e tjera dhe pjesa mé e madhe e tyre shpenzohen pér konsum
té pérgjithshém.

Mirépo njékohésisht duhet menduar vazhdimisht pér kthyerjen e
migrantéve dhe punésimin e tyre. Njé numér pre tyre e déshiron kété,
por problemi géndron né gjendjen shumé té réndé né sferén e
punésimit, megé struktura e ekonomisé sé Kosovés éshté ende e tillé gé
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nuk mundéson hapjen e vendeve té shumta té punés dhe até né kushtet
kur gjithnjé po rritet kontigjenti i popullsisé aktive; né vit mesatarisht
hyjné né periudhén e punés rreth 25.000 veta, ndérsa térhigen né
pension vetém rreth 3.000 veta, gé do té thoté se ag vende té punés
lirohen né sektorin publik. Kthyerjen e déshirojné edhe ata gé jané njé
kohé té gjaté jashté, sepse prej tyre njé kontingjent i madh tashmé jané
té pensionuar dhe mund té kthehen né shtépité dhe pronat e tyre né
vendlindje.

Si¢ raportohg kéto 2-3 vitet e fundit, vetém né Gjermani numri i
azilkérkuesve nga Kosova gé u jané refuzuar kérkesat arrin né rreth
70.000 shtetas té sg nga afér 550.000 azilkérkues nga e gjithé bota
dhe kéta kryesisht i pérkasin valés sé fundit preg mé se 100.000
personave. Ndérkag, né mars té vitit 2016 raporti i EUROSTAT-it bén
me dije se numri i azilkérkuesve nga Kosova né vendet e BE-sg ishte
rreth 66.885 persona. Gjaté vitit 2016, sipas Ministrisé s& Punéve té
Brendshme té Kosovés, numri i shtetasve té Kosovés gé jané kthyer
éshté rreth 10.000 veta, ndérsa nga fillimi i vitit 2015 ky numér ka
arritur shifrén né rreth 28.000 veta.

Hivzi Islami, Prishtina

PUSH-PULL FACTORS IN EXTERNAL MIGRATIONS - THEORETICAL
APPROACHES AND THE CASE OF KOSOVO

Résumé

Population migrations and, within them, external migrations were
permanently tagged along by the demographic, social, material, cultural and mental
evolution of humanity and were a key factor in the development of human
populations as well as a very important phenomenon in the life of the individual,
different population groups and peoples and their civilization in general. Despite
such a great impact that they have had throughout the history and that they still have
at regional and global levels nowadays, population migrations were not sufficiently
researched, which can be noticed in the scientific instrumentarium, the
methodological dimension of the research and the sources of data. In particular,
there was a lack of theoretical approaches, laws and generdizations, which are very
important for comparative and others types of research. After G. Ravenstein
introduced severa "laws' and "generalizations' through the study of the data on
migrants in 1881 in England, at the end of the 19" century (1895) and some other
countries later on, up to the 60s of the 20" century, when the Pull and Push Theory
has emerged, there was a big vacuum in the theoretical review of migrations.
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The theory of migration and empirical research of the phenomenon explain
that external migrations are determined by many interrelated and conditioned factors
summed up as expulsive (push) factors and attractive (pull) factors or factors of
economic, political, historical, religious and racial nature, class, nature, etc., among
which individual’s decision to participate in the migration process is one of the
major ones. Since world has opened a lot, there are other causes of individual-
psychological nature. Within the European space, after the establishment of the
European Economic Community (in 1957), the process of migration of workers
abroad was prompted by differences between rapid economic growth and
demographic growth as well as normalization of political relations between
European countries. Following the collapse of the communist system, migrations of
millions of people from east to west were intensified, which were selective by some
features and accompanied by many difficulties and problems (xenophobia,
economic, demographic, social and other losses in migrating countries and settling
countries). The type of "intellectual migration”, known as "brain migration"”,
represents a significant loss for the workforce exporting countries.

Due to the expulsive circumstances in Kosovo, such as lack of economic
development, unemployment, large agrarian density, continuous growth of active
population share as well as other motives of family and individual nature, prestige
etc., Kosovo was, from the beginning of the 70s to the past century, heavily involved
in migratory flows within the European area, mainly in Germany and Switzerland.
Besides the mass exodus and deportation of about 1 million Albanians by
Milosevic's regime in 1999, a phenomenon unseen till then occurred in Kosovo by
the end of 2014 and beginning of 2015: illegal migration of more than 100,000
people! As part of societies in transition and as part of migration crisis, Kosovo's
problem did not seem alarming compared to migration waves (more than 1 million)
from Syria, Afghanistan, Irag, etc. Dealers and organized crime groups in Kosovo-
Serbia-Hungary and lack of free movement of Kosovo's citizens on the European
soil add to expulsive circumstances mentioned above. These groups operations
were more present in Pristina and its wider surroundings and less, for instance, in
Gjakova/bakovica and its surroundings, where there are more economic problems.
It is true that many countries (Macedonia, Albania, Montenegro, Serbia, B&H, let
alone Bulgaria, Romania, Ukraine and Georgia) have not met any of liberalization
requirements that the EU has set for Kosovo. However, it has been almost two years
since the EU has offered visa liberalization, urging Kosovo to resolve the issue of
demarcation with Montenegro and the fight against corruption and organized crime,
as key preconditions to the process. Woefully, certain Albanian individuals, political
profiteers and interest groups have turned this issue into a political agenda, holding
the entire Kosovo and its citizens to ransom.

Key words: externa migration, migration theory, expulsive (push) factors,
attractive (pull) factors, xenophobia, "brain migration”, illegal migration, organized
crime groups, visaliberalization, demarcation with Montenegro.
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Arsim Canolli, Prishtiné

“ME RA S’KIE KU SHKON, ME NEJTE S’KIE KU RRIN”
- NJE PAMJE ETNOGRAFIKE | MIGRIMIT TE
BRENDSHEM FSHAT-QYTET NE KOSOVE

“Me ra s’kie ku shkon, me nejté s’kie ku rrin?””. Kjo éshté njé
prel deklarimeve mé té shpeshta té dilemés sé fshataréve né zonat
malore té Kosovés me té cilét kam biseduar gjaté viteve té fundit né
kérkim té njohjes s& gelljes, praktikave dhe kulturés tradicionale.
Edhe gjaté disa vizitave e konversacioneve specifike pé& migrimin,
apo “ramjen n’shehér”,! e njgta gjé éshté deklaruar né thénie té
ndryshme si: “as s‘kie ku shkon, as s’kie ku rrin”, “me ra gysh me ra,
me nejté, qysh me nejté”, “jemi meté gikha e s’po kem cka me ba”, etj.
Kjo dilemé e njé gjendjgje t& ndérmjetme vjen edhe s 1éngaté nga
fshatarét gé jané né prag té migrimit nga fshati né qytet. Dhe kjo
vérehet kryesisht te anét apo zonat rurale malore, sikurse go e
Gollakut, Opojés, Shalés sé Bagorés, fshatrat e té cilave jané
pothugjse né zbrazje e sipér. Migrimi né qytetet pérreth apo “ramja né
shehér” i ka karakterizuar kéto fshatra gjaté gjithé gjysmés s dyté té
shekullit XX, respektivisht pas viteve 60, kur filloi industrializimi dhe
modernizimi i Kosovés. Migrimi rura-urban ka vazhduar dhe éshté
intensifikuar pas |uftés sé vitit 1999, kur ka pasur shkatérrime masive
té fshatrave e qyteteve té téra té Kosovés ngaforcat paramilitare serbe.
Sot kemi njé gjendje faktike té popullatés né fshatra té kétyre zonave
gé duket té jeté “aarmante’, né sensin e shuarjes s jetés sociale té
kétyre fshatrave. Né vitet e fundit institucionet shtetérore kané
zhvilluar politika té ndryshme pé& subvencionimin e bujgésisé e
blegtorisé né ményré gé té zbutet migrimi dhe papunésia dhe té rritet
prodhimtaria vendore. Shumé informues kané deklaruar se kéto

1 Do ta pérdora fjaén “ramje” né vend té fjaés “dalje”, sepse pérdoret mé
shpesh, ndonése kjo varion preg fshati né fshat. Po ashtu pérdoret edhe fjaa
“zhdjergie”, por gjo pérdoret edhe né kontekt t& udhétimit ditor prg fshatit
malor né qytet fushor. Ndérsa fjala “ra”, “ramje”, “t’'ramé” pérdoret mjaft
shpesh dhe konoton pikérisht me migrimin e brendshém prej fshati né qytet.
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politika jané pérvetésuar né ményra té ndryshme dhe shpeshheré jo
pér cfaré jané marré. Megjithaté, migrimi drejt gytetit nuk éshté
ndaluar. Nga vrojtimet etnografike gé kam realizuar né vise té
caktuara del se shumica e atyre gé jetojné né fshat deklarohen se
“kané meté” atje, gjithnjé duke shtuar se kané mbetur atje né
pamundési té “daljes” apo “ramjes” né qytete té péraférta apo pasi gé
Skané mund té emigrojné direkt né vendet peréndimore. Késhtu,
jetesa né fshatrat malore deri s& voni té paasfaltuara, duket té jeté njé
jetesé e pérkohshme apo njé situaté e pérgatitjes drejt “ramjes”,
“daljes”, “zhdjergies” apo migrimit drejt gytetit.

Né vazhdim do té jap disa pamje té identifikimit bazik té
shkageve, arsyeve e motiveve té “metjes” né fshat, gjendjes s&
ndérmjetme apo pérkohshmérisé sé jetesés atje para aktit té migrimit,
duke pérshkruar e analizuar raste nga etnografia e realizuar né fshatra
té zonés s Gollakut. Identifikimi i gjendjes sociale, kulturore e
demografike té fshatit malor-rural dhe tipologjia e arsyeve té& migrimit
té brendshém drejt gytetit &shté esenciale pér njohjen e ritmit té jetés
brenda kushteve té modernitetit né njé shoqéri té sapohapur, té
ashtuquajtur postsocialiste dhe postindependente, si¢ éshté shogéria e
Kosovés sot. “Kah po shkojné té “ramté n’shehér’” dhe ku po mbesin
“té metnit n’katun”?” éshté pyetje esenciale pér njohjen e pulsit té
sotshém té gelljes, tradités, kulturés dhe politikés né Kosové. Késhtu,
kjo ese méton té jeté njé konversacion pér jetén tradicionale né kuadér
té zhvillimeve, ndryshimeve e transformimeve sociale, kulturore,
ekonomike e politike brenda sferés lokale dhe asg globale pér té
njohur strategjité e praktikave té “metjes” dhe “ramjes”, ashtu s ato
shfagen né shteg té vrojtimit e njohjes etnografike. Ky debat éshté i
gieré dhe shkencat shogérore jané mjaft produktive né rezultatet e
njohjes sé késg teme né nivele e aspekte té ndryshme. Megjithaté,
esgja synon té paragesé njé argument identifikues té gjendjes ashtu si
shfaget dhe kuptohet né sferén lokale. Pyetjet e mia kryesore jané:
Cilat jané motivet, shkaget e arsyet e “metjes” né fshat pér ata qé jané
para aktit t& migrimit dhe ata gé realisht duan té mbesin né fshat? S
pérjetohet, negociohet e pérvetésohet “metja” né fshat e s
planifikohet, negociohet e kuptohet “dalja” nga fshati apo “ramja” né
shehér nga veté fshatarét e mbetur? Cilat jané strategjité e praktikave
té “metjes” dhe “ramjes” gé béhen nga veté fshatarét? Kéo jané
pyetjet té cilave iu nevojitet njé hulumtim fort mé i gjeré sesa ky gé
ofrohet kétu. Kjo ese ofron vetém njé pamje indikative.
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Asgjé méngu, kjo ese nuk pretendon té jeté e bazuar né njé
studim té gjaté e shterues mbi kété temé. Si i tillé vjen si njé shenjé e
njé piképamjeje antropologjike mbi migrimin, duke e paré kryesisht
njé aspekt specifik t& migrimit té brendshém fshat-qytet, pérkatésisht
ményrén se si planifikohet, negociohet e kuptohet migrimi nga fshati
né gytet né kontekst té zhvillimeve politike, ekonomike, sociale e
kulturore né K osovén e sotshme.?

Antropologjia e migrimit

Fillimisht dua té cek se antropologjia si dije méton ta paragesé
procesin historik dhe prezentist té kulturés njerézore duke dashur ta
njoh pérmes pyetjes sé cfaré e bén njeriun njeri né kushte té
pérgjithshme, krahasimtare, té pérvecme, historike, prezentiste,
fiziologjike, kulturore, linguistike, etj.® Késhtu, mund té themi pa
médyshje se antropologjia né esencé e njeh migrimin s proces
genésor apo variantet e diversitetit kulturor dhe e studion até jo vetém
S dyndje té masave té njerézve, por edhe s raporte e marrédhénie
kulturore, sociale, ekonomike, etj.* Migrimi apo dyndja e njeriut a
njerézve pre njé vendi né tjetrin &shté né esencé njé prej temave kyce
té antropologjisé, por edhe e paleoantropologjisé.®’ Nga kéto studime

2 Vrojtimi me pjestmarrje dhe intervistat né formé té bashkébisedimit té liré kané
gené metodat gé kam pérdorur pér kété studim, ndérsa studimi éshté fokusuar
kryesisht né fshatra té Gollakut (Marec, Gllogovicg, Grexhenik, Hajkobillg,
Prapashticé, Krilevé) ku kam béré vizita, kam realizuar vrojtime me pjesémarrje
dhe kam realizuar 10 intervista té gjata me familjaré té familjeve té ndryshme
gjaté viteve 2014-2016, por kryesisht gjaté vitit 2016.

3 Shih: CANOLLI, Arsim, Premisa antropologjike, Cuneus, Prishting, 2016.

4 Pér njé pamje antropologjike shih: BRETTELL, Caroline, Anthropology and
Migration: Essays on Transnationalism, Ethnicity, and Identity, Altamira Press,
Oxford, 2003. Brettell-i jep njé harté té miré té gaseve mikro, mezo dhe makro
té studimit té migrimit nga piké&amja antropologjike. Shih hyrjen: “Situating
Anthropological Perspective: Macro, Meso, and Micro Approaches to the Study
of Migration” fg. 1-8. Po ashtu, shih njé pamje té gjeré té interesimit te disa
studimeve antropologjike gé lidhen me aspektin urban dhe migrimin: ROTH,
Klaus & BRUNNBAUER, Ulf (eds) Urban Life and Culture in Southeastern
Europe. Anthropological and Historical Perspectives, LIT Verlag, Berlin, 2006;
CHING, Barbara & CREED, Gerad W. (eds.), Knowing Your Place: Rural
Identity and Cultural Hierarchy. Routledge, New Y ork, 1997.

5 Pér njé njohje té argumeteve pér migrimet parahistorike shih kéto dy véllime:
BELLWOOQOD, Peter red., The Global Prehistory of Human Migration, Willey-
Blackwell, Oxford, 2015; PEREGRINE, Peter Neil, PEIROS, llia &
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del se né kuptimin e gjeré dhe té pérgjithshém té gjithé ne si individé e
popuj jemi inde té njé trupi t& madh shogéror té formésuar nga
giahtaré, mbledhés, lundértaré, bjeshkataré, katunaré e shehérli gé
mésyjmé malin, fushén, detin, gytetin e hapésirén pér té kérkuar vend
mé té miré, mé té begaté, mé té liré e mé pagésor. Pra, njeriu né
esencé éshté migrant gé nga dalja e tij e supozuar nga Afrika s
homosapiens (mé e evidentuara deri mé tani) e deri te andrrat e
sotshme t& migrimit né planete tjera® Fjalia “Ne té gjithé jemi
migranté” rezonon s pohim edhe né studimet biologjike e
paleoantropologjike, por éshté edhe titull i veprés s& Gregory
Feldman-it, njérit pre studiuesve té politikave t& migrimeve globale.”
Ky pohim é&shté jo vetém s apologji liberale morale pér té treguar
empati té tipit té korrektésisé politike ndaj identitetit fluid té migrantit
transnacional, Q& éshté prezente sot né studime té shkencave
shogérore, por s nuancé identitare e njeriut gé nga agimi i tij.
Periudha e evolucionit njerézor shquhet nga migrimet e brendshme,
apo brenda njé vendi mjaft homogjen e té njofshém dhe migrimet e
jashtme, kur njeriu ka marré né sy hapésirén, fushén e detin pérballé
gofté kémbé, gofté me barké-kanu pér té kolonizuar botén anepérte).
Arsyet e migrimit té njeriut s né parahistori gjaté fazés e tij
evolutive, si né histori me krijimin e civilizimeve kufitare tashmé jané
té njohura dhe té studiuara, e ato jané: politike, ekonomike, sociale e
kulturore.

Cfaré rise mund té gellé antropologjia né studimet mbi
migrimin? Studimet mbi migrimin jané tashmé interdisiplinare dhe té
dhénat vilen nga té gjitha kéndet disiplinore. Por studimi etnografik
gell evidenca ngajeta e migrantit, nga e pérditshmja e tij, nga gelljet,
negociatat, problemet dhe sfidat e pérditshme té tij. Studimi etnografik
e sheh jetén e migrantit, por edhe paramigranit e postmigrantit si jeté

FELDMAN, W. Marcus, Ancient Human Migration: A Multidisciplinary
Approach, University of Utah Press, Utah, 2009; MANNING, Patrick &
TRIMMER, Tiffany, Migration in World History: Second Edition, Routledge,
London, 2004.

6 Shih edhe njé pamje té teorive t& migrimit t& homosapiens-it nga Africa te:
TOMKINS, Stephen, Origins of Humankind: Second Edition, Cambridge
University Press, Cambridge, 1998 dhe te CAMERON, W. David & GROVES,
P. Colin, Bones, Stones and Molecules: “Out of Africa” and Human Origins,
Elsevier, Oxford, 2004.

7 Shih: FELDMAN, Gregory, We are all migrants: Political Action and the
Ubiquitous Condition of Migrant-hood, Stanford University Press, Stanford,
2015.
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né kontekst t& marrédhénieve sociadle specifike né jetén e tij té
pérditshme aty ku éshté, por edhe marrédhénieve té tjera shogérore.
Sic cek Brettell-i, “politologét dhe ekonomistét kryesisht interesohen
pér dyndjet gé ekzistojné mes dy vendeve dhe kéto dyndje s
formésohen nga politika apo tregu i punés... sociologét, té cilét jané
fokusuar kryesisht te caku i dyndjes apo destinacioni, i shohin géshtjet
e integrimit. Né anén tjetér, antropologét kané tentuar té fokusohen te
té dy pikat e procesit t& migrimit: te vendi i origjinés, duke pyetur se
cfaré i shtyné individét té [éné komunitetet e tyre dhe pastag) te vendi i
destinacionit se ¢faré ndodh me ta né vendin e destinacionit té tyre,
duke pérfshiré edhe studimin nése kané mbetur dhe si kané mbetur té
lidhur me vendin e tyre té origjinés’®,

Studimi etnografik gell né prozé edhe zérin e migranit, se ¢faré
a thoté e bén edhe interpretimin e thukét té antropologut si vrojtues
konsistent dhe njohés i jetés sé tij. Pra, ai nuk fokusohet vetém né
migrimin si proces, por edhe né shtegun social té tij, respektivisht né
marrédhéniet sociale né kontekst migrues. Antropologu, i cili éshté
edhe etnograf, nuk bazohet vetém né shifra té migrimit dhe nuk nxjerr
pérfundime né bazé té argumenteve sasiore sa u dyndén sot, sa
migruan dje, sa u kthyen pardje. Studimi antropologjik méton ta ri-
tregojé tregimin e migrantit ashtu s ndihet, pérjetohet dhe tregohet
edhe prg veté migrantit. Pra, interpretimi i antropologut nuk éshté
vetém interpretim i shkageve né shifra té médha, por interpretim i
giendjeve, ngjarjeve, aspiratave, dhembjeve, déshirave, sfidave dhe
gjithé gelljeve e praktikave, kuptimeve e domethénieve né kontekst e
shteg migrimi si té migrantit, ashtu edhe té akteréve té tjeré né jetén e
tij para, gjaté dhe pas aktit t& migrimit.

Megjithaté, pyetja shtrohet: Si mund té njihet konteksti i
marrédhénieve kulturore e sociale té migrantéve né vendet e reja pa u
njohur cikli i migrimit si proces dhe konteksti socia e kulturor né té
cilin nis e pérfundon ky cikél? Nése e shohim né plan té gjeré, ky
cikél e pérshkon gjendjen para aktit t& migrimit, pérgatitjen pér
migrimin, aktin e migrimit, destinacionin e migrantit pérfshiré
integrimin s proces postmigrues, efektet dhe reagimet gé vijné s
rezultat i migrimit e po ashtu edhe kthimin e migrantit né vendin e tij
té origjinés gofté s turisté nga déshira, qofté s té larguar nga arsyet
tjera. Pra, studimet antropologjike métojné té njohin té gjitha fazat e
ciklit t&é migrimit, té zgjidhin kuptimet nga nyjet e arsyeve, shkageve e

8 Shih: BRETTELL, Caroline, Anthropology and Migration: Essays on
Transnationalism, Ethnicity, and Identity, Altamira Press, Oxford, 2003, fq. 1.
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motiveve té migrimit, té interpretojné akterét, agjentét dhe rrjietet gé
negociojné aktin e migrimit, té analizojné e krahasojné raportet sociale
a kulturore né jetén e pérditshme té& migrantéve dhe té vendésve dhe té
njohin e interpretojné praktikat e marrédhéniet sociale, kulturore,
ekonomike e politike t&€ migrantéve, migrantéve dhe vendésve, «tj.

Studimet e migrimit té brendshém né Kosové

Nése analizojmé disa nga argumentet e dala nga studimet
demografike dhe ato mbi migrimin e brendshém né Kosové gjaté
periudhés socialiste, sidomos até rural-urban, mund té identifikojmé
disa motive e shkage kryesore té cialt rrumbullakésohen rreth tri
arsyeve té médha, si¢ jané:

a) sistemi industrial i punésimit ka pérthithur punétoré nga viset
rurale né ato urbane,

b) sistemi i edukimit té larté ka pérthithur rininé rurale dhe

c) ekzistojné edhe arsyet, shkaget dhe motivet e ndryshm kulturore
esociale®

Edhe studimet etnologjike nxjerrin kéto konkludime dhe japin
po ashtu argumente té bazuara né evidenca statistike dhe empirike. Pér
shembull, etnologu Mark Krasniqi, duke studiuar aspekte demografike
mbi shqiptarét né Kosové cek se dendésia agrare né Kosové ka gené
dyfish mé e larté né krahasim me mesataren jugosllave té viteve té 70-
tal® (né Kosové: 163 banoré né 1 km katror, pérderisa Jugosllavia
kishte 72 banoré dhe 51% e popullsise me bujgés, pérderisa
Jugosllavia kishte 38.5%)!!, ndérsatek né vitet 70 e tutje fillon té rritet
edhe dendésia urbane né gytetet e Kosovés, pérkatésisht tek pas njé
faze té industrializimit dhe hapjes sé universitetit e institucioneve tjera
té arsimit té larté. Po ashtu, sipas tij, mé 1971 vetém 27% e popullsisé
s& Kosovés jetonin né gendra urbane, té cilat ishin 18 dhe po vinin

9 Shih: ISLAMI, Hivzi, Fshati i Kosovés (Kontribut pér studimin sociologjiko-
demografik té evolucionit rura), Rilindja, Prishting, 1985; ISLAMI, Hivzi
Studime demografike: 100 vjet té zhvillimit demografik t& Kosovés, botim i dyté i
plotésuar, Akademia e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés, Prishting, 2008.

10 KRASNIQI, Mark, Gjurmé dhe gjurmime, Shtépia botuese “8 Néntori”,
Prishting, 1979, fq. 38.

1 poaty, fq. 51.
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duke u rritur me té madhe. Statistikat tregojné se numri i banoréve né
gytete vjen duke u rritur gjaté viteve 70 dhe 80. Né anén tjetér
studimet demografike evidentojné njé pamje edhe mé té qarté té
|6vizjes sé popullésisé nga zonat rurale né ato urbane ndér vite.'?

Por nga kéto studime statistikore nuk kuptojmé shumé pér
domethéniet reale gé kané pasur ké&to migrime, pér pérvojat e kohés,
pér raportet mes njerzéve, pé& domethéniet dhe kuptimet e krijuara né
kontekst t& migrimit té brendshém fshat-qytet, pér gjithé jetén sociale
té atyre gé kané migruar e atyre gé kané mbetur né fshat, pér
shqgiptarin me sharré né krah, me vezé né pazar, me ahér né qytete, me
0dé né shehér, me banesé moderne, fabriké kolektive e universitet té
r. Pra, kéto studime jané mjaft té réndésishme, por japin kryesisht
njohje té sasisé, strukturave, kategorive dhe rrallé hasim ndonjé pamje
té marrédhénieve njerézore, sociale a kulturore né readlitetin e tyre té
pérditshém. Cfaré e ka karakterizuar shqiptarin e dalé nga mali e té
ramé né gytete moderne té ndértuara, si ka rastisur nga socializmi
jugodllav? S jané integruar ata né jetén e re, né sistemin e ri
industrial, urban, modern né kuadér té té ashtuquajturit véllazérim-
bashkim té sistemuar nga sistemi komunist jugosllav? Pér shembéll:
Fjalia e fundit e esesé “Struktura demografike né Kosové” e etnologut
e gjeografit Mark Krasniqit thoté: “Té gjitha gytetet e Kosovés kané
lagje banorésh té rinj té ardhur nga fshati, té€ cilét né periferiné e
gytetit ndértojné (pa leje té organeve komunale) shtépité e tyre té
vogla me shumé elemente té arkitekturés popullore, né té cilat
zhvillohet jeta familjare sipas traditave fshatare.”*® Kjo fjali éshté ndér
té vetmet né até kontekst té studimit etnografik gé jep indicie té njé
gendjeve mjaft pérndjellése pér studim té thukét etnografik té
pérditshmérisé s tyre. Njé fjali e tipit té tillé jepet edhe te shkrimi i
etnologut Uké Xhema né esené e tij pér dinamikén demografike dhe

12 shih veprat mé lart né fusnotén 9. Pas luftés sé vitit 1999 kjo béhet edhe mé e
madhe dhe sot regjistrimi i fundit i vitit 2011 tregon se diku rreth 60% jetojné né
fshat e 40% né qytete, ndonése edhe ky regjistrim éshté kontestuar pér saktésingé
pér arsye té regjistrimeve té popullésisé si banues né vendbanime té lindjes dhe
matjeve té€ atyre regjistrimeve e jo vendbanimeve té tanishme. Shih: ASK,
Regjistrimi i popullsis¢ né vitin 2011, 2016 [http://askdatarks-
gov.net/PXWeb/pxweb/sg/askdata/askdata. Census%202011/?rxid=aa632159-
a927-4893-8a63-4134f0820f8, lexuar mé 1 dhjetor 2016). Pér njé pamje té
lévizjeve prg viseve rurdle né ato urbane pas luftés s8 vitit 1999 shih IOM
(2000), Kosovo Demographic, Socio-economic and Reproductive Health
Survey, IOM, UNFPA and SOK, May 2000.

13 KRASNIQI, Mark, Gjurmé dhe gjurmime, Shtépia botuese “8 Néntori”,
Prishting, 1979, fq. 53.
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tipet e lévizjeve né Kosové né periudhén mes regjistrimeve 1961 dhe
1971 si: “Ndjekja e migrimeve té popullsisé, apo edhe veté lévizja e
shkallés s& shtimit natyral, nga aspekti social-ekonomik paragesin
temé meé vete, shumé interesante. Andaj mbetet gé kjo problematiké té
studiohet mé vong’.!* Fatkegésisht, as né kété rast studimi nuk ka
vazhduar pé arsyet gé si dijmé Por pamja enografike e
transformimit té gjendjes statusore té fshataréve té “ramé” né zona
paraurbane, pamja etnografike e sfidave té adaptimit, gjindshmeérisg,
ballafagimit, bartjes sé traditave, praktikave, materialitetit, etj. né jetén
e tyre té pérditshme do té ishte tejet e réndésishme pér njohjen
historike e antropologjike té asa périudhe né pérgjithési.

Megjithaté, te studimet si ai i antropologés amerikane Janet
Reineck, e cilaka studiuar dhe interpretuar migracionin dhe gjininé né
Kosové né vitet e 80-ta, pérkatésisht né ragjonin e Opojés, vérehen
variante té thukta té pérshkrimit e interpretimit té kuptimeve té
ndryshme gé kané dhe marrin aspektet e migrimit né raport me
aspektet tjera brenda sferés sociale, si dallimet e hetuara mes migrimit
té brendshém dhe atij té jashtém. Pé shembull, sipas sqj, ata gé
migronin pér puné né gytete té aférta ishin mé té hapur se sa ata gé
punojné né “gyrbet”:

“Burri gé ekspozohej ndaj ideve joopojane, por i cili ishte mjaft
afér pér té vézhguar gelljet e familjes sé tij, ishte mé elastik né
interpretimin e kulturés lokale. Ai mund té dérgojé vajzat e tij né
shkoll&, sepse éshté mjaft afér pér ta pércjellé gelljen e tyre. Gruga e
tij mund t'i vizitojé té aférmit né Prizren, sepse ai &shté diku né aférsi
dhe komuniteti i tij e di kétg’!® Ndérsa ata g€ jetonin jashté vendit nuk
prisnin ndryshime té tjera pos ndryshimeve gé silinin financat nga
puna jashté vendlindjes. Né fund té analizés sé sg Reineck jep indicje
se disa nga praktikat tradicionale gé ishin pothuajse té patjetérsueshme
né jetén tradicionale shqiptare, respektivisht né shtegun socia e
kulturore brenda kozmologjisé s fshatit kishin filluar té ndryshonin
karshi ndryshimeve politike pas vitit 1989-1990.%6

¥ XHEMAJ, UKé, Shtresime kulturore, AP, Prishting, 2005, fq. 363.

15 REINECK, Janet, The past as refuge: Gender, migration, and ideology among
the Kosova Albanians, (tezé doktorate), University of California, Berkeley,
1991, fq. 161.

16 Po aty, fq. 201-203.
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Ndonése synimi im kétu nuk éshté analiza e literaturés, duhet
cekur se fryti i studimit etnologjik apo antropologjik éshté pikérisht
njohja, pérshkrimi dhe interpretimi i shtegut socia e kulturor té
fenomenit t& migrimit qofté né kontekstin gjinor, si¢ e anaizon
Reineck né kuadér té studimit té sa specifik té rgjonit t& Opojés, qofté
né kuadér té aspekteve té tjera sociale e kulturore s martesa, biznes,
shteti, €tj.

Metja dhe ramja - familjet Hasani dhe Canolli

Mé poshté do té jap njé pérshkrim té dy familjeve té cilat kané
gené objekt i vrojtimit dhe intervistave té mia etnografike pér té
identifikuar disa nga arsyet, shkaget dhe motivet gé i béné fshatarét e
kétyre zonave té migrojné. Pérshkrimi ka dalur s gérshetim i
shénimeve gjaté vizitave t& mia personae. Pastg do té analizoj
giendjen e kétyre familjeve né kontekst té pyetjeve té shtruara mé lart.

Familja Canolli jeton né Marec, njé fshat i madh malor i tipit té
shpérndaré afér Prishtinés. Fehmiu dhe gruaja e tij t&€ moshés 42 dhe
40 vjet kané njé fermé lopésh numri i té cilave silldet prej 15-30
krerésh. Nga ferma shesin qumeésht, djathé edhe gjizé. Kéto produkte i
shesin né disa supermarkete né Prishting, drejt tyre Fehmiu udhéton
cdo té dytén dité e shpeshheré edhe cdo dité. Ai ka né dispozicion
pothugjse gjithé tokén e familjes s tij té gjeré dhe té kushérinjve,
sepse té gjithé “jané ra” apo kané migruar né gytet. Né lagjen e tyre
jeton vetém kjo familje, ndérsa né kodrén e dyté pérballé tyre jetojné
dy familje té tjera dhe ndonjéheré gjaté fundjavéve “ngjitet” edhe njé
familje tjetér e cila ka pemishten me kumbulla. Mareci éshté fshat i
madh, malor dhe pothugjse i zbrazur. Sipas Fehmiut vetém lagjja e
tyre ka pasur mbi 30 shtépi né vitet 60-70, kujtesé kjo gé i vie nga
prindérit. “Tash krejt juné ra n’shehér, s’u meté kush!”, thoté Fehmiu.
Cdo fundjavé nga Prishtina vijné néna e Fehmiut, motra e tij dhe dy
vgjzat e médha té tyre té cilat gjaté javés géndrojné né shtépiné e tyre
né Prishtiné pé té ndiekur mésimin fillor. Néna dhe motra e
pamartuar e Fehmiut kujdesen pér ta. Shpeshheré néna e Fehmiut
deklaron: “Valla, tu u ené qgishtu, as atje as kha. Edhe kéta vetun
kha... edhe na atje. Edhe naj dité se tybe smuj e majmé ma as na”.
Gjaté fundjavés, té gjithé ndihmojné né punét e shtépisé dhe né
pérgatitjen e produkteve pér té hénén, kryesisht gjizés dhe djathit. “Me
tamél tem, me produkte té mija s’ka né krejt shehrin. Juné cudité kur e
kané mat ynyrén e tamlit tem, s’ka ma té nalté né Kosové”, thoté
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Fehmiu. “Me mish t’ktuhit s’ka bre! Jané kané veterinarét, profesora-
doktora, e kané celé lopén e e kané studiue e kané thané — gja ma té
pastér e ma té shnosh s’kemi pa. As smujé, as dergjé, as sen. Jun
cudité. Nalt asht kha. K’tu asht ven pér marak pér gja” dhe gesh
Fehmiu kur thoté “pér gja”, duke e shndérruar né humor “edhe na gé
po rrimé ve¢ me gja jemi ba gja se s’po rrin kush ma kétu”. Pos
shtépisé dydhoméshe né Kolovicé té Prishtinés, ku jetojné néna me
motrén dhe vajzat, Fehmiu ka bleré edhe njé trual tjetér. Tani éshté
duke konsideruar gét'i shes disa bagéti dhe té nis ndértimin e shtépisé
sére. Ruzhdiu nuk déshiron “me ra n’shehér”, sepse e ka té véshtiré té
gielé puné né gytet s individ i moshuar mbi 40 vjet. Pos fermés, ai ka
bleré mal té ri dhe ka organizuar prerjen e tij pér shitje drush, ka
mbjellur pemé, ka té gjitha pajiget e bujgésisg, ka marré subvencione
nga shteti, ka rrugén e asfaltuar deri afér shtépisé, ka ujin brenda dhe
furnizohet nga dy puse e njé krua. Por gjithé puna e tij duket sikur
éshté puna e njé paramigranti. Ndonjéheré mé thoté: “Ku me shkue?’,
“Cka me ba n’shehér?’ e shpeshheré ma kthen (citoj): “Ku me nejté?
Tash edhe kéto dy té voglat kané me hy n’shkollé. A e din gé ato dyjat
gé jané me nanén as nuk po na dojné ne dyve, se ma shumé rriné né
Prishtiné. S’'muj tash edhe féminé me i hup. S’ka ma... e kané Ishue
krejt. S’u met kush. Qi je meté n’katun je hup. As une s’muj ma — veg
edhe naj dité sa ta baj edhe ni shpi e njanen me Ishu me banesé a
dicka se n’shehér s’un maj lopé, e a muj a s’muj me hi né puné...me
kané me gjeté ni puné bile!””. Fehmiu vazhdon té jetojé né Marec, por
“ramja n’shehér’ po pérgatitet. Ai éshté ndérmjet katuni e shehri. Né
njé ané rénkon pér potencialin gé mund ta keté puna né fshat, e né
anén tjetér rénkon nga pamundésia gé ta shfrytézojé até potencial.
Edhe bashkéshortja e tij Fazlia e mendon té njgtén, ndonése né raste
té caktuara shfryen duke théné “Qysh po rrnojné krejt edhe na
rrnojmé né shehér. Me ni dyje!”. Pér Fazlien akumulimi i njé kapitali
pér shpi e kushte elementare mbijetese né paralagje té Prishtinés éshté
po ashtu i réndésishém. Fehmiu léngon nga fakti gé nuk ka mundur ta
rrisé biznesin e fermés kéto vitet e fundit. Ata thoné se e kané té
véshtiré ta shndérrojné punén e fermés né biznes solid, pavarésisht
mundésive s tokat e bollshme, uji i bollshém, shitja e garantuar,
pajiget e nevojshme, rrugés sé shtruar, etj. Fehmiu mé ka théné disa
heré se as punétoré nuk mund té gjgjé “Kam provue s’di sa heré,
S’kané nejté ma shumé se 2 javé. Tej né 300 euro kum dashté mej
pague, me fjetje, me buké me krejt kétu té& higta. Po s’don kush me
nejté se larg prej shehri. Shtir, spo ja do kujt katunin. S’dojné kési
pune kurkush. Edhe kur ta kthejsh n’tjetrén ané, njeri pa njerz smunet,
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s’i rrihet, i doket shkretihane...dikush po shkon n’Shipni pe i merr, po
atje s’kum provu”, thoté Fehmiu. Ai sgaron se katuni éshté shumé i
miré pér blegtori, por pér ata gé investojné shumé e jo pér “katunarin
e shkreté”, s e thoté ai. Nuk ka besim se mund t'ia dalé “ta majé
katunin”. “Edhe naj dité” thoté ai. A nuk éshté kjo njé zgjatje e
hépérhésé, e ndérmjetzés, e parazhdjergies, por edhe dilemés
hamletiane té fshatarit té sotém té viseve malore té Kosovés: “me ra
s’kie ku shkon, me nejté s’kie ku rrin” 2/

*k*k

Familja Hasani jeton né Grexhenik, njé fshat malor i thelléi anés
2 Gollakut né lindje té Prishtings, né vijé kufitare mes komunés sé
Prishtinés dhe Kamenicés. Atajané burré e grua - Tefiku dhe Zdlihja, té
moshés 70 dhe 68 vjeg, té cilét jetojné vetém. Né fakt jané té vetmit
banoré té regjistruar té fshatit, por edhe banoré realé té pérhershém aty.
Dy djemté e tyre kané migruar apo “jané ra” né zona urbane té qytetit
té Prishtinés para shumé viteve, ndérsa dy té tjeré kané migruar né
vendet peréndimore. Grexheniku ka gené i populluar, sipas Tefikut, me
shumé shpi “50 shpi shqiptaré, 50 shpi shkie, se ka pasé edhe shkie
kétu!”. Ndérsa tani, s thoté Tefiku: “ve¢ u” me plaken teme rrnojmé
k’tu veré-dimén, e tjerét vijné kajheré verés”. Dhe kjo vértetohet edhe
nése shikohen statistikat zyrtare té Kosovés pér fshatin Grexhenik, ku
dalin vetém dy banoré né listé. Tefiku thoté se nuk ka pranuar té jetoj né
Prishtiné dhe pas njé sprove gjaté viteve té pas luftés 1998-999 éshté
kthyer né Grexhenik. Ai nuk e konsideron kthim, sepse sipas tij, “kurr
s’jum ra n’shehér po masi rané djelt, shkova edhe uné sa me ju nimue e
smujta me nejté e u ktheva”. Tefiku dhe Zelihja mbajné 2 lopé, diku
rreth 30 puladhe 30 bleté. Né pronési kané 15 hektaré, pérfshiré tokén e
punueshme, truallin dhe malin pérreth. Mbjellin disa “lehé&” gepé gé
jané diku mé pak se gjysmae njé ari dhe ka 15 ari té tjeré pér fasule dhe
misér. Nuk dalin jashté fshati shpesh dhe nuk presin mysafiré sikurse
kané pritur pérpara, sepse, S thoné ata, “s’u meté kurkush”. Gjaté dimrit

17 Me familjen Canolli kam biseduar me dhjetéra heré gjaté vitit 2010- 2016 dhe
kam géndruar né familje té tij sa gé kam arritur ta njoh reativisht miré historiné
dhe aktualitetin e jetesés e mbijetesds S8 tyre né fshatin Marec. Né té dy rastet e
pérshkruara né kété studim, emrat e informantéve dhe mosha e tyre jané
ndryshuar pér té evituar identifikim té menjéhershém té informantéve (praktiké
kjo e zakonshme né studime antropologjike), ndérsa emrat e fshatérave jané
dhéné ashtu si¢ jané.
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té fundit Tefiku ka jetuar kryesisht vetém, sepse bashkéshortja e tij
léngon nga tensioni i gjakut dhe ka géndruar te diemté e sg né
Prishtiné. Né& pytjen time se a po mund té jetosh vetém, ai mé pérgjigjet
me “jamé mésue, rri... kur shkoj atje smuj me nejté hi¢””. Kur insito] né
psehin e késg) pune, mé thoté: ““Né shehér ve¢c mé pengon, me neré me
thané prej jush, apo ngo knena, kur zhdrypi te Bunari i Hajratit, se
permi prrugé e kam gaty shpiné, pasha rizené e Zotit sikur kur a kie gef
me shkue n’nevojtore...burllog e gashtu...meniheré jam smu dimnit kur
jam shkue...”. Tefiku duket se ka njé lidhje organike me malin, duke
gené edheroje e pyllit apo “shumar” (fjalé e huazuar nga gjuha serbe) s
jané quajtur né té folmen e pérditshme popullore. Tefiku e jep s
argument kryesor pé mbetjen e tij né fshat pamundésiné pér t'u
adaptuar me mjedisin e gytetit, qofté edhe té periferisé sé gytetit. Disa
heré e kam menduar nése kjo éshté vetém njé retoriké gé kompenson
pamundésiné e migrimit pér arsye té ndryshme familjare, ekonomike e
socide. Megjithaté, veté karakteri i tij heshtak, vetmitar dhe
kémbéngulés duket té jeté arsygja kryesore. Fakti se ka dy djem gé
punojné né vende peréndimore dhe kané mundésuar né krijimin e
“kushteve” né katund, ua ka lehtésuar atyre vendimin gé té rriné né
vend té tyre dhe té mos migrojné pér té jetuar me té tjerét (djemté e tij)
né gytet. Disa heré Tefiku e cek: “Mos mu ba miftjaq i kurkujt. Kétu
tana i kem, ajri a i miré, thmija vijné shpesh. Cka me lyp né
shehér?!”Tefiku nuk éshté né dilemé té rénies né shehér, sepse ka
vendosur “me nejté” aty sé bashku me bashkéshorten e tij apo s thoté ai
“me plakén teme”. Por ai éshté i vetédijshém gé né rast se grugja i
sémuret, i duhet edhe atij “me menu a me ra n’shehér’. Megjithaté, ai
jeton sikurse té mos i duhet té mendojé pér migrimin. Ka njé kujtesé té
freskét pé pezazhin e katundit: “Shpesh m’bien n’mend pér
ktyneheren... kétu jané kané mi 20 mulli, né kit reké...tash veg qiky i
joni u met, edhe ky s’punon. Kétu u kané edhe kisha, kisha e Rimit i
thojshin, tash ve¢ do gur jané meté aty. Jané kané ardhé prej Beogradi
me studjue e me pa... ka pasé gur me shkrola, me lula ... krejt n’reké
jané ra...i kemi gjue pérpara me babén... e kemi celé livadhin. Ai i
pérmend edhe “lerthat” s bimé té shijshme s hudhrat té cilat béhen né
aférsi, vend ku edhe quhet “Te Lerthat”, ku “pér Shingjergj e tanaj voné
pér 1 maj u afrojshin prej tana anéve ktue e lujshin, knojshin e gitshin
gur e ¢cka mos”. Por sot Tefiku jeton pothuajse né vetmi, té cilén a veté
nuk e ndjen fort. Ai ndihet i geté aty ku jeton: “Njeri knaget
n’mal...knojné zojt, ajri i miré e i paqté... s’kam naj lazum...djelt vijné
...Cikat vijné ... tana i kemi, mu tut s’tutna...uku njerin s’e han, s’kem
pse mu tut...jooo ¢faré... s’nihna i metun hi¢ se veté kum dashté!™.
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Megjithaté, kur éshté céshtja e “plakés” <2 tij, e gjendjes £ sg
shéndetésore, ai rrudh krahét e ngrit vetullat duke e péshpéritur njé
“Epo, cka té bje Zoti!”. Tefiku dhe “plaka” e tij duket té€ jené ndér
“U’metnit” e fundit gé jané lindur, rritur dhe vazhdojné té jetojné né
katund né viset e Gollakut. Por, s thoté Tefiku, “sot shehri spo pret
gaté”. Tregimi pér ta dhe jetén e tyre té vetmuar né katund mund té nisé
me “na ishte njéheré njé plak dhe njé plaké...” 8

Si ceket edhe né pérshkrimet e dilemave dhe géndrimeve té
familjeve té cilat jané marré s arketipe té familjeve té fshatrave
malore té Gollakut, ekzistojné disa shkage e arsye té “metjes” dhe té
“ramjes” né qytet. Edhe né bashkébisedimet gé kam pasur me banoré
té tjerg, shumé nga kéto arsye e shkage mé jané pérséritur. Banorét
lokalé japin edhe arsyet e “ramjes” sé té tjeréve qé vegse kané ikur
nga fshati, por edhe arsyet e “metjes” apo pérgatitjes sé “ramjes” s&
tyre. Shpeshheré arsyet e zbrazjes sé fshatrave jané té njgtat gé ata i
potencojné edhe pér vete, ndonése disa theksojné edhe arsye té tjera té
cilat jané relevenate kryesisht né rastet e tyre personale.

Pasi i kam analizuar intervistat dhe bashkébisedimet me ata gé
kané “meté” né fshat, me ata gé kané migruar né vitet e fundit né
Prishtiné ose paralagjet e Prishtinés, por edhe me ata gé kané migruar
mé herét dhe tashmé kané “vnu rrézmé n’shehér” ose “i kané ba krejt
kushtet”, ° kam indentifikuar se arsyet, shkaget dhe motivet kryesore
dalin né formé té koncepteve s “puna”, “kushtet”, “graté”, “jashtja”,
“koha”, ndérsa “udha” dhe “shkolla” perceptohen e arsyetohen
kryesisht si shkaktaré té migrimit. “Udha” e “shkolla” pérdoren né
kontekst té mungesés, pra ka gené “mungesa e udhés’ dhe “mungesa e
shkollés” gé theksohen si shkaktaré té ramjes sé tyre né shehér. Né
shumeé raste “shkolla” shihet edhe si “mungesa e cilésisé sé shkollés’

18 Me familjen Hasani kam realizuar vetém dy takime gjaté vitit 2016. Njéri ka
gené takim njohés, ndérsa tjetri i gjaté. Nuk kam pasur mundési té géndroj gjaté
pér ta njohur e analizuar jetén dhe gelljen e tij dhe marrédhéniet e tij me té
tjerét, por vizitat dhe bisedat e mia me té dhe fshataré té tjeré do té vazhdojné,
me shpresé se njé dité do té pérfundojné né pérshkrime mé té plota té atyre qé
kané“met&” eatyregéjané“ra’.

1% Né Kolovicg, paralagje né lindje té Prishtinés, kam redlizuar 6 intervista me
familjaré té familjeve té ndryshme pérnga koha e rénies dhe struktura familjare
gjaté vitit 2016 dhe kam kontekstualizuar intervistat e realizuara né kuadér té
studimit mbi kulturén buknore té botuar si: CANOLLI, Arsim, ‘La culture
culinaire du Kosovo: changement et continuité né Ethnologie franécaise, Avril
—Juin 2017, Tome XLVII, Nr. 2.
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dhe nevoja e fémijéve té vijojné shkollén e mesme e fakultetin.®® Po
ashtu, “puna” apo punésimi dhe mirégenia gé krijon punésimi né
gytet, pa nevojé té punés konsistente né bujgési e blegtori, shihen s
arsye e motive té réndésishme. Kjo zakonisht matet me krijimin e té
ashtuquajturave “kushte”. “Kushtet” si koncept pérkthehen st mundési,
S pasuri, S mirégenie, s siguri, S stil jete, s pushtet, etj, por né
esence ato pérjetohen si njé sigurim i té ardhurave dhe akumulimeve
materiale optimale pér té jetuar miré né gytete. Si té tilla vijné nga
koha e socializmit, respektivisht nga ideja e krijimit té “kushteve té
mira” dhe “jetés s& miré’ nén sistemin jugoslav. Shpeshheré kjo fjalé
zévendésohet edhe me fjalét “senet” né sensin gé “senet” jané ato gé
ia krijojné njeriut habitus-in jetésor, théné né terma té Piere
Bourdieu-s&. Kushtet e shehrit, jeta n’shehér jané destinacioni i
fantazisé fshatare pér té cilin edhe punohet edhe negociohet edhe
taktizohet né kontekst t& marrédhénieve familjare té jetés tradicionale.
“Koha” po ashtu del s njé koncept mjaft i pérmendur dhe lidhet
kryesisht me mundésité gé ofron dhe nuk ofron. Shpeshheré fshatarét
kané potencuar kohén duke aluduar te ideja e gjendjes sé krijuar né
sensin se “jané dalé krejt tash”, “s’po rri kush né kit kohé ma”, “e ka
pasé kur e ka pasé katuni kohén e veté”, etj.

Mirépo disa nga mé té moshuarit gé kam takuar né shumé
fshatra, pérfshiré edhe Tefikun nga Grexheniku gé e kam cituar mé
lart, por edhe informatoré té tjeré, theksojné pa hezitim se “graté
t’gesin n’shehér” po ashtu sikurse kané cekur né disa raste se “kéta té
jashtit na gitén se i maruné shpijat atje e thané hajdi se s’kini ku rrini
kétu”. Kur i kam pyetur se pse graté paskan gené shkaktaré, shumica
mé jané pérgjigjur se graté nuk kané dashur té maltretohen mé me
punét e fshatit dhe ndér kushtet kryesore pérmendet edhe martesa. Njé
informator imi tregon se po té mos blinte “trull n’ shehér’ dhe té
garantonte se “ka me dalé” sé shpejti né qytet, nuk do té mund té
martohg) sepse, sipas tij, edhe gjaté viteve té 90-ta, por kryesisht pas
luftés, kushti kryesor i martesés né fshat ka gené “me pasé trull
n’shehér” ose “me garantue digysh gé s’ka me nejté gika né katun, me
pleh e me gja tané jetén”. Informatoré té tjeré mé kané potencuar
shpesh géllimin e grave pér t'u arratisur nga familja e madhe e
pérbashkét apo “bashkallaku” si njé nga arsyet kryesore té “ramjes
n’shehér”. Shpeshheré kam dégjuar edhe fjaét s kjo nga néna e

2 Né shumé fshatéra té Gollakut shkollat fillore numérojné vetém disa dhjetéra
nxénés, shpeshheré 1 nxénés pér klasé, gjé gé shihet si pamundési e socializimit
té fémijéve pérmes edukimit dhe i motivon prindérit pé migrimin né gytet.
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Fehmiut: “Graté té flasin né vesh gérr-gérr, sahatedakik, dej sa ta
mushin menen me dalé veté prej shtépisé e me ra n’shehér...me dité gé
thaté e hané bukén se gajle s’e kané ve¢ me iké prej kallabllaku....tybe
as faj s’kané pasé, se graté kané hjeké...ve¢c sa mysafirit, hunit e
t’konopit u dashté me ju shtru buké vakt e pa vakt...tani ujt larg, thmi
shumé... ku smuja, ku shkolla, ku punét, ku fusha...kemi hjeké shumé
n’até kohé”. Pra né njé ané graté fajésohen s shkaktare té “ramjes n’
shehér”, e né anén tjeté&r atyre u béhet apologjia s nismétare né
aspiratén pér ndryshimin e gjendjes.?* Ndérsa ndikimi i familjaréve gé
jetojné “jashté” ose i “jashtes/jashtit” (gé nénkupton ndikimi i
familjaréve né diasporé) shihet si esencial, kryesisht pér arsye té
financimit té “ramjes” pérmes ndértimit té shtépisé, intervenimit pér
gietje pune, financimit té biznesit né destinacion, etj. “Djelté jashté”
éshté koncepti kryesor i identifikimit té statusit té& familjes né fshatrat
e Gollakut. Zakonisht “djelté jashté” vendosin pér “ramjen n’shehér”
ashtu si vendosin pér shumeé gjéra brenda familjes. Shpeshheré thuhet
pér familje té ndryshme gé “ia kané pa hajrin ni djali gé e ka jashtg,
se ata geté si kishin hangér as kurré s’kishin mujté me dalé n’shehér”
ose “e qitén djelté gé i ka né Gjermani se ish meté gatje”.

Né rastin e Fehmiut vérehet njé dilemé gé mbizotéron dhe
negociohet. Nése shihet kronologjikisht, arsyeja e “metjes” sé tij né
fshat del se ka gené pamundésia pér té mbijetuar dhe gjetur veten né
gytet, né njé ané, dhe yshtja pér té fituar kapitalin e duhur pér té
ndértuar shtéping, né anén tjetér, pas qé e ka pasur “trullin” e tij.
Sidoqofté, gé nga vitet 90 Fehmiu ka parashikur se “shpejt duhet me
dalé se po dalin krejt”, por vendimin nuk e ka marré. Kur e kam
pyetur: Pse?, shpesh mé éshté pérgjigjur se njé ndér arsyet kryesore
éshté mundésia gé me “ba digka, me ba naj shpi, do kushte para se me
ra n’shehér” dhe kur e kam pyetur: Pse?, mé éshté pérgjigjur: “...po
gysh me i ba kushtet me ni rrogé, edhe gi pe gjajshe, qé boll shtiré pa
naj tnjofshum?”. Pra, Fehmiu tregon se “metja” apo “neja” e tij né

2l Shemsi Krasnigi cek se graté jané pargitur si forcé modernizuese me
vendosméring e tyre pér té braktisur fshatin dhe pér té pérmirésuar stilin e
jetesés “qofté pérmes ndérhyrjeve ndértimore né shtépi, qofté pérmes migrimit
né qgytet...”. Shih KRASNIQI, Shemsi, “Gender roles in comparative
perspective” in “VUNIQI, Luljeta, (ed), A Lecture on Gender Issues, Prishting,
Kosova Gender Studies Centre, 2009, fg. 123. Krasnigi pérmend edhe faktin se
pér graté fshati “pérkujton bagétiné e bujgésing, kallaballékun e fukarallékun,
mbylljen, punét e lodhshme, grindjet....pé burrat fshati dhe jeta tradicionae
paraget kujtimet e té paréve, pronén e trashégua, investimet e shuméllojshme,
sakrificat pér rritjen e pronés e pasurisé...” (Po aty fg. 123).
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fshat éshté njé strategji e pérkohshme e akumulimit té kapitalit
financiar pér té krijuar “kushtet” pér destinacionin ku ai do té migrojé.
Kéto kushte minimale jané zakonisht: ndértimi dhe rregullimi qofté i
ploté, gofté edhe gjysmak i shtépisé sé banimit dhe gjetja e njé pune.
Sikurse edhe kushérinjté e tij dhe té aférmit e miqté tjeré, ata gé
pérgatiten, ose jané pérgatitur né té kaluarén gé té “bien n’shehér”
Planifikojné gé té ngrohen me dru gé do té gellin nga fshati, té
kompensohen me bashge gé do ta mbjellin, né shumé raste té
plotésohen me té ardhura nga remitencat, té gatugjné dhe té hané
vetém né shtépi, té punojné edhe puné argatie té ndryshme pér té holla
shtesg, té shfrytézojné ndihmén sociale si té papuné e késhtu me
radhé. Shumé prg tyre gé jetojné né paralagje té Prishtinés sikurse
Kolovica, marrin edhe bagéti me vete e té tjerét kompensohen me
produkte nga fshati pérmes marrédhénieve familjare e farefisnore,
marrédhénie kéto reciprociteti e solidariteti né sensin e borgit dhe
interesit té dyanshém. Fehmiu ka filluar gé té krijojé, po ashtu, njé
rrjet té migésisé me familjaré e miq gé, sipas tij, mund t'i ndihmojné
potencialisht né gjetjen e njé vendi té punés pasi té migrojé né qytet.
Madje né disa raste mé thoté se u bén favore miqve té ndryshém gé
“kané lidhje” té ndryshme, duke ju dérguar falas ose né raste té
caktuar me gmime tejet té volitshme gjéra té ndryshme té fshatit si dru
pér ngrohje, pastérmé apo produkte té& ndryshme ushgimore. Krjimi i
“lidhjeve” me njeréz gé mund t'i ndihmojné né qytete éshté esenciae
pér té, sepse kjo bén t& mundshém dhe té realizueshém migrimin e tij
té ploté nga fshati né gytet. Kjo bén té mundshém “mu gjeté” brenda
hapésirés urbane apo suburbane.

Tefiku, né anén tjetér, éshté karater i vecanté gé nuk e do
gytetin. Ai dhe bashkéshortja e tij déshirojné né esenceé té jetojné té
geté pa zhurmén e familjeve té djemve té tyre me té cilé do té duhej té
jetonin, né qytete. Ata po ashtu jané té kénagur si “pleq gé s’bahen
havale pér kérkan” dhe “me tana kushtet” né fshat. Sipas Tefikut,
atyre nuk u mungon asgjé nga aspekti material, sepse ndonése jetojné
né gryké mali né Grexhenik, fshat i thellé malor, ata ndihen mé té
“rahatum” atje se sa né Prishtiné. Ndonése kjo hezitohet té thuhet
direkt, shpeshheré Tefiku pérmend fjaén “s’po du me ba telash
kurkan”. Kjo duket té dalé si ofshamé pé& mungesén e “kushteve” té
miraté djemve té tij té cilét jetojné né Prishting, gé té kujdesen pér ta,
por edhe iritimi i tyre pér té jetuar né bashkési me djemté e tyre. Né
fshat Tefiku ka shtépiné té ndértuar rishtas dhe sipas tij “mé duket
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sikur me gjue njersén e djelve me ba me lané ktuhen”. N& anén tjetér,
al po ashtu arsyeton géndrimin e tij né fshat s jeté me té cilén “asht
msue”. Né fakt nga ky aspekt nuk vérehet ndonjé bezdi nga jeta né
fshat apo lakmia pér té jetuar né gytet. Pérkundrazi, si potencon edhe
meé lart, atij nuk i pélgen té jetojé né zhurmeén dhe “ernat” e Prishtinés.
Por ku e ka shkakun kryesor kjo zgjedhje e tij personale apo familjare
sikurse kjo e Tefikut? Né pamundési té njohjes sé familjes sé tij té
gjeré éshté véshtiré té afirmohet ky pohim i tij me fakte apo evidencé
té mjaftueshme pér arsye té natyrés sé shkurtér té studimit dhe
mosnjohjes sé& gjithé historiseé dhe biografisé s& marrédhénieve
familjare. Né shumé raste té tjera kam dégjuar se né fakt arsye
kryesore e rasteve té tilla éshté veté raporti familjar, ndérfamiljar,
social e ekonomik gé pércakton zgjedhjet etilla.

Motivet dhe dilemat e “metjes” dhe “ramjes”

Fluksi i emigrimit té popullatés prej fshatrave té Gollakut né
Prishtiné gjaté dekadave té fundit nuk éshté studiuar né hollési nga
ana demografike e fare pak nga ana sociologjike e antropologjike.
Megjithaté, ekzistojné té dhéna pér numrin e popullsisé nga regjistrimi
i vitit 2011. Pér shembull, fshati Grexhenik né realitet numéron 2
persona né regjistrimin e popullésisé né vititn 2011, aq sarealisht edhe
ka - Tefikun dhe Zelihen. Sidoqgofté, pa hyré né analiza statistikore,
njé vrojtim i fshatrave té Gollakut, por edhe viseve té tjera malore e
konfirmon faktin se ato kané pésuar dyndje ose dalje té popullatés né
njé numér té madh. Nése i viziton fshatrat sot, véren se shumica e
lagjeve apo “mahallave” jané té pabanuara, shtépité jané né
shkatérrim e sipér, livadhet e ndryshme jané “zané me therra”, pemét
jané tharé, puset apo bunaret e ujit jané shterruar.?? Fshatarét e
Gollakut kryesisht jané vendosur né paralagje té Prishtinés s
Kolovica, Vranjevci, Sofalia, por edhe né fshatrat e aférta si Matican,
Havali, Bardhosh, etj. Disa edhe kané migruar né Fushé-Kosové.
Lagjja e Kolovicés del s lagje mjaft specifike, sepse shumica e té

2 pos braktiges duhet theksuar se vérehet edhe kthimi i banoréve apo
trashégimitaréve té tyre né vendet e té paréve dhe ky kthim vérehet pérmes
ndértimit té vilave, shtépive apo “vikendicave” (nga anglishtja “weekend”, gé do
té thoté “fundjave’, fjalé kjo qé éshté pérdorur edhe gjaté periudhés socialiste
jugosllave) pér pushime fundjavore e pushime mé té gjata. Po ashtu edhe
familjarét gé kané migruar né vende péréndimore kané filluar té ndértojné shtépi
e “vikendshtépia” tétilla
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migruaréve sot kané bleré troje té pérbashkéta familjare qysh né vitet
80 té shek. té kaluar. Pos tjerash edhe kjo tregon se ka ekzistuar njé
vetédije paramigruese, njé pranim i daljes né shehér si cak, si fund, s
destinacion i déshirueshém.

Shumeé pre atyre gé jetojné ose sipas fjaléve té tyre ende “kané
meté” né fshat, né bazé té intervistave dhe analizave gé kam béré, jané
né gjendje té pérgatitjes pér t& migruar né gytet. Megjithaté, shumica
jané né dilemé mes “metjes” s& pérkohshme apo shtyerjes sé
pérkohshme dhe “ramjes” s& pérhershme. Shpeshheré burrat e
konsiderojné “ramjen” s sakrificé pér arsye té disa shkageve dhe
motiveve gé pérmendém mé herét s “shkolla’ e “kushtet”, kryesisht
pér té krijuar mirégenie pé familjen dhe fémijét, por gjithmoné
planifikojné té mbajné lidhje me pronat dhe farefisin né vendin e
origjinés. Shtépia dhe puna jané kritere kryesore té integrimit né qytet.
Por né raste kur shtépia éshté siguruar dhe puna jo, ose éshté e
herépashershme e jo konsistente, banorét e paralagjeve té cilat
identifikohen si “mahalla” kushérinjsh (s p.sh. “te Bellevit’, “te
Jasharevit”, etj.) apo méhalla fshatérash (si pér shembull “mahalla e
Brainéve”, “mahalla e Marecve’, etj. nga fshatrat Braingé, Marec, €tj.),
né bazé té numrit mé té madh té njé fshati, mbagjné kontakte té
pérhershme me fshatin si burim i mundésisé pér té siguruar té ardhura
pér familje. Fshatarét e Marecit, té cilét jané té “ramé” sé fundi né
Kolovicg, por edhe té fshatrave té tjera, njihen pér prerjen e maleve
dhe shitjen e druve pér zjarr/ngrohje né Prishtiné e vende té tjera. Pra,
pamundésia e shumicés pér t'u punésuar apo hapur biznes, e
ndonjéheré edhe nevoja pér té holla shtesé, i shtyn t& kompensojné té
ardhurat pérmes shfrytézimit té pasurive né fshat. Kéto raporte me
kushérinjté apo té aférmit farefisnoré né fshatin e origjinés mbahen né
marrédhénie reciprociteti pér arsye té interesit té dyanshém.

Né rastin e Fehmiut kam hetuar se njé ndér arsyet e vazhdimit té
“metjes” sétij né fshat éshté edhe shfrytézimi saméi madh i kohés sé
papunésisé sé familjaréve té tij, té familjes sé gjeré dhe farefisit pér t'i
angazhuar né prerjen e malit, gé pé Fehmiun gell kapital direkt pér té
financuar shtépiné e re né Prishting, ku déshiron té migrojé. Duke
gené i vetém me bashkéshorten dhe fémijét e vegjél, ai bashképunon
me kushérinjté e tij té papuné né Prishtiné dhe bashké me ta “merr
mal me pre” nga fshataré té tjeré, té cilét jané té interesuar ose kané
nevojé ta shesin, edhe ata kryesisht pér arsye té mungesés konsistente
té té hollave pér ngjarje familjare s dasma, ndértimi i shtépisg,
shérimi nga sémundjet, etj. Pastg) pérfitimet nga kéto té holla ndahen
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dhe shfrytézohen. Pra, vazhdimi i “metjes” éshté njé taktiké apo
strategji e mbijetesés dhe e shfrytézimit té resurseve potenciale edhe
né raport me rrethanat sociale e ekonomike té familjes sé gjeré dhe
rrethanave té tjera né fshat e né qytet. Po ashtu kam vérejtur né disa
raste se fshataré té shumté kané gené té gatshém té “bien” né qytet,
por kané géndruar “edhe pak” apo “edhe naj dité” pér té shfrytézuar
politikat subvencionale bujgésore pér ngritjen e ndonjé ferme me
kafshé, pér ngritjen e ndonjé parcele me pemé e késhtu me radhé.
Madje né shumé raste mé éshté théné, kryesisht nga té ramét e
hershém né paralagjet e Prishtinés, se fshatarét “po marrin pare, po
marrin ndihma n’tana anét”.%

Ekziston edhe njé diskurs mjaft i sofistikuar pér té “metnit” dhe
té “ramté” né shehér. Né njé ang, té “metnit” shihen si té gjoré, sepse
nuk kané arritur té dalin nga fshati dhe ende jetojné té izoluar, té
vetém, me té njgtat mentalitete, etj. Né anén tjetér, konotimet pér
“katunarin” kané filluar t& ndérrojné, sidomos pér ata gé “kané vyejté”
ose “jané ba té zoté” ose “kané pasé dikan jashté” ose “i kané ra
pantés” dhe gé tani kané krijuar té gjitha “kushtet” pér jeté té miré dhe
té ardhura té nevojshme né fshat. Po ashtu edhe pér té ramét né shehér
kané filluar té krijohen konotime té reja. Ata mé nuk shihen vetém si
“té kurtalisun”, sepse kané dalé nga vendet e izoluara dhe jané né
vend modern. Me faktin se shumé prg té “raméve” punojné s
shérbyes me paga té vogla dhe mezi ia dalin mugjit, piképamja e
pérgjithshme pér “shehérliné e ri”, s quhen shpeshheré ata gé kané
migruar sé fundi nga pjesétarét e familjeve té tyre, gé ende jetojné né
fshat ka filluar té& ndryshojé. Pé& shembull, Fehmiu shpeshheré mé ka
théné se po té kishte mundési pér ta zgjeruar fermén etij ai do té rrinte
vetém né fshat dhe do t'i dérgonte vetém fémijét né qytet. Nga
familjarét gé jané té thyer né moshé ose mbi 40 vjet e sa, gjetja e njé
vendi pune shihet si problematike, andaj edhe fshati projektohet s
vendi i tyre i punés sé herépashershme ose konsistente, varésisht prej
rasteve. Fshati mund té shfrytézohet pér mbjellje té tokés, prerje té
malit dhe mbajtje té fermés. Té ardhurat nga kéto shfrytézime shihen
si ndihmesé kryesore pér buxhetin familjar nése edhe njé person éshté

X Kam veérgtur se né pérgjithés né Kosové edhe familjarét e familjeve té
ndryshme shpenzojné kohé té madhe duke diskutuar pér ata gé kané “ra” sé
fundi dhe pérflasin ata gé kané “meté” dhe praktikat e tyre mbijetuese né fshat.
Né kéto diskutime vérehet empati, xhelozi, inat, ndjenjé inferioriteti e
superioriteti, gjé gé pérndjellin njé studim té vecanté té poetikés, etikés e
politikes s& marrédhénieve kulturore tradicionale shgiptare té artikuluara né
diskurs apo “muhabet” té pérditshém.
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né punésim apo gell rrogé konsistente né familje, gjé gé sipas tyre
nevojitet pér bukén e pérditshme. Né njé bashkébisedim té fundit
Fehmiu u shpreh késhtu:

“Qyre, me pasé ni rrogé, vec ni rrogé me pasé, uné zhdirgjna
gitash...se shpiné e maroj me mal e me gja e rregulloj e e ndreqi miré,
kerrin e kam, kombin e kam, traktorin po, krejt senet i kam, shpiné
n’katun po...marr mal, bahna idare dej té rriten thmija me hi né puné.
Po n’shehér pa ni rrogé n’shpi nuk ban se s’i dihet seneve...tash njeri
sot asht, nesra s’asht. Edhe kur ta kqyrsh n’anén tjetér, mali asht i
rrezikshum...”

Pra, s cek Fehmiu mé lart, migrimi né qytete, ssdomos né
kushte té njé papunésie relativisht té madhe dhe njé “shtrejtésie” té
jetés né gytet né pérgjithési éshté akt gé duhet té planifikohet, té
negociohet e ridimensionohet brenda familjes dhe deri né njé masé
edhe né kontekst té marrédhénieve familjare, farefisnore e shtetérore.
Késhtu, edhe “metja” edhe “ramja” duhet té kuptohen né kété
kontekst social, ekonomik e politik.

Shkaget, arsyet dhe motivet e mbetjes dhe rénies tregojné se
kemi té& b& mé me njé raport té ngjeshur dhe ndérligshém mes tyre. As
“metja” dhe as “ramja” nuk mund té kuptohen té shkogitura nga
konteksti i raporteve té gjera shogérore. “Metja” e dikujt lehtéson
“ramjen” e dikujt, e “ramja” e dikujt ndihmon dhe ridimensionon
“metjen” e dikujt. Pra, jané raporte té ndérlighme té cilat pérthehen né
kontekst té zhvillimeve lokale, translokale, globale, ).

S pémenda né fillim, s pé& “metjen” dhe s pér “ramjen”,
giérat kryesore gé preokupojné té migruarit dhe paramigrantét jané
punésimi, shkollimi, mungesa e rrugés, martesa e késhtu me radhé dhe
jepen s arsye kryesore té cilat i kané shtyré ata té migrojné né njé
hapésiré ku mund té krijojné vend sikur té tjerét para tyre. Sic
theksova, fjala kushte né fakt éshté fjalé omnipotente, pra éshté
gjithkund dhe e figurativizon gjithé diskutimin mbi arsyet e mbetjes
né fshat dhe rénies né qytet. Té gjitha kéto aspekte té jetés jepen s
mungesé. Pra, thuhet se mungesa e edukimit adekuat, mungesa e
punés, mungesa e rrugés, mungesa e kushteve té mira dhe té lehta té
jetesés kané shkaktuar fshatarét e kétyre zonave gé té migrojné né
qytet. Pothuajse secili i moshuar gé e pyet pér “ramjen” deklarohet me

njé apologji.
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Théniet kryesore gé kam evidentuar nga shénimet e mia jané:
“U kané jeta e shtiré”, “Kané hjek gjinja shumé”, “Kemi punue veg
pér bukeé”, “S’kemi pasé kushte”, “Nisén me ra krejt e tybe as mu
martu s’mujke njeri né katun”, “Ramizi e kryu ni shkollé e hini né
puné n’shehér e tani rané tané mas tina”, “S’i dalke nja, tanaj krejt
dalshin se s’kishin gef me met pa shehér: bile ka ni trull e blejshin”,
“Po dalin se krejt po i dojné me dygme”, “Udha i giti krejt”, “Rroga i
qiti krejt”, “Graté i qitén”, efj.

Pérfundim

Né esencé njé nga arsyet e migrimit jané edhe motivet e
ndryshme té cilat dalin nga njé mimetiké apo shémbéllim social.
Shumé prej atyre gé kané migruar né qytet tregojné se kané ndjekur
modele té atyre gé kané migruar mé herét dhe kané krijuar mirégenie
apo kushte né qytete. Lakmia, imitimi, nevoja, déshira e yshtja jané
béré motive pérndjellése gé kané nisur fillimisht s mimetiké e
mirégenies s& familjeve modele e gé kané migruar mé herét né qytet.
Pér shembull, kam véregjtur se motivet e té genit familje e pavarur nga
giendja e sé bashkut ose bashkallakut kané gené pércaktuese né shumé
raste. Disa informanta mé kané pérshkruar si arsye edhe kur dikush
nga “mahalla ka dalé n’shehér” ka krijuar precedentin dhe pastg) até e
kané ndjekur si shembull shumé té tjeré pér arsye té ndryshme té cilat
shpeshheré duket se kané gené té tilla si ikja nga konflikti. Po ashtu,
shpeshheré mé éshté théné se paga personale ka gené dhe mbetet
objekt i gjakimit té fshatarit/fshatares s pavarési nga “tirania e
bashkallakut”, nése e themi kété né jehonén e fjaléve t& Warntz-it?,
Shumé fshataré, sikurse Fehmiu mé herét, mé kané thané me fjalé
metaforike se ne jemi: “ku s’ban dregi vo”, “né fund t’dyjes”, “né
rrbina si me kané n’gjungéll”, “ku sorra ashtin mos ta gofté” e shumé
té tjera. Motive té tjera jané edhe nga diaspora apo insistimi i djemve
té dalé né kurbet, né vendet peréndimore pér t'i nxjerré “prej llogi”,

“prej hjekave”, “prej plehu”, “prej xhunglle”, etj.®

2 shih: WARNTZ, William, ‘Global science and the tyranny of space’ né Papers
of the Regional Science Association, 1967, 19, 7-19.

% Kjo shpeshheré mé bén té mendoj se nuk éshté vetém ikja nga pamundésia e
negocimit me tjetrin gé e bén migrantin té |é vendin, por edhe pamundésia e té
genit me tjetrin. Kur njeriu ik nga tjetri, vetmia mund té jeté liri e madhe, por
kur tjetri ik ngati, vetmia mund té jeté tirania mé e madhe.
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Né anén tjetér, ata qé kané mbetur e shohin veten si t’metun
“edhe naj dité”. Jetesa né fshatra konsiderohet s para aktit té
migrimit, s ditét e fundit, s gjendje “gati” ose né “tetik”, sepse
migrimi shihet s i domosdoshém. Kur i pyet e véren se té japin
pérgjigje retorike si:. “As nuk jemi gi bijmé, as nuk jemi qi rrimé; me
nejté s’ki ku rrin, me shkue s’ki ku shkon” éshté pérgjigje e shpeshté
gé haset né konversacione me shumicén e fshataréve té mbetur.
Megjithaté, si¢ ceka, shpeshheré negocimi éshté taktik s nga ana e
resurseve, ashtu edhe e kohés pér té pérfituar sa mé shumé nga
“metja” e pérkohshme dhe “ramja” e pérhershme.

Njohja edhe mé e ngeshme dhe mé e gjeré e arsyeve reale, arsyeve
té théna dhe té pathéna dhe njohja e interpretimit té ndryshém té tyre nga
ana e veté banoréve do té na ndihmonte t€ b§mé njé interpretim té
thuk&, sic e potencon antropologu Clifford Geertz?®, té pulsit té
intensitetit kulturor né kuadér té& marrédhénieve shogérore dhe jetés 2
pérgjiithshme né Kosové, raporteve brenda familjes, bashkésive
fisnore/fshatare e té grupimeve té tjera né kontekst té strukturave,
praktikave e proceseve té ndryshme s familja, gjinia, fis, shteti e shumé
té tjera. Antropologu holandez Ger Duijzing vlieréson se “njé kuptim i
thellé i identiteteve rustike kundérurbane, identitete kéto gé e sfidojné
hegjemoniné kulturore té urbanes & sofistikuar, né piképamjen time,
éshté njé nga kontributet mé té réndésishme gé antropologjia mund t'i
b&jé studimit té qyteteve té Evropés Juglindore”’ 2’ Mendoj se e njgta gjé
ka té b&é edhe me antropologjiné e migrimit, antropologjiné e fshatit té
sotém malor dhe antropologjiné e hapésirés dhe vendit rural dhe urban,
sepse pérshkrimi i thukét etnografik dhe njohja e holléinterpretative do té
krijonte pamjen e gdljes, kulturés, traditave dhe gjithé spektrit té
praktikave té tjera shogérore g€ dalin s rezultat i ndeshtrashjes s&
hapésirave e vendeve, fshatit e qytetit, katunarit e shehérlisé.

% shih: GEERTZ, Clifford, The Interpretation of Cultures: Selected Essays, New
Y ork, Basic Books, 1973.

27 DUIJZINGS, Ger, ‘From Bongo Bongo to Boston via the Bakans:
anthropological contributions to the study of urban transformations in southeastern
Europe’ né BOHN, Thomas M & CALIC, Marie Janine (eds.) Urbanisierung und
Stadtentwicklung in Sldosteuropa vom 19. bis zum 21. Jahrhundert. 47.
Miinchen: Otto Sagner (Stidosteuropa- Jahrbuch 37), 2010, 100.
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Lumnije Kadriu, Prishtiné

DIASPORA SHQIPTARE E KOSOVES BRENDA
PERKUFIZIMEVE TE DIASPORES DHE
TRANSNACIONALIZMIT

Abstrakt

Konceptimi i diasporés si nocion né ditét e sotme éshté mjaft kompleks. Pér
zgjerimin e kuptimeve té kétij termi né hapésirén semantike, konceptude e
disiplinore flet edhe autori Rogers Brubaker i cili kété tendencé e shpreh gé né
titiullin e punimit té tij ‘ The “ diaspord’, duke aluduar né pérhapjen e termit diasporé.

Zhvillimi, e pra edhe zgjerimi i kétij koncepti bén gé sot né kété grup s
kategori t& numérohen njé séré njerézish mobilé té cilé pé& migrim kishin arsye dhe
motive té ndryshme. Ky rrugétim shtrihet prej konceptimit klasik té diasporés ku
hynin vetédm hebrenjté, armenét e grekét shkak i lévizijes sé té ciléve ishte
shpérngulja e dhunshme, deri te konceptimi bashkékohor ku numérohen grupe apo
komunitete té ndryshme qgé 18vizin pér shkage dhe motive té llojllojshme si¢ jané
migrantét, refugjatét, punétorét vizitoré, komunitet e débuara efj.

Né anén tjetér, né shkencat shogérore nevoja pér té kuptuar e analizuar samé
miré proceset shogérore bén gé vazhdimisht té lindin gagje té reja. Njé gage e tillé
éshté edhe gagja transnacionale e cila éshté e fokusuar né studimin e lidhjeve té
njerézve mobil& me njé apo mé shumé vende.

Céshtjet e lidhura me até se s ishte konceptuar diaspora shqiptare dhe si
mund té konceptohet sot diaspora shqiptare e Kosovés dhe si mund té ndihmojné
studimet transnacionale né njohjen dhe kuptimin mé té miré té kétij komuniteti
diasporik jané ¢éshtje trajtimi né kété kumtesé.

Definimi i koncepteve té diasporés

Né kohét e sotme secili studiues gé merret me ¢éshtjet e diasporés
e thekson numrin ¢do heré e mé té madh té studimeve lidhur me kété
temé. Autori Brubaker madje thekson se ‘kjo ka rezultuar né até gé
mund té quhet “ The *diaspora diaspora’ — pérhapje e kuptimeve té kétij
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termi né hapésirén semantike, konceptuale dhe disiplinare.* Si rrjedhojé
sot ekzistojné definicione dhe shpjegime té shumta té kétij termi, té cilat
varen nga perspektiva e studiuesve gé merren me kété céshtje s dhe nga
studimet apo disiplinat e tyre respektive, si¢ jané studimet e migrimit,
ato transnacionale, sociologjike, etnologjike &tj.

E pérbashkéta pér té gjitha definicionet éshté se diaspora ka té

arsye té ndryshme Iévizin nga njé vend (i origjinés, i njohur zakonisht
s vendlindje) pér té jetuar né ndonjé vend tjetér.

Fillimisht, vetém pérvoja e popullit hebre té shpérndaré ané e
mbané botés nénkuptohel me termin diasporé. Pér Safran-in madje kjo
pérfagéson ‘tipin ideal’ té diasporés.? Me kohg, né kété kategori, né
kuptim té gjeré, u pérfshiné anétarét e popujve té tjeré té
konceptualizuar s anétaré té cilitdo nacionalitet apo etnicitet.

Pé meé tepér, klasifikimet e diasporave té ndryshme u béné jo
vetém sipas arsyes sé shpérndarjes sé tyre nga vendlindja (shpérndarje
gé zakonisht ishte e dhunshme dhe traumatike, gjé gé kontribuonte né
ruagjtjen e kujtimit pér té, idealizimin e sgj, lojalitetin ndaj sg €tj.), por
gjithashtu edhe sipas lidhjeve dhe  raporteve @ té
diasporasve/mérgimtaréve® me vendin e origjinés, d.m.th. vendlindjen.
Pranda) edhe ndeshim termasi: ‘diasporé klasike' (Hebrenjté, grekét e
armenét), ‘diasporé viktimé (Palestinezét, hebrenjté), ‘diasporé e
tregtisé’ (Kinés, Libisg, Indisé, Gjermanisé Baltikut), etj. Disa grupe
tjera té migrantéve u Klasifikuan s ‘nacionalisté né distanc€

1 Rogers Brubaker, ‘The “Diaspora’ Diaspora, Ethnic and Racial Studies, Vol.
28. No 1. (2005), shih gjithashtu Robin Cohen, Global Diasporas: An
introduction, Second edition (London: Routledge, 2008).

2 William Safran, ‘Diasporas in Modern Societies; Myths of Homeland and
Return’, Diaspora 1(1) (1991) ff. 83-99, referuar né James Clifford, ‘ Diasporas:
Further Inflections. Toward Ethnographies of the Future’ Cultural
Anthropology, Vol. 9, No.3, (1994), ff. 302-338 (f.305). Mé shumé pér nocionin
e ‘tipit ideal’ shih edhe Cohen, Global Diasporas,

3 Termat diasporé dhe mérgaté jané sinonime dhe né tekst mund té ndeshen né
ményré alternative. Njéra ndér arsyet pér kété vendim éshté se termi diasporé
pér kété kategori ¢cdo heré e mé shumé po pérdoret si né rastet zyrtare, ashtu
edhe né diskursin e pérditshém, pra vernakular, edhe pse pér kété kategori né
gjuhén shqipe ekziston tashmé i konsoliduar termi mérgaté. Arsye tjetér éshté
fakti se né literaturén ndérkombétare trajtimi i kétij koncepti béhet me kété
emértim, té themi ndérkombétar. Megjithaté, pjesétaréve té késg kategorie né
gjithé tekstin do t'u referohemi s mérgimtaré. Patjetér duhet cekur se mund té
ndeshen edhe termat e ndérlidhura e shpeshheré sinonimike me kéto té parat, sic
jané migranté, refugjaté efj.
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(Hindusét, irlandezét, shqiptarét, kurdét, tamilét...) pér shkak té
angazhimit té tyre té vazhdueshém politik me vendlindjen, pérfshiré
pérkrahjen terroriste dhe ultranacionaliste. Si rezultat i pérhapjes s&
métejme té termit diasporé gjithashtu u pérfshi si kategori diaspora e
punés, e cila mbante lidhje emocionale dhe sociale me vendlindjen
(Filipinét, turqit, greké, italianét, polakét dhe vietnamezét efj).
Késhtu, termi gé fillimisht pérshkruante shpérndarjen e hebrenjve,
grekéve e armenéve tash kishte marré, sic pohon Brubaker dhe
pajtohen té tjerét, kuptimet nga domeni mé i gjeré semantik i cili
pérfshiné fjalét s imigrant, emigrant, refugjat, punétor vizitor,
komunitet i shpérngulur, komunitet etnik. 4

Robin Cohen né botimin e tij té rishikuar té librit Global
Diasporas (Diasporat globale) sell perspektivainteresante té konceptit
té diasporés, duke elaboruar edhe perspektiva teorike edhe
metodologjike né lidhje me diasporén. Ai mendon se pérpjekjet pér
definimin e diasporés si term jané tejet té réndésishme pikérisht pér
shkak té pérhapjes shumé té madhe té tij dhe pranda) pér lehtésimin e
kategorizimit té diasporés propozon katér mjete. Mjeti i paré do té
ishte ‘raporti emik/etik’, gé nénkupton ményrén se s anétarét e
diasporés s komunitet e perceptojné veten (emik) dhe ményrén se si
té jashtmit i perceptojné ata (etik). Mjeti i dyté do té ishte ‘kalimi i
kohés', megé ‘pér paragitien e njé vetédijgje diasporike duhet té
ekzistojé njé lidhje e forté dhe e ripértériré me té kaluarén ose njé
bllokim ndaj asimilimit si né té tashmen, ashtu edhe té ardhmen [...]".
Mjeti i treté éshté njé listé e ‘karakteristikave té pérbashkéta’®, gé

4 Brubaker, ‘The “Diaspora’ Diaspora, ff. 2-3.

5 “Karakteristikat e pérbashkéta té diasporés sipas Cohenit jané: 1. Shpérndarja
nga vendi i origjinés shpesh né ményré traumatike, né dy apo mé shumé
regjione té huga; 2. Péveg késgj apo s alternativé, shpérhapja nga vendlindja né
kérkim té punés, né ndjekje té tregtisé ose té& ambicieve té métejshme koloniale;
3. Kujtesa dhe miti kolektiv pér vendlindjen, pérféshiré lokacionin e sqj,
historing, vuajtjet dhe té arriturat (sukseset); 4. ldealizimi i vendit real apo té
imagjionuar té paraardhésve dhe angazhimi kolektiv pér ruajtjen, restaurimin,
siguriné dhe prosperitetin e madje edhe krijimin e tij; 5. Hartimi i shpeshté i
lévizijes pér kthim né vendlindje i cili fiton miratim kolektiv edhe nése
shumékush nga grupi &shité i/e kénagur me vetém njé lidhje té deleguar — sa pér
hatér (vicarious) apo vizita té koh&paskohshme me vendlindjen; 6. Vetédije e
fugishme e grupit etnik t€ mbajtur pér kohé té gjaté dhe té bazuar né kuptimin e
dallueshméris, njé historie té pérbashkét, bartjes sé trashégimisé sé pérbashkét
kulturore e fetare dhe besimin né fatin e pérbashkét; 7. Marrédhénie e trazuar
me shogérité pritése, duke sugjeruar mungesén e pranimit apo mundésing gé
ndonjé fatkegési tjetér mund t'i ndodhé grupit; 8. Ndjenja e empatisé dhe
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pérbéhet nga karakteristikat e rishikuara té Safranit dhe shtojcave té
Cohenit dhe s mjet té fundit Coheni pérdor ‘tipet ideale’ té Weberit,
sipas té cilave diasporat tipologjizohen dhe klasifikohen né disa grupe,
Si: diaspora viktimé, e punés, imperiale/perandorake, e tregtisé dhe e
deterritorializuar. Ai shpjegon se “idealja Weberiane né té vérteté
nénkupton strukturén e cila duhet té krahasohet me shembuj té
ndryshém ‘real€, té cilat jané devijime nga ideadlja té formuara nga
kombinimet e ndryshme té 9 karakteristikave té pérbashkéta; késhtu
secili kombinim paraget njé lloj té vecanté® Pranda éshté e
kuptueshme gé Cohen konkludon se secili komunitet i definuar s
diasporé pérbéhet nga kombinime té ndryshme té 9 karakteristikave té
pérbashkéta marré nga Safrani, Weberi e Coheni, duke pérfagésuar
késhtu njé rast unik pa marré parasysh ngjashmérité e mundshme me
té tjerét.

Cohen argumenton se diaspora s nocion dhe fenomen i éshté
nénshtruar disa fazave té zhvillimit, duke filluar nga e ashtuquajtura
‘Diasporé Prototipike/ Prototypical Diasporal, pastaj ‘Koncepti i
zgjeruar i diasporés/The Expanded Concept of Diaspora’, ‘Kritikat
social-konstrukcioniste té diasporés/Social Constructionist Critiques
of Diaspora’ dhe tash ‘ Faza e konsolidimit/ Consolidation Phase'.

Né vazhdim, duke pérshkruar ndarjet e béra nga autori Cohen do
té mundohem té parages zhvillimin dhe pozitén e diasporés sé
shqiptaréve té Kosovés né to, duke i bazuar edhe né kategori té médha
kohore si¢ jané paramoderniteti, moderniteti, postmoderrniteti dhe
bashkékohésia, krejt kjo me géllim té pasqyrimit sa mé té garté e té
ploté té zhvillimit té termit diasporé dhe kontekstit té diasporés
shqiptare té Kosovés né te.

Paramoderniteti. — ‘Diaspora prototipike’ e Cohenit pérbéhet
nga diaspora hebregje dhe armene, diasporé e cila nga disa autoré
gjithashtu njihet me emrin ‘diasporé klasike' . 8 Ké&o komunitete jané
té vecanta, sepse vendlindjet e tyre né kohén kur kishte ndodhur
shpérngulja e tyre nuk ishte e kufizuar si territor i shtetit nacional né

bshképérgjegjésisé né vendet e tjera té vendoses madje edhe aty ku shtépia
(home) ka kalur né dicka rudimentare dhe 9. Mundésia pér njé jeté dallueshém
kreative, pasuruese né vendet e pritjes me tolerancé ndaj pluralizmit (p. 17).
(Cohen, Global Diasporas, f. 15-18)

6 Pér tipet ideale té diasporés, shembujt dhe shénimet shih: (Cohen, Global
Diasporas, f. 18)
Shih Cohen, Global Diasporas.

8 Brubaker, ‘The“ Diaspora’ Diaspora, ff. 2.
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kuptimin modern. Té dy shtetet, lzraeli s shtet i hebrenjve dhe
Armenia i armenéve u krijuan né shekullin e njézet, derisa emrat e
komuniteteve té tyre kané lidhje me komunitete dhe identitete
pérkatése religjioze ose etnike. Késhtu jo vetém diaspora hebreje e
armene po edhe diasporat tjeraté cilat e kishin konstruktuar identitetin
etyre rreth pérkatésisé fetare apo etnike (apo racore) né njé kuptim mé
té gjeré regjional brenda mbretérive apo perandorive (apo
kontinenteve) mund té pérfshihen né konceptin e paramodernitetit.

Pér sa u pérket shqiptaréve, né paramodernitet ata péfagésonin
njé grup té caktuar etnik, me gjuhé dhe kulturé té caktuar né
shqiptare, lévizjet e arbéreshéve né vendet e tjera s né Greqi, Itali,
Kroaci, Hungari, gé ndodhén s rezultat i luftérave pérderisa
Perandoria Osmane po depértonte né Ballkan pérshkruhen si diasporé
historike (e cila duket té jeté né njé linjé me ‘diasporén prototipike’)
dhe dallohet nga e ashtuquajtura diaspora bashkékohore né té cilén
pérfshihen migrimet pas themelimit t& shtetit shajiptar né vitin 1912. °

Moderniteti. — Né ‘Konceptin e zgjeruar té diasporés s2
Cohenit pérfshihen shumica, né mosté gjithallojet e diasporés, té cilat
kané lidhje né njé ményré apo tjetér jo vetém me konceptin e shtetit-
komb dhe kombit, por edhe me konceptin e minoriteteve etnike.
Njerézit pér shkak té luftérave dhe konflikteve jo vetém Q& u
shpérndané né raste té caktuara me dhuné dhe né ményré traumatike,
por gjithashtu u ndané me ané té themelimit té kufijve té rinj té
shteteve kombe. Bazuar né faktin se identitetet etnike ose nacionale
ishin ndértuar pérgjaté njé proces té gjaté kohor, kurse kufinjté e
shteteve kombe ishin caktuar s rezultat i vendimeve té ndryshme
politike dhe té fuqgive, si¢ thoté edhe Brubaker, disa grupe né ményré
aksidentale u lané jashté ‘vendlindjes' sé tyre etnokombétare dhe kéto,
sipas tij, mund té konsiderohen s diaspora aksidentale.’® Prandgj ai e

®  Shih E.Cabgj, ‘Ngulimet shqiptare jashté atdheut’, Studime Gjuhésore V, 56-61;
Islami, Studime demografike, f.409; Valbona Sulemani, ‘ The Albanian diaspora:
immigration and settlement experiences (Theses and dissertations. Paper 624.
2009). f. 5 <http://digital.library.ryerson.ca>; <file:///-
C:/Users/VV/Downloads/OBJX%20Datastream.pdf> [gasur 10 shtator 2014].
Duhet vérgitur se diaspora shqiptare e Kosovés éshté e pérfshiré né shumicén e
librave gé merren me diasporén shqiptare né pérgjithési. Shih edhe Schmitt,
Kosova —histori e shkurtér e njé treve gendrore ballkanike (2002), p. 219-224.

10 per kéte shih Rogers Brubaker, ‘Accidental Diasporas and External
“Homelands’ in Central and Eastern Europe: Past and Present’, in Political
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definon kété dukuri jo vetém s shpérndarje té njerézve, por edhe s
shpérndarje té kufijve.

Pérve¢ késg, né modernitet, s rezultat 1 sStadeve té
ndryshueshme zhvillimore politike dhe ekonomike té shteteve kombe,
S rezultat i industrializimit u shfagén kategori tjera té diasporés,
bazuar, sic u pé&mend mé parg né aktivitetet né té cilat ishin
angazhuar njerézit e shpérndaré, pra diaspora e punés, e tregtisg, e
nacionalistéve né distancé etj. Eshté me réndési té vérehet se né
periudhén e modernitetit, edhe pse lidhjet me vendin e origjinés jané
mbajtur, intensiteti i kontakteve me njerézit atje dhe me veté vendin
ishte konsiderueshém mé i vogél dhe shumé méi véshtiré.

Moderniteti né Ballkan shpesh shénohet me rénien e Perandorisé
Osmane té pércjellé me disa luftéra ballkanike dhe dy luftéra botérore,
té cilat né té njgtén kohé paragisnin jo vetém luftérat midis fugive,
por gjithashtu edhe luftérat pér toka dhe kufij t& kombeve té krijuara,
gé u themeluan s Kkufij shtetéror. Kéa kufij u definuan nga
‘komisionet pér kufij’ té cilat i themeluan Fuqité e Médha, e té cilat e
filluan punén pas rénies s& Perandoris2 Osmane, ndérsa e pérfunduan
aé né vitin 1926. Qé atéheré ‘kufijté e Shqipérisé kané mbetur
relativisht té njgite.!! Até kohé njé numér i konsiderueshém i
shgiptaréve mbetén jashté kétyre kufijve, njé pjesé brenda asg gé
atéheré quhel Mbretéri Serbo-Kroate-Sllovene dhe pas Luftés sé Dyté
Botérore brenda Jugodllavisg, respektivisht né Kosové, Magedoni,
Mal té& Zi dhe Serbi Jugore.r? Sidoqgofté, vetédija e tyre tashmé e
themeluar etnike e kombétare u ruajt e madje edhe u forcua dhe shteti
I Shgipérisé u referua s mémédhe. Pra, kétu diaspora aksidentale e
Brubaker, gé u pérmend mé herét, kishte ndodhur dhe shqiptarét e
Kosovésishin njérasti tillé.

Pérveg késg, s rezultat i marréveshjes sé paraluftés midis
Jugosllavisé sé vjetér dhe Turgisé gé popullata turke té shpérngulg né
Turgi, njé& numér i madh i shgiptaréve té Kosovés dhe mé gjeré u
trajtuan s turg dhe u detyruan té migrojné. ‘Aksioni i arméve’ ishte
vetém njé ményré apo njé ‘mjet’ pé& t'i detyruar shqiptarét gé té

Science Series 71 (Institute for Advanced Studies, Vienna 2000) [15 shtator
2014]. shih gjithashtu Brubaker. The *diaspora’ diasporaf. 5.

11 Sulemani, ‘The Albanian diaspora: immigration ans settlement experiences’, ff.
7-11.

2 Né lidhje me shgiptarét né Jugosllavi shih edhe Shmitt, Kosova — histori e
shkurtér e njé treve gendrore ballkanike, (2002) f. 177; Malcolm, Kosova - Njé
histori e shkurtér (2001).
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léshojné vendin. Vlerésohet, si¢ pohon Schmitt, se midis vitit 1953
dhe 1966 njé numér total prej 100.000 shqiptaréve myslimané kishte
migruar pér Turgi. & Prandaj, si¢ shihet, né kété kohé té shkurtér nga
shgiptarét e Kosovés u krijua edhe njé ‘diasporé aksidentale’ e edhe
njé ‘diasporé viktimé'.

Kjo gjé ndryshoi vetém pas vitit 1966 me ndryshimet
kushtetuese té cilat i dhané Kosovés mé shumé té drejta krahinore. Por
ky relaksim politik pas vitit 1966 krijoi diasporén e punés shqiptare té
Kosovés e cilané té vérteté rezultoi nga kontrata e béré midis Shteteve
té Peréndimit dhe Jugosllavisé pér punésim té punétoréve sezonal. 14

Mé vong, né fund té viteve 1980 dhe gjaté viteve 1990 Kosova
krijoi diasporé politike e ekonomike s rezultat i pérkegésimit té
situatés dhe statusit té Kosovés. Ikja e djemve té rinj nga shérbimi
ushtarak, mbyllja e universitetit dhe pérjashtimi masiv i shqiptaréve
nga vendet e punés béné gé migrimi, azilkérkimi ekonomik e politik té
prodhojé dhe shtojé njé valé té re té diasporés viktimé. Théné mé sakté
krijohet njé kombinim i diasporés viktimé pér shkak té sitiatés politike
dhe té diasporés sé punés pér shkak té situatés ekonomike.

Kulmi i krijimit té diasporés nga shqiptarét e Kosovés ndodhi
me débimin masiv té tyre né vitin 1999.

Postmoderniteti. — ‘Kritikat social-konstrukcioniste té diasporés
(Socid Constructionist Critiques of Diaspora) pérfshijné diasporat e
vjetra e té rga té interpretuara né kuadér té shpjegimeve teorike dhe
kushteve postmoderniste té cilat karakterizohen, si¢ u tha mé sipér, mé
shumé pé nga proceset se sa format, mé shumé nga formacionet se
format, mé shumé nga konstruktimet se sa dicka e parapércaktuar me
territor, esencé apo natyré, mé shumé me tejkufijé/transkufijé se sa kufij,
mé shumé nga pérzierjet se sa pastértia, pra hibridizimi, &tj. Kjo, né anét
tjetér, ishte 9 rezultat i zhvillimeve né teknologji, g& bén migrimin,
d.m.th. mobilitetin té shtrihet né ményré domethénése né nivel globa, gé
ndikonte gjithashtu edhe né gjendjen shogérore, kulturore, politike dhe
ekonomike tek njerézit. Prandg pé& shkak té paragities & kétyre
fenomeneve té rga, kjo periudhé quhet gjithashtu ‘postnacionale’, duke
auduar né dobésimin e shteteve-kombe.® Gjaté periudnés moderne

3 Shmitt, f. 177.

4 Shih mé sakté: Muhamet Mustafa at. a ‘ Diaspora dhe politikat e migracionit’
Forum 2015, Prishtinéf. 27.

15 Shih Appadurai, Modernity at Large; Brubaker, ‘Accidental Diasporas and
External “Homelands” in Central and Eastern Europe: Past and Present’, Cohen,
Global Diasporas, f. 174.
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kombet u definuan g ‘komunitete t€ imagjinuara té kufizuara kryesisht
me kufijté e shteteve-kombe, té cilat né postmodernitet (s rezultat i
mobilitetit mé té& madh té njerézve rreth e pérgark botés dhe zhvillimit té
teknologjis2 né komunikim e media gé po u mundéson njerézve dhe
grupeve né lévizie té mbgné lidhje mé té shpeshta dhe mé té
géndrueshme me komunitetet e tyre religjioze apo etnike), si¢ pohonte
Appadurai, po marrin fund, duke i léshuar vend formimit té ‘Sferave
publike diasporike [...] né‘rendin politik postnacional’ . 6

Kushtet bashkékohore. — ‘Faza e konsolidimit’, pas asg
postmoderne, mund té thuhet té dallohet si njé periudhé ku tendencat
kundérthénése jo vetém se jané prezente dhe kémbéngulése, por ato
gjiithashtu po pranohen dhe studiohen. Tendencat e ndryshme
kundérthénése né shoqgéri jané marré parasysh gé nga Durkheim, por,
né periudhén moderne ekzistonin supozime pér njé zhvillim unilinear
té shoqérisé (si p. sh. go e Shkollés s& Frankfurtit) dhe se njé gjendje
socidle (p. sh. tradicionale) do té zévendésohegy me njé tjetér
(moderne), gé madje supozohej se moderniteti do té rezultonte né njé
unifomitet té ploté dhe pérfundimtar, etj.

Sidoqofté, sot duket krejt e garté se zévendésimi i njé forme me
njé tjetér nuk mund té béhet dhe se kompleksiteti sa vjen e shtohet,
pranda] shfagja e fenomeneve té rga té jashtézakonshme po vazhdon
posacérisht pér shkak té kémbéngulésisé sé tendencave kundérthénése.
Pér shembull, shumé studiues, si¢c u cek edhe mé sipér, e kané paraparé
degradimin e shteteve-kombe, duke gené déshmitaré té paragitjes sé
projekteve té ndryshme supranacionale, s p. sh. Bashkimi Evropian,
liberaizimi i lévizjes e i tregtisé dhe krijimit té kompanive té shumta
transnacionale, etj. S rezultat i gjendjes postmoderne, pérzierja,
hibriditeti dhe imagjinata theksoheshin dukshém. Megé komunikimi
dhe rugtja e lidhjes s& mé&gimtaréve me vendlindjen nuk ka gené
asnjéheré mé e lehté, gjendja postmoderne reflektohet mjaft shumé s
kulturalisht, ashtu edhe ekonomikisht e politikisht. Si¢ e thoté Cohen:

“Ajo gé déshironin nacionalistét e shekullit néntémbédhjeté
ishte njé hapésiré ‘pér secilén rac€, njé territorializim té secilit
Identitet shogéror. Até gé ata fituan né vend té késg éshté njé zinxhir i
gyteteve kosmopolitane dhe pérhapjes ¢do heré e mé té madhe té
identiteteve subnacionale e transnacionale gé nuk munden lehté té
mbahen né sistemin e shtetit komb”

16 Appadurai, Modernity at Large, f. 22.
17" Cohen, Global Diasporas, f. 174.
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Megjithaté, prapéseprapé, derisa shumé studiues kané
presupozuar shkatérrimin e shteteve kombe, ata gjithashtu vérgjné se
migrimi asnjéheré mé paré nuk ka gené mé i kontrolluar.® Prandaj né
kété fazé kemi t& bg§mé me kémbénguljen-vazhdimésingé e shtetit
komb, por gjithashtu edhe kémbénguljen e njerézve pér identitetet e
tyre kulturore. Gjithashtu kemi té b&§mé edhe me krijimin e
riorganizimit supranacional nga politikat e té cilit varen jo vetém
shtetet kombe, por gjithashtu edhe fatet e njerézve ¢cdo heré e mé
mobil té cilét ndérveprojné né ményraté ndryshme.

Njé tendencé kundérthénése né lidhje me mérgimtarét gjithashtu
vérehet edhe kur Coheni shton se ‘ata déshirojné jo vetém siguriné dhe
mundésité gé jané né dispozicion né vendet e vendoges, por gjithashtu
edhe raportin e vazhdueshém me vendin e origjinés dhe anétarét
bashketnik né vendet etjera|...] Diasporat artikulojné kérkesat e tyre né
kuadér té té drejtave té njeriut apo “té drejtave té grupit” . 1°

Dhe késhtu né il té njgté studimet mbi diasporén theksojné
ményrat e rejaté ruajtjes s& “té njgtés sé ndryshueshme’, dicka gé éshté
pafundésisht e hibridizuar dhe né proces, por vazhdimisht aty — kujtimet
dhe praktikat e identitetit kolektiv té rugjtura né periudha té gjata kohore' .
2 E kjo ‘e njgjté e ndryshueshme' gjithashtu u quajt nga Cliffordi * taktike
e padémshme e mbijetesss etnocentrike [...] jo qéllim absolut né vete 2.
Koncepti i Martin Sokefeldit pér ‘formimin e diasporés s njé “rast |
vecanté i etnicitetit”, s “komunitete té€ imagjinuara transnacionade gé
bashkojné segmente té popujve g€ jetojné né lokacione té ndara
territorialisht”’ 22 s bashku me etnopeizazhet dhe prodhimet e lokalitetit>
té Appadurait mund té kuptohen né té nj&tén ményré, pra g ruajtje e sé
njéjtés sé ndryshueshme.

Postmoderniteti dhe bashkékohésia né kontekstin kosovar

Natyrisht se kufijté ndérmjet periudhave té médha kohore té
definuara s premodernitet, modernitet e postmodernitet asnjéheré nuk
jané krejt té garta. Njé situaté e tillé sidomos éshté e pagarté né rastin

18 shih Brubaker, ‘ The ‘ diaspora diaspora, f. 9.
19 Cohen, Global Diasporas, f. 173.

2 Clifford, ‘ Diasporas’, ff. 320.

2L Clifford, ‘Diasporas’, .322).

22 Cohen, Global Diasporas, f. 13.

2 Shih: Appadurai, Modernity at Large.
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e Kosovés. Né redlitetin kosovar kéto na vijné si shumé té ngjeshura
dhe véshtiré té ndara. P& mé tepé na vijné s simultanisht té
realizuara. Sot Kosova éshté shtet i pavarur — nuk éshté as pjesé e
Serbisg, as e Shqipérisé, as e Bashkimit Evropian. Megjithaté, Kosova
éshté tejet e pérfshiré né proceset globale ekonomike, politike e
sociadle. Kosova ende krijon diasporé edhe pse me intensitet mé té
ngadalshém. Falé faktoréve té shumté té brendshém e té jashtém dhe
pér shkak té kompleksitetit té situatés né pérgjithési, ndér shqiptarét e
Kosovés mund té shihen se jané né zhvillim e sipé& njé numér
trendesh dhe interesash lidhur me até se si té identifikohen né shtetin e
ri. Njé gjé e tillé gjithashtu reflektohet edhe te diaspora e shqiptaréve
té Kosovés. Si e perceptojné veten dhe si i perceptojné té tjerét? Cili
éshté raporti i tyre me vendlindjen dhe cilat jané angazhimet e tyre
ndaj vendlindjes? Cilat simbole jané té réndésishme pér ta? Eshté me
mjaft interes té shihet se si kéto identifikime reflektohen né praktikat
transnacionale té diasporés shqiptare té Kosovés. Kjo sidomos éshté
me shumé interes kur ‘ sferés diasporike’ té dasiporés sé shqiptaréve té
Kosovés, ku pérfshiheshin edhe shgiptarét e trojeve tjera té ish-
Jugodllavisé gé nga vitet néntédhjeté me intensitet t€ madh i éshté
shtuar edhe prania e shqiptaréve té Shqipérisé, migrimi i té ciléve
gjaté kohés sé komunizmit ishte i pamundur.

Krijimi i shtetit t€ ri imponon pérkatés dhe identifikime té
caktuara. Themelimi i Kosovés s shtet i ri né periudhén postmoderne
mund té interpretohet né disa ményra. Njé&ra prg ményrave té
interpretimit mund té jeté né kontekstin e shprehjeve sub-nacionae.
Tendencat pér theksmin e identiteteve subnacionae dhe regjionae s
rezultat i projekteve supranacionde dhe réndésise 2 shpérbérjes £
shteteve-kombe jané té dukshme pa marré parasysh redlitetet kontraverse
té veté procesit. Né njérén ané proces éshté i pérshkuar me projekte té
ndryshme €litiste nga lart, rezistenca té ndryshme nga poshté, s dhe té
tjera negocijime té imponuara.?* Né anén tjetér edhe nevoja pér rugjtjen e
S njgtés s2 ndryshueshme duket shumé e theksuar.

Pér té ardhur te pérgjigjet dhe rezultatet mé té mira hulumtuese
mbi gjendjen dhe proceset brenda grupeve diasporike éshté aktuale
pér mé shumé se njé dekadé gasja e studimeve transnacionale.

2 Mé shumé pér kété shih Lumnije Kadriu, ‘ldentity Construction among
Albanians of Kosovo', né Annuario 2, (Tiran& The Albanian Yearbook of
Historica and Anthropological Studies, Center for Historica and
Anthropological Research, 2013).
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Studimet dhe gasja transnacionale

Derisa né periudhén e modernitetit studimet mbi diasporén ishin
té fokusuara mé tepé né integrimin dhe asimilimin e kétyre
grupacioneve né vendet pritése, duke mos anashkaluar edhe géndrimin
dhe imagjinimin e tyre ndg vendlindjes, tanimé né gendér té
studimeve mbi diasporén jané lidhjet dhe raportet gé kéto grupime
kané jo vetém me vendlindjen, por edhe me vendin prités apo edhe me
vende té tjera me té cilat ata s komunitet mund té kené ndérlidhje.
Kéto lidhje dhe komunikime, si¢ u cek mé sipér, sot jané mjaft té
lehtésuara dhe me intensitet shumé mé té madh né rastet e shteteve pa
krizalufte dhe me zhvillime demokratike.

Studimet me kété fokus jané eméruar s studime transnacionae
dhe pérgjaté zhvillimit té tyre dolén edhe njé séré konceptesh.

Algjandro Portes né esené e tij “Globalizimi pre sé& poshti:
ngritja e komuniteteve transnacionale” shkruante:

“Si kontribut né kété analizé uné po pérpigem gé né kété punim
t'i jap njé formé teorike konceptit té komuniteteve transnacionale, s
kundérshti mé pak e vérgjitshme, por potencialisht e fugishme nda
formave mé shumé té dukshme té globalizimit té pérshkruar né
literaturén e kohéve té fundit”. 2°

Diskursi pér migrantét transnacionalé filloi gjaté viteve 1990.
Nina Glick Schiler kishte vérgjtur se ‘transmigrantét jané ata migranté
jeta e pérditshme e té ciléve varet nga ndérlidhjet e shuméfishta dhe
konstante pérgjaté kufijve ndérkombétaré dhe identitetet publike té té
ciléve jané té konfiguruara né raport me mé shumeé se njé shtet-komb’
(p.48), késntu gé ata gjithashtu ‘[...] mbané ndértojné dhe
pérforcojné lidhje té shuméfishta me vendet e tyre té origjinés [...]
(p.52)’, derisa ‘migrimi transnacional éshté njé proces me ané té té
cilit migrantét krijojné dhe ruajné raporte shogérore simultane dhe té
shuméfishta gé lidhin shogérité e tyre té origjinés dhe té vendosjes.” 2

% Algandro Portes, ‘Globdlization from Below: The Rise of Transnational Communities
(Princeton University, 1997), .3
<http:/Aww.transcomm.ox.ac.uk/working%20papers/portes.pdf> [gasur 5 janar 2015].
Glick Schiler et al. ‘From immigrant to Transmigrant: Theorizing Transnational
Migration’ in Anthropological Quarterly, 68(1) (1995) ff. 48.

26
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Edhe globalizimi edhe transnacionalizmi si studime u déshmuan
té jené relativisht frytdhénése, duke mundésuar teorizime dhe gagje té
métejme nga disiplina dhe studime té ndryshme pérfshiré studimet e
migrimit, sociologjing, antropologjiné dhe etnologjing, shkencat
polititike té cilat, natyrisht, rezultuan jo vetém té kené pikévéshtrime
té ndryshme té pérbashkéta, po gjithashtu debate gé theksojné dallimet
mes tyre.?” Kjo gjé i bén ato studime té elaboruara ndérdisiplinarisht,
duke u mbéshtetur né gagje té ndryshme.

Duke pasur pér objekt njé dukuri komplekse té pérbéré nga njé
numér i madh i kategorive, proceseve dhe ndérlidhjeve mé té vogla,
né studimet transnacionale u paragitén edhe distinksione a dallime té
shumta me kthesa metodol ogjike e teorike.

Pér t€ mos e zgjatur shumé rreth gasjes transnacionale per se do
té déshiroja té theksoj se me kéé gase ngérthehet hulumtimi
ndérdisiplinar i béré né meényré kualitative, multilokale pérfshiré
vendin e origjinés, vendin e pritjes, por edhe vendet e tjera me té cilat
kané anétarét ndérlidhje. Hulumtimi béhet né situata dhe ngjarje
private e publike e madje edhe virtuale, si p. sh. cyberspace. Proceset
dhe fenomenet mund té analizohen prej s€ larti, duke u nisur nga
perspektivat institucionale e formale té niveleve té ndryshme lokale,
regjionale e shtetérore, por edhe sé poshti, nisur nga pérditshméria dhe
praktikat e anétaréve té komuniteteve. E gjithé kjo e bén té mundur
kuptimin mé té miré dhe mé té ploté holistik s té komuniteteve, ashtu
edhe té proceseve né té cilat ata pérfshihen.

Por, té kthehemi né kontekstin e diasporés shqiptare té Kosovés.
Né fillim té punimit pamé se shqiptarét ishin numéruar né grupin e
diasporés sé ashtuquajtur “nacionalisté né distancé’. Gjaté leximit té
késg té dhéne, duke gené veté shgiptare e Kosovés, duke e jetuar
realitetin ekonomik, politik, shogéror e kulturor né Kosové dhe duke
paré se si po zhvillohet aktualisht lidhja e migrantéve me vendlindjen,
mu duk e arsyeshme shtrimi i hipotezés, se pér sai pérket shqiptaréve
té Kosovés ndoshta mund té vértetohet njé ndryshim né angazhimin e
tyre ndg vendlindjes e prandg edhe njé kalim nga ky klasifikim né
ndon;j é tjetér mé té pérshtatshém do té ishte mé real.

27 Né lidhje me disa debate shih Faist, ‘The Transnational Turn in Migration
Research: Perspectives for the Study of Politics and Polity (2004); gjithashtu
Waldinger and Fitzgerald, ‘ Transnationlism in Question’ (2004); dhe Andreea
Laziar, ‘ Transnational migration studies. Reframing sociological imagination and
research’, né Journal of Comparative Research in Anthropology and Sociology,
Vol 2, Number 2 (2011).
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Hipoteza, pra, éshté se pér shqiptarét e Kosovés, gé sipas disa
analizave konsiderohen té jené ‘nacionalisté né distancé€ (ngjashém
me hinduté, irlandezét, kurdét e tamilét etj), pér shkak té angazhimit té
tyre té vazhdueshém politik me (n€) vendliindjen®, sot kur Kosova
éshté béré e pavarur, lidhjet familjare dhe gézimi apo celebrimi
kulturor i vendlindjes po béhen ¢do heré e mé té réndésishme dhe
evidente si tekniké kulturore. Q& té tri ¢éshtjet (angazhimi politik pér
vendlindje, lidhjet familjare dhe vlerat kulturore) kané gené dhe
mbesin emocionalisht té réndésishme, por megjithaté ekziston njé
kalim/ndérrim prgj kontributit né vendlindje né ményré patriotike né
kontributin pér ruajtjen e lidhjeve shogérore, kulturore dhe gé éshté
mé e réndésishmja, lidhjeve familjare st ményré e ruajtjes sé identitetit
né formé jashtéterritoriale. 2°

Pér té vértetuar hipotezén e mésipérme gjetém si mbéshtetje
hulumtimin me gasje transnacionale té béré me diasporasit shqiptaré
té Kosovés. Aty ishin té pérfshiré 97 persona gé jetojné né vende té
ndryshme té Evropés e botés. Mé sé shumti kishte nga Gjermania dhe
Zvicrra (24), por té tjerét ishin nga SHBA-ja, Suedia, Franca, Austria,
Kanadaja, Belgjika, Italia, Danimarka dhe Britania e Madhe. Ata doli
té jené pér nga koha e migrimit mérgimtaré té valéve (fazave) e
kategorive té ndryshme té migrimit. Bazuar né kété, si dhe né faktin
gé njé familje e vetme mund té jeté e shpérndaré né mé shumé se njé
vend prités, duket e garté se diaspora shqiptare e Kosovés paraget me
té vérteté njé komunitet kompleks transnacional .

Hipoteza del té jeté e sakté pér shkak té ndryshimeve politike né
Kosoveg, té cilat tregojné se: Angazhimi politik i shqiptaréve té
Kosovés nuk éshté e nevojshme té organizohet jashté Kosovés dhe 2.
Mérgimtarét akoma nuk jané té pérfshiré né Parlamentin e Shtetit té
Kosovés. Edhe nése kjo ndodh né té ardhmen, angazhimi i tyre do té
keté té b&é me céshtjet politike, ekonomike e kulturore gé né
pérgjithési do té harmonizohen me aktet ligjore, pranda) ndikimi i tyre
né té shumtén nuk do té ¢ojé te njé nacionalizém i nxehté apo te
veprimet ekstreme, sSi¢ éshté mbéshtetja e |uftés apo luftimit
ekskluzivisht ngata.

Pérveg késaj, pér shkak té zgjerimit té termit diasporé, ku pamé
se pérfshihen shumeé terma tjera, pérfshiré termin ‘ diasporé e punés gé

2 Brubaker, ‘The “Diaspora’ Diaspora, (ff.2).

2 Kjo hipotezé éshté hipotezé e tezés sé doktoratés sé autores Lumnije Kadriu,
‘Céshtjet familjare gjaté pushimeve — praktikimi i pushimeve dhe mbajtja e
lidhjeve familjare né diasporén Shqiptare té Kosovés'.
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mbajné lidhje emocianale dhe sociale me vendlindjen’ si emér pér njé
kategori té caktuar migrantésh, duket se shqiptarét e Kosovés tash mé
miré pérshtaten né kété kategori. Ky identifikim i grupeve té caktuara
etnike me kategori té caktuara mbase gjithmoné ka gjasé té ndryshojé
varésisht nga situatat dhe zhvillimet globale dhe regjionale politike.
Proceset jané tgjet fluide dhe té ndryshueshme, por tash pér tash kjo
gjé duket mjaft evidente.

(1]

(2]
(3]

(4]
(5]
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Valbon Bytyqi, Ibrahim Ramadani, Prishtiné

ANALIZE GJEOGRAFIKE E ZONAVE MIGRUESE
NE REGJIONIN LINDOR TE KOSOVES

Abstrakt

Me rastin e studimit urbanistik dhe hapésinor té regjioneve té ndryshme, né té
shumtén e rasteve vérehet njé shpérndarje dhe koncentrim i pabarabarté i popullsisé
dhe vendbanimeve né hapésiré dhe kjo vjen si rrjedhojé e disa faktoréve gé ndikojné
né teé! Ndér faktorét themelor gé ndikojné né shfagjen e késg dukurie éshté
zhvillimi i pabarabarté ekonomik i regjioneve dhe proces i urbanizimit, té cilat
pércillen me krijimin e zonave polarizuese dhe aglomerative né hapésiré.? Andaj
kéto dukuri pércillen nga njé mori problemesh té cilat shpeshheré béhen té
pariparueshme pér shogériné e atij vendi. P& analizimin e zonave migruese né
hapésiré jemi mbéshtetur né potencialin demografik dhe ekonomik té vendbanimeve
té Regjionit Lindor t& Kosovés, pérmes té cilés éshté béré sintetizimi i efekteve dhe
pasojave, si dhe mundésité e zhvillimit t& harmonizuar té regjionit.

Fjalét celés: Migrim, dinamiké, polarizim, koncentrim, harmonizim,
planifikim, Regjioni Lindor i Kosovés.

Hyrje

Regjioni Lindor i Kosovés zé sipérfagen prej 6.561 km?, i cili né
aspektin administrativ éshté i organizuar né 25 komuna, disa prej té
cilave u formuan nga procesi i decentralizimit té territorit pas shpalljes

1 K. Doksiadis, (1982), Covek i grad, Nolit, Beograd, f. 71.

2 A. Pushka, (2002), “Roli i objekteve ekonomike dhe joekonomike né
ripérndarjen e popullsisé s& Kosovés’, Buletini i FSHMN, Prishting 1981, f.
325. Shih edhe I. Ramadani et a. AKTET, 382 Vol. Il nr. 3 Pushka, Aspekte
gjeopopullative né Kosové, Prishting, f. 44.
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S8 pavarésisé s& Kosovés, me rreth 890 vendbanime ose mesatarisht
nga 35.6 vendbanime pér njési komunale.

Vendbanimet jané té lokalizuara né lartés té ndryshme
mbidetare, nga 382 metra né komunén e Hanit té Elezit né jug e deri
né 1.380 m né Shalé té Bagores. Regjioni Lindor i Kosovés
karakterizohet me kushtet té pérshtatshme klimatike, gjé gé déshmon
edhe prania e hershme e vendbanimeve né kété regjion. Né aspektin
morfologjik té relievit dominojné malet me lartési mesatare dhe té
madhe, té cilat shtrihen né periferi té kétij regjioni, né njérén ané,
ndérsa, né anén tjetér, né pjesén gendrore shtrihet Fusha e Kosoveés,
Drenica, Llapi dhe Anamorava.*

Numri i popullsisé sé kétij regjioni ka ndryshuar me kohén, duke
shénuar rritje nga regjistrimi né regjistrim, gé karakterizohej me shtim
té larté té popullsisé, sidomos té asg shqiptare. Né vitin 1948 né
vendbanimet e kétij regjioni jetonin rreth 443.000 banoré, ndérsa né
regjistrimin pasues (1953) ishte shénuar rritje e numrit té popullsisé né
497.399 banoré. Edhe pse kishte rritje t&€ numrit té popullsisé, gjaté
késg periudhe vérehen migrimet e para té cilat shénojné edhe
zvogélimin e numrit té banoréve né disa vendbanime. Késhtu, gjaté
periudhés 1948-1953 gjithsg 72 vendbanime kishin rénie té numrit té
popullsisé. Kéto vendbanime i takonin kryesisht viseve kodrinore-
malore té regjionit, por edhe atyre gé ndodheshin larg nga gendrat
urbane té asg) kohe. Numrin mé té madh té vendbanimeve me
zvogélim té numrit té popullsisé e kishin kéto komuna: Zubin Potoku,
Podujeva (8 vendbanime), Kamenica (7 vendbanime), pastg
Kaganiku, Gjilani, Lipjani, etj. Komunat té cilat kishin numrin mé té
vogél té vendbanimeve me bilanc negative ishin: Obiliqgi, Fushé-
Kosova, Skénderg), Gllogoci, €fj.

Trendi i njgté i ndryshimit té numrit té popullsis2 né pjesén
lindore té Kosovés vazhdoi edhe mé tutje. Né regjistrimet e
mévonshme, deri tek a i fundit (2011), vendbanimet té cilat kishin
rénie té numrit té popullsisé, madje deri né shpopullim, ishin kryesisht
né zonat kodrinore-malore, kurse destinacioni i popullsisé ishte né
drejtim té trevave fushore, duke ndikuar né mbipopullimin e tyre.

3 R. Cavolli, (1997) “Gjeografia regjionale e Kosovés® ETMMK, Prishting, f.
127-140.

4 V. Bytygi (2017) “Regjioni Lindor i Kosovés — Vecorité fiziko-gjeografike,
resurset natyrore dhe problemet gjeomjedisore. ASHAK, Prishting, 2017, ff.
254-259.
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Metodologjia dhe metodat e punés

Pér té pércaktuar dinamikén e migrimeve dhe koncentrimin e
popullsisé dhe aktiviteteve té saj né pika té caktuara né hapésiré, jemi
mbéshtetur né burimet statistikore té regjistrimit té popullsisé dhe
ekonomive familjare né nivel té vendbanimeve, ndérsa té dhénat e
vendosura né programin e kompjuterizuar Excel kané mundésuar
llogaritjen e indeksit té rritjes/zvogéimit té popullsisé dhe té
vendbanimeve. Bartja e vlerave té llogaritura né programe té
ndryshme kompjuterike pér pérpunimin e té dhénave gjeografike ka
mundésuar paragitjen vizuale té kaheve zhvillimore té vendbanimeve
Né hapésiré.

Rezultatet dhe diskutimi

Pér té pércaktuar shpérndarjen dhe koncentrimin e pabarabarté
té popullsisé dhe vendbanimeve né hapésiré, si dhe pasojat e késg
dukurie, jemi pérpjekur t'i analizojmé mé hollésisht vendbanimet né
aspektin demografik dhe funksional sipas shtrirjes zonale, sepse né
varés té mundésive ekonomike gé ato ofrojné béhen po ashtu
atraktive pér migrimin e popullsisé rreth tyre dhe anasjelltas.’ Q& né
fillim duhet theksuar se zona e ulét karakterizohet me dendés té
madhe té popullsisé né té cilén dominojné vendbanimet e kategorisé
s& mesme dhe té médha rurale prej 500 deri 3.000 banoré dhe né to
jané té vendosura té gjitha gendrat urbane. Kjo pjesé regjionale né
kuptimin demografik éshté mé e géndrueshme, sepse proces |
shpérnguljes s popullsis2 sé kétyre vendbanimeve drejt gendrave
urbane éshté né rrjedhat normale, ndérsa, né anén tjetér, rritja
popullative e vendbanimeve dhe transformimi fizik i tyre éshté shumé
mé i shpejté né krahasim me vendbanimet kodrinore-malore.

Sa | pérket hapésirés kodrinore-malore karakteristikat

gjeoekologjike té sg kané vlera té kundérta me ato té Rrafshit té
Kosovés.® Né kéto hapésira dominojné kryesisht vendbanimet e vogla

5 I. Cifric. (1987), Industrijalizacija i ruralne sredine, Sociologija sela’ br. 95-98,
Zagreb, f. 37-44.

6 M. KneZevic. & R. Simonovic (1998) “Ekoloki problemi Kosovske Mitrovice,
Nauc¢no istraZivacki projekat”, PMN, Pristina, f. 69.
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deri né 500 banoré dhe ato té tipit té shpérndaré, té cilat dita dités po e
humbin popullsiné deri né zbrazje té pérgjithshme té tyre.

Tabela 1. Dendésia e popullsisé sipas zonave

Sipérfagja Dendésia
Pjesét e Dendésia Dendésia né km2 mesatare
regjionit relative rurale pér njé e vendbanimeve
vendbanim né km?
Zonanén 700 m
lartési mbidetare 320.0 175.6 54 18.4
Hapesira 37.7 37.6 10.9 9.2
kodrinore-malore
Regjioni 176.9 105.7 7.2 13.7

Né tabelén 1 jané dhéné disa nga indikatorét themeloré té
hapésirés kodrinore-malore té regjionit, né té cilén hapésiré té gjitha
komunat kané pjesémarrje té konsiderueshme, disa mé shumé e disa
mé pak, me gjithsg 3.332 km? ose 50,6% té hapésirés sé regjionit.
Ndérsa 7 nga kéto komuna kané mbi gjysmén e territorit té tyre né
lartési mbidetare mbi 700 metra, sikurse jané Kacaniku, Dardana
(Kamenica), Mitrovica, Albaniku (Leposaviqi), Besiana (Podujeva),
Prishtina dhe Feriza.

Vlerat e dhéna né tabelén 2 tregojné se dendésia relative e
popullsisé s hapésirés kodrinore-malore éshté mjaft e vogél né
krahasim me até té zonés sé ulét si dhe né nivel té regjionit, ndérsa
kohét e fundit kjo po merr pérmasa shgetésuese. Tani dendésia e
popullsisé sé viseve kodrinore-malore éshté 8,5 heré mé e vogél se go
e zonés s ulét dhe 4,7 heré mé e ulét se mesatarja e regjionit.
Krahasuar me té dhénat e vitit 1948 kéto diferenca ishin shumé mé té
vogla, ose vetém 3,6 heré ndaj zonés sé ulét dhe 2,3 heré mé e vogél
se mesatarja e regjionit. Dendésia e popullsis2 rurale e zonés
kodrinore-malore sot éshté 4,6 heré mé e vogél se né zonén e ulét dhe
2,8 heré mé e vogél se dendésiarurale né nivel té regjionit néfjalé.’

7 1. Ramadani et al. AKTET, 382 vol. Ill, nr. 3. Pushka, A., Aspekte
gjeopopullative né Kosové, Prishting, f. 44.
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Tabela 2. Dendésia dhe distanca mesatare e vendbanimeve

Hapésira kodrinore-malore 9.2 3.3

Hapésira nén _700 metra lartési 18.4 53
mbidetare

Regjioni 13.7 2.7

Nése e véshtrojmé koncentrimin e popullssgé né rgport me
spéfagen, aéheré mund té konstatohet se pérgendrimi i popullSss,
sidomos né zonén e ulét, ka arritur njé shkallé mjaft té larté, sepse derisa
49,4% e dpérfages L regjionit giendet nén 700 metraté lartéss& mbidetare
né ké&to hapédra né vitin 1991 jetonin 1.038.697 banoré ose 89,2% e
popullsisé s regjionit, kurse pjesémarrja e spérfageve mbi 700 metra té
lartésise mbidetare éshté 50,6%, mirépo né kéto sipérfage jetonin vetém
10,8% e popullS B, gé éshté s pasojé e kushteve té ndryshueshme natyrore
ndérmjet kétyre dy hapésirave dhe aktivitetit té njeriut i cili éshté i lidhur
kryesisht pér zonat mé té pérshtatshme ku e zhvillon aktivitetin e tij
ekonomik. Késhtu, vendbanimet s gendra té aktivitetit té pérgjithshém
njerézor, krahas ndryshimeve shogérore-ekonomike né ményré té
vazhdueshme e ndryshojné edhe fizionominé e tyre, madhésing,
funksionditetin dhe ndikimin e tyre né rrethinén mété gjeré.

Tabela 1. Numri i vendbanimeve sipas madhésisé demografike dhe
ndérrimit té kategorive (1948-1991)

377

0 12 128 20 7 S
97

22 49 18 8 ok
14

3 ! 4 1ew
113 208 227 188 47 19

12.7% 33.4% 254% 21.1% 53% 21%

Burimi: Té dhénat pér vitin 1948-1991 jané marré nga Enti i Statistikés né Prishtiné dhe nga EFS



92 Studime shogérore 4

LEGJENDE
1948-1953

Vendbanim me rénie
L& numrit popullsisé

®  Qendér regjionale
C:B Kufi komunal
Rrugé kryesore
Lartésia mbidetare
(m)
[ 326-500
[ s01-700
[ 1701-1000
[ ]1001-1500
[ 11501-2000
[ ]2001-2639

Harta 1. Vendbanimet gé shénuan zvogélim té numrit té popullsisé 1948-1953

18 24

km

12

Rezultatet e paragitura né tabelé tregojné se vendbanimet gé kané
pozité té miré, sidomos ato vendbanime gé shtrihen né viset e rrafshéta
kané pase rritje pér njé e mé shumé kategori. Te vendbanimet gé shtrihen
né viset kodrinore-malore ndodh proces i kundért me ato té parat.

Né& vitin 1961 né kété regjion jetonin 587,944 banoré, gé ishte
pér 18.2% mé shumé se né vitin 1953, mirépo né anén tjetér ishin 160
vendbanime gé kishin zvogélim té numrit té popullsisé edhe
pérkundér ndryshimeve evidente socioekonomike né Kosové, té cilat
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patén ndikim mé té shprehur se né 5-vjecarin e méparshém.
Gjithashtu, edhe né kété periudhé, dallohen vendbanimet me zvogélim
té numrit té banoréve né viset kodrinore-malore dhe ato gé ishin larg
nga gendrat komunale. Numri mé i madh i tyre ishte né komunat:
Zubin Potok, Zvecan, Leposaviqg, Mitrovicé, Kacanik, Kamenicé, tj.
Vendbanimet té cilat kishin rénie mé té madhe té numrit té banoréve
ishin Stantérgu, Gjurgjeddi, Durg, Tygjefci, Marefci, Novosdla,
Plitkovigi, Konushefci, etj. Shumica e kétyre vendbanimeve ndodhen né
lartés mbi 800 m dhe kané distancé té theksuar nga gendrat komunale.

LEGJENDE

1953 - 1961

Vendbanim me rénie
¥ ténumritté
popullsisé

®  Qendér regjionale ¢ Byfan
|:]Kuﬁkumunal Pariza b\ gihal

Rrugé kryesore

Lartésia mbidetare
(m)

[ 326 - 500

[ s01-700
[ ]701-1000
[ ] 1001-1500
[ J1s01-2000

l:] 2001 - 2639 O km

Harta 2. Vendbanimet gé shénuan zvogélim té numrit té popullsisé 1953-1961
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Né regjistrimin e vitit 1971, né Regjionin Lindor té Kosovés
jetonin 750,070 banoré, me njé rritje prel 27.6%, mirépo, né anén
tjetér, rritet numri i vendbanimeve migruese nga 160 sa ishin né vitin
1961, né 240 vendbanime né vitin 1971, té cilat kishin rénie té numrit
té popullsisé. Nga numri i pérgjithshém i vendbanimeve té cilat kishin
rénie té numrit té popullsisé, 30 prej tyre ishin né lartési mbi 1000 m,
ndérsa 109 vendbanime tjera kishin lartésiné mbidetare 700-1000 m.
Shumica e vendbanimeve me zvogélim té numrit té popullsisé kishin
shtrirje pérgjaté maleve té Kopaonikut dhe té Rogoznés (komunat
Leposaviqg, Zvegan, Zubin Potok), por edhe komunat e tjera sikurse
Kamenica, Gjilani, Kaganiku, Lipjani, etj. Vendbanimet té cilat kishin
rénie mé té madhe t& numrit té popullsisg ishin: Badovci, Braina,
Livaxha, Vrella, Banja, Orllani, €tj.

LEGJENDE

1961-1971

Vendbanim me rénie
¥ @ numrit i
popullsisé

®  Qendér regjionale
|:] Kufi komunal
Rrugé kryesore
Lartésia mbidetare
(m)
[ 326- 500
[ s01-700
[ ]701-1000
[ 110011500
[ 115012000

[ 2001 - 2639
Harta 3. Vendbanimet gé shénuan zvogélim té numrit té popullsisé 1961-1971

undhan

12 18 24
km
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Né vitin 1981, né Regjionin Lindor té Kosovés jetonin 945.174
banoré. Né kété periudhé (1971 — 1981) numri i vendbanimeve me
karakteristika migruese rritet nga 240 sa ishin né vitin 1971, né 329
vendbanime né vitin 1981, té cilat kishin zvogéim té numrit té
banoréve. Nga numri i pérgjithshém i kétyre vendbanimeve, 38 pre
tyre ndodheshin né lartés mbidetare mbi 1.000 m, ndésa 57
vendbanime tjera kishin lartés mbidetare prgj 700-1.000 m. Né kété
periudhé numri mé i madh i vendbanimeve té cilat kishin rénie té
numrit té popullsisé ishin té ndérlidhura me zonat kodrinore-malore té
komunave: Leposaviq, Zubin Potok, Zvecan, Gjilan, Kamenicé,
Mitrovicé, Lipjan, Podujevé, Kacanik, etj.

|||||

el
Radushed®
N Bt W

ting
¥ Mramor
o Kukavied
B

LEGJENDE

1971-1981

Vendbanim me rénie
¥ té numrit té
popullsisé

®  Qendér regjionale
\:’ Kufi komunal
Rrugé kryesore
Lartésia mbidetare
(m)
[ 326-500
[ ] s01-700
[_]701-1000
[ ] 1001-1500
[ ]1501-2000

l:| 2001 - 2639 O km

Harta 4. Vendbanimet gé shénuan zvogélim té numrit t€ popullsisé 1971-1981
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Né periudhén 1981-1991 numri i vendbanimeve té cilat kishin rénie
té numrit té popullsisé ishte 255 ose gati 1/3 e té gjitha vendbanimeve té
Regjionit Lindor té Kosovés. Kryessht ishin vendbanime té cilat
ndodheshin né pjesén veriore té Kosovés (Kopaonik dhe Rogozné, ose
komunat Zubin Potok, Zvecan, Leposaviq), s dhe vendbanimet kodrinore
té komunave Gjilan, Kamenicé, Podujevé e Mitrovicé.

LEGJENDE

1981-1991

Vendbanim me rénie
¥ ténumritté
popullsisé

® Qendér regjionale
E Kufi komunal
— Rrugé kryesore
Lartésia mbidetare
(m)
[ 326-500
[ ]so1-700
[ 701-1000
[ ]1001-1500
[ 1501- 2000

:l 2001 - 2639 O km

Harta 5. Vendbanimet gé shénuan zvogélim té numrit té popullsisé 1981-1991
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Absurdi mé i madh né ndryshimin e numrit té popullsisé ishte né
regjistrimin e vitit 2011. Ky regjistrim jo vetém gé doli i déshtuar pér
ményrén se si u realizua, por u prezantua edhe me té dhéna té pasakta,
té cilat duhet té ishin vitale né fusha té ndryshme té organizimit
hapésinor, social-kulturor, etj. Né bazé té regjistrimit té vitit 2011 doli
gé 616 vendbanime té Regjionit Lindor té Kosovés kishin rénie té
numrit té popullsisé, né njé vend i cili akoma ka shtim natyror pozitiv!

LEGJENDE
1991_2011

Vendbanim me
¥ rénie t& numrit t&
popullsisg

®  Qendér regjionale
I:l Kufi komunal

Rruge kryesore

Lartésia mbidetare
(m)

[ 3z6-500
[ ]so01-700
[ 17n-1000
[ ]1001-1500
[ 11501-z000
[ ]zo01-2639

Harta 6. Vendbanimet gé shénuan zvogélim té numrit té popullsisé 1991-2011

65 12 18 24
e
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Zona kryesore imigruese ishin vendbanimet e médha, né radhé té
paré Prishtina dhe gendrat tjera regjionae: Ferizgj, Mitrovicg, Gjilan,
Prizren, Pgé, Gjakové. Disa vendbanime, nése krahasohen vitet 1948-
1991, edhe pse ishin vendbanime rurale, kishin shénuar rrite mé té
madhe se disa gendra regjionale e urbane. Té tilla ishin: Gracanica,
Havalia, Shipoli, Gremja, Pozharani, Pleshing, Kciqi i Madh, Zhegra, €.

LEGJENDE
1948-1991

Vendbanim me rritje
A t& numritté
popullsisé

®  (Qendér regjionale

|:| Kufi komunal

Rrugé kryesore

Lartésia mbidetare
(m)

[ 326-500

[ ]s01-700

[ ]701-1000
[_]1001-1500
[ ] 1501- 2000

[ ] 2001-2639 O — T

Harta 7. Vendbanimet gé shénuan rritje té numrit té popullsisé 1981-1991
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Né kété rast do té ishte me réndési té analizoheg] edhe njéheré
procesi i migrimit t& popullsisé né drejtimin fshat-gytet.2 Qendrat
urbane kané gené historikisht mjaft atraktive pér popullsingé e fshatit,
sidomos gjaté téré periudhés sé pas Luftés sé Dyté Botérore, e kété e
tregon mé s& miri rritja e numrit té popullsisé sé tyre. Nga 65.378
banoré né vitin 1953, ky numér rritet pér 403.339 banoré né periudhén
1953-1991, apo pér 7 heré, ndérsa popullsia rurale nga 434.702 gé
ishte né vitin 1953, éshté rritur me 260.854 banoré, respektivisht né
vitin 1991 arrin numrin né 695.556 banoré ose 1,6 heré me shumé se
viti 1953. Kjo dukuri éshté pasojé e zbrazjes sé& viseve kodrinore-
malore, deri te shuarja e ploté e vendbanimeve.

pre té cilave 18 jané té karakterit urban, me 468.717 banoré ose
40,2% dhe 892 vendbanime rurale me 695.556 banoré ose 59,8% té
popullsisg né vitin 1991. Madhésia mesatare e vendbanimeve éshté
1.288 banoré (1991), ndérsa dendésia mesatare e popullsisé arrin né
176,9 banoré né km?, por me dallime té médha, varésisht nga
karakteristikat gjeomorfologjike té regjionit. Me réndési té vecanté né
kété rast do té ishte edhe analiza e dendésise hapésinore té
vendbanimeve dhe largésia mesatare e tyre, e cila pércaktohet né bazé
té metodave kuantitative matematikore.

Dendésia mesatare e vendbanimeve né regjionin e Rrafshit té
Kosovés éshté 13,7 vendbanime né 100 km? (né Kosové 13,2
vendbanime né 100 kn). Edhe né dendésiné e rrjetit té vendbanimeve
jané té dukshme dallimet, varésisht nga pozita apo gjeomorfologjia e
terrenit. Né zonén mbi 700 metra té lartésisé mbidetare dendésia e
vendbanimeve arrin né 9,2 vendbanime né 100 kn?, ndérsa né
hapésirén nén 700 metra té lartésisé mbidetare dendésia e tyre arrin né
18,4 vendbanime né 100 kmz.

Né bazé té kétyre tregueseve shfagen edhe ligjésité themelore té
cilat jané shenjé e pazhvillueshmériseé s& hapésirés kodrinore-maore,
duke u shprehur me dendés té vogé banimi pér sipérfagen dhe me
Intengitet té theksuar té emigrimit té popullsisé né drgjtim té zonave té
uléta s rezultat i shkallés s& ulét té mundésive pér puné dhe paaftésisé s
shogérisé pér té ndryshuar mjedisin jetésor dhe cilésiné e jetés. Né kété
ményré anembané regjionit po shtohen kontradiktat sociale dhe vazhdon

8 M. Radovanovi¢, S. Nikali¢, (1973), “Disperzija kao kvantitativni parametar
prostornog razmestaja i metode za izu¢avanje seoskih naselja’, Zbornik radova,
Gl. sv.xx. Beograd, f. 104.
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té rritet ndotjae mjedisit e pasuar nga ndértimet vend e pa vend, madje né
mes té arave té bukés, gé rezulton me zvogédimin e sipérfageve bujgésore
té cilat do té gellin pasoja té rénda né té ardhmen e afért. Né kété rast
zgjidhja mé e favorshme do té ishte lidhja racionale e vendbanimeve té
vogla me gendrat e tyre, respektivisht bashkésité lokale, té cilat do té
shndérroheshin né bérthama té réndésishme pér territorin, ndérsa kjo do
té shprehet pozitivisht né ristrukturimin e vendbanimeve dhe rritjen e
perspektivés pér té penguar largimin e popullsisa.®

Pasojat

Proces i zbrazjes s2 territoreve kodrinore-malore né ményré
spontane sidomos né periudhén e padluftés dhe zgjerimi i
vendbanimeve dhe koncentrimi i popullsisé né zonat e rrafshéta, té
cilat edhe ashtu kané dendés té madhe té popullsisg, mund té keté
pasoja negative né aspektin strategjik pér té ardhmen e regjionit dhe
Kosovés né térési, sepse pérveg zbrazjes sé vendbanimeve shumé té
vogla, njé proces i ngjashém i ka pérfshiré edhe vendbanimet e
kategorive té tjera: 80 vendbanime té kategorisé 100-500 banoré, 6
vendbanime té kategorisé 500-1000 banoré, ose né procesin e zbrazjes
jané pérfshiré gjithsg 170 vendbanime, ndérsa kané stagnuar 80
vendbanime tjera, ose mé konkretisht 82% e vendbanimeve kodrinore-
malore kané mbetur né méshirén e kohés dhe fatit té vet. Nga kjo
arsye konsiderojmé se doemos duhet gjetur forma dhe ményra pér té
ndaluar kété proces, ndérsa kjo mund té realizohet me zhvillimin e
turizmit rural, stimulimin e prodhimtarisé bujgésore (blegtoring) me
organizim dhe teknologji bashkékohore, lidhjen e vendbanimeve me
ndértimin e rrugéve (sepse rruga éshté si parakusht pér ekzistencén e
kétyre vendbanimeve), ndryshimin e skemés sé organizimit funksional
pérmes organizmit dhe zhvillimit té gendrave té bashkésive rurale dhe
pajigen e kétyre vendbanimeve me funksione t& domosdoshme me té
cilat do té pérmbusheshin nevojat e pérditshme té popullsise. Me
krijimin e rrethanave té tilla do té shpejtohet proces i urbanizimit,
ndérsa kushtet jetésore do té pérmirésohen shumé shpgt, duke u
krahasuar me kushtet e jetés né qytet, ndérsa nga disa aspekte jeta do
té jeté edhe mé e miré se né shumé gendra tona. Né késo rrethana

9  Grup autoresh, (1971), Osnove politike urbanizma i prostornog uredjenja,
Beograd, f. 68. Krahaso edhe R. Stojanovic, (1979), Planiranje u samoupravnom
drustvu, “ Savremena administracija’, Beograd, f. 276.
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popullsia do té vendosé pérfundimisht pér té jetuar né fshat, edhe pse
vendi i punés nuk do té jeté afér shtépisé pér té gjithé, kurse né anén
tjetér do té zvogéohet presioni né drejtim té qyteteve dhe evitimi i
aglomeracioneve megalomane dhe joracionale, té cilat shpeshheré i
pérngjajné "kokeés pa gjymtyrg" 10

Nga kjo rrjedh konkludimi se faktorét fiziko-gjeografiké patén
ndikim té konsiderueshém né migrimet e popullsisg, sidomos né
Kosové, né krahasim me faktorét e tjeré, sidomos socialé dhe
ekonomiké, té cilét kané ndikuar dhe vazhdojné té ndikojné né
migrimet e popullsisé brenda K osovés dhe jashté sgj. Faktikisht, zonat
kodrinore-malore né Kosové ofrojné kushte té pérshtatshme klimatike
(ari i pastér, me sas mé té madhe té oksigjenit, ndotja e vogé,
pasuria me ujé&, vegjetacion, etj.) dhe jané pikérisht kéto zona té cilat
kané shénuar rénie né numrin e popullsisé sé tyre. Mirépo sipérfaget e
rrafshéta dhe luginat jané hapésirat mé atraktive jo vetém pér
zhvillimin e bujgésisé, por edhe pér ndértimin e rrugéve, kapaciteteve
prodhuese, vendbanimeve dhe zhvillimin e veprimtarive
jobujgesore.t! Kjo reflektoi negativisht né shfagjen e konflikteve né
hapésiré, sepse bujgésia gjithnjé e mé tepér po i humb sipérfaget mé
cilésore e me pjellori natyrale té larté.

Migrimi i popullsisé brenda zonave fushore, sidomos né periferi
té gendrave regjionale e komunale, ka ndikuar negativisht né disa
sektoré, sidomos até té bujgésisé, duke rritur dendésingé agrare,
humbjen e sipérfageve té tokés bujgésore si dhe ngarkesat né trafik, né
arsim, shéndetési €tj.

Mbetet gé organet vendimmarrése né Kosové, ato té nivelit
gendror e lokal té ofrojné zgjidhje adekuate né baraspeshén ndérmjet
natyrés dhe ndikimeve antropogjene.

Pérfundim

Né bazé té késgj analize lidhur me tipologjiné e vendbanimeve u
nxorén disa konkludime. Té gjitha kategorité e vendbanimeve rurale
sipas madhésisé demografike jané prezenté né regjion, por prezenca e
vendbanimeve té médha éshté e vogél, ndérsa né viset kodrinore kéto

10 M, Ribar., (1988) Savremeni rurizam, Edicija naseljavanje prostora, Sveska 72,
Beograd, f. 35.

1 R. Stojanovi¢, (1979), Planiranje u samoupravnom drudtvu, “Savremena
administracija’, Beograd, f. 276.
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mungojné. Né anén tjetér, prezenca e vendbanimeve té vogla éshté
shumé e madhe, ndérsa pgjiga e tyre me infrastrukturé urbane paraget
problem. Nga kjo arsye, kjo kategori e vendbanimeve i nénshtrohet
shpopullimit. Vendbanimet té cilat shénuan rritje té larté dhe kalim té
kategorisé kishin pozité té miré gjeografike dhe kishin té zhvilluara
funksione té ndryshme dhe veprimtari tjera jobujgésore. Gjithashtu u
vérgt se vendbanimet prané gendrave té€ médha urbane patén rritje mé
té madhe, ndérsa me rritjen e distancés nga gendra ato vendbanime
patén intensitet mé té ul é té rritjes.

Sipas késgj analize té bazuar né indikatorét sasioré dhe cilésoré,
mund té konkludohet se regjioni deri tani &shté zhvilluar né ményré té
pabarabarté, ndérsa dallimet ndérmjet pjeséve té tij, e sidomos asg
kodrinore-malore dhe rrafshinore, gjithnjé e mé tepér po thellohen.
Kjo éshté vérgtur nga dendésa e popullsis2, madhésia e
vendbanimeve, karakteristikat demografike, pajiga e vendbanimeve
me infrastrukturé urbane dhe institucione administrative, arsimore dhe
shéndetésore.

Derisa pér vendbanimet kodrinore-malore mund té thuhet se
shpopullimi dhe shuarja e tyre éshté né pérfundim e sipér, ndérsa
pasojat mund té jené afatgjate sidomos né zonat kufitare me karakter
strategjik, né anén tjetér vendbanimet e zonave té rrafshéta kané
pérjetuar transformim té réndésishém dhe té gjithanshém. Disa prej
kétyre vendbanimeve jané shndérruar né qytete, duke marré edhe
funksione té réndésishme urbane; té tjerat duke iu bashkangjitur
gyteteve ekzistuese, ndérsa njé numér prej tyre jané bashkéngjitur mes
veti, duke krijuar forma aglomerative me karakter zhvillimor né
hapésiré.

Né bazé té kétyre ndryshimeve dhe masave planifikuese té cilat
duhet té ndérmerren, éshté e domosdoshme Q€ té pércaktohen
vendbanimet té cilat duhet té shuhen, té dislokohen dhe té avancohen.
Né grupin e vendbanimeve té cilat duhet té avancohen funksionalisht
jané ato vendbanime té cilat posedojné zonén e ndikimit né raport me
pozitén dhe karakteristikat morfologjike té terrenit, ndérsa né kété rast
pérparési duhet té kené gendrat e bashkésive rurale dhe bashkésité
lokale. Kéto dy grupe té vendbanimeve para s& gjithash duhet
forcohen né viset kodrinore-malore, té cilat do té kené rolin e
gendrave té réndésishme administrative, arsimore, shéndetésore,
ekonomike etj. pér popullsiné pérreth.

Kéto gendra zhvillimore, krahas transformimit té tyre pérmes
vendog es sé objekteve ekonomike, shérbimeve tjera dhe infrastrukturés



Studime shogérore 4 103

urbane do té ndikojné edhe né transformimin e vendbanimeve pérreth.t?
Kjo mund té realizohet pérmes planeve hapésinore té komunave, me
ané té té cilave duhet té analizohet sistemi i pérgjithshém dhe rrjeti i
vendbanimeve. Né bazé té kétyre parimeve duhet té pércaktohen
vendbanimet té cilat mund té jené bartése té funksioneve gendrore dhe
transformimit té pérgjithshém té regjionit.

Valbon Bytyqi, Ibrahim Ramadani, Prishtina

GEOGRAPHICAL ANALYSIS ON MIGRATION
ZONES IN KOSOVO EASTERN REGION

Summary

With urban and spatial study of different regions, in most cases there is an
unegual distribution and concentration of the population and the settlements in space
and this is due to several factors that affect it. Among the underlying factors
influencing the emergence of this phenomenon is the uneven economic development
of the regions and the urbanization process, which are followed by the creation of
polarization and agglomeration zones in area. Therefore, these phenomena are
followed by a number of problems which often become irreparable for the society of
that country. For the analysis of migration zones, we have relied on the demographic
and economic potential of the settlements of the Eastern Region of Kosovo, through
which are synthesized the consequences, and the possibilities of harmonized
development.

In this article are analyzed the changes of humber of inhabitants in settlements
of Eastern Region of Kosova. As aresult of socio-economic factors, the settlements of
hilly-mountainous areas are decreasing the number of inhabitants besides the good
natura conditions for living. In the first twenty years after the World War Two, the
number of settlements with decreasing of population was very low because of the lack
of industrialization in Kosovo. After the 70's the number of settlements with
decreasing of population in hilly-mountainous areas was larger. And, the settlements
with increase of population were mostly in the plain and near large urban centers,
mainly the regional centers. With migration and extension of settlements, the
fragmentation of land has been made, thereisalack of infrastructure, etc.

It remains that the decision-making bodies, local and central level, to provide
adequate solutions for the balance between nature and anthropogenic influences.

2|, Crkvencic, Centralna naseljai gradovi SR Hrvatske, Skolska Knjiga, Zagreb,
1976. Krahaso: |. VriSer, Centrana nasdlja, VIII, kongres geogréfije,
Skopje,1968.
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Arsim Ejupi, Prishtiné

MIGRIMET E JASHTME NGA LUGINA E
PRESHEVES - FAKTORET PERCAKTUES
DHE EFEKTET

Abstrakt

Shteti jugodllav pas Luftés Il Botérore ndjek rrugén e socializmit mé té
moderuar dhe mé liberal né raport me shteteve e tjera socialiste té lindjes, gjé qé
mundésoi lévizjen mé té liré té mallrave dhe njerézve me vendet kapitaliste té
Europés Peréndimore. Né anén tjetér, né shumé vende té Europés Peréndimore rriten
nevojat pér fugi punétore pér té realizuar projektet né infrastrukturé, né industri dhe
né ndértimin e banesave. Kjo bén gé kah fundi i viteve té 60-ta dhe fillimi i viteve té
70-ta popullsia e moshés sé re té migrojé si fugi punétore né shumé vende té
Europés Peréndimore. Nga té dhénat gé disponohet nga regjistrimet e popullsisé dhe
dokumentacioni i komunave té Luginés vlerésohet se njé numér i konsiderueshém i
shqiptaréve (rreth 24.000 veta) punon dhe jeton né botén e jashtme. Né verén e vitit
2014 éshté béré njé hulumtim anketues pé& migrantét e jashtém me gélim gé té
shihg rrjedha dhe vecorité kryesore té migrimeve té jashtme nga Lugina, ¢faré jané
shkaget e emigrimit, statusi i migrantit, adaptimi dhe asimilimi, lidhja me familjen
dhe vendlindjen, investimet, céshtja e kthimit, pasojat e emigrimit pér familjen,
bashkésiné rajonale e lokale dhe shogériné etj.

Fjalét celés: migrimet, popullsia, fugia punétore, asimilimi, integrimi,
Lugina e Preshevés.

Hyrje

Rritja e vazhdueshme absolute dhe relative e numrit té
popullsisé né Luginén e Preshevés, né njérén ang, dhe mungesa e
investimeve pé& njé zhvillimin ekonomik té rgonit gell me vete
probleme té shumta social-ekonomike, té cilat né radhé té paré
shprehen me rritjen e numrit té& popullsis2 bujgésore, fragmentimin
edhe ashtu té madh té tokave, rritjen e ¢gmimit té tyre, duke e béré
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gjiithnjé e mé té véshtiré jetén né Luginén e Preshevés. Kjo situaté e
véshtiré bén gé popullsia e Luginés s& Preshevés té kérkojé puné né
viteve té 60-ta dhe fillimit té viteve té 70-ta té shekullit té kaluar, kur
popullsia, kryesisht e moshés sé re, fillon té emigrojé né vendet e
ndryshme, s né Gjermani, Zvicér, Austri, Francé si fugi punétore pér
Kryerjen e punéve té véshtira né ndértimtari dhe industri. Pér shkak té
pérkegésimit té rrethanave ekonomike-sociale dhe politike né Luginén
e Preshevés emigrimi i popullsis2 jo vetém gé vazhdon, por edhe
intensifikohet né dekadat né vijim, andg tani sipas té dhénave té
organeve komunae né vitin 2002 kjo popullsi kapé shifrén pre
23.900 banoréve ose 21,2% e numrit té pérgjithshém té popullsisé.

Metodologjia e punés

Anketimi éshté realizuar pérmes kontaktit té drejtpérdrejté me té
anketuarit, duke marré informata té besueshme dhe né njé ményré té
pritshme pér pasqyrimin e drejté té shumé aspekteve pé& migrimet e
jashtme nga Lugina. Pér realizimin e suksesshém té anketés éshté
pércaktuar madhésia e mostrés e cila pérfshiné 10% té ekonomive
familjare gé ndodhen né botén e jashtme. Shumica e té anketuarve
kané gené kryefamiljaré, por nevoja pér té ndricuar aspekte té
ndryshme té migrimimeve té jashtme, gé kryesisht kané té b&§né me
nivelin e shkollimit, integrimit, asimilimit dhe té ngjashme kané
kushtézuar gé né anketim té pérfshiheshin edhe migranté té cilét sipas
moshés gé kané dhe periudhés kur kané migruar i takojné brezit té
mesém. Pyetésori pérmban gjithse 32 pyetje hulumtuese (indikatoré)
dhe éshté i ndaré né 6 pjesé. Pjesa e paré e pyetésorit pérmban pyetje
té karakterit té pérgjithshém, cfaré jané viti dhe vendi i lindjes, mosha
e migrantéve, niveli i shkollimit dhe statusi martesor. Pjesa e dyté
pérmban pyetjet gé kané té bgné me vitin dhe vendin e migrimit,
ndérrimin e vendit emigrues, ményrén e migrimit, numrin e anétaréve
té familjes, ményrén (gjuhén) e komunikimit né familje etj. Pjesa e
treté e pyetésorit éshté e fokusuar né shkaget e migrimeve, pjesa e
adaptimin, integrimin dhe asimilimin né rrethin e ri shogéror; pjesa e
gjashté pérgendrohet té marré pérgjigje mbi kontaktet dhe lidhjet gé i
mbajné migrantét me vendlindjen dhe pérgjigjen mbi kthimin osejo té
migrantéve né vendlindje.
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Rezultatet dhe diskutimi

Nga pérpunimi i té& dhénave té anketimit, né pyetjen mbi vendin e
migrimit del gqé 60% e popullsisé shqiptare té Luginés kané emigruar né
Zvicér, prandg edhe sot e gjithé ditén né kété shtet ndodhet pjesa mé e
madhe e popullss2 migruese nga Lugina. Vendi i dyté me numrin mé té
madh té migrantéve té jashtém éshté Gjermania me 17% té popullsse £
migruar. Pastg] vijné me radhé Austria me 8%, Suedia me 4%, Norvegjia
me 2%, Franca dhe SHBA me nga 1% dhe vendet e tjerame 1%.
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Graf. 1. Drejtimet e migrimeve té jashtme nga Lugina

Duke andlizuar vendin e migrimeve me periudhén e migrimeve
rezulton gé né shtetet S Zvicra, Gjermaniadhe Austriamigrimet jané mété
hershme dhe pérkojné me periudhén e fundit té viteve té 60-ta dhe fillimit
té viteve té 70-ta pér té vazhduar edhe mé voné Ndérsa né shtetet
skandinave, né Belgjiké, né Francé dhe né dhtetet tjera, me ndonjé
pérjashtim eventua, migrimet jané té periudhés pas viteve té 90-ta té
shekullit t€ kaluar dhe dekadés s paré té kétij shekulli.

Né pamundés té vjdjes s té dhénave pé&r migrimet e méhershme
nga Lugina dhe duke pasur s objektiv parésor studimin dhe ndrigimin e
trendeve bashkékohore té popullsise dhe vendbanimeve té territorit, né
hulumtimin e redizuar pé&mes anketimit &shté véné theks vetém né
migrimet e zhvilluara pas Luftés Il Botérore né drgtim té vendeve té
zhvilluaraté Europés Peréndimore.
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Nga pérpunimi i té dhénave té mbledhura pérmes anketimit
shihet gé& brenda periudhés 1965-1970 né botén e jashtme kané
migruar 2% e popullsisé. Kjo njéherésh paraget periudhén iniciae té
migrimeve, kur pér heré té paré entet e punésimit ofronin mundésiné e
shkuarjes dhe gjetjen e punés né botén e jashtme (shih grafikun nr. 2).
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Graf. 2. Periudha e migrimeve nga Lugina e Preshevés

Punésimi i shpejté, cmimi i larté i punés dhe benefitet e tjera
sociale e shéndetésore nga té cilat pérfitojné migrantét e paré shpejt
joshin shumé té rinj té cilét fillojné mé intensivisht t& migrojné né
shtetet e Europés Peréndimore. Prandg gjaté periudhés 1971-1981
migrojné rreth 14% e migrantéve nga Lugina, ndérsa periudha 1981-
1990 shénon numrin mé té madh té atyre gé emigrojné nga rajoni
(39%). Gjaté periudhés s paré dhe té dyté migrojné vetém
kryefamiljarét, ndérsa né fund té viteve té 80-ta dukuria e migrimeve
merr dimension tjetér, kur fillon migrimi i familjeve té téra ose
formave té ndryshme té bashkimit familjar. Né periudhén deri né fund
té viteve té 70-ta té shekullit té kaluar shkaget e migrimeve kané gené
kryesisht ekonomike, ndérsa nga viti 1981 e kéndej, pérveg shkageve
ekonomike, migrimet nxiten edhe pér shkage politike, anda kjo
rezulton né pérgindjen mé té larté té popullsis2 gé migron né botén e
jashtme. Kjo éshté periudha e fillimit té shthurjes sé ish-Jugodlavisé
gé nisé pikérisht né Kosové.

Me intensitet té ngjashém dhe pé shkage té njgta, s né
periudhén paraprake, emigrimi i popullsis2 vazhdon edhe gjaté
periudhés 1991-2000, kur nga Lugina né drejtim té shteteve té
Europés Peréndimore emigrojné 33% e migrantéve. Proces |
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shkatérrimit té Jugosllavisé sé Titos gell deri te konfliktet dhe luftérat
e pérgjakshme né Kroaci, BeH dhe s& fundi né Kosové. Shumeé té rinj
shgiptaré migrojné kryesisht né formé ilegale, duke dezertuar nga
ushtria jugosllave, ku pa vullnetin e tyre ishin angazhuar né Iufté
kundér kroatéve dhe boshnjakéve, sikundér edhe shumé té tjeré, té
cilét té frikésuar nga propaganda nacionaliste serbe dhe thirrjet pér
kryerjen e shérbimit ushtarak deri né mobilizimin e dhunshém té té
rinjve gjaté luftés sé Kosovés pérmes formave té ndryshme ilegale
emigrojné né shtetet e Europés Peréndimore. Njé moment i
réndésishém i késg periudhe éshté lufta e vitit 1999, kur shumé térinj s
bashku me familjet e tyre nga kampet e refugjatéve né Magedoni shkojné
né shumé shtete té Europés Peréndimore dhe mé larg.

Emigrimi i popullsisé nga Lugina né botén e jashtme vazhdon
edhe pas vitit 2000. Késhtu né periudhén prej 2001-2010 nga gjo kané
emigruar 12% e numrit té pérgjithshém té migrantéve. Gjaté késg
periudhe migrimit i kontribuon edhe liberalizimi i regjimit té vizave
gé Serbia arrin té realizojé me shumicén e vendeve té BE-s6. Gjaté
késg periudhe kemi emigrimin e familjeve té téra nga komuna e
Preshevés dhe Bujanocit, kryesisht pér né Belgjiké, Suedi, Francé,
Holandé etj. Shumica dérmuese e popullsisé gé ka migruar (92%)
ndodhet né té njgtin vend ku ka emigruar pér heré té paré, ndérsa
vetém 8% e kané ndérruar vendin e migrimit. Pjesa mé e madhe e
migrantéve kané shkuar si fugi punétore (61%), ndérsa té tjerét (39%)
kané shkuar pér shkak té bashkimit familjar. Kategoria e paré e
migrantéve i takon periudhave té méhershme té migrimit deri né fund
té viteve té 80-ta té shekullit té kaluar, ndérsa mé pas dominon numri i
atyre gé kané shkuar pér t'u bashkuar me bashkéshortét dhe prindérit e
tyre gé kané emigruar mé herét. Né periudhén mé té re shprehet mé
shumé migrimi s formé e bashkimit familjar pérmes martesave
ndérmjet té rinjve gé ndodhen né botén e jashtme dhe atyre gé jané né
vendlindje.

Deri né vitin 1991 popullsia e ish-Jugodllavisé, ku bénte pjesé
edhe Lugina e Preshevés, ka pasur mundésiné e garkullimit té liré, pa
pasur nevojé pé&r viza dhe dokumente shtesé pér udhétim. Kjo ka béré
gé me pérjashtime té rralla shkuarja e popullsisé té béhet né ményré
legale. Nga viti 1991 e mé voné sanksionet ekonomike dhe politike té
vendosura nga bashkésia ndérkombétare ndg ish-Jugodllavisé sé
mbetur (Serbia dhe Mali i Zi) prekin edhe sferén e 1évizjes s liré té
njerézve. Pranda shumica e shteteve evropiane vendosin regjimin e
vizave pér qytetarét e Serbojugodiavisd. Né rastin e shgiptaréve té
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Luginés nuk ka ndérprerje té procesit, por vetém ndryshon ményra e
migrimit. Prandaj pas té 90-tave e kétg fillon té rritet numri i atyre gé
emigrojné ilegalisht. Kété e déshmojné edhe rezultatet e anketimit nga
té cilat del se 74% e popullsisé ka emigruar né ményré legale, ndérsa
26% e saj né ményréilegale.

Lidhur me kontekstin historiko-politik té€ |évizjeve migruese nga
Lugina u bé fjaé mé heré. Lugina e Preshevés edhe pse me bazé té
volitshme gjeografike-natyrore dhe pozité té volitshme gjeokomunikative
ngeci né zhvillimin ekonomik, gé ishte edhe motivi kryesor gé popullata
aktive e sg né kérkim té punés mori rrugén e kurbetit drgjt vendeve
evropiane. Nga pérpunimi i té dhénave té anketimit pé& migrimet e
realizuara pas viteve té 60-ta, né pyetjen mbi shkaget e migrimeve
rezulton gé 52% e popullsisé kané emigruar pér té siguruar kushte mé
té mira pér jetesé (shih grafikun nr. 3). Punésimi dhe pagat e larta u
kané mundésuar migrantéve Q& té sigurojné ekzistencén dhe
mirégenien sociale dhe ekonomike té familjeve né vendlindje.

Nga numri i pérgjithshém i té anketuarve 8% jané pérgjigjur se
gélimi i emigrimit ka gené ndértimi i shtépisé sé re né vendlindje.
Lufta dhe pasojat kané gené shkaku kryesor pér emigrimin e 16% té
migrantéve nga Lugina Duke analizuar dhe krahasuar shkaget e
migrimeve me periudhén e migrimeve del gé kjo kategori e
migrantéve i pérket periudhés prej vitit 1991-2000. Kjo éshté periudha
e shpérbérjes sé ish-Jugodllavisé, ku zhvillohen disa luftéra té cilat né
ményré té drejtpérdrejté dhe indirekte kané pér pasojé emigrimin e
popullsisé shqiptare, kryesisht té moshés sé re. Derisa shkaget e
migrimeve né fillim té késg periudhe lidhen me pasojat indirekte prej
luftérave dhe konflikteve si¢ jané pérfshirja e té rinjve shqiptaré pa
vullnetin e tyre né |uftérat né Kroaci e BeH, té cilat shkaktojné
dezertimin dhe emigrimin ilegal té tyre né shtetet e Europés e deri te
propagandimi dhe thirrjet e herépashershme pér kryerjen e shérbimit
ushtarak dhe pé mobilizim. Pasojat e drejtpérdrejta nga lufta hasen
gjaté konfliktit t& armatosur né Kosové dhe né Luginén e Preshevés,
kur té rinjté shqiptaré, por edhe familje té téra shqiptare gjaté fushatés
sé& bombardimeve t&€ NATO-s mbi caget policore dhe ushtarake serbe
kalojné ilegalisht kufirin me Magedoniné dhe pastaj shkojné né shumé
shtete té Europés dhe mé gjeré.
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Graf. 3. Shkaget e migrimeve nga Lugina e Preshevés

Nga rezultatet e anketimit del gé 22% e migrantéve nga Lugina
kané migruar pé& shkage té bashkimit familjar. Kjo kategori e té
anketuarve né aspektin e moshés pérfshiné kryesisht migranté té brezit
té mesém té cilét kané migruar pér t'u bashkuar me prindérit (baba ka
térhequr gruan dhe fémijét), ndérsa kohén e fundit bashkimi familjar mé
sé shumti béhet pérmes martesave ndérmjet té rinjve gé jetojné né botén
e jashtme dhe atyre gé jetojné né vendlindje. Ky migrim selektiv gell
déme kryesisht né kontingjentet e rga té popullsisé té cilat mbané
barrén kryesore té riprodhimin biologjik té popullsisd. Vetém 1% e
migrantéve sl shkak pé& migrimin e tyre kané deklaruar shkollimin. Sai
pérket moshés kéta migranté jané té brezit té mesém dhe téri.

Niveli i shkollimit éshté njé ndér faktorét kryesoré gé pércakton
mobilitetin social dhe hapésinor té popullsisé. Sipas rregullit,
popullsia me nivel té ulét té arsimimit éshté mé shumé e lidhur pér
shtépi, suaza té familjare dhe bashkés lokale, anda kjo paragitet s
pengese né transformimin mé té shpejté social té tyre. Pérveg
mobilitetit social edhe mobiliteti hapésinor i popullsisé kushtézohet
nga niveli i shkollimit té popullsis2. Né& shogéité e zhvilluara
industriale té Europés dhe mé gjeré niveli i larté i shkollimit rrité
nivelin e migrimeve té popullsisg, megenése popullsia e arsimuar, me
mirégenie mé té miré ekonomike éshté mé mobile né aspektin
hapésinor. Kjo éshté evidente sidomos né dekadat e fundit, ku
zhvillimi dhe pérsoga e komunikacionit tokésor dhe gjror e ka béré
popullsiné e kétyre vendeve mjaft mobile. Né vendet dhe shogérité né
zhvillim éshté njé situaté tjetér, ku migrimet e jashtme s formé e
|évizjes hapésinore dallojné pér nga shkaget, drejtimet, niveli arsimor
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dhe mirégenia ekonomike pre atyre gé zhvillohen né vendet dhe
shogérité e industrializuara.

Lugina e Preshevés si hapésiré e 1éné pas dore né piképamje
ekonomike, me dominim té bujgésisé ekstensive né strukturén e
aktivitetit ekonomik, me nivel té ulét té pérgatitjes shkollore éshté
hapésiré tradicionalisht emigruese. Né migrimet e jashtme jané
pérfshiré popullsia me nivel té ulét té pérgatitjes shkollore, e cila si
fugi punétore e pakualifikuar ka migruar né botén e jashtme duke béré
puné té rénda fizike me géllim té sigurimit té ekzistencés sé familjes.
Nga pérpunimi i té dhénave té anketimit vérehet se 3% e migrantéve
nuk e kané pérfunduar as shkollén fillore

Rezultatet e anketimit tregojné se pjesa mé e madhe e
migrantéve kané té mbaruar vetém shkollimin fillor (40%) dhe até té
mesém (44%). Vetém 8% e tyre kané té mbaruar shkollimin e larté
dhe 5% kané nivel superior té shkollimit. Né kété kategori béné pjesé
migrantét té cilét pasi kané pérfunduar shkollimin nuk kané arritur té
gieiné puné e disa prej tyre jané té pérjashtuar nga puna pér shkage
politike né periudhén e diferencimeve ideopolitike né fund té viteve
‘80 dhe fillimit té viteve * 90 té shekullit té kaluar.

Sic pamé mé larté, pérgindja mé e madhe e migrantéve ka
emigruar me géllim té sigurimit dhe pérmirésimit té kushteve jetésore.
K été e kané béré né sgje té punésimit té tyre kryesisht né ndértimtari e
cila né até kohé ka pasur nevojé pér fugi punétore jo té kualifikuar,
pasta) né industriné e réndé e késhtu me radhé. Né pyetjen mbi
punésimin e migrantéve, 91% e tyre jané deklaruar gé punojné, ndérsa
9% e tyre jané deklaruar si té papuné. Kategoria e fundit e té
anketuarve pérfshiné kryesisht personat e moshuar gé jané pensionuar,
megenése né pyetjen mbi véshtirésité me té cilat ballafagohen
migrantét né botén e jashtme vetém 4% e tyre thoné se ballafagohen
me mungesé té punésimit.

Struktura e veprimtarive gé ushtrojné migrantét né botén e
jashtme éshté ngushté e lidhur me nivelin e shkollimit té tyre dhe
shkathtésité e tjera organizative, komunikuese e menaxhuese.
Dominimi i migrantéve me shkollim fillor dhe t& mesém pér té cilét u
fol mé lart 1é té kuptohet se pjesa dérmuese e migrantéve éshté e
angazhuar né veprimtarité gé absorbojné fugi punétore té
pakualifikuar dhe me kualifikim té mesem.

Nga pérpunimi i té dhénave té anketimit, né pyetjen mbi
veprimtaring gé ushtrojné migrantét 38% e tyre deklarohen gé punojné
né industri, 34% né ndértimtari, 6% né trafik, 5% né hoteleri, 4% né
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tregti, 2% né shéndetési, 1% ndjekin studimet universitare dhe 1%
ushtrojné profesione té tjera.

Derisa né vitet e para té migrimit pjesa dérmuese e migrantéve
ka gené e punésuar né ndértimtari, me kalimin e kohés rritet edhe
numri i atyre gé fillojné té punojné né industri. Pjesémarrja e larté e té
punésuarve né industri éshté rezultat i kualifikimeve dhe
rikualifikimeve té té rinjve pérmes kryerjes sé shkollave profesionale,
gé paragesin forma té pérsoges profesionale, duke ndjekur mésimet
teorike té kombinuara me puné praktike. Por duhet pérmendur faktin
gé me pérjashtime té rralla numri méi madh i té& punésuarve éshté né
ato degé té industrisé gé nuk kérkojné pérgetitje té larté profesionale.
Té ardhurat gé i fitojné migrantét nga puna gé b&né u mundésojné gé
pérvec mirégenies sé miré sociale dhe ekonomike né vendin emigrues
té arrijné té pérmirésojné edhe kushtet e pérgjithshme té jetesés né
vendlindje s pér vete. ashtu edhe pér anétarét e familjes pérmes
dérgimit té& remitancave.

Nga té dhénat e anketimit del gé 51% e migrantéve kané té
ardhura mujore mbi 3.000 euro, 22% fitojné mesatarisht mbi 2.000
euro, 26% kané té ardhura mesatare mujore prej 1.000 deri 2.000 euro
dhe 1% kané té ardhura mujore mé pak se 1.000 euro. Lartésia e té
ardhurave gé marrin migrantét varet nga vendi i emigrimit té tyre.
Pérgindja e larté e migrantéve gé kané té ardhura mesatare mbi 3.000
euro éshté pér shkak se pjesa dérmuese (mbi 60%) e popullsisé kané
emigruar né Zvicér, ku gmimi i punés éshté mé i larté se né shumicén
e vendeve evropiane.

Papunésia, kushtet e rénda jetésore, véshtirésité pér té siguruar
mbijetesén dhe plotésimin e nevojave elementare né njé shoqéri
tradicionale dhe autarkike agrare, me ekonomi familjare
shumanétaréshe, sic u vé né pah edhe mé lart, ishin shkaktarét
kryesoré té migrimeve. Pjesa dérmuese e migrantéve para emigrimit
kané gené té angazhuar né bujgési (49% e tyre). Plesemarrjae larté e
bujgésisé né veprimtari ekonomike dhe bujgésia ekstensive ishin dhe
mbetén forma dominante e aktivitetit njerézor né Luginé. Mungesa e
investimeve né industri dhe né sektorét e tjeré té veprimtarive s njé
synim i géllimshém i politikés s& Serbisé vazhdon ta karakterizojé
hapésirén e Luginés.

Dominimi i bujgésisé né mesin e veprimtarive gé kané ushtruar
migrantét para emigrimit éshté né korrelacion té ngushté me nivelin e
shkollimit té tyre, g, si¢ u pa te pérgatitja shkollore e migrantéve,
40% e tyre kané té mbaruar vetém shkollimin fillor, ndérsa 44%
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shkollimin e mesém. Né& industri kané gené té angazhuar vetém 6% e
migrantéve. Kéta migranté kané gené té punésuar né ato pak
ndérmarrje industriale té cilat pér shkak té pérkegésimit té situatés sé
pérgjithshme politike dhe ekonomike ose mbyllen, ose i zvogélojné
maksimalisht kapacitetet e veta prodhuese. 8% e migrantéve té
anketuar, para emigrimit kané ushtruar zeje té ndryshme, ndérsa 7% té
tjeré jané marré me tregti. Nga pérpunimi i té dhénave té anketimit
vérehet pjesémarrja e konsiderueshme e atyre gé para migrimit kané
ndjekur shkollimin nga ai fillor deri né até universitar. Kjo kategori
pérfshiné kryesisht migrantét pas viteve té 90-ta té shekullit té kaluar,
kur pérkegésimi dhe destabilizimi i situatés politike dhe ekonomike
drejtpérsédrejti preké té gjitha nivelet e arsimimit. Véshtirésité pér
gietien e punés pas pérfundimit t& studimeve né njé mjedis té
pazhvilluar dhe gjithnjé e mé jostabil dhe té pasigurt i detyrojné plot
studenté té ndérpresin studimet dhe té emigrojné jashté. Madje
shkaget e migrimit té disave pre tyre jané edhe té natyrés ideologjike
dhe politike, megenése kané gené té pérfshiré né iniciativat dhe
organizimet gé béheshin né vitet e 80-ta dhe 90-ta pér té shprehur
revoltén mbi gjendjen e véshtiré té popullit shqgiptar né Kosové dhe
trojet e tjera etnike shqiptar né ish-Jugosllavi. Pérgindja e larté e késg)
kategorie té migrantéve vjen pér shkak té intensifikimit té dukurisé s&
bashkimit familjar, ku prindérit gé ndodhen né botén e jashtme fillojné
té térhegin familjet e veta. Pjesé dérmuese e migrantéve té punés gé
shkojné pér t'u bashkuar me prindérit e tyre detyrohen Qgé té
ndérpresin shkollimin fillor dhe t& mesém.

Njé& numér i vogél i migrantéve, 6% e tyre para emigrimit kané
gené té punésuar né arsim. Zvogélimi i pagave dhe normat e larta té
inflacionit té cilat zhvlerésojné vautén e dinarit e pérkegésojné tey
mase mirégenien ekonomike dhe sociale té punétoréve té arsimit. Disa
prej tyre gé nuk kané pasur burime tjera té té ardhurave dhe ndihmave
nuk arrijné gé me pagén e tyre té plotésojné kushtet minimale jetésore
pér familjet e tyre, pranda detyrohen té migrojné jashté vendit. Pjesa
dérmuese e anétaréve té familjeve té migrantéve, 59% e tyre jané té
angazhuar né puné. Prg tyre né industri jané té punésuar 44,1%, né
tregti 22%, né ndértimtari 8,5%, né hoteleri 8,5%, né komunali 6,8%,
né shéndetéss 2,4% dhe té tjera 1%. Anétarét e familjeve té
migrantéve, jané né té shumtén e rasteve fémijét e tyre, té cilét me té
shkuar i jané nénshtruar procesit té kualifikimeve dhe rikualifikimeve
profesionale, andg numri mé i madh i tyre punon né industri dhe
tregti, ndérsa mé pak né ndértimtari, qé ishte veprimtaria kryesore me
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té cilén jané marré migrantét e periudhave té para té migrimit. Pérvec
punésimit, njé numér i madh i anétaréve té familjeve té migrantéve
(fémijét e tyre) ndjekin edhe shkollimin, 30% e tyre, ndérsa 11% e
fémijéve t& migrantéve, pér shkak té moshés sé vogé, nuk ndjekin
ende shkollimin.

Dallimet evidente né kuadér té& kompleksit t&€ normave sociale né
mes vendlindjes dhe vendit imigrues gellin probleme dhe véshtirési té
médha né procesin e adaptimit né mjedisin e ri shogéror. Mosnjohja e
giuhés dhe shkathtésive té tjera komunikuese, dallimet kulturore,
fetare etj. paragiten si pengesé serioze né adaptimin dhe integrimin mé
té shpejté té migrantéve né rrethin e ri shogéror. Me kéto véshtirési
jané ballafaquar sidomos migrantét e periudhave té para té migrimit,
por gé kjo dukuri vazhdon té jeté e pranishme edhe né ditét e sotme.

Né pyetjen mbi kohén e nevojshme pé& adaptim né vendin
emigrues, 48% e migrantéve thoné se pér t'u adaptuar iu éshté dashur té
kalojné 2 deri 4 vjet, 33% e tyre jané adaptuar vetém pasi kané béré 2 vjet
né vendin emigrues, ndérsa 19% e migrantéve u éshté dashur 4 e mé
tepér vjet pér t'u adaptuar né vendin imigrues. Tempoja e adaptimit éshté
e kushtézuar nga mosha e migrantéve, andgj migrantét té ciléve iu éshté
dashur njé kohé mé e gjaté pér t'u adaptuar jané kryesisht migrantét e
Vvjetér né moshé.

NEé pyetjen mbi integrimin ose jo té tyre né mjedisin e ri shogéror,
52% e migrantéve thoné se jané integruar plotésisht, ndérsa 48% e tyre
thoné se nuk jané integruar ende. Pjesémarrja e larté e migrantéve gé jané
integruar éshté pér shkak té faktit se njé numér i konsderueshém i té
anketuarve i takojné brezit t&€ mesém dhe té ri té migrantéve té cilét mé
shpgt kané pranuar modelet dhe normat e rga kulturore e socide té
vendeve imigruese. Shumé prgf migrantéve té brezit t€ mesem dhe té ri
kané emigruar né fémijéiné e hershme, ndérsa plot prg tyre kané lindur
aje, andgj ata jané rritur dhe edukuar né frymén e mentalitetit shogéror té
vendit imigrues. Kjo shpeshheré ka pér pasojé edhe paragitjen e duditeteve
dhe kundérshtive né interpretimin dhe ményrén e perceptimit té
problemeve dhe normave kulturore e socide ndémjet prindérve dhe
fémijéve té tyre. Pavarésmi i hershém ekonomik nga prindérit, nevoja pér
njé jeté té ndaré dhe individuale, udhétimet e shpeshta, shkurorézimet,
shtyrja e moshés s2 martesss jané disa segmente té jetés sociae gé bien
ndesh me normat tradicionade té cilat ende mundohen t'i praktikojné
prindérit e tyre né vendin imigrues.

Nga numri i pérgjithshém i migrantéve gé jané deklaruar se kané
véshtirés pér t'u integruar, 77,1% e tyre s shkak té mosintegrimit e
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kané deklaruar kulturén, 14,1% e migrantéve mésimin e gjuhés, 4,3%
shkollimin e fémijéve, 2,1% ményrén e ushgimit dhe 2% pérballen me
véshtirés té tjerané procesin e integrimit né rrethin e ri shogéror. Gjetja
e shpgjté e vendit té punés, pagat e larta, kushtet e mira té banimit dhe
mbrojta e miré shéndetésore e sociale, mirégenia ekonomike etj. b&né
gé shumica e migrantéve té mos ballafagohen me véshtirés né jetén e
pérditshme, andaj 74% e tyre deklarohen se nuk ballafagohen me asnjé
véshtirési né jetén e pérditshme. Njé numér i caktuar i migrantéve, 12%
e tyre balafagohen me probleme shéndetésore. Puna e réndé fizike,
oraret e gjata té punés, madje edhe mbajtja e dy vendeve té punés,
léndimet né puné etj. jané shkaktaré kryesoré pér paragitien e
problemeve shéndetésore, vecanérisht te migrantét e brezit té vjetér, té
cilét kané edhe mé shumé vite pérvojé pune.

Problemet shéndetésore té€ migrantéve né plot raste §ellin edhe deri
te véshtirésité pér realizimin e té drejtave sociale, si¢ jané pensionimi |
parakohshém, pérgjysmimi i orarit té punés, nevoja pér pagé (pension) té
mjaftueshme pér té plotésuar nevojat dhe kérkesat né mjediset me
mirégenie té larté socide e shéndetésore, pastgy sigurimet fizike,
shéndetésore, pronésore etj. Me kéto probleme sociae dhe plot té tjeragé
nuk u zuné né gojé, thoné se ballafagohen 6% e migrantéve. Lidhjet e
shpeshta me familjen dhe vendlindjen ngadal ésojné procesin e asimilimit
té migrantéve, ndérsa kané efekt pozitiv ekonomik pér vendin emigrues.
Vatje-ardhjet mé té shpeshta té migrantéve, komunikimi dhe kontaktet
me anétarét e tjeré té familjes dhe rrethit mé té gjeré shogéror
kontribuojné né rugtjen dhe kultivimin e gjuhés, normave kulturore,
ndjenjave farefisnore e kombétare té cilat gjithnjé e mé tepér po béhen té
cenueshme né vendet imigruese. Né pyetjen se sa shpesh e vizitojné
vendlindjen, té gjithé té anketuarit deklarojné se e vizitojné rregullisht
aé, ndérsa né pyetjen se sa heré e vizitojné vendlindjen, pjesa mé e
madhe, 57% e tyre thoné se brenda vitit e vizitojné vendlindjen 2 deri 3
heré, 13% e migrantéve e vizitojné mesatarisht njé heré vendlindjen, 24%
etyre 3 deri 4 heré dhe 6% mé shumé se 4 heré.

Vizitat realizohen kryesisht gjaté periudhave kohore korrik-
gusht gjaté verés dhe dhjetor-janar gjaté dimrit kur migrantét i
shfrytézojné pushimet e tyre vjetore. Vizitat ndérmjet kétyre
periudhave jané mé té rralla dhe béhen kryesisht pér festa fetare,
pastg vizita té té sémuréve ose me rastin e vdekjeve té anétaréve té
familjes né vendlindje. Pérmirésimi i kushteve dhe kostojamé elirée
transportit, pastg) situata mé stabile politike né rgjon kané béré gé né
vitet e fundit migrantét té vizitojné mé shpesh vendlindjen.
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Derisa né dekadat e para té migrimit mbajtja e kontakteve me
vendlindjen realizohg kryesisht pérmes postés (dérgimit té letrave) dhe
telefonisé fikse, sot zhvillimi i teknologjisé informative ka gellérisi dhe
diversitet té ményrave té komunikimit. Programet dhe rrjetet e
ndryshme socide né internet s skype, viber, facebook, twitter,
messenger, tango, instagram etj. mundésojné komunikimin audiovizuel
mes njerézve. Kjo formé e komunikimit éshté mjaft prezente edhe tek
migrantét e Luginés s& Preshevés, prandg 45% e migrantéve jané
deklaruar se e shfrytézojné internetin pér té mbajtur kontaktet me
vendlindjen.

Shumica e rrjeteve sociae gé shérbegné pér komunikim, sot mund té
shfrytézohen nga aparatet telefonike moderne té njohur s “telefona té
mencur’ (ang. smartphone), té cilé jané bé&é pjes e pandashme e
pérditshmérisé & shumicés £ njerézve. Teefoning mé pak fikse, e
gjithnjé e mé shumé mobile, pér t&é mbajtur kontaktet e pérdorin 51% e
migrantéve té L uginés.

Té gjithé té anketuarit jané deklaruar se posedojné pasuri té
patundshme né vendlindje. Mirépo té dhénat e pérpunuara mbi gjendjen
dhe ményrén e shfrytézimit té pasuris® né vendlindje nxjerrin né shesh
efektet negative té shkaktuaranga migrimi i popullSisé né botén e jashtme.

Né fund té viteve té 80-ta dhe né fillim té viteve té 90-ta té
shekullit té kaluar fillon té masivizohet dukuria e bashkimit familjar, me
G'rast prindérit (etérit) gé kané migruar mé herét fillojné t'i marrin
familjet e tyre pér shkaget té cilat u pérmendén mé larté. Kjo gell
mbylljen e shumé shtépive dhe rritjen e sipérfageve té tokave té
papunuara (ugari sociad). Dukuria e pronave té pashfrytézuara
konstatohet edhe nga rezultatet e dala prgj anketimit, me ¢'rast 38,4% e
migrantéve thoné se prona e tyre ka mbetur e pashfrytézuar. Né ¢do
vendbanim shqiptar té Luginés ka disa dhjetéra shtépi té migrtantéve gé
jané té mbyllura dhe hapen vetém gjaté vizitave té cilat kéta té fundit ia
bé&né vendlindjes, kryesisht gjaté pushimeve verore dhe dimérore.

Njé pjesé e konsiderueshme e migrantéve (57,5% e tyre) kané
anétaré té familjes s& ngushté, gofté véllané, nipin a kushéririn té cilét
shfrytézojné pronén bujgésore, ndérsa pastrojné dhe mirémbgné
shtépité e banimit. Pasuriné e patundshme té migrantéve e shfrytézojné
4,1% e bashkéfshataréve, kryesisht pérmes shfrytézimit té€ pronave
bujgésore.

Remitancat gé i gellin migrantét nga bota e jashtme kané gené
dhe vazhdojné té mbeten njé burim i réndésishém i té ardhurave pér
ekonominé e prapambetur té Luginés. Né pamundési té realizimit té
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suksesshém té pjesés sé hulumtimit mbi vlierén mesatare té mjeteve
financiare té cilat migrantét brenda vitit i gellin né vendlindje, kemi
véné theksin pér té paré destinimin e té hollave gé gellin migrantét
dhe ményrén se si shfrytézohen ato nga familjarét né vendlindje. Pjesa
dérmuese e migrantéve i ndihmojné anétarét e familjes né vendlindje.
Preg tyre 47% 1 ndihmojné rregullisht, 48% i ndihmojné né rast
nevoje, ndérsa 5% nuk i ndihmojné familjet e tyre né vendlindje.

Mé se gjysma e migrantéve, 58% e tyre, thoné se ndihmat
financiare gé u dérgojné familjaréve shfrytézohen pér plotésmin e
nevojave elementare jetésore. Edhe sot e gjithé ditén shumé familje té
Luginés arrijné té mbijetojné dhe té sigurojné kushtet elementare pér
jetest vetém faé kétyre ndihmave. Té hollat gé i gdlin migrantét
shfrytézohen edhe pér shpenzimet shéndetésore, zakonisht pér té semurét,
shérimi i té ciléve kérkon tragtim té posacém mjekésor dhe béhet né
gendrat e médha s Prishting, Tirana, Shkupi e Beogradi. Pér kété gdlim
ndihmat i dérgojné gjithsgy 12% e migrantéve. P& martesa e funerde
shpenzohen 8% e dérgesave, pé ndértimin e shtépisé 9% e té hollave, pér
shkollim 9%, pér investime né amviséri 2% dhe investime né bujgés 2%.
Pérvec ndihmave gé gdlin, njé pjest e migrantéve kané investuar
kapitalin e tyre né vendlindje pér hapjen e biznesit, pastg) né ndértimtari,
infrastrukturé ose duke dhéné kontribute té ndryshme kombétare. Nga té
anketuarit gjaté hulumtimit u pa se 62% e tyre kané investuar né
vendlindje, ndérsa 38% nuk e kané béré kété.

Ményra mé e shpeshté e investimit té kapitalit éshté dhénia e
kontributeve té ndryshme kombétare, té cilat s né Kosové, ashtu edhe
né trojet e tjera etnike shqiptare né ish-Jugodllavi kané lugjtur njé rol
shumé té réndésishém pér sensibilizimin e pozités sé réndé té
shgiptaréve né Luginén e Preshevés dhe pér pérballimin e kushteve
ekstreme té varférisd. Migrantét jané anétarésuar népér shogatat dhe
fondet e ndryshme té themeluara népé& shumé vende té Europés, duke
ndaré njé shumeé té caktuar nga té ardhurat mujore pér té ndihmuar
popullsiné shgiptare né vendlindje. Kéto ndihma né té shumtén e
rasteve jané destinuar pér ndihmé familjeve me varféri té skajshme,
pér ndértimin e shtépive dhe realizimin e projekteve infrastrukturore,
ndérsa me shpérthimin e konfliktit t& armatosur né Kosové dhe né
Luginén e Preshevés, nga migrantét fillojné té mblidhen shuma té
médha té té hollave té cilat dérgohen pér t& ndihmuar né forma té
ndryshme luftén né Kosové dhe né Luginé. Pér kété géllim e kané
investuar kapitalin e tyre 71,1% té migrantéve. Pér dallim preg pjesés
dérmuese té migrantéve gé kané investuar kapitalin pérmes formave té
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ndryshme té mbéshtetjes sé céshtjes kombétare, numri i migrantéve té
cilét kané investuar kapitalin né hapjen e ndonjé biznesi éshté shumé
mé i vogél, vetém 12,8% e tyre, ndérsa né ndértimtari kané investuar
16,1% e migrantéve.

Nga véshtrimi mbi format e investimit té kapitalit né vendlindje
mund té vérgmé se deri tani potenciali ekonomik i emigracionit té
Luginés nuk ka arritur as pér sé aférmi té valorizohet. Kontributet e
ndryshme kombétare si forma mé e shpeshté e investimit té kapitalit
kané pasur pér géllim té ndihmojné pérballimin e gjendjes sé véshtiré
ekonomike, por nuk kané arritur té krijojné vende pune dhe té
gienerojné zhvillim ekonomik.

Né mesin e migrantéve gé ndodhen né botén e jashtme sot ka
pronaré té ndérmarrjeve ndértimore dhe bizneseve té vogla té cilét
déshirgjné té investojné kapitalin e tyre, por mungesa e stabilitetit
politik dhe ekonomik, korrupsioni, burokracia e skashme né
administraté dhe barrierat e tjera gé paragiten pér hapjen e ndonjé
biznesi ose minireparti industrial e kané shndérruar rgjonin né njé
mjedis jo té volitshém pér investime. Pér njé situaté té tillé fajin duhet
kérkuar edhe te organet e pushteteve lokale né Preshevé dhe Bujanoc,
té cilét pérvec afisheve me té cilaa u urojné miréseardhje
bashkatdhetaréve nuk ndérmarrin asnjé iniciativé, sé paku pér t'i
takuar migrantét dhe pér t'u ofruar informacione elementare mbi
mundésité dhe pérparésité e investimit té kapitalit té tyre né
vendlindje.

Pérkundér té gjitha vésntirésive gé u pérmendén, prapéseprapé
né mesin e shumicés s& migrantéve ekziston vullneti dhe déshira pér té
investuar né té ardnmen né vendlindje. Késhtu jané deklaruar 82% e
migrantéve, ndérsa 18% e tyre thoné se nuk planifikojné né té
ardhmen té investojné né vendlindje. Koha e gjaté e kaluar jashté
familjes, adaptimi dhe integrimi né mjediset sociokulturore ku jetojné
b&né gé daléngadalé te njé numér i caktuar i migrantéve té venitet
ndjenja dhe déshira pér t'u kthyer né vendlindje. Se nuk planifikojné
té kthehen né té ardhmen jané deklaruar 37% e té anketuarve, ndérsa
63% e tyre mendojné gé né té ardhmen do té kthehen né vendlindje.
Duke analizuar moshén e té anketuarve né rastin e pyetjes mbi
kthimin ose jo né vendlindje té migrantéve, vérgimé se ata Qé
deklarohen se nuk do té kthehen jané migranté gé i takojné brezit té
mesém dhe té ri. Né anén tjetér, shumica e migrantéve té cilét
mendojné se do té kthehen né vendlindje, kété e arsyetojné me
lidhshmériné emotive pér vendlindjen dhe familjen.
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Pérfundim

Efektet gé kané pasur dhe gé do té keté ky migrimet pér zhvillimin
e jetés shogérore dhe familjare jané té shuméfishta dhe pér nga karakteri
té drgtpérdrgita apo indirekte, té pandérprera apo té kohépaskohshme,
afatshkurta apo afatgjata, pozitive apo negative. Efektet pozitive jané
vérgtur kryesisht pérmes pérmirésimit t€ mirégenies ekonomike dhe
sociale té popullsisé né Luginén e Preshevés e cila ka pasur ndonjé anétar
té familjes me puné té pérkohshme né botén e jashtme. Té ardhurat e
fituara né botén e jashtme i kané investuar pé& ndértimin e shtépive,
blerjen e pronave tokésore, aparateve pér amviséri dhe bujgés dhe kjo ka
béré gé kéto familje té kené njé standard mé té larté jetésor dhe prestig
né shogeéri. Pérmes aksioneve té koordinuara té bashkatdhetaréve dhe
bashkésive lokale té fshatrave, né Luginén e Preshevés jané redlizuar
projekte té ndryshme infrastrukturore, duke pérmirésuar kushtet e jetés né
fshatrat e Luginés s Presnevés. Né stuatén e réndé ekonomike dhe
sociale gé ka mbretéruar né Serbi dhe né Luginén e Preshevés pas viteve
té 90-ta, té ardhurat nga popullsia e punésuar né botén e jashtme kané
gené njé burim i réndésishém pé mbijetestn e shumé familjeve né
Luginén e Preshevés. Kjo mérgaté e fugishme né Evropé e ka mbéshtetur
gjithashtu financiarisht luftén e Kosovés dhe até té Luginés s& Preshevés,
S dhe shumé familje té déshmoréve té luftés dhe té pastrehéve.

Efektet negative gjithashtu kané gené dhe jané té Ilojllojshme.
Me gjithé dendésiné e madhe agrare dhe uriné pér toké punuese,
vérehet dukuria e “ugarit social”, e mospunimit té sipérfageve té
punueshme dhe e krijimit té aspiratave se né fshat dhe né bujgési nuk
ka perspektivé dhe se kéto duhet braktisur sa mé paré. Andgj ekziston
njé bindje e fugishme né mesin e popullsisé s& re gé emigrimi né
botén e jashtme éshté celés i vetém pér pérmirésimin e mirégenés
ekonomike dhe sociale, cka i béné ata té jené shumé inferioré dhe té
mos shfagin interesim pér shkollim dhe punésim, bile edhe pér
krijimin e familjeve né vendin e lindjes.

Integrimi i fugishém i gjeneratave té rgja té emigrantéve né
vende té ndryshme té Evropés bén gé tek ata daléngadalé té venitet
ndjenja e origjinés, si dhe té shfagen shenjat e para té asimilimit.
Shumé fémijé té lindur atje me véshtirési flasin gjuhén shqipe, ndérsa
duke pérgafuar stilin e jetés té shogérive té industrializuara evropiane
ata mé me déshiré zgjedhin gé pushimet e tyre t'i kalojné né
pushimoret mondene té Evropés Mesdhetare, Azisé e Amerikés
Jugore se sa t'i kalojné ato né vendlindjen e tyre. Kjo i kontribuon
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edhe mé tepér ndarjes fizike dhe shpirtérore me vendlindjen dhe rrité
rrezikun ngaasimilimi mé i shpejté.

Aplikimi i koncepcionit té popullsis2 sé& pranishme gé nga
regjistrimi i vitit 2002 bén gé popullsia e punésuar né botén e jashtme
té mos pérfshihet né regjistrim. Sipas té dhénave nga komunat
Preshevé, Bujanoc dhe Medvegjé pér vitin 2002, rreth 21% e
popullsisé ishte né puné té pérkohshme né botén e jashtme ku pjesén
zyrtare té regjistrimit té vitit 2002 jané té mangéta pérreth 24.000
shqiptaré, e kjo rezulton me njé kompozicion té ri dhe artificial etniko-
demografik dhe njé rrudhje té etnikumit shqiptaré né rajon. E gjithé
kjo ka pasur reperkusionet e veta né rrafshin politik, ekonomik e
social, sepse pérmes kétij transformimi “kozmetik” té strukturés
etnike éshté tentuar deri-diku me sukses té relativizohen dhe
margjinalizohen kérkesat e shqiptaréve pér realizimin e té drejtave té
tyre gytetare dhe kombétare né kuadér té njé rajoni té posacém.






KDU  314.3 (=18:496.51) ““1999”
323.1(=18:496.51) ““1999”

Shemsi Krasniqi, Prishtiné

KUJTESA DHE RREFIMET PER
EKSODIN E VITIT 1999

Hyrje

Eksodi i vitit 1999, kur njé milion shgiptaré té Kosovés u
débuan dhunshém nga vendi! pér shkak té luftés gjenocidale dhe
politikés fashiste té€ Millosheviqgit, pa dyshim se éshté ngjarja mé
dramatike né historiné e re té Kosovés dhe ndér ngjarjet mé té
bujshme botérore té fundit té shekullit njézet. Eksodi masiv i
kosovaréve ge krahasuar me eksodin e njohur biblik s pér nga
pérmasat, ashtu edhe pér nga vugtjet e shkaktuara. Por né anén tjetér,
edhe kthimi i shpejté dhe masiv i tyre pati habitur mbaré opinionin
botéror dhe ge konsideruar si shembull unik i kthimit vullnetar té
refugjatéve né atdhe? Masakrat mbi civilét dhe pastrimi etnik i
shkaktuar nga policia dhe ushtria serbe béné gé Aleanca Veriatlantike
(NATO) té ndérhyjé ushtarakisht kundér cageve serbe me fushatén
gjrore té bombardimeve 78 dité.

Kjo kumtesé paraget njé pasqyré té kujtesés dhe rréfimeve mbi
pérvojat dhe pérjetimet njerézore gjaté eksodit kosovar té vitit 1999, té
mbledhura né kuadér té hulumtimit “Kujtesa pérballé harresés” dhe i
realizuar né kuadér té |éndés Praktikumi sociologjik. Rréfimet kané té
giendjeve, situatave, ngjarjeve, pérvojave dhe pérjetimeve personale
dhe familjare té gjithé atyre gé kané gené té detyruar ta |éshojné
shtépiné, té léshojné vendin dhe té béhen refugjaté. Intervistat jané
béré me persona gé e kané pérjetuar veté kété ngjarje, domethéné jané

1 Adtri Suhrke, Michael Barutciski, Peta Sandison, Rick Garlock, The Kosovo
refugee crisis An independent evaluation of UNHCR’s emergency preparedness
and response, UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES
EVALUATION AND POLICY ANALYSIS UNIT, February 2000,
http:/Amwww.unhcr.org/cgi-bin/texisivitx/search?page=search& doci d=3balbbeb4& query=K osovo

2 http://www.pbs.org/wgbh/pages/frontline/shows/kosovo/etc/facts.html
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débuar dhunshém nga shtépia, jané detyruar té zhvendosen diku tjetér
ose ta |éshojné Kosovén.

Deri mé tash hulumtimi &shté béré dy here: herén e paré né vitin
2009 me rastin e dhjetévjetorit té& eksodit, kurse herén e dyté né vitin
2014 me rastin e pesémbédhjetévjetorit. Mbledhjen e té dhénave né
terren e kané béré studentét e Departamentit té Sociologjisé té
Fakultetit Filozofik té Universitetit t& Prishtinés “Hasan Prishtina’.
Metoda e punés ka gené intervista e thellé dhe diskutimi né fokus-
grup, e né disa raste éshté pérdorur edhe metoda e videografisé,
pérmesé té cilés jané mbledhé dhe analizuar pamje, fotografi,
videomateriale, dokumentaré, madje edhe sende personale Qé i
pérmendin respondentét dhe gé kané kuptim né jetén e tyre. Me géllim
té njohjes mé té miré té kujtesés, kemi vizituar edhe disa monumente
té pasluftés dhe kemi marré pjesé né disa manifestime pérkujtimore té
cilat i kushtohen késgj ngjarjgje.

Qédlimi i hulumtimit ka gené mbledhja e rréfimeve dhe arkivimi
I kujtesés pér débimin e dhunshém té shqiptaréve té Kosovés nga
trojet e tyre, s dhe krahasimi i rréfimeve té mbledhura né intervalin
kohor pesévjecar pér té paré trendin e harresés dhe kujtesés lidhur me
até periudhé. Po ashtu pér kété géllim jané mbledhur dhe analizuar té
dhéna mbi pérvojat personale dhe familjare té kohés para daljes nga
shtépia, t& momentit té daljes dhe ecjes né koloné, té jetés s refugjat,
pastg té kthimit né shtépi, s dhe té rifillimit té jetés sé re né
periudhén e pasluftés. Domethéné njé pjesé e té dhénave kané té béné
edhe me vierésimin e realitetit kosovar té periudhés sé padluftés, me
sfidat dhe véshtirésité me té cilat jané ballafaguar, me pritjet, por edhe
zhgénjimet e njé pjese té popullatés e cila nuk ka arritur té sigurojé
mirégenien as né kohén e lirisé dhe té shtetndértimit.

Ajo gé e karakterizon kété hulumtim éshté fakti se merret
vecanérisht me kujtesén dhe rréfimin e pérvojave dhe pérjetimeve

3 Neé fshatin Xérxé té Gjakovés dhe né Kukés té Shaipérisé pas luftés jané
ndértuar dy monumente gé quhen ‘Kulla e Miképritjes' dhe jané béré né shenjé
té pérkujtimit t& miképritjes dhe strehimit té personave gé kishin gené té
detyruar pér té braktisur shtépité e veta, e pastaj edhe vendin. Lidhur me kété,
Shogata “Eksodi 1999 nga Mitrovica thugja se ¢do vjet ka organizuar marshe
né relacionin Mitrovicé — Xérxé — Kukés, me géllim té pérkujtimit té& eksodit
masiv té vitit 1999. Né vitin 2014 kétij aktiviteti i éshté bashkéngjitur edhe
Qeveria e Kosovés, ku disa ministra sé bashku me aktivistét e shogatés dhe
gindra qytetaré té tjeré té Kosovés kaluan kémbé pikén kufitare né Vérmicé pér
té vazhduar né Kukeés dhe pér t'u pritur nga drejtuesit e Bashkisé s& Kukésit me
grupe té ndryshme muzikore dhe gytetaré té shumté.
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personale, pra vé theksin mbi pérvojat né jetén e pérditshme té
njerézve té zakonshém, té gjendur né rrethana té jashtézakonshme si¢
ishte lufta; domethéné hulumtimi pérgendrohet né disa fenomene
mikrosociale, por gé jané té lidhura me kontekstin makrosocia dhe
historik.

Hulumtimi paraget rréfimet mbi  pérvojat dhe pérjetimet
individuale dhe familjare gjaté luftés, pérfshiré edhe pérshkrimin e
giendjes sé paraluftés si edhe rrethanat e reja né vitet e pasluftés. Nuk
ka té b&é as me té dhéna statistikore dhe faktografi historike e
politike, as me pérshkrime ose analiza té zhvillimeve a té situatave té
luftés, té rolit e strukturave dhe personaliteteve ushtarake, as me
organizatat e pasluftés g&¢ merren me evidentimin e viktimave dhe
pasojave té luftés.

Veganti tjetér e kétij hulumtimi éshté se pérveg lidhjes sé forté
me vendin, familjen dhe njéri-tjetrin, pra pérve¢ ndjenjave té forta
patriotike, familjare dhe solidariste gé jané déshmuar gjaté luftés, ky
hulumtim nxjerr né pah edhe lidhjen e njerézve me sendet ose gjérat
simbolike. Hulumtimi déshmon se lidhja me sendet ose gjérat e
shtépisé, veglat e punés, fotografité, librat ose bibliotekat familjare,
instrumentet muzikore, lodrat e fémijéve, artefaktet tradicionale apo
kujtimet tjera gé kané té b&né me té kaluarén e familjes éshté shumé e
forté dhe shkatérimi ose humbja e atyre gjérave ose kujtimeve ka
shkaktuar dhimbje e cila vazhdon té mbesé akoma né kuijtesé.

Hulumtimi pérmban rréfime té shumta pér pérvoja unike,
dramatike dhe tragjike, individuale dhe kolektive. Kujtesa pér ato
ngjarje éshté e kthjellét dhe vullneti pér t'i evokuar nuk mungon.

Rrethanat para daljes nga shtépia

Né pérshkrimin e situatés gé mbretéronte né vendbanimet e tyre
para daljes nga shtépia, respondentét theksojné kushtet e rénda gé
dominonin gjaté ditéve té luftés. Ankthi dhe pasiguria e madhe pér
jeté, ndjenja e rrethimit nga ¢do ané dhe paralizimi i jetés, shgetésimet
e pérditshme gé buronin nga frika e vragjes, dhunimit ose masakrimit i
karakterizon rréfimet e burrave dhe grave gé kané pérjetuar eksodin e
vitit 1999. Luftimet né aférsi, krismat e vazhdueshme, djegiet e
shtépive, rrahjet, maltretimet dhe vragjet jané disa nga gjérat té cilat e
karakterizojné pérshkrimin e rrethanave té atyre ditéve. Ja se s i
kujtojné ato dité njé gytetar nga Prishtina dhe njé tjetér nga Mitrovica



126 Studime shogérore 4

“Qyteti ishte i mbushur me militaré serbé. Nuk mund té dilnim
nga shtépia pér té bleré gjéra ushgimore gé na nevojiteshin. Dégjonim
pér vrasjet qé ndodhnin krejt afér nesh. Frigohesha se mos ne ishim
viktimat e radhés.” (F. Berisha, m., 49 vj., Prishting).

“Para se té Iléshonim shtépiné, né vendbanimin toné
mbretéronte frika dhe paniku. Kundérmonte eré lufte dhe katastrofe.
Njerézit ishin té kufizuar té l8viznin. Ata rraheshin, torturohehshin, e
né disa raste edhe vriteshin. Atmosfera ishte e zymté.”” (L. Behrami,
m., 28 vj., Mitrovicé).

Foto 1 Refugjaté shqiptaré té Kosoves gé kalojné kufirin dhe hyjné né
Shqipéri, 1999

Tom Stoddart—Hulton Archive/Getty Images
Burimi: https://www.britannica.com/event/Kosovo-conflict

Né ato kushte té pasigurisé dhe rrezikut té larté, njerézit provonin
té mbledhnin informata dhe té kuptonin mé miré se cka ndodhte dhe né
¢’ drejtim po shkonin proceset. Radiot dhe TV-té e hugjasi: BBC, CNN,
DW, RFI, Zé&i i Amerikés, Evropa e Liré*, por edhe ato shaiptare S

4 Duke gené se né vitet e 90-ta té shekullit 20 regjimi serb pat mbyllur mediat
shqiptare né Kosoveé, shaiptarét gené té detyruar té blejné antena satelitore pér té
pasur mundési té informohen nga mediat e hugja. Pjesa dérmuese e ballkoneve
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TVSH dhe Radio Tirana, pastaj Kosova e Liré, gené béré burimet
kryesore té informacionit. Veg késaj, informatat gé garkullonin nga veté
ushtarét e UCK-s8, aktivistét partiaké ose politiké, s edhe informatat gé
garkullonin prgj njéri-tjetrit konsideroheshin mjaft té réndésishme.
Krahas informatave, gjaté atyre ditéve qarkullonin edhe shumé
dezinformata té cilat ose ishin pjesé e luftés speciale pér té krijuar panik
te popullata ose pérhapeshin vetvetiu nga persona té papérgjegjshém.

4 e .
Foto 2. Refugjaté kosovaré né Bllacé, 1999
Burimi:
https://www.charterforcompassion.org/images/menus/Peace_non_violence/T
SF_Kosovo_1999 1.jpg

Pjesé e pérshkrimit té Situatés sé para daljes nga shtépia éshté
edhe gjendja e mungesés s& ushgimit dhe problemeve té strehimit té
zhvendosurve. Gati secila familje, sé paku pér njé kohé té shkurtér ka
pasur persona té aférm té strehuar. Nga njé llogaritje e pérafért e numrit
té té zhvendosurve gé respondentét tané pohojné se i kané pasur né
shtépi gjaté kohés sé uftés, del se secila familje mesatarisht i ka pasur
rreth dhjeté persona té strehuar. Ka raste kur respondentét tregojné se né
shtépiné e tyre pérkohésisht kané gené té strehuar deri pesédhjeté apo

té banesave, por edhe té kulmeve té shtépive si népér gytete, ashtu edhe né
fshatra gené pajisur me antena satelitore.
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edhe njégind persona. Prandgj, krahas shgetésimit pér jetén, ka pasur
edhe shgetésime lidhur me mungesén e ushgimit, kushtet dhe hapsirén e
banimit, pastg lidhur me kushtet higjienike, sepse kishte mungesé uji,
rryme elektrike etj. Né fakt gjithsgy 90 pér qind e shqiptaréve té
K osovés u arratisén nga shtépité e tyre ose u débuan.®

= - s 4 .
Foto 3. Koloné refugjatésh nga Kacganiku. Foto: Damir Segolj, Reuters, 1999
https://s-media-cache-ak0.pinimg.com/originals/45/6e/8f/456e8fa6834798bb109d2c3348065ec3.jpg

-l

Por cila ishte shpresa dhe a kishte fare shpresé gjaté atyre
ditéve? Né pyetésorin toné e kemi pasur njé pyetje né lidhje me kété
dhe pérgjigjet e respondentéve tregojné se pérkundér gjendjes sé
tmerrshme gé dominonte, pérkundér rrezikut té madh dhe pérkundér
faktit se ishin krejtésisht té pambrojtur, njerézit nuk ishin krejtésisht té
pashpresé. Shpresa e tyre kryesore ishte NATO, Amerika, Evropa dhe
Bashkésia Ndérkombtare. Ushtria Clirimtare e Kosovés po ashtu ishte
faktor shpresédhénés pér popullatén e pambrojtur. Né anén tjetér,
besimi né Zot, besimi se drejtésia do té fitoj€, se liria do té vjen dhe e
kegja do té merr fund ishte e pranishme né mendjen e té
intervistuarve. Jasi shprehen:

5 Oliver Jens Schmitt, Kosova. Histori e shkurtér e njé treve gendrore ballkanike,
“Koha’, Prishting 2012, f.260-261.
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- ““Po shpresat ishin tek forcat e NATO-s, vetém qé filluan
bombardimet, por né anén tjetér dihet se né formé hakmarrje forcat
serbe filluan té djegin t& demolojné, por edhe té vrasin si shenjé
hakmarrje ndaj sulmeve t¢ NATO-s. Shpresat normalisht se ishin te
NATO”. (M. Maloku, m., 26 vj., Podujevé.

- “Ne shpresonim, u gézuam gé NATO intervenoi né Kosoveé,
menduam se shpejt do té pérfundojé ky sulm dhe serbét do té térhigen
nga Kosova. Por ndodhi pak mé ndryshe, d.m.th. u zgjat shumé dhe
filluan shpresat me u zbeh, me humbé. Na mendonim se kryhet pér dy-
tri dité bombardimi dhe do té térhigen shumé lehté serbét prej Kosove,
mirépo u pa se ata nuk lévizshin pér gato dité, d.m.th. e pamé qé
zgjidhje nuk kish tjetér ve¢ me léshu shtépiné dhe me dalé prej
vendit.”” (I. Gashi, m., 36 vj., Prishting).

- “Shpresa e vetme ka gené né Zotin, pastaj né Ushtriné
Clirimtare té Kosovés, né Shtetet e Bashkuara té Amerikes dhe né
Bashkésiné Evropiane.” (A. Sheqiri, m., 51 vj., Prishting).

Vetém dy respondenté né hulumtimin e paré dhe tre té tjeré né té
dytin kané pohuar se kané gené krejtésisht té pashpresé. Ja si shprehet
njéri pre tyre:

“Derisa ka qgené ajo situaté, kurrfaré shprese nuk kemi pasé!
Vec kemi prité tortura, burgime, aq! Kurrgjo tjetér!”” (R. Hasani, m.,
70 vj., Prishting).

Njé pregf elementeve mé té vecanta gé e pérmendin
bashkébiseduesit tané kur rréfginé pér rrethanat né té cilat gené té
detyruar ta braktisin shtépiné ka gené ultimatumi i dhéné nga forcat
serbe. Shumé familje i kané braktisur shtépiné duke paré rrezikun e
drejtpérdrejté nga té shténat, djegiet dhe granatimet gé jané béré né
aférsi, apo edhe pér shkak té débimit té popullatés, por shumé té tjera
kané dalé pér shkak té ultimatumit gé kané marré nga militarét apo
paramilitarét serbé. Si¢c pohojné bashkébiseduesit tané, ultimatumet
kané gené zakonisht afatshkurta. Mé afatshkurtér kané gené vetém
pest minuta (Podujevé, Lipjan), dhjeté minuta (Podujevé),
pesémbédhjeté minuta (Prishting), e mé afatgjatét kané gené njé dité
(Vushtrri). Afatet tjera ultimative jané matur me oré (njé-dy apo tri
oré). Ja disa shembuj se s tregojné bashkébiseduesit tané pér
ultimatumin gé e kané pasur pér té braktisur shtépiné:
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- “Kané ardhé né shtaté té méngjesit, kané cakaté n’deré té
shtépisé edhe kané thané: “Zgjonu! Kur té béhet pesé minuta me dalé
prej shtépisé! Veq fémijét veshé i kam pasé. Natén i kam lané veshé.
Veq i kom qu prej gjumit, i kam kapé cantén gé e kam pas plot rroba
edhe jena dalé para shkollés. Te shkolla na kané théné: kush ka
traktora, kerre, veturé, kerr me kali e ¢ka t’kini hipni edhe nisuni pér
Shqipéri.”” (Xh. Bajrami, f., 55 vj., Lipjan).

- “...kané ardhé forca té shumta té maskuar, gé té gjithé té
maskuar dhe njéri prej tyre ka shiku. Kemi pas afat vetém dhjeté
minuta qé té dalim né rrugé, sepse ai gé gjindet brenda né shtépi do té
ekzekutohej!”” (S. Zeneli, m., 55 vj., Podujevé).

- “Kemi pasur ultimatum prej policisé dhe paramilitarve serbé.
Ultimatum gé té nesérmen né ora shtaté me u shpérngulé prej fshatit.”
(S. Hetemi, m. 65 vj., Vushtrri).

Ultimatumet kag té shpejta dhe né shumé raste té shogéruara me
sharje dhe kércénime pér vrage, nuk mund té jené béré pér tjetér
pérvec se pér zbrazjen sa mé té shpejté té Kosovés nga banorét e sg
shqiptaré, pra pér géllime té realizimit sa mé té shpejté té projektit té
pastrimit etnik.

Momentet né kujtesé nga dita e daljes nga shtépia

Dita e largimit nga shtépia éshté dita e cila ka mbetur e pashlyer
né kujtestn e respondentéve. Disa prg tyre thoné se ishte e
paimagjinueshme se do té vinte dita kur edhe pa i pasur borxh askujt
do té detyroheshe ta braktisésh shtépiné ténde, pronén, vendin dhe té
nisesh pa e ditur se ku po shkon, a do té mbijetosh dhe se a do té
kthehesh mé né shtépi. Jané shumé prekése rréfimet pér momentet té
cilat i pérshkruginé se s kané garé nga dhimbja e braktiges sé
shtépisé, por edhe nga dhimbja e ndarjes me njéri-tjetrin (ka pasur
raste kur disa nuk kané pranuar té dalin nga shtépia). Fjalét, si: va),
lot, dhimbje, tmerr, trishtim, jané fjalét té cilat mé sé shumti i pérdorin
respondentét pér t'i pérshkruar ndjenjat dhe pérvojat e atyre ditéve.
Mé poshté po japim disa rréfime té shkurta gé shprehin momentet té
cilat i kané fiksuar né kujtesé disa prej respondentéve té intervistuar:

- “Po natyrisht se me kujtohet. Ishte dita mé e véshtiré né jetén
time! Ajo dité ishte kur té gjitha shpresat rané né ujé dhe shansa gé



Studime shogérore 4 131

situata t& pérmisohej ishté zero. Rreth vendimit nuk kemi humbur
shumé kohé kur kemi pa se disa shtépive afér nesh po iu delte tymi nga
kulmi. Atéheré nuk mendova shumé edhe pér shkak se anetarét tjeré té
familjes ishin té pajtimit pér mu largu... nuk kemi marr shumé nga
sende e shtépisé. Vetém ato mé kryesore, si: pak rroba, ushgim gé na
ka mbetur, disa albume té fotografive. Mé kujtohet miré kur nana
plaké mé tha: “Bir merri fotografité, merri se té gjitha kujtimet e kéti
vendi i ki n’to!” Kemi marré gjithashtu edhe dokumentet ma
t’réndésishme, kurse té gjitha tjera sende i kemi lané aty pér shkak se
nuk kemi pasur as kohén e duhur e as vend né automjet. Hmm... nése
dicka s’e kam marré me vete, e g¢ mé dhimsej shumé, atéheré éshté
ajo sharré dore e gé ishte e babait tem dhe e vjetér pérmbi 20 vjet.
Ndoshta po ¢uditeni pse bash sharré dore! Ja po ju pérgjigjem: me até
sharré babai jem ka shku pér ¢do dité né Prizren e gjithkund tjetér,
vetém e vetém Qg€ t’na siguroj njé copé buke. ... Njé kujtim gé sot e
késaj dite po mé kujtohet ishte bigikleta e fémijéve, gé e pata larguar
nga oborri né banjo. Dhe fjalét e fémijéve... “babi pse p’e qeté
bicikllén né banjo?” lu thash me njé zé pak té cuditshem: shiko nése
ata e djegin shtépiné, ndoshta do té mbetét dicka prej bicikllés, ashtu
gé kur té kthehemi prap do t’mund ta vozitni. Dhe duke dalé nga
oborri i shpisé, e mbylla derén, po ashtu edhe njé heré e shikova
shtépiné, lagjen dhe pemét né bashge gé sa po patén filluar té
lulézonin... Ishte njé moment i véshtiré kur u nisa prej shtépisé e deri
te qyteti sikur se ta kisha njé guré mbrenda meje! Me té vérteté ishte
momenti mé i véshtiré.”” (Q. Bashini, m., 53 vj., Lubizhdg, Prizren).

-““Mé kujtohet geni im gqé mé pat pércjellé deri te treni. Ne
hipém e ai na shikonte i mérzitur, sikur e kuptonte se ¢faré po ndodhte
me neve. Ishte hidhéruar me ne gé s’mund ta merrnim me vete, e kjo
ka gené njé gjé shumé e véshtiré pér ne!” (H. Avdiu, f., 24 vj,,
Ferizaj).

- “Momenti i largimit nga shtépia ka gené njé ndér momentet
mé té véshtira, gé edhe sot kur e kujtoj rréngethem. Asnjéheré nuk e
kam menduar ta 1€ shtépiné té cilén e kisha ndértuar me aq mund...
Uné nuk e kisha pas ditur vlerén e vérteté té asaj foleje té bukur.
Vetém atéheré kur nuk shihja mé tjetér zgjidhje, vendosa ta Ié
shtépiné. Por singerisht, sé bashku me té kishte mbetur edhe njé pjesé
e zemrés sime dhe kjo éshté gjéja gé mé éshté dhimbsur mé sé shumti,
sepse vetém rrobat dhe disa gjéra higjenike kishim me vete...
Fatkegsisht, edhe tani kur jam duke folur mé vjen té qajé si dikur kur
uné e braktisa shtépiné. Kam géndruar shumé kohé& né oborr té
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shtépisé dhe e shikoja sikur té ishte e fundit heré gé e shihja. Nuk e
kam paramenduar gé aq shumé do té mé prekte braktisja e shtépisé.
(F. Mustafa, m., 45 vj., Prishting).

- ““S’e kam paramendu gé e l&shoj shpiné pa kurfaré zori, pa i
pas kujt borxh...I”” (Xh. Avdijaj, m., mbi 61 vj., Malishevé).

- “Pérjetova ndjenjén e pérshkrimit té natyrés sé njeriut sipas
Hobsit "Njeriu pér njeriun éshté ujk... E humba ndjenjén e té genit
njeri!”” (L. Ahmeti, m., 41-50 vj., Dragash).

“Ka qgené njé kohé tepér e véshtiré, njé kohé qé populli
mendonte se edhe Zoti ishte kundér neve. Shtréngaté nga gjitha anét,
boré, sklloté, shi, vérshime, mjegull dhe skéterré!” (Sh. Goggj, m.,
mbi 61 vj., Prizren).

- ““Me kujtohet lagjia jong, kur i kemi léshuar shtépité dhe i kam
pa njerézit té gjithé me koké mbrapa, duke gajtur se po largoheshin
nga shtépité e tyre!”” (R. Berisha, m., 30-40 vj., Pgjé).

“Mé kujtohet kur dolén babai e néna, e né fytyrat e tyre lexohej
se ishim nisé né njé rrugé gé askush nuk e dinte fundin e saj!”
(F.Velia, m., 30-40 vj., Skénderaj).

- “Po fakti se duhet t’ia kthesh shpinén njé jete té téré, pasurie
materiale e shpirtérore, shumé dashuri prapa, shumé puné
intelektuale, shumé patriotizém prapa; asaj gqé kemi krijuar, si dhe
veté vendit dhe pérnjéheré duhet t’ia kthejmé shpinén shtépisé, e as
vet nuk e di se ku do té shkosh... ka gené dicka jashtézakonisht
tmerruese, pér neve e pashpjeguar! D.m.th. nisemi né giellin e hapur,
pa kurrfaré plani né koké!”” (V. Belegu, f., 51 vj., Prishitné).

- *“... mé kujtohet momenti kur e harruam cikén e véllaut
n’djep...! Uné shkova e vajza kish gené ashtu si e kishim 1éné n’djep,
s’kishte dégjuar gjé, ishte e vogél. Atéheré e morra vajzén. Ka gené
trishtuese! U bém bashké té gjithé...!”” (H. Shterbani, f., 30-40 vj.,
Rahovec).

- “M’kujtohet kur jemi dalé herén e treté, u kané rast shumé i
randé! Na i kané marré burrat na i kane lidhé, i kané rreh e mé nuk i
kena pa t’gjallé sot e asaj dite deri sa i gjetém kufomat...! | morén 7
burra, vjehrrin, kunetét me axhallaré e té shtatit na i kané vra!” (F.
Gashi, f., 41-50 vj., Kliné).
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Momentet né kujtesé nga udhétimi né koloné

Si¢ e thamé né fillim, rreth njé milion kosovaré u detyruan t'i
braktisin shtépité e veta nén trysniné e djegieve, granatimeve dhe
pérndjekjeve té popullsise nga forcat policore, ushtarake dhe
paraushtarake serbe. Si pasojé e késg, né pranverén e vitit 1999
kolona té téra refugjatésh u shfagén népér rrugét e Kosovés. Né
shumicén e rasteve kolonat ishin té drejtuara kah Shqipéria dhe
Magedonia, e né disa raste edhe kah Mali i Zi. Njerézit e té gjitha
moshave dhe gjinive ecnin kémbé&, me gerre kuajsh, me traktorgé, me
kamioneta dhe vetura, pa ditur se ku do té pérfundojné. Stacionet e
trenit s Prishtina, Fushé-Kosova, Feriza pre fundit té marsit deri né
fillim té gershorit ishin té stérmbushur me njeréz. Deri te stacionet e
trenit njerézit po ashtu shkonin né koloné.

Foto 4. Grupi i qytetaréve té Kosovés té priré nga pérfagésuesit e Qeverisé
kalojné pikén doganore né Vérmicé dhe shkojné né Kukés né shenjé
pérkujtimit té eksodit té vitit 1999, 16 prill 2016

Kur respondentét i pérshkrugné pamjet e kolonés, zakonisht e
pérmendin gjatésingé e sg, pér té cilén thoné se as nuk i shihg fundi, as
fillimi. Sai pérket pamjes sé njerézve, ata e pérshkrugné vuajtjen dhe
lemeriné e tyre, lodhjen, moligen, leckogen, uring provokimin,
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torturimin dhe néngcmimin e vazhdueshém nga forcat policore,
ushtarake dhe paraushtarake serbe. Njé kési pérshkrimi bén edhe njé
kroniké e Radio Tiranés e datés 7 prill 1999. “Pika e kalimit té kufinit
né Morin té Kukésit ka njé pamje dramatike, mijéra njeréz té vumé né
rresht jané té detyruem me ecé nén shi ... Mijéra njeréz déshmojné se
njé karvan i gjaté kémbésorésh po vdesin né shi”.®

Torturat, kércénimet, maltretimet dhe provokimet ishin té
vazhdueshme nga ana e forcave ushtarake serbe, por ka pasur raste kur
provokimet kané ardhur edhe pre civiléve. Késhtu, njé qytetar i
Prishtinés tregon rastin kur né kolong, duke ecur népér gendér té
gytetit, njé fqinj serbi cili e kishte njohur, i ka théné shko né Shaqjipéri,
sepse ti kétu nuk ke vend. Megjithaté, kur éshté fjala pér civilg, ka
pasur raste kur kané vérejtur edhe kegardhjen e tyre. Ja disa rréfime
pér pérjetimet e ecjes né koloné, ku dy té parét pérshkruajné reagimin
e civiléve serbé - njéri negativ, kurse tjetri pozitiv:

- ““Po prej shpisé kambé kemi shku népér koloné, kemi shku deri
né gendér. Né koloné kemi pa torturime, i kané gju, i kané rrahé, i
kané plackité, iu kané marré té holla njerézve. Mu né gendér njé prej
serbéve gé e kam njofté edhe mé pérpara mé ka thirré né emér edhe
mé tha: ,,Ku po shkon, pér Shqgipéri a? Hajt se atje e ki venin ti! Nuk
ki vend kétu!”” (R. Hasani, 70 vj., m., Prishting, 2009).

- “Derisa po kalonim kah trekéndéshi i kohés sé komunizmit, aty
te komuna e Prishtinés, domethéné po képutnim aty pér té kaluar kah
Qafa, kishin dalé disa gra serbe dhe po shigonin kolonén. Por kolona
garkullonte shumé shumé ngadalé, sepse kishte shumé njeréz. E tash
njé grua nga kolona po thoté: "shifi ato shkinat atje kah gajné!" Edhe
ne as qé i shikuam, domethéné vazhduam, por pér njé moment njé
grua serbe erdhi drejt kolonés. Shumé e cuditshme, u shképut prej
tyre, prej ati grupit té grave gé ishin te trekéndéshi dhe erdhi me njé
gese pérplot ushgim! Kishte buké, kishte do gjana, nuk e di ¢cka dhe
pérgafohej atje me njé grua tjetér. |1 pérgafonte do fémijé, domethéné
kishin gené fqginjé dhe kishte dalé me i pa kur té vijné ata né rend me u
pérshendet. E thérriste né emér até gruan... nuk mé kujtohet tash emri
i saj. "Po kah po shkoni?!" Nuk e di ¢ka i thoshte ajo, por bértiste me
té madhe. "Ooo0 ju keni me shéptu, po cka bojmé na kétu!" Shante né
ményrén ma banale shtetin e vet, e shante Serbiné, Milloshevigin, deri

6 Sulggman Dida, Débimi i shgiptaréve prej Kosove né vitin 99. Déshmi,
pérjetime, refleksione, Mirgeeralb, Tirang, 2014, f.138.
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sa e morén ato graté tjera. Domethéné ka gené njé moment pak i
cuditshem!”. (S. Zeneli, m., 55 vj., Podujevé).

- “Ishte sikur njé éndérr ose njé film kur e shikojmé. Shumé
njeréz té zbathur, té palare, té paushqyer, té frikésuar, t¢ hidhéruar!
S’di si me pérshkru ndryshe, kolonés nuk i shihej as fundi as fillimi.
Rrugés mbetshin plegé, fémijé, té vraré, té plagosur, sepse forcat
serbe gjuanin nga larg vazhdimisht. Sa njeriu, sa fytyra té lodhura, té
trishtuara kam paré uné! Zoti mos mé provofté kurr né jeté me pa aq
shumé njeréz té vuajtur, té trishtuar! Né momente té caktuara gjaté
kolonés ka pas shumé raste kur jemi ndihmuar nga té tjerét. Por ka
pas raste kur forcat serbe kané gjuajtur né turmén e njerézve né
koloné dhe né ato momente edhe néna e ka léshu fémijén nga dora dhe
ka iké. Mua né vecanti mé ka ndihmuar njé ushtar i UCK-sé né njé
gryké. | kisha dy vajzat e vogla dhe gjaté sulmeve gé na bénin ushtria
serbe nga larg, burri me vajzén e madhe shkuan pérpara, uné mbeta
mbrapa, u rrézova pastaj vajza nuk mund té ecte. Njerézit e tjere
vraponin mbi mua dhe vajzat. Menzi jam qu prej aty dhe njé ushtar i
UCK-sé kishte pasur té veshur njé gujé té zezé té gjaté e i armatosur,
ma mori vajzén e deri sa kemi kalu até gryké mé ka ndihmuar ai. Tani
kemi kalu afér njé mali dhe andej nuk ka pasur té shténa derisa kemi
ardhé né hyrje té Prishtinés.”” (N. Haziri, 38 vj., f., Prishting, 2009).

- “Dua ta specifikoj njé detaj. Te statcioni i trenit filloi njé shi i
imté, e né gjith até zhurmé, piskamé, hallakamé, njerézit vraponin sa
kéndej sa andej, rrézoheshin, shkileshin. Bashkéshortja ime e mori
Brikenén dhe e futi né ganté, si bebe qé ishte e futi né ganté, e la pak
gelé sa pér frymémarrje. Dhe tash, duke u shtyré do gra, njéra prej
tyre shkon e ulet né ganté, e lodhur e rraskapitur, njé plaké shumé e
miré, s'i sot m’kujtohet pamja e saj, njé gjyshe e mrekullueshme. Dhe
né moment gruaja shikon edhe tmerrohet! I humbi zéri! E ajo i thoté
cke mori ti, cka po don?! Ja more ku e kam bebén! Pér kété ka
shkruar edhe njé gazeté angeleze.” (S. Zeneli, m., 55 vj., Podujevé).

Né shumeé raste braktiga e shtépisé u bé né ményré té papritur
dhe té paplanifikuar, por ka pasur raste kur momenti i braktiges s&
shtépisé ka gené i pritshém, sepse luftimet dhe granatimet jané
zhvilluar né aférs té fshatit ose vendbanimit. Né rastin e paré
popullata ka gené e papérgatitur dhe nuk kané arritur t& marrin gjératé
réndésishme me vete, pérveg disa gjérave personale. Né rastin e dyté
jané pérgatitur pjesérisht, kané marré tesha, ushgime, barna dhe gjéra
tjera té réndésishme. Né pyetjen se a ishit té pérgatitur pé udhétim,
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shumica e té intervistuarve pohojné se nuk kané gené té pérgatitur.
Ndérsa sa u péket ndjenjave dhe mendimeve gjaté udhétimit ka
pérgjigje té ndryshme, por shgetésimi kryesor ka gené se ku do té
pérfundojné, a do t& mund té mbijetojné, a do t'i shpétojné vrages,
torturés, masakrés, dhunimit... Krahas frikés dhe shgetésimit pér fatin
jetésor, gjithé kohén i ka shogéruar dhimbja pér braktisien e vendit. Ja
se ¢'thoté njé banor i Prishtinés, si éshté ndier duke ecur kémbé pér te
stacioni i trenit né Fushé-Kosové dhe kur i ka paré fushat pjellore té
rrafshit t& Kosovés:

“Bémeé njé rrugétim kémbé deri né Fushé-Kosové. U nisém diku
kah ora 4.00 e méngjesit. Kishte ag shumé njeréz, sa qé fitohej
pérshtypja se téré Kosova ishte tubuar aty. Shumé mé véshtiré e kam
pérjetuar kur e shihja Rrafshin e Kosovés, e thosha me vete: medet
kujt po ia l1émé kété vend! Udhétuam me tren pér pesé oré deri né kufi
me Magedoniné. Ishte njé pérpjekje pér jeté a vdekje!” (J. Krasniqi,
40 vj., m., Prishting, 2009).

Kur flasin pér pérvojat dhe pérjetimet gjaté udhétimit né koloné,
ata pémendin rrahjet, torturat, vraset, provokimet, plackitjet,
kércénimet, rrémbimet, shqyerjen e dokumenteve identifikuese, deri te
shfrytézimi i tyre s mur mbrojtés nga ana e forcave ushtarake serbe.
Rréfimet pér pérvojat jané shumé té dhimbshme dhe prekése. Njé
néné nga njé fshat i Klinés tregon se si paramilitarét e kané provokuar
dheiu kané kércénuar vajzés & sqj:

“Po, ata na dérguan né drejtim té Gjakovés. Gjaté rrugés na
ndalén katér-pesé oré dhe ¢do heré mé fjalé fyese na pyetshin se ku po
shkojmé. A po ju pret Albania? Me kujtohet si sot se iu afrua vajzés
time Servetit e cila ishte katérmbédhjeté vjet e i tha: “Ku e ke burrin?
Nése e ke né UCK e té vdesé, hajt se t& marrim ne”. Kurse vajza u
alivanos nga frika edhe pse nuk e kuptonte c¢faré po flisnin, por uné
kur e pashé tentova t’i ndihmoja, mirépo ata nuk mé lané, mé rrahén e
mé larguan.” (D. Hajdarti, f., 51 vj., Gremnik, Kling).

Njé tjetér tregon se s e ka shpétuar jetén duke dhéné para. Ka
edhe shumé rréfime pér pérvoja tjera tepér té dhimbshme dhe unike.
Njéri ngatajas shprehet:
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”Gjaté udhétimit ka ndodhur shumécka, por uné po nisem nga
pérvoja mé e hidhur e imja gjaté atij udhétimi. Kishim hipur né njé
traktor pér té arritur né njé fshat dhe gjaté rrugés pér atje ushtria
paramilitare serbe na ndali pér té na maltretuar apo vraré, sigurusht.
Na zbritén té gjithéve né toké, duke na shtyré e rrahur, madje disa
edhe i vrané né sy té té aférméve té tyre. Mua dhe familjen time mund
té them se na shpétoi Zoti, sepse pérve¢ disa té goditurave nuk pésuam
dicka mé tepér. Ndoshta nuk ishte e shkruar qé té vdisja aty sikur disa
té tjeré. Isha nga ata gé e pagova liriné time me té holla. Uné té gjitha
parat gé i kisha me vete i lash aty, por megjithaté uné shpétova. Ishte
e tmerrshme se si kishte mundési té trajtoheshin ashtu njerézit! Vértet
aty u bé gjenocid né até rast.” (F. Mustafa, m., 41 vj., Prishting)

Shumica e té intervistuarve thoné se kané ecur né koloné pa e
ditur se ku po shkojné. Né disa raste forcat militare serbe e kané
drgjtuar kolonén drejt Magedonis2 ose Shqipérisé dhe né ato raste
njerézit e kané ditur se ku po shkojné, por asnjéheré nuk e kané ditur se
ado té mbijetojné, ado té arrijné té dalin pértg kufirit e té shpétojné.

Foto 5. Kulla e Mikpritjes, Xérxé, Kosové; Foto 6. Kulla e Mikpritjes, Kukés, Shqipéri



138 Studime shogérore 4

Jeta si refugjat — kujtesa dhe rréfime

Jeta s refugjat né vend té hug fillon preg momentit kur kalon
kufirin. Castet e kalimit té kufirit kané mbetur té paharruara né
kujtesén e kosovaréve. Duke i pérshkruar ato caste, dikush thoté se iu
ka zgjuar ndjenja e nostalgjisé pér shtépiné dhe vendlindjen, sepse nuk
kané ditur se a do té kthehen mé. Disa té tjeré né momentin kur
shkelin né vendin e hugj e kané ndier veten si té humbur, por ka té
tjeré gé e theksojné edhe ndjenjén e fajit dhe té pendimit pse nuk kané
géndruar né shtépi, madje edhe me kusht se do té vdisnin. N. Haziri
késhtu thoté:

“Ah... shumé e véshtiré, vértet shumé e veshtiré ka gené, nuk di
si me pershkru. Nuk kam mendu se kam me u kthy ma kurré. Prej atij
momenti kam mendu se e kemi humb kété vend pérgjithmoné dhe kur e
kam kalu kufirin jam pendu shumé. Kam thané me veti pse nuk nejta
atje e le t¢ mé vrasim me fémijé e me vet, veg le té vdes né vendin tim!
Kurré nuk kam mendu gé kam me u kthy ma.” (N. Haziri, 38 vj., f.,
Prishting, 2009).

Jeta si refugjat zgjon shumé ndjenja negative. Dikush ndjehet né
mérzi té vazhdueshme, madje né prag té vgjit. Disa thoné se kané
ndjeré shumé monotoni, pasta] ndjenja té kégia, ankthe etj. Né njérén
ané jané mérzitur pé familjarét e mbetur né Kosové, né anén tjetér
jané mérzitur pér veten se cka do té béhet me ta, kur do té kthehen dhe
ado t'i gjgné té dashurit e tyre pér té cilét nuk kané pasur informata
seajané gjallé apo jo. Dy grakésoj shprehen:

- “Valla ma réndé se me dalé prej vendit ténd nuk kish! Mé éshté
duk qgé krejt bota ra mbi mu. Thojsha me vete tani na erdhi fundi.
Momentet e para té largimit gjithmoné i kujtoj me emocione, sepse
ishte shumé e véshtiré. Bile-bile nuk kam qgef hiq ta kujtoj até dité té
zezé kur shkelém ne tokén e huaj, né Magedoni. Mé dukej vetja si njeri
i humbur. Me vete kisha dy djemté dhe dy vajzat, ndérsa djali dhe
bashkéshorti kishin mbeté né Kosové.” (M. Musliu, f., 56 vj.,
Prishitné).

- ,,Ah... shumé e véshtiré, vértet shumé e véshtiré ka gené, nuk di
si me peérshkru. Nuk kam mendu se kam me u kthy ma kurré. Prej atij
momenti kam mendu se e kemi humb kété vend pérgjithmoné dhe kur e
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kam kalu kufirin jam pendu shumé. Kam thané me veti pse nuk nejta
atje e le t¢ mé vrasim me féemijé e me vet, veg le té vdes né vendin tim,
se kurré nuk kam mendu gé kam me u kthy ma.”” (N. Haziri, f., 38 vj.,
Podujevé).

Pé& sa i pérket marrédhénieve me vendasit, ssdomos me
shgiptarét e Magedonisé dhe ata té Shqipérisé, kosovarét rugné
kujtimet, respektin dhe falénderimet mé té mira pé ta dhe pér
mikpritjen e tyre. Pérkundér faktit se né Shqipéri, né shumé raste
familjet mikpritése ishin té varfra, nuk kishin as ushgim dhe as
hapésiré té mjaftueshme né shtépi, ishin mjaft bujare.

- “Pritja ka gené shumé e mirg, shteti shgiptar u kujdes shumé
pér refugjatét e Kosovés, edhe organizatat humanitare po ashtu. Por
edhe qytetarét e thjeshté jané kujdes edhe na kané ndihmu. Gjithmoné
ku kemi shku si te mjeku, si kudo na kané dhéné pérparési edhe
respekti ka gené shumé i madh nga ana e tyne.” (R. Hasani, m., 70 vj.,
Prishting). Tre nga refugjatét ja si shprehen:

- “Miképritja e vendasve ka gené shumé e miré edhe pse kishte
njeréz té varfér té cilét i hapén dyert pér té na strehuar dhe askush
nuk nguronte pér té na marré né shtépi.” (E. Kukaj, 30-40 vj,. m.,,
Gelancé, Suhareké, 2014).

- “Miképritja e shqgiptaréve té Magedonisé u kané shumé e
mirg,... shumé té aférm si vllazni na kané dashté, na kané ndihmu, na
kané dhané kurajo, na kané dhané shpresa se do té kthehemi prapé né
vendin toné.”” (N. Osmani, 51-60 vj., f., Suhareké, 2014).

- ,,Miképritje shumé té madhe kemi pas prej shqiptaréve té
Magedonisé. Na kané respektu jashté mase... na kané dhané ushqim,
na kané ndihmu né maksimum, aq sa kané pasur mundési. Kemi pasé
mikpritje shumé té madhe. (I.Gashi, m., 36 vj., Prishitné).

Njéra ndér momentet mé té paharruara té jetés s refugjat éshté
momenti i kthimit né shtépi. Shumé respondenté até moment e kujtojné
s shumé té ndjeshém, ssidomos pér shkak té ndarjes nga mikpritésit.
Momentet e ndarjes me mikpritésit nuk i kishin paramenduar se do té
jené ag té ndjeshme. Shumé veta thoné se kemi gajtur prel gézimit gé
po kthehemi né shtépi, por jané ndjeré shumé keq né momentin e
ndarjes me mikpritésit. Pérgafimet e ndarjes me nikoqirét kané mbetur
né kujtesé té ish-refugjatéve kosovaré. Jas e pérshkruan njé respondent
ndarjen nga mikpritésit né Poroj té Tetovés:
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“Po nga ajo dité, momenti mé i véshtiré, mé i rané e mé i
dhimshém ka gené momenti kur u ndamé prej atyne té shtépisé gé na
kané prité. Aty jané derdhé lot gézimi edhe hidhérimi, se kemi nejté tre
mujé té ploté me ta. E kemi nda t& mirén e té kegén me ta, késhtu gé
ato kané gené momente té rana. Njé pérgafim i plakut 67-68-vjecar
me fémijén tem 9-vjecar... Edhe ai ka meté pa frymé prej vajit! Deri
atéheré s'kam mujté me marré me mend se ajo ndamje midis atyne
edhe neve do té jeté aq e dhimbshme. (B. Gashi, f., 51 vj., Prishtiné).

Si¢ dihet njé pjesé e madhe e kosovaréve kishin gjetur strehim né
vendet e treta, né shtetet evropiane, né Britani t&€ Madhe, né vendet
skandinave, né Ameriké, né Australi, né lzrael, né Turqi etj. Vlerésimet
pér mikpritjen e vendeve té treta po ashtu jané superlative. Njéri pre té
intervistuarve shpjegon pse kishte zgjedhur Francén pér strehim:

Si¢ e thashé, megenése isha profesor i fréngjishtes, mé pérgjigjej
shkuarja né até vend, sepse Francén e kisha vizituar edhe mé herét
dhe e dija miré mikpritjen dhe bujariné e popullit francez. (J.
Krasniqi, m., 48 vj., Prishtinég).

e
et .

Foto 7. Manifestime né Kukés me rastin e 17-vjetorit té eksodit, 16 prill 2016
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Momente né kujtesé nga kthimi né shtépi

Sikurse gé ishte débimi masiv, ashtu ishte edhe kthimi. Kthimi i
shpejté dhe masiv i kosovaréve né vendin e tyre e pat cuditur edhe
opinionin botéror. Vetém né gjashté muajt e paré pas clirimit mbi 800
mijé kosovaré u kthyen né shtépi.” Ndoshta edhe nuk ishte e
habitshme pér ata gé ishin strehuar né Magedoni ose Shqipéri, por
kthimi nga vendet peréndimore, Evropa dhe Amerika ishte vértet e
habitshme. Si ishte e mundur gé té lihen té gjitha ato kushte dhe
mundési té cilat i kishin siguruar vendet mikpritése pér refugjatét
kosovaré e té kthehen né vendin e vet, ku pérvec djegieve dhe
shkatérrimeve té médha té vendbanimeve kishte edhe pasiguri nga
minat dhe mjetet shpérthyese? Sidogofté, kthimi i shumicés sé
refugjatéve kishte ndodhur né ditét e para pas clirimit dhe kishte
vazhduar gjaté muajve né vijim.

Sipas pérgjigjeve gé japin respondentét né lidhje me kthimin,
shihet se né pérgjithési ka pasur njé konsensus familjar pér kthimin né
atdhe. Vetém pak raste pohojné mungesén e konsensusit. Dhe jo
vetém se kishte pajtueshméri né lidhje me kthimin, por edhe pas
dhjeté, pérkatésisht pesémbédhjeté viteve pjesa mé e madhe e
respondentéve pohojné se vendimi pér kthim ka gené i drejté dhe
pérkundér véshtirésive me té cilat aktualisht ballafagohet Kosova ata
nuk jané penduar pér kthimin. Dy pre tyre jasi shprehen:

- “Kur vendosa me u kthy, gjithé natén nuk kam fjeté prej
gézimi. Po ashtu edhe anétarét e familjes pér té ardhur né Kosoveé...
Té gjithé mezi gé kané prité me ardhé... jena kénaq kur ka ardhé
momenti i vendimarrjes pér kthim. Po shumé i drejté dhe nuk jam
pishman kurré.” (M. Qarraj, 55 vj., m., Grajgevc, Suhareké, 2009).

- ““Té gjithé ishim té pajtimit pér kthim. Vendimi pér kthim ka
gené i lehté. Po mendoj se vendimi pér t’u kthyer ka gené shumé i
drejté.”” (1. Halimi, 40 vj., m., Kegekollé, Prishtiné, 2009).

Kur rréfginé momentet e hyrjes né Kosové, vérehet se sa
emocionae kané gené ato caste. Disave iu kujtohet casti i hyrjes né
pikén kufitare, kur ushtarét e KFOR-it i kané pérshéndetur dhe ua
kané uruar clirimin e Kosovés. Njéri prg té intervistuarve bén njé

7 http://www.pbs.org/wgbh/pages/frontline/shows/kosovo/etc/facts.html
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pérshkrim interesant té situatés dhe thoté se “cdo gjé ishte e heshtur, e
trishtuar dhe e shkatérruar, por kéto i doja mé shumé se pallatet ku
jetoja si refugjat” (F. Mustafa, 45 vj., m., Prishting, 2009). Njé tjetér
thoté se “pérkundér pamjeve trishtuese, kur hyra pérséri né Kosove,
m’u duk se u rilinda pérséri”. (A. Sheqiri, 51 vj., m., Prishtiné, 2009).

Moment tjetér i paharruar éshté casti i hyrjes né shtépi.
Pérshkrimet e kétij casti zakonisht fillojné me pamjet e dyerve dhe té
oborrit té cilat i gjejné té hapura; pastaj bari i rritur mbi njé metér dhe
gjérat e hedhura népér toké jané elementet gé jané ngulitur né kujtesé.
Mé tutje vérginé se gjérat e ndryshme simbolike, si djepi dhe sofra,
muret e shtépisé dhe gjérat tjera té amvisérisé i gje/né té shpuara nga
plumbat, té shkatérruara, me mbishkrime té ndryshme provokative apo
edhe té nxira nga tymi dhe té djegura nga flakét. Té gjitha kéto
pérjetime té kégia ndodhin né té njgtén kohé me pérjetimin e miré té
kthimit né shtépi. Pra, ekziston njé lloj ambiguiteti ndérmjet gézimit
pér kthimin né shtépi dhe mérzisé pér vuajtjet, humbjet dhe démet e
pakompenzueshme.

“Po, mé kujtohen dyert e oborrit ishin kané hapur. Edhe né ato
momente u ndjeva shumé keq, mu duk sikur Zoti na ka mallku gé ky
vend me mbeté shkreté. Tani, kur kemi hyré né oborr ka gené
katastrofé. Oborri kish marré pamje krejt tjetér, ish rrit bari, pastaj
berllog gjithkund, tesha, ené, libra e shumé gjéra té tjera gé sigurisht
forcat serbe i kishin gjuajtur nga shtépia né oborr. E ma sé shumti mé
ka plas zemra kur e kam gjetur djepin e vajzave té shpuem me plumba,
edhe sofrén kur e kemi gjet né mes té kuzhinés ashtu qysh e kemi lané
ditén kur jemi dalé. Shumé kam bértité e kam qgajté, po njeriu nuk po
mujke me ndreq asgja tu gajté e tu bértité, thoté refugjati. (N. Haziri,
38 vj., f., Prishting, 2009).

Pesé e kujtesés s& atyre casteve jané edhe mungesat e gjérave té
dashura ose gjérave me vleré gé iu kané humbur, plagkitur ose djegur, e
ato jané: librat, fotografité, paja ose teshat e nuséris, lodrat e fémijéve,
instrumentet muzikore, veglat e punés, teknika dhe makinerité, por edhe
giéra té tjera me vleré, gé i kané poseduar ose mbagjtur kujtim nga e
kaluara. Prg té dy hulumtimeve del e dhéna se dhimbja pér gjérat e
humbura i ka pércjellé gjaté respondentét, e pé disa go dhimbje
vazhdon akoma Nga kjo mund té konstatohet se njé lidhje e forté
emocionae ekziston edhe ndg gjérave ose sendeve materiale, pra jo
vetém ndaj njerézve, shtépisé, vendbanimit dhe vendit né pérgjithési.



Studime shogérore 4 143

**k*k

Kthimi né shtépi padyshim se ishte moment gézimi, por fillimi i
jetés 2 re pércillgg me véshtirési té médha. Té intervistuarit
pérmendin shumé probleme me té cilat jané ballafaquar qysh né ditét e
para té jetés né liri. Prej problemeve mé té rénda padyshim se kané
gené gjetja e personave té zhdukur. Fatkegésisht, pé& njé numér té
madh familjesh ky problem ka mbetur akoma.® Problem tjetér t& madh
dhe shumé té ndjeshém paragiste humbja e jetéve né [ufté e shumé
familjaréve dhe rivarrimi i viktimave. Shpérndarja e familjaréve
gjithandg po ashtu paragiste problem dia ishin kthyer disa jo
| shtépive té djegura ishin ndér mé kry&eoret Né pamundés pér té
rindértuar shtépité, shumé familje jetonin né tenda, disa népér objekte
ndihmése s stalla, garazha, shupa apo podrume gjysmeé té rrénuarg;
disa té tjeré kishin béré zgjidhje duke u shpérngulur né qytet. Pasta
pémenden problemet me shérbimet publike dhe infrastrukturén, si
mungesa e rrymés, mungesa e ujit, mungesa e rrugéve. Disa e
pérmendin edhe mungesén e gjérave elementare pé&r jeté, s ushgimi,
uji i pastér, enet pastaj shtro;at mbuIOJat dhomat pér fjetje etj.

Foto 8. Familje shqiptare gé kthehet nga kampi né shtépi, 1999.
Foto: Fehim Demir - AFP/Getty Images
Burimi: https://www.britannica.com/event/K osovo-conflict

8 17 vjet pas luftés sé fundit né Kosové, ende 1.666 persona figurojné té zhdukur.
Burimi: http://aa.com.tr/sg/jetalkosové-shénohet-dita-ndérkombétare-e-
personave-té-zhdukur/637803
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Njé problem gé ka ndikuar shumé atmosferén e pasiuftés ka
gené shpopullzimi i fshatrave dhe stérpopullzimi i gyteteve. Banorét e
fshatrave, duke u balafaguar me véshtirési té médha sidomos né
strehim, i braktisén fshatrat dhe u vendosén népér banesat e braktisura
nga serbét. Késisoj, blloget e banesave né gytet u mbushén me banoré
té ri, kurse fshatrat, sdomos ato malore, u zbrazén thuga se
kregjtésisht. Ky problem pastg) reflektohgy edhe né raportet
ndérfginjésore né gytet, por edhe né ndjenjén e sigurisé dhe izolimit
né fshat, gjé gé paragiste problem té vecanté sidomos pér banorét e
pakté gé kishin mbetur atje.

Sado gé problemet e pérditshme né vitet e para té pasluftésishin
mjaft té theksuara, kujtesa pér té kaluarén réndonte né mendjet e
njerézve. Né pyetjen se ai keni vizituar vendet ku keni ecur né koloné,
apo ku keni géndruar s refugjaté, shumica e té intervistuarve
pérgjigjen pozitivisht. Madje disa thoné se i kané vizituar disa heré.
Njéri prej tyre thoté:

“Momenti i fundit ka gené vitin e kaluar. E kam vizituar krejt
até rrugén Sfeqél, Shajkofc, Surdull, Drazhnje, Turuqgicé, Bllaté. Ka
gené njé pérkujtim, por kané ndodhé atje disa intervenime, disa gjéra
gé i kané ndryshu ato vendbanime. Mirépo prapéseprapé i kujtojmeé.”
(M. Maloku, 26 vj., m., Podujevé, 2009).

Krahas késgj, té intervistuarit pérgjigien pozitivisht edhe né
pyetjen se a mbajné kontakte me familjet mikpritése géi kané strehuar
gjaté luftés. Njé numér i konsideruar vazhdojné té mbajné kontakte
edhe pas pesémbédhjet vjetéve. Madje shumé syresh kané krijuar edhe
lidhje kumbarie, lidhje martesore dhe migésore me mikpritésit. Ata
vizitohen reciprokisht dhe zakonisht thirren né dasma ose né funerale
té njéri-tjetrit. Dy prej tyre késisoj shprehen:

““Po, kontaktet i mbajmé sot e asaj dite. Ata vijné e ne shkojmé. Jemi
shumé miq té miré... Uné isha edhe i ftuar né ahengje familjare. Gjithashtu
edhe ata vijné te ne. Por prap po e theksoj se ne kurré nuk mujmé me ua
kthy té mirat e tyne, até cka kané ba pér neve. Jané njé popull shumé
zemérgjeré.” (A. Hoxha, 52 vj., m., Damanek, Drenas, 2009).

“Kontaktet mé té rregullta ndoshta edhe né baza ditore, javore e
mujore jané edhe pérmes telefonit dhe asnjéheré nuk harrojmé gé t’i
urojmé njéri-tjetrit pér festat familjare e ato kombétare. Nuk mund ta
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16 pa e cekur se pavarésisht cmimit té larté qé pagoi populli pér luftén
gé u bé, familja joné éshté me fat gé jeta na e mundésoi, né rrugétim e
sipér, ta njoh familjen e Xhevdet Rexhepit nga Tetova e té cilén e
falénderoj pérjetésisht me urimet mé té singerta!”” (1. Govori, m., 41-
50vj., Prishting).

Jeta né liri ka gellé shumé té mira dhe benefite. Veté liria si
vleré supreme, prej té cilés shqiptarét kané gené té privuar njé kohé té
giaté, ofron mundési pér progres dhe zhvillim té shumanshém.
Rindértimi i shtépive dhe i vendit, hapja e vendeve té reja té punés
sidomos me ardhjen e organizatave ndérkombétare, pastg zgjedhjet e
lira dhe ndjenja se mé nuk jemi nén okupim, hapja e shkollave,
mediave, siguria e lévizjes s liré, e mbi té gjitha krijimi i
institucioneve dhe shpallja e pavarésisé sé vendit jané vlierat mé té
¢cmueshme té lirisé sé Kosoveés.

Krahas gjithé kétyre vlerave dhe proceseve pozitive, té
intervistuarit kané theksuar edhe aspekte negative gé jané shfaqur né
Kosovén e cliruar. Véshtirésité personale dhe familjare pér t'u kycur
né procesin e punés, ekonomisé dhe tregut gjithses kané gené
evidente, por edhe ¢éshtjet gé kané té b&né me funksionimin e shtetit
dhe institucioneve, té shérbimeve publike, madje edhe té sigurisé
njerézore jané theksuar si probleme gé e kané karakterizuar jetén e
pasluftés. Krahas krizave politike dhe sociale pérmenden shumé edhe
krizat morale, sidomos ndryshimi i sistemit té vierave, Si: egoizmi i
rritur, materializmi i tepruar, solidariteti né rénie etj. Pasta) pérmenden
edhe shkalla e larté e korrupsionit, vrasjet e pasluftés, kriminaliteti né
rritje, droga, varféria, papunésia, mungesa e zhvillimit ekonomik,
mungesa e sistemit té drgjtésisé, mosfunksionimi i miré i sistemit
shéndetésor, mungesa e liberalizimit té vizave dhe kryeproblemi pér té
gjithé gytetarét e Kosovés — ndarja e gytetit té Mitrovicés.

Porosité e respondentéve

Né fund té intervistés pre secilit respondent éshté kérkuar té jep
ndonjé mesazh ose porosi pér rininé dhe qytetarét e Kosovés. Né
ose pér té mos e harruar [uftén, vuajtjet népér té cilat kemi kaluar, pér
t'i kujtuar déshmorét e réné, por gjithsesi pér té mos e harruar edhe
ndihmén e migve ndérkombétaré, sidomos NATO-n, SHBA-né dhe
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vendet evropiane gé kané dhéné pér clirimin e vendit toné dhe
rindértimin etij pas luftés.

Porosia ime éshté: ““Té mos e harrojmé kurré ndihmén gé na e
dha bota demokratike dhe migésiné e pérhershme me Amerikén. Ta
falénderojmé NATO-n! Lavdi ju gofté déshmoréve tané qé derdhén
gjakun pér liriné e Kosovés!”” (B. Blakqori, 47vj., m., Podujevé, 2009).

Shumé poros kané té b&né me nevojén pér vetédijésim, pér té
punuar dhe pér t'i kontribuar vendit toné me puné, dashuri dhe me
pérkushtim, sepse, si¢ thoné ata, vetém me puné mund ta b&§mé vendin
toné skurse vendet tjera.

Porosia ime do té ishte: “Té punojmé sa ma shumé e té
rregullojmé vendin toné e mos té lakmojmé vetém né vendet tjera, pasi
me puné té drejté i arrijmé té gjitha.” (A.B. 30vj. F, Prishtiné, 2009).

Njé tjetér thoté&“Mbasi i kemi kaluar 15 vjet prej gjenocidit té
Milloshevigit, sot jemi te lirg, sot nuk éshté e drejté prej gjakut e prej
sakrificave té popullit, té déshmoréve ta Iéshojmé Kosovén.
Pérkundrazi, duhet me punu shumé, shumé me punu, me iu tregu
fémijéve sakrificén edhe vuajtjet e kétij populli pér me mbérri ku jemi
sot, pér me marré frymé shliré...” (L. Zenuni, m., 30-40 vj., Gjakové).

Porosi té tjera kané té b&né me forcimin e dashurisg, respektit
dhe solidaritetit me njéri-tjetrin, por edhe me té tjerét. Po e
pérfundojmé me porosiné e respondentit mé té vjetér, plakut
néntédhjetévjecar nga lsniqi, i cili rininé kosovare e porosité:

“Mésoni shumé, punoni shumé, zbuloni gjana t’reja, se veg
késhtu Kosova shkon pérpara. E di gé e kemi nji rini shumé té mirg,
ve¢ duhet me punu mé shumé e mos me flejté. Kjo éshté porosia jeme,
edhe le t’pércjellet n’krejt Kosovén.”” (S. Osmani, m., 90 vj., Isniq,
Decan).

Kujtesa dhe porosité e studentéve

Né vitin akademik 2014/15, me rastin e pesémbédhjeté vjetorit
té eksodit, né kuadér té léndés Praktikumi sociologjik kemi mbajtur dy
diskutime né fokus-grup me studentét e sociologjisé. Pérvec géllimit
pedagogjik gé té mésojné pér fokus-grupet, pasurimi i hulumtimit pér
pesémbédhjeté vjetorin e eksodit duke béré njé refleksion mbi
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vetveten edhe veté mbledhésit e té dhénave, né kété rast studentét,
ishte géllim tjetér. Né até kohé ata kané gené fémijé katér-pesévjecaré
dhe disa momente i mbajné mend shumé miré, por disaté tjerai kané
harruar, ndonése duke gené té vegjél atéboté, nuk e kané kuptuar drejt
se cka ishte duke ndodhur. Kujtesa e tyre né lidhje me ngjarjen éshté
episodike, por disa momente té vecanta i pérshkruané dhe i rréfejné
né ményré shumeé interesante. Disave prej tyre iu kujtohet ultimatumi i
dhéné nga forcat serbe pér ta léshuar shtéping, disa té tjeréve iu
kujtohen granatimet, disa tjeré e kujtojné kujdesin e prindérve ndaj
tyre e disave té tjeré i rugné imazhet e refugjatéve té pastrehé, té
pangréné, té pérbaltur dhe té pérgjakur. Kéu do t'i paragesim
shkurtimisht kujtimet e tyre té ruajtura né formé fragmentare, sidomos
momentet té cilat kané mbetur té pashlyeshme né memorien e
studentéve.

Kujtesa:

- “Edhe pse isha katér vjet e gjysmé, uné i kujtoj ato momente
me episode té shkurta. Isha e vogél e kisha rol té shikoja mé shumé se
sa té veproja ... Familjes time i ka ardhé ultimatumi. Axha im ka gené
te dera dhe ka ardhé ai paralimitari, mé kujtohet, uné kam qgené pas
derés edhe ata kané folé serbisht edhe jané grindé shumé, sepse axha
nuk ka dashté me léshu shtépiné...””(B. Prebreza).

- “Pasi kemi dalé prej shtépisé, nja njégind metra larg e kam
ndie njé krismé té madhe. Ka gené krismé shumé e madhe, me siguri
granaté, ka gené péraférsisht né vendin kah éshté shkolla sot. Kam
nisé me u frikésu se po e prishin shkollén, e kur té rritem ku do té
mésoj! (E. Rexhepi).

- “Po edhe uné e kujtoj njé moment té vecanté, qé mu ka pas ba
iri. Kur donim me ra me fjeté, n’vend se me u vesh me pixhame, u
dashke me u vesh deri né patika pér me ra né gjumé. Kjo ka gené e
tmerrshme.”” (V. Sallova).

- “Kam qené e vogél, i mbaj mend granatimet e fshatit dhe
njerézit duke u fshehur népér strehé té shtépive... Mami ka gené duke i
pjekur bukét dhe prej granatimeve ka filluar me u shembé shtépia dhe
krejt dheu ka ra mbi buké. Ato buké nuk kemi mund t’i hamé mé...”(A.
Bega).

- “Momenti kur para se me dalé kané ardhé forcat serbe edhe
kané trokité né deré, né até moment u dalé gjyshi, se ne fémijéve s’na
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kané lané me dalé, por uné pér dritare i kam pa gé kané dhéné
ultimatum me dalé.” (A. Hasani)

- “Uné momentet e daljes nga shtépia i kujtoj, edhe me thené té
drejtén goxha u gézuam, sepse vecfamilja joné dhe e axhés kané pasé
mbeté né fshat. ...Njé moment i vecanté qé mé kujtohet ka gené 27
marsi kur kané ardhé prej fshatrave tjera né Fushé té Madhe e na
kané thané kéta té shtépisé me shku me iu qu batanie e jorgana ose
veshmbathje, sepse jané né giell t& hapur. Kur kam shku i kam pa té
deshur, dathur, té¢ vramé kambét. Mé kujtohet se i kam pa njerézit e
pérgjakur, ajo mé kujtohet mé sé shumti.” (R. Kajtazi).

- “Edhe uné gjaté luftés kam qgené e vogél edhe i mbaj mend
momentet para se me dalé prej shtépisé. Krejt familja digysh u bémé
tubé edhe tash filluan me i marré sendet .... Mé kujtohet edhe njé rast,
para se me dalé prej shtépisé, kur kané fillu serbét me gjuajté, mami
na ka marré njé nga njé neve fémijéve dhe na ka qu te axhi im, te
shtépia e fundit. Ai moment mé kujtohet gjithmoné...”” (A. Ibishi).

- “Kam gené né moshén 6-vjecare né kohén e luftés. Kané ardhé
forcat serbe kané trokité né derén e shtépisé, ka dalé babi prej shpisé,
pastaj ata e kané lajméru babin gé duhet me u largu sa mé shpejt,
nése nuk gaboj ultimatumi ka gené njé oré...Mé kujtohet edhe momenti
kur kemi dashté me dalé, gjyshja ka gené e sémuré edhe ka théné:
“Shkoni ju e leméni mua. Veg shpétoni ju, kjo éshté me réndési”’. Ne
normal gé nuk e kemi Iéné, i kemi ndihmu dhe bashké kemi dalé prej
shtépisé. (B. Shala).

Porosité:

- “Ndoshta ekziston njé rrugé pér ndryshim. Tani po thoné po
shiten diplomat, atéerépse po i blejmé! Ose nese falin nota, atéheré
pse po i pranojmé! Nése jemi fémijét e baballaréve ge kané luftuar,
pse mos me ua zbardhé fytyrén!” (E. Rexhepi).

- “Mesazhi im éshté puna, sepse mbi té gjitha éshté puna,
motivimi. Pér mendimin tim nése punojmé vendosmérisht edhe
motivohemi, e mundohemi edhe té tjerét t’i motivojmé, atéheré kemi
me arrité aty ku synojmé.” (B. Prebreza).

- “Mendimi im éshté mosdurimi i késaj gjendje. Mesazhi im
éshté mos me duru kété gjendje hiq, sepse s’i kemi borxh askujt me na
e bé késhtu.” (R.Kajtazi).
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- “Mesazhi im éshté se ne duhet me gené té vetédijshém né
ményrén mé té larté t& mundshme, e me punu sa mé shumé. Normal se
pas punés ka me pasé edhe sukses.” (B. Shala).

- “Edhe uné kisha me théné se ne jemi e ardhmja e kétij vendi
edhe na duhet me e gu vendin pérpara me puné.” (A.lbishi).

- “Mendoj gé me puné arrihet krejt. Tash jo me kéqyré veg
interesin individual, sepse po mendoj se interesi individual, géllimet
personale na kané sjellé né kété gjendje. Kisha porosité: puné shumé,
sa mé shumé puné.” (A. Hasani).

- “*Mesazhi im éshté mos me ia bé askujt cka nuk don me ta ba
dikush, né ményré gé me ec pérpara.” (V. Sallova).

- “Ne gé e kemi pérjetu até gé ka ndodh, me vazhdu me reflektu
pér té dhe me mbajté né kujtesé edhe me e vlerésu até si njé sprové té
madhe pér neve personalisht dhe pér neve si komb. Ne si studenté dhe
si rini duhet me ndejté né kété vend dhe me i kontribu zhvillimit té
vendit toné.” (R. Sokoli).

- “Te mesojmé e ta cojmé kété vend pérpara. Shumé kam qegjf
me e ¢u kété vend pérpara...” (A. Bega).

Pérfundimi

Hulumtimi “Kujtesa pérballé harresés” éshté mjaft kompleks
pér nga gasja metodol ogjike dhe pér ngalloji e cilésia e té dhénave té
mbledhura né terren. Ky hulumtim tregon se njerézit nuk i kané
harruar momentet e rénda té pérjetuara dhe se jané né gjendje t'i
rréfejné né detaje pérvojat e luftés, té débimit masiv dhe kthimit po
ashtu masiv. Rréfimet e tyre jané mjaft prekése dhe zakonisht gjaté
rréfimit respondentét emocionohen, sepse iu rikthehet kujtesa e
ngjarjeve tragjike dhe dramatike. Pér secilén fazé, 9 pé até té
paraluftés, si pér até té luftés, ashtu edhe pér até té pasluftés, ata flasin
né imtési, tregojné momente dhe skena unike.

Kur bgné krahasim me gjendjen aktuale respondentét theksojné
se ndjenja e solidaritetit gjaté luftés ka gené kulmore, por tash karané
nivel shumé té ulé dhe njéra prg shgetésimeve té tyre éshté pikérisht
egoizmi, individualizmi dhe mungesa e solidaritetit pas luftés.
Ndryshimet né sistemin vleror, si edhe ato né ményrén e jetesés
krijojné pagartési dhe shgetésime te respondentét, sidomos pér faktin
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se biseda béhet né kontekst té shpaloges sé kujtimeve pér luftén,
tragjedité, vuajtjet, rreziget dhe shkatérrimet e sgj.

Té dhénat e hulumtimit tregojné se sikurse gé éshté e
réndésishme dhe e fugishme lidhja me njerézit dhe me vendin, ashtu
éshté e réndésishme edhe lidhja me gjérat ose sendet simbolike. Pér
giérat e ndryshme simbolike, t&€ humbura ose té shkatérruara, té
intervistuarit kané ndjeré dhimbje me vite té téra, e pér disa dhimbja
mbetet pérgjithmoné. Pra, té dhénat e mbledhura nuk kané vetém
funksionin e shpjegimit té njé ngjarjeje historike, ose té evokimit té
pérvojave té |uftés, té vuajtjeve dhe shkatérrimeve gé kané ndodhur,
por edhe té kuptuarit e lidhjeve ose raporteve njerézore, té gelljeve né
Situata skajshmérisht té rrezikshme, té natyrés njerézore, domethéné
jané té réndésishme pér t'u analizuar edhe nga aspekti i sociologjisé,
antropologjisé dhe psikologjisg. Natyrisht se kéto té dhéna jané mjaft
té réndésishme edhe pér fushat tjera studimore s drejtésia, sidomos
gjo tranzicionale, politika, té drejtat e njeriut, demografia €tj.

Disa pre té intervistuarve kané shfaqur shgetésim se lufta dhe
débimi i dhunshém i vitit 1999 éshté duke u harruar. Shumé syresh
kané shfagur kénagésiné gé iu ka dhéné rasti t'i rréfejné pérvojat dhe
pérjetimet e tyre, si dhe t'i shprehin géndrimet dhe vierésimet pér
jetén né Kosovén e padluftés. Prej tyre kuptohet se sa me réndési éshté
té béhen hulumtime té tilla dhe té arkivohet kujtesa né ményré gé t'u
pércillet brezave té ardhshém, por edhe té béhen studime e botime
edhe né gjuhé tjera né ményré gé tregimi pér eksodin kosovar té vitit
biblik 1999, kur nén presionin ushtarak dhe policor té regjimit serb
dhe me géllim té pastrimit etnik rreth njé milion shqiptaré u detyruan
ta braktisin Kosovén, té béhet pjesé e literaturés botérore.

Piese e kétij tregimi unik éshté edhe kthimi masiv dhe i
menjéhershém i popullatés gé né ditét e para té clirimit, sikurse gé
éshté edhe rugjtja e kontakteve me familjet mikpritése, sdomos me
ato né Magedoni dhe Shqipéri. Vizitat familjare pé& raste té
ceremonive martesore, mortore, ngjarje apo festa té ndryshme
familjare vazhdojné té béhen.

Njé gjé tjetér po ashtu e réndésishme gé nxjerr né pah hulumtimi
éshté se pérkundér varférisé, krizés ekonomike, sociale dhe politike gé
mbretéron né Kosové, té kthyerit deklarojné se vendimi pér t’'u kthyer
kagenéi drejté dhe pér kété nuk jané penduar.
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Tahir Latifi, Prishtiné

MIGRIMI DHE FAMILJA TRANSNACIONALE - ROLI
| REMITENCAVE NE RUAJTJEN E KOHEZIONIT
SOCIAL NE FAMILJEN KOSOVARE

Hyrje

Fundi i viteve 1990, pér shqiptarét e Kosovés nuk shénoi
thjeshté vetém fundin e nj& mileniumi, pé& mé tepér, fundi késgj i
epoke éshté shogéruar me fundin e aparteidit dhe me liriné e Kosovés.
Mileniumi i ri, né anén tjetér, solli sfida té rga — fillimin e njé faze
emergjente dhe rehabilitimin pas dhunés dhe shkatérrimeve té médha
té shkaktuara nga lufta, s dhe formimin e institucioneve té rea té
administruara nga Organizata e Kombeve té Bashkuara (OKB). Si njé
vend i sapodalé nga lufta, pér shumicén e popullsisé ishte pothugjse i
pamundur rindértimi i shtépive té reja, té cilat ishin djegur e rrénuar
nga forcat ushtarake, paraushtarake dhe policore serbe. Ndértimi,
respektivisht rindértimi i tyre ishte béé i mundshém nga ndihma e
organizatave ndérkombétare dhe nga paraté e dérguar nga migrantét,
té cilét punonin dhe punojné jashté vendit. Né kéto kondita, derisa
ndihma e organizatave ndérkombétare shumé shpgjt ishte ndérpreré,
megeé konsiderohg) se situata emergjente kishte pérfunduar, remitencat
vazhduan té mbajné gjallé ekonomité familjare.

Réndésia e remitencave nuk é&shté e kufizuar vetém né
ekonomité familjare dhe rrjedhimisht mirégenien e tyre ekonomike,
pér mé tepér ato kané ndikim edhe né zhvillimin makroekonomik té
Kosovés (UNDP and Swiss Cooperation Office Kosovo 2014).
Shikuar né perspektivé té profitit t& shumanshém gé gellin, kuptohet
gé, nése remitencat kané ndikim pozitiv né té hyra, me kété rast kéto
dérgesa kané efekt té& shuméfishté, duke pérfshiré té hyrat familjare,
punésimin dhe prodhimin. Né kété kontekst flasm pér ndikimet
direkte, kuptohet me paraté e dérguara familjes, ndérsa indirekte
pérmes kétyre dérgesave ndikohet né ngritien e kapaciteteve
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biznesore. Nga njé gjendje e tillé “familjet dhe firmat lidhen sé& bashku
pérmes tregtisé. Lidhjet e shpenzimeve pércjellin ndikimin e
remitencave nga shtépité gé pranojné remitenca te shtépité tjera dhe té
firmave prodhuese né ekonomi” (Taylor 1999: 70).

Migrimi dhe transnacionalizmi jané shndérruar né njéin nga
faktorét mé té réndésishém né aspektin e ekonomisé dhe mirégenies.
Si rrjedhojé, né grupin e kétyre faktoréve, pérveg ndikimeve gé gellin
né raport me mirégenien dhe zhvillimin ekonomik, njé vend me
réndési zéné edhe faktoré politiké dhe sociadé (shih po ashtu
Vertovec, 2009: 101). Pé& mé tepér, pérvec remitencave me bazé
dérgimin e té hollave dhe té mirave té tjera materiale, “lévizja e
njerézve dhe remitencave sociae (ideve, normave, praktikave dhe
identiteteve) ndérmjet vendeve dhe shteteve né shumé regjione éshté
béré shumé e shpeshté dhe shumé e pérhapur, sa gé po ashtu ndikon
shumé edhe né jetét e atyre té cilét nuk migrojné.” Késhtu, jeta e
migrantéve éshté e ndikuar shumé nga komuniteti né atdhe dhe
anagjelltas — duke ndértuar rrjete transterritoriale (Leutloff-Grandits
and Pichler 2014: 174-178), rrjete té cilat né ményré té vazhduar i
mbajné njéri-tjetrin té lidhur.

Duke u bazuar né hulumtimin empirik, Ky punim nxjerr né
sipérfage pérvojén time hulumtuese té realizuar né kuadér té projektit
Familja kosovare e rishikuar nga Universiteti i Graz-it né periudhén
2010-2015. Projekti u financua nga Fondi Austriak pér Shkencé dhe
ishte zbatuar nga Universiteti i Graz-it. Nén mbikéqgyrjen e prof. Karl
Kaser, pjesé e projektit ishte edhe Carolin Leutloff-Grandits, Elife
Krasnigi dhe Tahir Latifi. Metodologjia e hulumtimit té kétij projekti,
rrjedhimisht edhe e projektit tim té doktoratés, ka genéteoria e bazuar
(grounded theory) (Glaser and Strauss 1967), gé do té thoté njé teori e
krijuar pérmes mbledhjes sistematike té té dhénave nga hulumtimi
empirik, duke involvuar krijimin e teorive dhe hipotezave pérmes
analizés sé té dhénave kryesisht me metodén kualitative té hulumtimit.
Késhtu, né fokus ka gené mbledhja e té dhénave nga terreni —
etnografi, duke realizuar intervista té thella, si dhe vézhgim me
pjesémarrje né jetén e fshatit, respektivisht té Isniqit.

Bazuar né té dhénat empirike nga ky hulumtim, té& dhénat
statistikore, si dhe né literaturén relevante gé tragjton rolin e migrimit
dhe remitencave né mirégenien ekonomike té familjes, né kété punim
do té trgitoj rolin e remitencave né rugtén e kohezionit social té
familjes né Kosové — niveli makro dhe mikro, respektivisht me fokus
né Isniq té Decanit. Ky studim ka pér géllim té nxjerr né sipérfage
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ndikimin direkt té remitencave né reduktimin e varférisé dhe né té
nj&tén kohé roli i tyre né relacion me mirégenien ekonomike. Punimi
éshté i ndaré né tre seksione. | pari, ka pér fokus faktorét ekonomiké
dhe demografiké né Kosové, duke paré rolin gé kané kéta faktoré né
jetén e qytetaréve. Né seksionin e dyté tratoj rolin e remitencave né
ruajten e kohezionit social. Ndérsa né té tretin, né perspektivé mikro
jané marré katér shembuj si raste studimi.

Mungesa e shtetit té mirégenies: faktorét ekonomikeé
dhe demografiké né raport me mirégenien

Né pérgjithési, vendet s Kosova, ku shteti i mirégenies éshté i
dobét, ekziston njé shkallé e ulét e aktiviteteve ekonomike, duké
pérfshiré shkallé té ulé té punésimit, ku rreth 61.3% e popullsisé
aktive pér puné (15-64 vjet) jané joaktive, gé do té thoté ata as nuk
punojné dhe as nuk kérkojné puné NEé anén tjetér, nga 38.7% e
popullsis2 s& moshés s& punés, e cila éshté ekonomikisht aktive,
27.5% jané té papuné. S rezultat, 72.% e personave ekonomikisht
aktivé punojné. Késhtu, nga popullsia né moshé pune, vetém 28% jané
té punésuar (ASK 2017b). Si pasojé&, ekziston njé shkallé e larté e
papunésisé (afatgjate) 27%; pérgindie e larté e varférisé sé
pérgjithshme rreth 17.6% dhe asgj ekstreme rreth 5.2% (ASK 20173).

Sidogofté, pjesémarrja e ulét né tregun e punés né Kosové nuk
éshté karakteristiké vetém e viteve té fundit. Shikuar né statistikat gé
nga pérfundimi i Luftés sé Dyté Botérore (LDB) e deri né vitet 1990,
numri i té punésuarve né Kosové tradicionalisht ka gené shumé i ulét.
Numri i té punésuarve asnjéheré nuk ka arritur té jeté 50%. Né
periudhén pas LDB-s& pjesémarrja né tregun e punés nganjéheré ka
shkuar né drejtim negativ. Si shembull, né vitin 1953 pjesémarrja nga
32.9% bie né vitin 1975 né 26% (Krasnigi 1979: 46). Kjo rénie,
megjithaté, nuk ka gené pér shkak té reduktimit apo zvogélimit té
vendeve té punés. Kjo mé shumé ishte e lidhur me shpérpjesétimin né
raport me vendet e reja té punés dhe me rritjen konstante té popullsie,
gé natyrisht ishte shumé e larté.

Té dhénat statistikore tregojné se né fund té Luftés s& Dyté
Botérore 80% e popullsisé né Kosoveé ka gené rurale. Kjo pérgindje,
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né vitin 1991 bie né 63%' (ESK 2002: 10). Veganérisht né zonat
shumeé fertile té Rrafshit t& Dukagjinit popullsia preferonte prodhimin
bujgésor, né vend té kalimit né puné industriale. Ndérsa sa i pérket
aktiviteteve ekonomike, para LDB-s&, rreth 80-90% e popullsisé né
Kosové ishte popullsi agrare. Né dekadat pasuese kjo pérgindje bie: né
vitin 1975 ishte 72.4%, mé 1961 ishte 64.2%, mé 1971 ishte 51.5%
(derisa mesatarja jugod lave ishte 38.5%) (Krasnigi 1979: 46).

Shikuar né aspektin demografik, Kosova ka popullsiné mé té re
né Evropé, ku mosha mesatare e popullsisé éshté 30.2 vite (ASK
2016). Nisur nga premisa demografike dhe mé pas, duke konsideruar
trendet ekonomike negative, shpresat pér njé ulje té nivelit té varférisé
duken té jené vetém njé pasqyrim optimist. Té gjithé faktorét
socioekonomikeé té pérmendur pérbgné njérén nga arsyet meé té médha
pér té emigruar, pavarésisht né rrugé legale apo ilegae (Latifi 2016:
257). Té pashpresé pér njé té ardhnme mé té miré, né mungesé té
perspektivés dhe pritjeve déshpéruese pér té gjetur njé vend pune, njé
numér i madh i té rinjve té vetmen mundési pér prosperitet dhe
mirégenie e shohin emigrimin né vendet e Evropés Peréndimore. Q&
nga koha e shpalljes sé pavarésisé s& Kosovés, arsyet kryesore pér
migrim jané identifikuar rrethanat ekonomike, pra varféria (37.9%)
dhe bashkimi familjar (48.9%). Késhtu, njé numér i madh i njerézve
ende e konsiderojné migrimin s rrugén mé té miré pér t'i ikur
varférise (UNDP 2014: 26). Si rrjedhojé, kohéve té fundit “jané
shumé, nése jo mé shumé njeréz té varfér né Kosové sesa né kohén
ngafundi i luftés mé 1999 (UNDP 2012: 2).

Sipas té dhénave dtatistikore pér vitin 2016, remitencat né
Kosové kané arritur shifrén prej 691 milion eurosh (BQK 2017: 22).
Kjo éshté shuma e llogaritur nga Banka Qendrore e Republikés sé
Kosovés s shifér totale e remitencave té transferuara né Kosové pér
vitin kalendarik 2016. Ndérsa sa i pérket pérgindjes sé gytetaréve té
cilé kané anétaré té familjes né mérgaté, té dhénat tregojné se né vitin
2012, 43% e gytetaréve kané anétaré té familjes gé jetojné jashté
vendit. E né anén tjetér, 22.4% e familjeve kosovare pranonin
remitenca (ASK 2013: 11). Né até vit transferet e migrantéve ishin
rreth 470 milion euro, gé pérbénte 9.3% té prodhimit té brendshém
bruto: shkurt PBB (ASK 2013: 13). Né vitin 2014, né njé studim té
béré nga UNDP né Kosové, Raporti i zhvillimit njerézor né Kosové

1 Neé vitin 1991 né Kosové nuk ka pasur regjistrim té popullsisg, por vetém
vlerésim. Pér shkak té rrethanave politike, pushtetit represiv té Serbisg,
shqiptarét e Kosovés e kané bojkotuar pjesémarrjen né regjistrim.
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2014 (UNDP 2014) éshté evidentuar se péraférsisht 15% e PBB-sé sé
Kosovés pérbéhet nga remitencat. Sa i pérket PBB-s&, né vitin 2016
Kosova kishte diku rreth 6.65 miliard dollaré, derisa PBB pér té hyra
pér koké banori ishte rreth 3.880 dollaré (Banka Botérore).?

Sidoqofté, edhe pse ekzistojné té dhéna té cilat tregojné pér vierén
vjetore té parave nga remitencat né Kosové, prapéseprapé kéto té dhéna
nuk japin njé pasgyré reae, gjithépérfshirése. Institucionet relevante gé
merren me té dhénat (Statistikat) rreth remitencave nuk kané njé
mekanizém apo instrument matés, gé regjistron apo kontrollon edhe
sasiné e dérgesave, té cilat né Kosové hyjné pérmes kanaleve joformale.
Pra, paraté gé né Kosové nuk transferohen pérmes bankave apo
institucioneve tjera financiare s Western Union apo Moneygram. Né té
kaluarén, pér shkak se shumé shqiptaré té Kosovés kané humbur shuma
té konsiderueshme té parave dhe té kursimeve népér banka té ndryshme
né ish-Jugosllavi, s dhe duke marré né konsideraté faktin se né vitet
1990 policia serbe né Kosové, ndér shumé metoda té represionit bénte
edhe konfiskimin e parave (devizave) — rrjedhimisht edhe atyre té cilé
ktheheshin pér vizité nga mérgata. Si rezultat, &shté krijuar njé praktiké
e dérgimit té parave né kanae té tjera, pothugjse né ményré absolute
pérmes familjaréve, té aférmeve, shokéve dhe personave tjeré té cilét né
kohé té ndryshme kané shkuar pér vizité né familjet e tyre né Kosové.
Megjithaté, praktika e dérgimit té parave pérmes kanaeve joformale ka
ekzistuar edhe mé paré, té paktén né kohén kur Janet Reineck ka béré
hulumtimin né Opojé&, fundi i viteve 1980 dhe fillimi i viteve 1990.
Reineck né studimin e sgj, gé ishte punim i doktoratés, pérmend se
éshté véshtiré té pércaktohet shuma dhe réndésia e remitencave pér
shkak se migrantét dérgojné paraté pérmes shokéve apo kur vijné veté
né familje (Reineck 1991: 114). Bazuar né ké&o, sigurisht gé vlera e
remitencave éshté shumé mé e madhe né krahasim me té dhénat zyrtare.

Roli i remitencave né ruajtjen e kohezionit social

Qé nga vitet e 60-ta dhe té 70-ta, ekonomité familjare né Kosové
né ményré té vazhdueshme kané gené té varura nga remitencat
(dérgesat e mérgimtaréve) e anétaréve té familjes té cilét jetojné dhe
punojné jashté vendit. Kjo nuk do té thoté se para késgj kohe nuk ka
pasur emigrim. Pérkundrazi. Janet Reineck (1991: 116-117) né
kontekst té Opojés, migrimin pé puné e ndané né pesé faza: 1)

2 World Bank Data, Kosovo, http://data.worldbank.org/country/kosovo.
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Periudha e Perandorisé Osmane (1500-1900) — migrimi ka ndodhur
brenda territoreve té perandorisg. Migrantét kané gené si barinj, shités
ose s gjellébérés. 2) Periudha ndérmjet dy luftérave botérore, shtim i
punéve si barinj profesionalé né vise malore té Gregisé, Magedonisg,
Shqipérisé, s dhe si gjellébérés népér vende tjera té ish-Jugosllavisé.
3) Periudha pas Luftés s Dyté Botérore, nga vitet 1950, Si punétoré
fiziké népér gytete veriore té ish-Jugodllavise. 4. Migrimi “zyrtar”
jashté Jugodllavisg, vitet 1964-1973, duke emigruar né Evropén
Peréndimore pérmes kontratave me kompani té ndryshme. 5)
Emigrimi i jashtém ilegal nga 1975 deri né vitet 1990. Kjo fazé
karakterizohet nga emigrimi pa dokumente, si punétoré fizik.

Megjithaté, né kété studim, fokus éshté né emigrimet gé nga
vitet 1960, me destinacion vendet e Evropés Peréndimore. Njé nga
arsyet éshté se nése para késaj kohe ishte vetém regjioni i Opojés i
varur né té shumtén nga remitencat, periudha pas Luftés s& Dyté
Botérore, respektivisht nga vitet 1960, emigrimi né vendet
peréndimore shtrihet né téré territorin e Kosovés. Késhtu, pér shkak té
diskriminimit politik dhe ekonomik nga shteti jugosllav, pér shqiptarét
migrimi konsiderohgj faktor jetik pér mbijetesé. Jugosllavia socialiste
nuk investoi si dhe sa duhet né ngritjen e kapaciteteve industriale dhe
késhtu Kosova nuk filloi procesin e industrializimit deri mé 1957. Né
kété ményré, shteti “né vend se té promovonte format e zhvillimit té
duhur pér territorin me potencial mé té shpejté né rritje té forcés
punétore, gjo [Jugosllavia] u koncentrua né industrité pér furnizim me
|éndé té paré ose energji pér pérdorim tjetérkund né Jugosllavi” (Clark
2000: 37, shih gjithashtu Malcolm 1998: 323). Ndérsa sa i pérket
elitave politike dhe atyre gé mbanin poste té larta publike, deri mé
1978 asnjé shqiptaré nuk ishte né hierarkiné e larté té Byrosé Politike
dhe natyrisht nuk kishte njé zgjedhje pér njé integrim té ploté té
shqiptaréve né Jugosllaviné socialiste (Ckark 2000: 37).

Deri diku duke se gjaté viteve 70-ta shqiptarét do té pérfitonin
nga industrializimi, e gé rrjedhimisht do té shfrytézohej s alternativé
pér migrimin (ESI 2015: 4). Né kété kohé arsimi, sidomos ai i larté,
filloi té shihg) si njé rrugé e miré drejt njé jete mé té miré dhe garanci
pér té ardhme té miré ekonomike. Gjithashtu, me rritjen e kapaciteteve
industriale dhe ekonomike né pérgjithési filluan té hapen vende té
reja, ku edhe shgiptarét pérfagésoheshin deri-diku. Por kjo periudhé
ishte afatshkurtér (ESI 2015: 4), fundi i viteve té 80-ta, ardhja e
Milloshevigit né pushtet ndikoi gé situata deri-diku té kthehej né até
piké si¢ ishte para se té fillonte industriaizimi. Madje té
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pérshkallézohej deri né até masé, gé solli edhe largimin masiv nga
vendet e punés né fillim té viteve 1990, e mé pas edhe né Iufté té
armatosur né fund té po asg] dekade.

Shikuar né perspektivé té zhvillimeve socioekonomike dhe
politike, pérpara luftés sé fundit (1998-99) dhe térhegjes sé forcave
jugodllave (serbe) nga Kosova, njé pjesé e madhe e shqiptaréve té
Kosovés nuk e konsideronin shtetin ku jetonin s shtet i tyre.
Natyrshém mund té thuhet se edhe veté shteti jugosllav i shihte
shqiptarét ‘me njé sy tjetér’, dukei trajtuar si qytetaré té dorés sé dyté
e té treté. Edhe pse modernizimi socialist dhe industrializimi kané
pasur njé ndikim né familje, megjithaté shqiptarét nuk jané ndikuar
me té njgtin intensitet nga ndryshimet socioekonomike ashtu si
popullsité tjera té ish-Jugosllavisé. Kjo nuk ishte si rezultat i rrénjosjes
sé thellé té patriarkalizmit dhe konservatizmit (Kaser 2008: 175), por
pér shkak té mungesés sé entuziazmit té duhur pér t'u integruar né
institucionet e shtetit socialist. Né vend té punés né industri, shqiptarét
e Kosovés mé shumé preferonin emigrimin né vendet e Evropés
Peréndimore ose pér té punuar né bujgési e blegtori.

Jo vetém konditat politike dhe ekonomike ishin té vecanta pér
shqiptarét, por edhe arsyet e migrimit deri-diku kané gené té
ndryshme né krahasm me ato té popullsive tjera brenda ish-
Jugosllavisé. Janet Reineck (1991: 127), duke u bazuar né njé studim
té Dentich (1970) pé arsyet e migrimit té popullsive né ish-
Jugodlavi® pérmend se, pér dallim nga té tjerat grupe, té cilat kané
gené té motivuara jo thjeshté nga nevojat ekonomike, por pér té gené
pjesé e jetés urbane né rastin e shgiptaréve, migrimi pothuagjse
giithmoné ka gené pér arsye ekonomike.

Sipas Reineck (1991: 143-144) né familjet tradicionale shqiptare
(té Kosovés), strukturalisht komplekse, ku zakonisht jetonin né
bashkési té médha (shumé cifte jetonin né njé kulm) kur dikush
shkonte jashté pér té punuar, ai zakonisht konsiderohg se nuk shkonte
pér vetveten. Q&llimi ishte gé pérmes punés sé tij dhe remitencave gé
silite né Kosové, té ndikonte né pérmirésimin e kushteve dhe ngritjen
e mirégenies pér kolektivin familjar. Jo vetém né até kohé, por edhe
sot migrimi konsiderohet faktor i réndésishém né mbijetesén dhe
ngritjen e mirégenies s familjeve kosovare. Bazuar né té dhénat

3 Bette Denitch, Migration and network manipulation in Yugoslavia, in Migration
and Anthropology, Robert Spencer (ed.), Proceedings of the Annual Meeting of
the American Ethnological Society, Seatle: University of Washington Press, 1970.
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empirike té mbledhura gjaté hulumtimit tim, pothuajse gati secila
familje né Isniq, njgté si¢ mund té jeté edhe né vende té tjera, ka njé
apo mé shumé anétaré té familjes té cilét jetojné dhe punojné jashté
vendit. Né shumé raste komplet familjet jetojné jashté dhe kthehen
vetém njé heré apo dy heré né vjet. Migrantét investojné né ndértimin
e shtépive té reja dhe né té shumtén e rasteve ata mbéshtesin
rregtullisht familjarét e tyre me financa.

Né anén tjetér, politikébérésit né Kosové gé nga pérfundimi i
luftés nuk kané hartuar politika favorizuese pér té ngritur kapacitetet
ekonomike né vend, késhtu gé ata né njé faré ményré kané gené dhe
vazhdojné té jené “té kénagur me idené e parave te dérguara nga
emigrantet kosovaré nga diaspora, té cilat kané mbajtur gjallé Kosovén
rurale, me gjithé mungesén e politikave té besueshme bujgésore apo
zhvillimore” (ESI 2006: 2). Pér mé tepér, remitencat e dérguara né
dekadat e fundit “nuk kané ndikuar né zhvillimin rural té Kosovés.
Pérkundrazi, ato thjesht kané mbajtur Status Quo-né duke ndikuar
késhtu né konservimin e institucionit mé té vjetér dhe konservativ te
Evropés. familjen ballkanase patriarkale” (ESI 2006: 2). Gjithashtu, nuk
ka politika favorizuese pér zhvillimin dhe rritjen e tregut té punés,
respektivisht pér investime né krijimin e bizneseve té reja, té cilat jo
vetém pér anétarét e familjeve té tyre, por né perspektivé té zbutjes sé
shkallés sé |arté té papunésisé do té krijonin edhe vende té reja té punés.
Né anén tjetér, né vendet ku dérgohen remitencat mund té ¢ojné né njé
pabarazi né té hyra, e S pasojé rrit gjasat pé migrim nga anétarét e
familjes té cilat deri né ato momente nuk kané gené té lidhur me
emigrimin (Taylor 1999: 79-80). Njé ndikim i tillé ka gené edhe né
rastin e shqgiptaréve té Kosovés. Gjaté punés time hulumtuese né shumé
raste éshté paré se S pasojé e pabarazisé né té hyra, té ndodhura s
rezultat i remitencave, ka pasur njé nxitje pé& migrim edhe nga té
aférmit, né familje tjera té cilat deri né ato momente nuk kané pasur
askénd né emigracion (shih po ashtu Reineck 1991).

Né mungesé té shtetit té mirégenies, rrjedhimisht lidhjet familjare
dhe farefisnore jané té forta dhe né té nj&tén kohé pérfshijné njé shkallé
té larté té solidaritetit familjar. Siguria sociale né Kosové konsiderohet
jo vetém s céshtje private (familjare), por gjithashtu edhe njé obligim
moral i anétaréve té familjes. Indikatorét e tanishém socia dhe
ekonomik né Kosové ndikojné gé té keté (ndér)varés té secilit/secilés
anétaré/e té familjes dhe s pasojé kujdes brenda dhe ndérmjet
gjeneratave e mban familjen té pacenuar, duke rugjtur lidhjen ndérmjet
gieneratave dhe, né té njgtén kohé, kohezionin e sg social. P& mé
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tepér, pér shkak té déshtimit té shtetit pér té ofruar kujdes dhe siguri
socidle e mirégenie té mjaftueshme, kujdes brenda dhe ndérmjet
gjeneratave né té dyja drejtimet éshté elementi bazé gé mban ekuilibrin
e familjes dhe né té nj&tén kohé éshté njéri nga faktorét géi ‘detyron’
njerézit té jetojné né bashkés (‘familje té médha’) (Latifi,2016).

Solidariteti brenda anétaréve té familjes, véllezérve, farefisit éshté
shumé i organizuar dhe lidhja e gjakut né vetvete tregon se njerézit jané
shumé solidarg, thoshte Imeri (Isnig). Ai tregon se “ndihmé e
pakompenzueshme para |ufte e tash shumé mé pak. P.sh. para lufte uné
kur e kam mbaru shtépiné, para lufte kur e kam gt pllogen, krejt argaté
I kam pasur pa pare. Nuk i kam pasur vetém té gjakut edhe shoké ka
pas.” Megjithaté, shihet se ka raste kur ndihma brenda farefisit (né kété
rast véllezérve) ende ekziston. Gjaté punés time hulumtuese né Isniq,
njé dukuri e ndihmeés < tillé ishte edhe gjo ndérmjet véllezérve, edhe
pse ata ishin té ndaré. Agroni, njé veteran i luftés s& fundit (1998-99)
kishte mbjellé njé parcelé té madhe me molla. Né lidhje me ményrén se
s i ka mbjellé dhe nga i ka marré financat, Agroni tregonte: “I kam
mbjell 940 trupa pemé, krejt jané molla. Tash éshté viti i treté, vitin e
kaluar kané prodhuar pak, por sivjet me shumicé. Mé ka financu véllai.
Vélezérit i kam né Zvicér. Jemi té ndaré me véllezérit ge 10 vjet”. Kété
parcelé té molléve a nuk e kishte larg. “Mollat i kam té mbjellura te
shpia, i kam té mbjellura edhe né toké té véllezérve. Si parcel € éshté 75
ari. Te shpiai kam vetém 9 ari, e shfrytézoj té 4 vélezérve. Ne e kemi
karakteristiké te vllaznit, se kush punon le ta mbgé.” Ky shembull
tregon se ndihma e pakompenzueshme (altruiste) ndérmjet farefisit té
ngushté ende mbetet e fugishme. Né té nj&tén kohé, ky shembull tregon
pér rolin e migrantéve né perspektivé té ngritjes sé kapaciteteve
biznesore familjare, gé éshté edhe njé faktor genésor né rugtjen e
kohezionit social.

Késhtu, marrédhéniet familjare dhe farefisnore jané kryesore né
pérkatésiné e njeriut né njé grup té caktuar dhe identitetit té tij social.
Né kété kontekst, “té dyja, atruizmi dhe reciprociteti luginé rol té
réndésishém né motivimin pér ndihmé ndérmjet té aférmve” (Heady,
Kohli 2010: 21). Kéa dy autoré thoné se reciprociteti nuk éshté
kuptuar né njé ndjenjé té thjeshté “tit-for-tat”, “por mé tepér s njé
obligim pér té ndihmuar, nése dikush mundet kur lypet nevoja.” Pértej
késgj, solidariteti duhet paré jo vetém pér sa i pérket kontaktit dhe sa
shpesh ai ndodh, por mbéshtetja praktike (direkte dhe indirekte) dhe
ményra e ndihmés luginé njé rol té ndryshém, meqé aty ekzistojné
elemente gé e formésojné solidaritetin si tétillé.
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Njé analizé nga perspektiven mikro - katér shembuj si raste studimi

Me gélim pé té paré ndikimin direkt té remitencave né
mirégenien ekonomike né familjen shqiptare né Kosové, tani do té
analizoj katér raste, né katér familje né Isnig. Jo vetém kéto katér
raste, por edhe tjetri mé lart jané me emra anonim. Secili rast parget
model e té ndryshme té pranimit dhe shfrytézimit té remitencave. Diku
remitencat mund té konsiderohen s burime primare, diku
suplementare. Kjo shpesh ndodh pér shkak se jo vetém qgé ka shkallé
té larté té papunésisé, por varésisht nga sektorét, sdomos né até
privat, pagat jané shumé té uléta. Pérvec sektorit privat, deri voné
edhe a 1 arsimit ka gené né gjendje jo té miré, késhtu gé njerézit
gjithnjé jané né kérkim té burimeve shtesé. Pér shembull, ka raste kur
té punésuarit plotésojné té hyrat e tyre me aktivitete té tjera
ekonomike — bujgésore dhe blegtorale. Njé rast i tillé éshté edhe ai i
Muratit, mésues, té cilin e kam intervistuar né veré té vitit 2011. Deri
njé vit paravizités time, ai jetonte né bashkés familjare me véllezérit
e tij. Vélezérit e tij jetonin jashté dhe késhtu ata nga kjo kohé kishin
ndérpreré mbéshtetjen direkte financiare. Murati, pérvec punés
primare s mésues, punonte edhe né bujgési. Né lidhje me punét
suplementare gé bénte, Murati ndér té tjera thoté& “Rrogat nuk kané
gené té mira kétu. Vllaznit mi kané ble do magina, kétu me punu:
kosé, grabuja, lidhése té sanés (prese).” Ky shembull tregon se falé
ndihmés dhe investimit nga véllezérit e tij né makineri bujgésore,
familja pérdor burime té ndryshme té financave, né kété rast edhe né
bujgési, madje edhe pasi familja né bashkési té jeté ndaré.

Njé tjetér shembull éshté ai i Ramés. Rama, njé pensionist rreth
té 70-ve, kishte pasur njé karrieré té gjaté si mésues. Ai i kishte tre
diem dhe katér vajza. Gjaté kohés sa kam béré intervistén, viti 2011,
ata ishin gjithsg 16 anétaré té familjes. Gjysma e familjes sé tij
jetonin jashté Kosovés. Dy djemté e tij té martuar, s& bashku me graté
dhe fémijét e tyre jetonin dhe punonin jashté Kosovés dhe praktikisht
ata kishin dy familje nukleare atje. Djali i madh me familjen e tij té
ngushté jetonte me Ramén né Isniq. Kéta té cilét jetonin né Kosové
pérséri kané gené té shpérndaré — pesé personajetonin né Prishting, dy
ishin studenté dhe njé nxénés. Ky shembull tregonte pér njé model té
familjes té shpérndaré né shumé lokacione, por gé ende jetonin né njé
familje komplekse (bashkési familjare). Edhe pse dy djemté gé jetonin
né migracion kishin bleré edhe shtépi atje, ata géndronin té kontakt té
vazhdueshém me familjen e tyre né Isnig. Rama, ndér té tjera,
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deklaronte se ata té cilét jetonin né Prishting “financiarisht jané té
varur nga djemté e mi gé jetojné jashté.” Pavarésisht se ata ende
pranonin remitenca, djali i tij, i cili jetonte me té né Isnig, punonte né
bujgési dhe po ashtu kishin tri |opé.

Si rast i treté né kété studim, pér dallim nga tre té tjerét, ka té
bé&é me njé grua. Fetija, njé grua gati né moshé té pensionit, né veré té
vitit 2012 (né kohén e intervistés) ishte 64-vjecare. Ajo jetonte né
Isnig vetém me mbesén e sg 12-vjecare. Té gjithé fémijét e sg jetonin
né mérgaté, pérveg Hysés (45), e cilaishte duke punuar s mésuese né
shkollén e fshatit. Hysa ishte e martuar dhe ishte duke jetuar né njé
gytet jo larg Isniqit. Edhe burri i sgj jetonte dhe punonte né mérgaté.
Duke gené se Hysa punonte né shkollé té Isnigit, mandeg) pér shkak se
burri i sg jetonte jashté, ajo shumé shpesh vizitonte nénén e sgj. Pér
mé tepér, o thoshte se shumé shpesh géndron te néna. Megé Fetija
ishte 64-vjege, asg | duhg edhe njé vit pér té arritur moshén e
pensionit. Ajo thoshte se jané pikérisht vajzat e sqj, té martuara e té
pamartuara, gé e mbéshtesin até financiarisht. “Mua me mbajné cikat
mé shumé. Ky i vogli éshté i harxhueshém pak. Sa heré e merr rrogén
cika[Hysal mi jep 100 euro. Cikat tna mé ¢ojné pare. Djemté nuk mé
cojné shumé.” Kjo situaté tregon se kujdesi ndérmjet gjeneratave né
Kosovés éshté njé element shumé i réndésishém né mirégenien e
familjes jo vetém nga remitencat, por edhe nga té hyrat brenda
Kosoveés.

Pér dallim nga té gjithé kéta shembuijt e trajtuar, rasti i katér, i
fundit, éshté pak mé ndryshe. Nése né rastet e mésipérme, né té parin
mésuesi punonte dhe me mbéshtetjen e dérgesave nga jashté kishte
bleré makineri bujgésore, gé i ndihmonin té krijonte té hyra shtesg;
mande] né rastin e dyté Remi, njé pensionist, ku pérveg njé pensioni té
vogél té tij, a dhe familja ishin té varur né remitenca; rasti i treté,
Fetija komplet varg nga dérgesat e fémijéve té sg nga mérgata, por
edhe vajzés s sg mésuese; né rastin e fundit Masari, njé i ri 36-
vjecar, me profesion jurist, pé shkak té pamundésisé pér té gjetur
puné profesionale, ai jetonte i varur nga remitencat. Pra, né kohén kur
e kam intervistuar (veré 2012), ai ishte i papuné. Ai, ndér té tjera,
tregoi eksperiencén e tij dhe ndjenjén e té genit i varur nga véllezérit e
tij té cilét punonin jashté vendit: “ Té gjitha burimet financiare jané ato
té dérguara nga véllezérit e mi. Ne e kemi po ashtu njé lokal né Pgjé,
gé e kemi leshu me gira. Kur mi dérgojné té hollat, nuk e ndig veten
miré gé né kété gjendje me i pranu t’hollat. Ndoshta do te duhej uné
me i dérgu né familje té hollat. Baba éshté marré me bujgési. Pér mua



164 Studime shogérore 4

nuk éshté gjendje e miré me gené pa pune, e me t'ndihmu dikush.”
Masari nuk éshté se nuk e donte punén apo nuk kérkonte puné né
profesionin e tij. Ai thoshte se vazhdimisht ishte né kérkim dhe kishte
ploté raste gé kishte aplikuar pér puné né Pejé, né Degan, né Gjakové
dhe Prishting, por deri atéheré nuk kishte asnjé rezultat. Njé fakt
interesant éshté se, si¢ edhe veté e thoshte: “Kam gené disa heré né
intervista pér pune, por kané gené vetém formale. Diku né 16 vende
kam konkurruar.” Kjo shprehje e tij tregonte pér gjendjen reale né
tregun e punés. Ai e kishte fjalén pér até se si pozitat ku konkurronte
dhe thirrgl né intervisté tashmeé ishin té zéna, té paracaktuara pér
personat gé kané lidhje. Shfrytézimi i lidhjeve pér vend pune,
nepotizmi dhe korrupsioni jané ndér faktorét kryesoré gé e sfidojné
situatén aktuale sociale, ekonomike dhe politike né Kosové. Njé fat s
té Masarit e ndajné shumé njeréz né Isnig, Sidomos té rinjté.

Né anén tjetér, sipas njé studimi té béé nga UNDP rreth
migrimit né raport me zhvillimin né Kosové, shihet se ¢do i katérti
kosovar jeton jashté vendit. Derisa né perspektivén mikro, né bazé té
té dhénave nga regjistrimi i popullsisé né vitin 2011, shumica e
popullsisé né Isniq éshté e varur financiarisht nga personaté tjeré. Nga
kjo, 8.5% jané té varur direkt nga remitencat, derisa 54.8% né burime
té tjera dhe remitenca. Né total, 63.3% jané financiarisht té varur nga
té tjerét. Prej 54.8% @& ishin t& mbéshtetur nga persona té tjeré (duke
pérjashtuar remitencat), 31.2% ishin gra, ndérsa vetém 23.7% ishin
burra. Né anén tjetér, né kategoriné e atyre té cilét pranojné remitenca
nga jashté (8.5%), 4.8% jané gra dhe 3.9% burra. Bazuar né té dhénat
pér kéto dy grupe e mé pas duke krahasuar né aspektin gjinor, njé
dallim i madh gendron né té parin. Megenése numri i té punésuarve®
ishte shumé i ulét, ngjashém s né téré Kosovén, té gjitha familjet,
pavarésisht gjinisd, normalisht se do té jeté i varur nga té tjerét,
respektivisht nga remitenca. Né njé shogéri ku sfera publike éshté e
dominuar nga burrat dhe ku numri i grave té punésuara éshté shume i
ulét, graté do té jené né masé té madhe té varura nga burime té tjera
ekonomike, né remitencat e dérguara nga burrat.

4 Ngaté dhénat e regjistrimit t& popullsisé té vitit 2011 né Isniq 742 personaishin
té punésuar, ndérsa numri i pérgjithshém i banoréve ishte 3.871.
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Pérfundimi

Nése shikojmé né retrospektivé, nga vitet 1960, kohé kur
shgiptarét pér shkak té gjendjes sé véshtiré politike, ekonomike dhe
sociale né Kosove filluan ta shohin migrimin si njé alternativé pér njé
jeté mé té miré, shohim se nga atéheré shumé gjéra kané ndryshuar.
Né kuadér té kétyre ndryshimeve duhet futur shumé faktoré té cilét né
njé formé apo tjetér kané gené té lidhur me njéri-tjetrin, por edhe ka
raste kur njé faktor apo ngjarje ka determinuar ndryshimin e tjetrit.
Secila fazé e migrimit ka gené e ndikuar nga ndryshimet jo vetém né
politikat e migrimit té shteteve té cilat kané gené destinacion pér
emigranté, por edhe arsyet e migrimit té shqiptaréve té Kosovés jané
ndikuar nga situata politike né K osové.

Ajo gé nuk ka ndryshuar gé nga gjo kohé (vitet 1960) éshté se
migrimi dhe remitencat vazhdojné té jené njé element i paevitueshém i
sigurisé sociale dhe njé faktor i réndésishém pér té rugjtur kohezionin
social. Remitencat lugné njé rol té réndésishém né uljen e shkallés sé
varférisé, rugjtjen e ekuilibrit ekonomik dhe social, si dhe né njé nivel
té caktuar ofrimin e sigurisé dhe mirégenies sociale. Né kété ményré,
migrimi dhe remitencat mbajné familjen tradicionale t& pacenuar.
Indikatorét socialé dhe ekonomiké tregojné se pritjet pé& njé
pérmirésim té gjend)es aktual e socioekonomike jané pothuajse té kota.
Normalisht, ekzistojné shumé faktoré gé e determinojné njé situaté
kag té pashpres2 né aspektin ekonomik dhe té mirégenies. Pérveg
nivelit té paaftésiseé dhe neglizhencés politike dhe ekonomike té
geverive té Kosovés sé pasluftés, njé mori faktorésh té tjeré duhen
konsideruar. Kjo gjendje e réndé ekonomike dhe sociale i ka rrénjét e
sg po ashtu né konditat politike dhe socio-ekonomike té ambientit
mbizotérues patriarkal né familjen dhe shogériné shqiptare té Kosové,
por edhe s rezultat i diskriminimit té gjaté ekonomik dhe politik né
ish-Jugosllavi.

Pér shkak té paaftésisé sé shtetit pér té siguruar mirégenie
socide pér qytetarét e tij, sé pari éshté familja dhe té aférmit gé
ofrojné siguriné sociale, veganérisht pér té moshuarit dhe té sémurét,
pér ata té cilét jané té paafté té krijojné té hyra, si dhe pér anétarét e
familjes gé jané té papuné. Ky déshtim né anén e shtetit i detyron
njerézit té ruané relacione té forta farefisnore dhe té kené solidaritet
reciprok brenda dhe ndérmjet gjeneratave. Me kété rast reciprociteti
nénkupton gé prindérit kujdesen pér fémijét e tyre dhe mbéshtesin ata
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né shkollim, pé martesé dhe derisa té gjgné njé puné. Né anén tjetér,
pasi prindérit té pensionohen, fémijét e tyre ndihen té obliguar té
kujdesen pér ta.

Né fund, ky punim éshté vetém njé kontribut modest pér rolin e

remitencave né rugtén e kohezionit social. Kjo éshté né temé mjaft
komplekse dhe rrjedhimisht mbetet shumé pér t’u théné e pér t' u béré,
por né ndonjé studim tjetér, ndér té tjera, do té béhe ftesd pér
diskutim dhe do té shtroheshin pyetje té tilla si: Cka do té ndodhte
nése né ndonjé kohé apo rrethané do té ndaleshin remitencat? Dhe né
rast se remitencat do té ndaleshin, a do té mbetet familja dhe
kohezioni i sgj social i pacenuar?

(1]
(2]
(3]

(4]

(5]

(6]
[7]

(8]

[9]

[10]

[11]
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Muhamedin Kullashi, Prishtiné

LINDJA E VETEDIJES MODERNE
TE MONTAIGNE DHE SHAKESPEARE

Abstrakti

Disa kritiké letraré bashkékohoré, francezé e anglezé, origjinén dhe
evoluimin e vetédijes mbi vete moderne e kané hetuar té zhvillohet né shkrimet sa
letrare, aq edhe filozofike t&€ Michel de Montaigne (1533-1592), si dhe brenda
poetikés s& Shakespeare-it (1564-1616) né kohén e Rilidjes (Renesancés), kohé e
quajtur nga anglosaksonét early modern. Problematizimi i “vetes’ shpaloset pérmes
ndrigimit té anéve té ndryshme té sgj brenda l&vizshmérisé sé tyre né dimensionin
kohor. Montaigne me shikimin e vet vrojtues mbi veten synon té depértojé te
thell&sité e erréta té shtresave té sgj té brendshme, té ndricojé veten té kapérthyer
nga té gjitha kundérthéniet, si dhe mospérputhjen e vetes me vetveten. Refleksiviteti
pér individualitetin empirik dhe identitetin personal ndricon si njé skené té teatrit ku
zhvillohet njé fluks i ideve dhe mbresave, ku perceptimet e ndryshme hyjné njéra
pas tjetrés, kalojné, rikalojné, ikin dhe pérzihen brenda njé varieteti té pafund té
figurave dhe situatave. Montaigne, duke ndriguar transformimet e vetes shkruante:
“Uné tretem dhe i iki vetes’. Nietzsche, sipas Brendan Donellan, né tekstin e tij
Nietzsche dhe Montaigne, shkruante se Montaigne ishte “iniciator i njé |évizjeje pér
clirimin e mendimit, kurse Shakespeare vetém ishte frymézuar prej tij me njé gase
artistike.” Né kété kumtesé do té orvatemi té vémé né pah edhe origjinaditetin e
piképamjes sé Shakespeare mbi veten né poetikén eftij, né disa sonete dhe tragjedi.

Zbulimi i ndérlikueshméris2 dhe ndryshimésive té vetes te Montaigne dhe
Shakespeare do té ndikojé te rryma letrare e filozofike té mévonshme. Disa prej tyre,
gé e zhvillojné edhe mé thellé “rrjedhén e vetédijes’, do té shpigné te tema e
zhdukjes sé subjektit.

Né shkrimet e Montaigne (Montenjit) dhe Shakespeare
(Shekspirit), Ellrodt vé né pah paralagmérimin e problematizimit té
identitetit personal nga rrymat filozofike e letrare, refleksivitet ky gé e
bén géshtje natyrén e madje edhe veté ekzistencés e njé «vetex»™.

1 Robert Ellrodt, Montaigne et Shakespeare.L’émergence de la conscience
moderne, Editions José Corti, Paris, 2011, f.13.
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Né esené mbi «pagéndrueshmériné e aksioneve tona», ku njeriu
dd i kapérthyer nga té gjitha kundérthéniet, Montaigne e pérshkruan
veten késisoj: «l turpshém, i pafytyré; i pastér, i shfrenuar; llafazan,
heshtak;...inteligjent, i trashé; i dijshém, injorant, gjeneroz e koprrac...;
cdonjéri gé e hulumton veten e vet me kujdes heton brenda vetes e
madje edhe te gjykimet e veta kété 1évizshméri dhe kéé mospérputh;.
Aggié nuk mund té them pé veten time né térés, thjeshtas, té
géndrueshme, pa konfuzion e pa pérzierje, asgjé me njé fjae’2.

Né& njé ese tjetér, «Vaniteti», Montaigne shkruan: «Uné né kété
moment dhe uné mé voné jemi gartazi dy». Elrodt vé né pah se
Montaigne né kété shkrim kap me té njgtin shikim aspekte té
ndryshme té vetes thugjse kéto |évizje té shpirtit ishin po ag mundési
géi paragiten vetédijes né té nj&tin moment” 3.

Montaigne, me shikimin e vet vrojtues mbi veten, gé synon té
depértojé te thellésité e erréta té paléve té veta té brendshme, arrin né
njé fazé té paré té ndrigojé “ shpérbérjen e vetes’*. “Né ¢do minuté mé
duket se i iki vetes». Ai shfag késhtu ndjesiné se éshté i bartur kah
shpérbérja e genies sé vet té vetédijshme. Vizioni heraklitian fiton
kétu njé kuptim té ri népérmjet pérshkrimit té peizazhit té brendshém.
Montaigne nxjerr né shesh se ai nuk éshté i shpérgendruar vetém nga
ndodhité e jashtme, por edhe nga ndryshimésité e vetes. «Jam i
kapluar edhe nga aksidentet e brendshme, té ndryshme e té [évizshme
dhe té pérfytyrimeve té pagarta e té kundérta: qofté pse jam tjetér nga
gé jam, qofté pse i kapi ¢éshtjet brenda rrethanave dhe pikéshikimeve
té tjera...» (Ese, I, I). Ellrodt nénvizon se Montaigne na ofron
kuptimin e thellé té titullit gé ka zgjedhur: Ese-té&, jané veté Montaigne
i cili provon veten, i cili provon (v& né sprové) mundésité e veta né
ményré gé ta zbulojé veten né kété “regjistér té eseve té jetés & vet”
(11, X111). Té cekim kétu se Kanti né “Ide e njé historie universale” e
definon mendjen pérmes aktit té& provimit dhe ushtrimit; ao béhet
pérmes kétyre akteve, duke u ngritur nga njé nivel te tjetri.

Ndérkag, Montaigne kété kérkim té “vetes» té pasigurt dhe gé i
Ikén vetes synonte ta ndjek deri te castet e fundit “thuajse shpresonte
ta kapé sérish identitetin e vet brenda veté vdekjes’.Vetédija mbi
veten ( angl. Self-consciousness, fr. conscience de soi), ka kéu njé
kuptim té vecanté pér t& emértuar njé aftési pér té menduar dhe ndjeré

Michel de Montaigne, Essais, Gallimard, Paris, f.414.
Po aty.

Ellrodt, f.14.

Po aty, f.15.
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gjithnjé duke u véné njéherazi né distancé nga vetja ime®.” Ne jemi,
shkruan Montaigne, té dyfisht brenda vetes soné, gjé gé bén se kur ne
besojmé dicka, né fakt nuk e besojmé ké&é” (11, XV1).

Pér Ellrodt-in véshtrimi i Montaigne-it pér fluksin e ideve dhe
mbresave paralajméron koncepcionin e teatrit té frymés, i paragitur
nga Hume né Shqyrtimin mbi natyrén e njeriut: “Fryma éshté njé lloj
teatri, ku perceptimet e ndryshme hyjné njéra pas tjetrés, kalojnég,
rikalojngé, ikin dhe pérzihen brenda njé varieteti té pafund té
pozicioneve dhe situatave. Brenda frymés nuk ka né fakt thjeshtési né
nj& moment té caktuar e as identitet né momente té ndryshme, ¢farédo
tendence té natyrshme gé ne mund té kemi pér té imagjinuar kété
thjeshtési dhe identitet” .

Kjo analizé e shpie Hume-in te pérfundimin se “vetja’ éshté njé
iluzion.

Ndérkag, Bernard Brugiere (Bryzhier), kritik letrar francez, né
artikullin “ Aspekte té vetédijes mbi veten né romantizém”, vé né pah
se “egocentrizmi romantik, duke u shpalosur pérmes formave dhe
manifestimeve té ndryshme, pérgatité rrugén “e kétij destrukturimi té
subjektit gé do ta realizojné Nietzsche dhe psikanaiza, e gé tani i
takojné modernitetit.” Ky autor shton se njé personazh romantik, i
brejtur nga melankolia, pérjeton “pamundésiné gati sartriane té
koincidencés me veten”. Elrodt mendon se njé “irritim i thellé i
vetérefleksionit e kishin shtyré, mé voné, Lacan-in dhe Derrida-n té
mohojné ekzistimin e njé “vete’8.

Mirépo kété tendencé Ellrodt-i e dikton mé paré te shkrimtari
zvicran Amiel, né Ditarin e tij intim (sh. XIX). Derisa disa kritiké
kané vlerésuar se kétu béhet fjalé pér triumfin e vetes, Amiel shkruan
“Gjendiet e mia té méparshme shpirtérore, konfigurimet dhe
metamorfozat mé ikin si aksidente kalimtare. Kéto mé jané béré té
huaja, objekte kureshtjegje, té soditjes apo té studimit;[...] uné jam njé
fleksibilitet gé béhet mé fleksibél, njé mohim i mohimit dhe njé
refleksion gé reflektohet s dy pasgyra njéra pérballé tjetrés’. Kétij
fleksibiliteti, gé e hetoi Montaigne, i shtohet tani metafora e pasgyrave
gé ia pércjelin njératjetrés té njétin imazh, metaforé kjo gé do té
pérdoret nga poeti Valéry, por edhe nga shkrimtari e filozofi Sartre pér
té cilésuar vetreleksivitetin. Késisoj, Amielit vetjai duket “s njé vend

6  Poaty, f.17.
Po aty, f.18.
8 Poaty, f.19.
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I vizionit dhe preceptimit, si person jopersonal, s njé subjekt pa
individualitet té caktuar...”®. Kjo “zhdukje, si¢ shkruan ai, e té gjitha
fenomeneve brenda substancés (sic?) sé vetes dhe uni-t brenda
zbrazétisg” e shpie te njé pérfundim i ngjashém me até té Valéry-sé:
“Njé hic (mosgenie) gé e heton veten, ky éshté mendimi i pastér”.1°

Romansierét bashkékohoré, sipas Ellrodt-it, sikurse Montaigne
mé heret, né sgje té vrojtimit té& brendshém e b&né ¢éshtje unitetin dhe
géndrueshmériné e vetes nga casti kur romani do té kapé njé “miliard
mbresash gé e sulmojné frymén (mendjen) nga té gjitha anét si njé shi
| pareshtur i atomeve té panumérta’, si¢ shkruante Virginia Wolf (te
Dhoma e Jakobit apo edhe te Valét,); personazhet e pagarta né
romanet e sgj kané ndijimésing se realiteti i vetes reduktohet né njé
shumeési difuze té mbresave. 't

Elrodt-i cek po késhtu se Nietzsche, i cili kishte njé admirim pér
Ese-té e Montaigne-it dhe njé vizon té pérbashkét heraklitian mbi
botén, pati véné theksin te shumésia e vetes: “Ne pérmbamé né vete,
shkuan Nietzsche (Nice), projektin e shumé personave. Rrethanat jané
ato gé nxjerrin pre tij njé figuré té vetme. [...] ky “karakter” gé ne
besojmé se éshté i patjetérsueshém, konstant, [...] S éshté vegse njéri
nga personazhet gé jané po agq té mundshme sa edhe té hugja; njéra
nga maskat gé ne do té mund té pérdornim»'2. Ndérkaq kritiku letrar
Brendan Donellan, né tekstin e tij Nietzsche dhe Montaigne, thekson
se pér Nietzsche Montaigne ishte iniciator i njé |évizjeje pér ¢lirimin e
mendimit, kurse Shakespeare vetém éshté frymézuar pre tij me njé
gase artistike'®.

Elrodt mendon se Montaigne né Ese e ka hapur rrugén e
shpérbérjes, por kjo shpérbérje ishte vetém fillestare, sepse né tekste té
tjera né Ese krahas jostabilitetit té vetes ai njéherésh afirmon edhe
permanencén e tij. Késisoj Elrodt do té b&é pérpjekje té nxjerré né
shesh satretjen, ag edhe géndrueshmériné dhe koherencén e “vetes’.

Ndonése ndonjéheré e ka véné né piképyetje stabilitetin dhe
unitetin e vetes, Montaigne, sipas Ellrodt-t, megjithaté nuk e ka
shpallur mosgenien e tij apo shpérbérjen e tij. Shkrimtari André Gide
(Zhid) pati theksuar se Montaigne né Ese nuk absorbohet brenda vetes
s Amiel-i né Ditarin e vet, ngase i pari komunikon me botén e

9 Poaty, f.20.
10 poaty.

1 Poaty, f.21.
2 Poaty, f.21.
3 poaty, f.38.
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jashtme dhe njerézit tjeré, kurse te i dyti, subjekti, i ndaré nga realiteti
objektiv, humbaset brenda njé loje té pasqyrimeve'®. Gerard Nakam,
kritik letrar, pati véné né pah se pér Montaigne Komuna e Bordosé
ishte vend i ¢gmuar né Ese; ai shkruante se “Montaigne zbuloi veten e
vet pérmes aksionit politik (si dhe gjetiu)”; pér Ellrod-in kété vete ai e
zbuloi mé thellésisht pérmes shkrimit. Ndoshta mund té themi edhe
ndérveprimi i kétyre dyjave si dhe refleksionet pér to. Me pérshkrimin
e trupit té vet, vémendjen pér té, né situata té ndryshme Montaigne po
késhtu mban lidhjen e vetes me objektivitetin, ai realizon lidhjen
midis subjektives dhe objektives dhe késisoj arrin té sgjoj identitetin e
personit té vet. Jean Starobinski, autor bashkékohor, e paragiste
Montaigne-in si “njé trup i téré i angazhuar ta dégjojé veten s jeton, i
ndryshém nga vetja, por i tendosur kah vetvetja».Ndérkag, si shihet
nga Ese-t€, Montaigne e shikon “veten” s e di¢ e pagéndrueshme, e
pakapshme, si njé rrjeté me kundérthénie.

Pikérisht né castet kur a orvatet ta shkogise veten
“drejtpérsédreti”, “vetja» | duket e shuméfishté apo e ndryshueshme.
Pagéndrueshmériné brenda shpirtit té vet, ai e shpjegon me njé pérzierje
té “disponimeve té kundérta’. Mirépo Montaigne njéherésh nénvizon
domosdoné gé t'i zotérojé shtytjet e veta, t'u japé kahje tjetér (111, iii),
gjé gé supozon ndérhyrjen e vullnetit, “Pasi gé nuk mund t'i rregulloj
ngjarjet, e rregulloj vetveten”(I1, XVI), prandg) del né shesh dallimi
midis “vetes’ (moi) dhe “unit”. Eshté uni (je) ai gé thoté&: “Une s kam
veg veten s cak i mendimeve té mia’ (11,VI1)*. Ky un nuk éshté vetém
uni i té shprehurit (enonciation), uni i Benvenistit i cili e redukton
subjektin né njé “komoditet te sintaksés’. Ellrodt thekson se te
Montaigne “j€’ (uni) éshté njéherazi vetédije dhe pushtet (fuqi), pushtet
pér té drejtuar vémendjen e tij, pér té zgjedhur pikéshikimin e tij, pér ta
ndérrruar njé tendencé, té modifikojé njé emocion.

Donad Frame ka andizuar “didogun e Montaigne-it me
aftésisté e tij, duke theksuar se ¢donjéra pregj tyre, sikurse edhe shpirti
né térés, jané gartazi té dalluara nga “je’ dhe i nénshtrohen kétij”.
Ellrodt pérkujton se pér Castoriadis-in, Ich, Uni (Je) i vetédijshém,
éshté i cilésuar me njé fuqi té vetérefleksivitetit i cili ndryshon
aktivitetin e subjektit né objekt; vetém subjekti i vetédijshém mund té

¥ Po aty.

15 Po aty, f. 23.
16 poaty, f.25.
7 poaty, f.26.
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Sipas kritikut Geoffrey Miles, Montaigne ka ditur té& bashkojé
“njé ideal té koherencés sé vetes» me pranimin e diversitetit dhe
ndryshimit” 18

Ellrodt shoshité fragmente nga Ese-t€, ku Montaigne pasi kishte
zhvilluar hollésisht koncepcionin pér “pagéndrueshméring e aksioneve
tona’, merr né shqyrtim tekste ku brenda vetes shpérfaget njé
géndrueshméri, né sgje té pérpjekjeve té vullnetit, géndrueshméri e
shtytjeve natyrore, me gjithé presionet gé mund té vijné nga
institucionet. Ai pohon se individi ka aftés té lugjé role té ndryshme
né jetén shogérore, por kjo nuk implikon mosgenien e personalitetit,
Qé katiparet e veta té mévetésishme.!®

Nakam, ndérkag, vé né pah se s Montaigne projektohel né
shkrimet e veta te personazhe té tjera, te ato nga kultura greko-
romake, sidomos te Pironi, Alkibiadi, Sokrati, por pa e harruar
mévetésing e vetes & vet, té personaditetit té vet. Né anén tjetér
Starobinski pérshkruan “transferin progresiv kah shkrimi, kah libri,
imazhi pér ta fiksuar identititetin e vet” personal, detyré kjo pér té sa
morale, aq edhe artistike.?

Né sgje té krahasimit té teksteve nga Ese-té, Ellrodt vé né pah se
Montaigne, ndonése zbulon brenda vetes rrjedhén heraklitiane,
njéherazi pérkujton ekzistimin e formave fikse té vetes, veten e cila
nuk reduktohet, megjithé ndryshimet né “zhdukjen e formave
fenomenale?l*.

Kur Montaigne thekson se ai déshiron té kultivojé “njé formé té
jetesés sé liré dhe krejt té kundért me até gé disa duan t’ia imponojné
dikujt”, e kafjalén pér “format e veté té té jetuarit gofté né gjendje té
sémuré, qofté né gjendje té shéndetit té mirg”.?? Ai theksonte edhe se
“uné jam veté materia e librit tim”, duke pasur parasysh njé formé
individuale té té jetuarit, e cilai reziston presioneve té “institucionit”,
do té thoté edukimit (model eve té paracaktuara) dhe shogérisé.

Montaigne cek po ashtu se “cdo njeri, nése e dégjon vetveten

doemos do té zbulojé brenda vetes njé formé té veten kryesore, e cila
lufton kundér institucionit dhe kundér shtréngatés sé pasioneve gé i ka

18 Poaty.

¥ poaty, f.27.
2 poaty, f.29.
2L po aty, f.30.
2 Ppoaty, f.31.
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té kundérta. Veten time nuk e ndjg té tronditur nga goditjet, e gje
veten gati ¢do heré névendintim...” (111, 11).%2

Ellrodt vé né pah se Montaigne né shkrimet e veta kishte
insistuar te karakteri unik i cdo individi. Né njé ese ai shkruante:
“Kurré nuk pati né boté dy opinione té njéta e as dy gime té nj&ta apo
dy fara té njgjta. Cilésia e tyre mé universale ishte diversiteti»; kurse
gjetiu: “ Shpirtérat mé té bukur jané ato gé kané mé shumé Ilojshméri
dhe elasticitet». Mé pastag né njé fjali té njohur, e té cituar shpesh, ai
thoté “Cdo njeri bart né vete téré formén e gjendjes njerézore” (lll,
ii), pra kjo gjendje pérmban né vete té gjitha mundésité gé i ofrohen
cdo njeriu

Ellrodt mendon se kritiku E.J. Lowe ka té drejté kur thekson se
vetja nuk éshté vetém njé tufé e perceptimeve té ndryshme, apo se
subjekti s'éshté vecse njé iluzion. Ai pérfundon kété pjesé té
shgyrtimeve té veta duke gjetur mbéshtetje edhe te koncepcioni i Paul
Ricoeur né Koha dhe rréfimi: “Historia e rréfyer tregon até kush té
aksionit”, pra njé identitet narrativ. Pa ndihmén e narracionit problemi
| identitetit personal mbetet né fakt i kapluar nga antinomia pa
zgjedhje: ose shtrojmé subjektin si identik me veten né diversitetin e
giendjeve té veta, ose konsiderojmé&, né vijimési me Hume dhe
Nietzsche, se ky subjekt s éshté vecse njé iluzion substancialit [...].
Dilema higet nése identitetin e kuptuar si njé i njgté (idem) e
zévendésojmé me identitetin e kuptuar s njé vet-vete (soi-méme,
ipse); dallimi midis idem dhe ipse S éshté vegse dallimi midis njé
identiteti substancial apo formal dhe identitetit narrativ”.?®

Ky interpretim i Ricoeur-it sipas Ellordt-it éshté i afért me
konceptin e Montaigne-it pér “subjektin’, me té cilin konstituimi i
vetes népérmjet shkrimit dhe me modifikime té njépasnjéshme
kuptohet si njé operacion narrativ gé ka mund té sugjerojé njé ipse gé
kanjé“un&’ (je) pak a shumé konstant.?®

Kéto shgyrtime mbi Montaigne-in dhe Shakespeare-in, Ellrodt-i
I vendos brenda njé projekti mé té gjeré, ku ka synuar té gjurmojé
evoluimin e subjektivitetit né botén peréndimore.?’

3 Poaty.

2 poaty, f.32.
% poaty, f.33.
% poaty, f. 33.
27 poaty, f. 34.
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Aspekte té reja té subjektivitetit te Shakespeare-i

Pé evoluimin e subjektivitetit para Montaigne-it dhe
Shakespeare-s, Ellrodrt éshté skeptik dhe kété géndrim té vet e
mbéshtet te piképamjet e disa kritikéve letraré anglezé e francezé gé
merren me megetén. Qéndimin e vet pér veten dhe subjektivitetin ai e
ndérton edhe népérmjet analizave té autoréve té tjeré. Késisoj, né
shqyrtimet e André Crépin-it né Gjeneza e vetédijes moderne ai dikton
se vetédija pér vete né Beowulf, legjenda vikinge (njé film pér kété
temé né vitin 2005) reduktohet né njé vetédije heroike, e drejtuar kah
aksioni, ose imitimi i nj& modeli, ku mungon introspeksioni. Kurse
nga fundi i shekullit XVI hetohet né shkrimet letrare kérkimi i njé
origjinaliteti individual, njé afirmim i vetes, “self-assertion”.

Késisoj, Joel Finneman, lakanian e fukaldian né njé analizé pér
veten (moi, self) te Sonetet e Shakespeare-it gjen “manifestimin e njé
ndryshimi té epistemes (si formé e dijes dhe e kulturés, gé ciléson njé
epoké: rilindjen, kohén klasike dhe até moderne) dhe paragitjen e njé
forme té re té subjektivitetit”, madje para Saussure-it “njé shképutje
midis ligjérimit dhe botés’. Kéto sonete pér té jané njé ligjérim i
giuhés e jo i syrit: ndryshe nga imazhi, fjalét aty jané thelbésisht né
shpérputhje me até pé cka flasin, pranday mospérputhja midis
shenjuesit dhe referentit (t€ shenjuarés) gjen shprehje edhe te loja e
fjaléve gé bén Shakespeare né njérin nga sonetet (nr. 152) midis
“I"uni dhe “eye’ syri. P& Finneman vetédija pér kété shpérputhje ka
hapur rrugén kah “subjektiviteti poetik modern”.?® Refleksiviteti
ironik gjen shprehje edhe né disa sonete tjera me temén e
vetémashtrimit (self-deception, né forma té ndryshme), vetédija se
veté folés e mashtron veten.?®

Ellrodt né kéé hulumtim vé né pah se introspeksioni te
Shakespear-i paragitet sé pari né disa monologé, né komedité e para s
Dy fisnikét e Veronés dhe Komedia e gabimeve (1590). Mirépo
sidomos tragjedité jané vepra ku shpérfaget mé thellésisht evoluimi i
subjektivitetit. Késisoj te Ricardi 111 vérehet njé distancim gé merr
trajtén e njé projeksioni té vetes e jo té kthimit kah vetvetja®®. Né
monologun e tij té fundit, i mallkuar né njé éndérr nga fantomét e
viktimave té veta, Ricardi, pas té jeté zgjuar, duket se sé pari shpreh

% poaty, f.96.
% Ppoaty, f.97.
0 poaty, f. 117.
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ankthet e veta pérmes njé vargu té persiatjeve spontane, pérmes njé
pérvoje pérbrendésisht té pérjetuar gé shpie te aegoria e “njé vetédije
me njé mijé gjuhé té ndryshme” .3t

Ellrodt megjithaté mendon se thellimi i jetés sé brendshme nuk
arrihet astetragjedia Ricardi I1 (1595).

Ndryshe nga John Dryden, vijuesi Shakespeare-it, i cili mendonte
se “Shakespeare u ka siguruar personazheve té veta njé konformitet
konstant me vetveten, gé ngafillimi i pjeséstestrale e deri te pé&fundimi
i sg”, dhe ndryshe nga filozofi Colin McGinn, i cili né veprén Filozofia
e Shakespeare-it (2006, New Y ork) cek se personazhet e Shakespeare-it
S kané vecse “identitete fluide”, Ellrodt orvatet gé né andlizat e veprave
té poetit té madh anglez té vé né pah sa kompleksitetin e personazheve
kryesore, ndryshimésiné e diversitetin e tyre, aq edhe tiparet e
géndrueshme te cdonjéri prej tyre.®

Tragjedia Hamleti, sipastij, éshté vepér ku shpérfaget mé shumé
e me thellé kompleksiteti dhe kundérthéniet e brendshme té
personazheve. Brian Vickers gjen te Hamleti “praniné e elementeve té
papajtueshme®». Ndérkag, Alastair Fowler zhvillon interpretimin se
“gjithnjé duke pranuar aspekte té shkapérderdhura té karakterit té tij,
larg asg) g€ té dezintegrojné individualitetin e Hamletit, ato nuk
pengojné sintetizimin e subjektiviteti i tij S njeri i Renesansés’. Kurse
pér kritikun letrar Harold Bloom enigma e Hamletit éshté
emblematike pér enigmén e madhe gé éshté veté Shakespeare, njé
individ i cili sikur éshté (sipas Borgeés-it) gjithkushi dhe askush”. 3*

Pikéshikimi kritik e ironik mbi veten, sa nén ndikimin e
melankolisé, agq edhe té prirjes pér introspeksion dhe pér vértetés,
éshté pér Ellrodt-in njera nga pikat e pérbashkéta midis Montaigne-it
dhe Shakespeare-it®.

Ellrodt merr né shqyrtim edhe analizat e kritikéve letraré pér
personazhet e Mbretit Lear, pér relacionet pérheré reverzibile midis
mencurisé dhe gmendurisé. Né shtréngatén gé e kaplon (né aktin I11),
mbreti Lear béhet i vetédijshém se “mendjet fillojné t'i sillen
vérdall€’, duke cekur se “kaosi kozmik nuk éshté asgj&’ né krahasim

3 poaty, f.118.
2 poaty, f. 151.
3 poaty, f. 151.
¥ poaty, f.152.
3 poaty, 154.
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me “shtréngatén né mendjen e tij”.*® Kéto jané shprehje té fugishme
gé véné né spikamé mévetésiné e asgj gé trondité mendjen e vetes.

Né shqyrtimet mbi kohén subjektive te Montaigne dhe
Shakespeare, Ellrodt, veg tjerash, bén té ditur se prania e tematikés s&
vdekjes te Montaigne éshté e theksuar, ngase identiteti i personit
afirmohet edhe né castet e pérballjes me vdekjen. Montaigne vé
theksin mé sé shumti te castet e sé tashmes (e jo aq té sé kaluarés apo
té ardhmes), e ndryshme nga pérjetésiagé i ikén ndryshimit, si pikaku
realizohet individi, vetpérmbushet népérmjet ndryshimésive,
transformimeve te vetes.3” Shakespeare, ndérkag, i cili e ndjen veten
vazhdimisht té bartur nga rrjedha e kohés, nuk e kérkon strehimin te
castet e tashme, por e kupton kohésiné e vet s té pérjetshme brenda
dashurisé dhe poezisé.®

Mirépo piké e pérbashkét e kétyre dy autoréve éshté edhe prirja
gé pérmes ekzaltimit té poezisé té kérkojné mundésité e shmangies sé
vorbullés sé kohés si zhdukje e fanitje.

Montaigne éshté shquar né bashkékohés edhe pér faktin se
refleksionet e tij pér shkapérderdhjen e vetes, brenda veprimeve, né
caste té ndryshme té ekzistencés s dhe pér hetimin e formave té
“shpérbérijes” s vetes, duke paralgméruar késisoj né agun e
modernitetit disa elemente pér veten e unin, gé do té thellohen te disa
mendimtaré té postmodernitetit si Jacques Derrida e Jean-Fragois
Lyotard, fjalavjen.
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Résumé

Dans cet article nous nous sommes proposé d analyser un
certain nombre de textes des philosophes et des écrivains qui ont
abordé la question de I’évolution de la conscience moderne. Dans
cette littérature, nous avons accordé une place particuliere au livre de
Robert Ellrodt Montaigne et Shakespeare. L’émergence de la
conscience moderne. (2011). Les analyses sur les conceptions de
Montaigne et celles de Shakespeare sur la diversité des formes que
prends le moi, la conscience de soi, leurs transformations dans leur
temporalité, sont précedées, d'un riche parcours de I’ évolution de la
subjectivité de I’ Antiquité aux Temps modernes, du monde hellenique
au monde romain et a la spiritudité chrétienne, nottament les
réfléxions de Saint-Augustin, mais également de la Renaissance
italienne et francaise. Ellrodt déploie une exploration profonde des
textes de Montaigne e de ceux de Shakespeare sur le fond de ce passé
qui precede la vigueur et la complexité de la conscience de soi
moderne.

L es reflexions intenses de Montaigne, qui problématise la nature
et I’'existence méme d'un moi, sur “I’inconstance de nos actions’,
eclairent les contradictions qui traversent le moi, ses effritements et
ses transformations.

La conscience de soi chez Montaigne suit et déchifre les
ambiguities et les duaités du moi tandis que I’ écriture restitue les
transformations du moi, le flux des idées et des impressions a travers
I’essai comme épreuve. Dans les réfléxions de Davide Hume sur la
nature humaine on retrouve le caractére éphémere du flux des
impressions qui le pousse a percevoie le moi comme une illusion.
D’un autre cété, le concept d autoréflexion chez Kant permet de
penser le sujet et sa relation a lui-méme comme fondement de ses
certitudes.
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Ellrodt fait une analyse des recherches de Bernard Brugiére sur
la conscience de soi dans le romantisme, qui ouvre la voie a la
“destructuration du sujet, réalisé ultérieurement par Nietzsche et la
psychanalyse”. Si Nietzsche voit Montaigne comme penseur qui a
donné I’ impulsion au mouvement pour |’ émancipation de la pensée, ce
qui implique la destructuration du sujet, Ellrod montre |’ autre versant
dans les réflexions de Montaigne: la permanence du moi et la
cohérence du moi. Geofroi Miles souligne que Montaigne, par la
complexité de ses recherches a su tenir un lien entre la cohérence de
soi et ladiversité et |es transformations du moi.

Ellrodt introduit ici les analyses pénétrantes de Paul Ricoeur sur
la différence entre I'identité du sujet comme idem, une illusion
substancialiste pour Nietzsche, et I'identité narrative du soi-méme
comme ipse.

Ellrodt déploie des recherches fructueuses sur I’ évolution de la
subjetivité chez Shakespeare, depuis les Sonets et ses premieres
comedies jusgu’ aux tragedies Richard |11 et Le Roi Leare. L’ approche
critique et ironique sur le soi-méme, autant sous I’'influence de la
mélancolie que de la capacité a sonder les meandres changeantes du
sujet, apparaissent comme un des points communs des réflexions de
Montaigne et celles de Shakespeare. L’influence de ces réflexions
dans les lettres des temps modernes mais également dans celles de la
période contemporaine a été relevé dans les recherches de plusieurs
auteurs d’ aujourd’ hui, dont ceux de Robert Ellrodt.
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Hivzi Islami, Prishtiné

TRANSICIONI DEMOGRAFIK SI PROCES BOTEROR

Abstrakt

Me zhvillimin material, socia dhe mendor té njerézimit, nga stagnimi i gjaté
i evolucionit sasior dhe cilésor demografik, bota shénon njé progres kolosal né
ritmin popullativ, ku dallohen shek. 18 dhe 19 dhe vecanérisht shek. 20. Historia
demografike e vendeve té zhvilluara peréndimore té Evropés i demanton né themel
piképamjet pesimiste té maltusianistéve dhe neomaltuianistéve. Né pjesén dérmuese
té kétyre vendeve, pér shkak té ndryshimeve t& médha sociale, ekonomike, arsimore,
shéndetésore, té komunikacionit etj. dhe rrjedhimisht té rénies, sé pari té mortalitetit
dhe pastgj té natalitetit, proces i transicionit demografik tashmé ka pérfunduar ose
né stade t& ndryshme té tij gjenden gati té gjitha vendet e botés, pranda pér
transicionin demografik sot mund té flitet si pér njé proces botéror.

Deri né fund té shek. 19 procesi i lindshmérisé (fertiliteti) né kéto vende sot
té zhvilluarai pérkiste tipit “natyror”, pér t'u racionalizuar pastgj nga ndryshimet e
médha shogérore dhe ekonomike né kuptim té gjeré si: rénia e normés sé mortalitetit
dhe natalitetit, hyrja e vonshme né bashkési martesore, rritja e celibatit, pérgafimi i
normave sociale mbi familjen e vogél, pérmirésimi i pozités s& femrés né familje
dhe né shoqgéri, humanizmi i raporteve midis gjinive, socializmi i aspekteve e kyce té
jetés, zgjerimi i aspiratave individuale, rritja e investimit ekonomik dhe psikologjik
te fémijét, reduktimi i funksionit biologjik té femrés dhe rritja e funksionit té kohés
S8 punés dhe té funksionit té& kohés s2 liré, ndérprerja e nevojés sé angazhimit té
fémijéve né jetén ekonomike dhe sociale etj. Piképamjet dhe sjelljet ndgj riprodhimit
biologjik té popullsisé, ashtu si¢ u krijuan né sistemin e caktuar socioekonomik,
giithashtu edhe u transformuan nga modernizimi i kétij sistemi. Mbi bazén e njé
sistemi té tillé té ndryshuar u krijuan piképamjet dhe normat e reja sociale mbi
martesén dhe kohén e hyrjes né t& numrin e fémijéve dhe intervalin kohor midis
lindjeve dhe médhésisg sé familjes dhe rrjedhimisht té& pérgafimit té kontrollit té
lindjes né martesa si “stil” té jetés. Pé&r shkak té zhvillimit t& vonshém dhe té
ngadalshém ekonomik, social, arsimor, shéndetésor etj., Kosova dhe popullata
shqiptare shquhen edhe sot si transicion i fundit demografik né Evropé, me té gjitha
pasojat demografike dhe shogérore gé bart ky proces.

Fjalét celés: transicioni demografik, rritjademografike, progresi material dhe
social, ekuilibri demografik, riprodhimi i popullsisg, gaset matusianiste dhe
neomaltusianiste, shtimi negativ natyror, Kosovasi transicion i fundit demografik.
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Hulumtimet e gargeve té ndryshme shkencore déshmojné se deri
né zbulimet e médha gjeografike botén e karakterizonte njé stagnim i
gjaté demografik, gé pér 10 shekuj popullsia e s shénon rritje nga rreth
260 milion banoré né fillim té epokés soné né 280 milion rreth vitit 1000.
Ndérkag, né vitin 1650 vierésohet se né planetin toné jetonin rreth
giysmé miliardi njeréz.! Derisa prej vitit 1800-1900 popullsia e botés
rritet pérreth 80%, né periudhén pre vitit 1800-2000 go shtohet pér afér
600%.2 Ndérkag, né kéto 100 vjetét e fundit dinamika demografike né
nivel planetar ka treguar njé tendencé edhe mé té dukshme pozitive:
popullsia e botés éshté shtuar gati pér katér heré; nga 1,6 miliard né vitin
1900 né rreth 7,5 miliard banoré sot, duke u rritur diferencat né véllimin,
lévizien dhe pérbérjen e popullssé sipas kontinenteve, regjioneve,
vendeve dhe shtresave sociade, ku rreth 80% e popullsisé s€ botés sot
éshté e pérgendruar né rgjonet mé pak té zhvilluara.

Shekulli XX si sekull i kthesave té médha popullative

Shumeé studiues dhe garge shkencore shekullin XX e cilésuan s
shekull té kthesave dhe proceseve té médha progresive té njerézimit si
rezultat té zhvillimit material, social e mendor, té paparé deri atéheré,
pastaj i té arriturave shkencore, i industrializimit té€ shoqérisg, i
modernizimit té teknologjisg, i ekspansionit mjekésor e sanitar. Njé
studiues dhe teoricien i njohur francez né fushén e ekonomisé dhe té
sociologjisg, shekullin XX e quajti shekull té shpresave té médha pér
njerézimin® Me kéo kthesa dhe kéé zhvillim, térthorazi a
drejtpérdrgjt, lidhet evolucioni demografik i botés s vazhdim i
ndryshimeve té médha né sferén e popullsisé né shekujt XVIII dhe
X1X, me shkage dhe pasoja té& shuménduarshme si né nivel botéror,
ashtu edhe né até rgonal e kombétar. Por shekulli XX njihg
njékohésisht edhe s shekull i brutditeteve e barbarive deri te

1 C. Clarc, Population Groéth and land Use, MacMilan, New Y ork, 1967, p. 64.

2 Prg fillimit té shekullit XI1X e deri né pé&fundim t& shekullit XX pasgyra
demografike e botés do té tregojé njé tendenceé té papritur pér shumé garqe: né
vitin 1804 bota kishte rreth 1 miliard banoré, né vitin 1927 rreth 2 miliard, né
vitin 1960 rreth 3 miliard, né vitin 1974 rreth 4, né vitin 1987 rreth 5, né vitin
1999 rreth 6 miliard dhe né gjysmén e gershorit 2017 rreth 7.509.000 miliard
(World Population Clock, OUN, New Y ork, 2017).

8 MEé hollésisht shih studimet: J. Fourastié, Le grand espoir du XX & siécle,
Presses Universitaires de France, Paris, 1953; i nj&ti, "Delavie tradicionnelle a
la vie tertiaire", Population, No 3, Institut Nationa d’Etudes Démographiques
(INED), Peris, 1959.
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ndérmarrjet gjenocidale né pérmasa botérore, cfaré ishin Dy Luftéra
Botérore, me humbje t¢ médha demografike, té drejtpérdreita dhe
indirekte; pastgy shumé konflikte e luftéra né nivel rgjona midis
vendeve e popujve; né rrafshin demografiko-territorial ndodhén
deportime dhe spastrime etnike né pérmasa té médha; ndarje té
dhunshme té gjeografive etnike nga historité etnike e kombétare
pérmes forcés ushtarake dhe politikés s& “spastrimeve etnike” etj.;
rénia e shkallés sé lindshmérisé né vitet e 20-ta e té 30-ta S pasojé e
krizés s&2 madhe ekonomike; periudha e kompensimit demografik pas
Luftés 11 Botérore pér shkak té humbjeve demografike; rritja e shpejté e
popullsisé ose “eksplozioni demografik’# né vendet e pazhvilluara dhe
deri voné té nénshtruara, té njohura edhe si vende té “Botés 2 Trete” °
pé& cka u shfag njé brengoge e madhe te garget e deridjeshme
kolonidiste a té neokolonializmit modern dhe ideologjive
neomaltusianiste; ndryshimet né dy komponentét riprodhues (rénia e
natalitetit dhe rritja e mortalitetit té pérgjithshém dhe rrjedhimisht
mosshénimi i popullsisé setyre) s né vendet peréndimore, ashtu edhe né
ish-vendet socialiste té lindjes, né vendbanimet urbane dhe rurale etj.

Sot, pérkatésisht mé 31 dhjetor 2014 (t&é merret gjendja e
2015...1), sipas vlerésimeve té shérbimeve té specializuara té OKB-s&
bota ka 7.284.810.000 banoré. Sai pérket parashikimeve, sipas kétyre
shérbimeve t& OKB-s&, né vitin 2024 né boté do té jetonin 8 miliard
banoré, né vitin 2040 9, né vitin 2062 10 dhe né fund té shekullit XXI
10,8 miliard banoré&.® Dyfishimi i popullsisé botérore sot ndodh pér 41
vjet, né vendet e pazhvilluara pér 33 vjet, né vendet e zhvilluara pér 139
vjet, ndérkaq né Kosové s térés péreth 35 vjet dhe shqiptarét e
K osovés pérreth 33 vjet.’

4 Nocioni “eksplozion demografik” éshté pérdorur pér vendet dhe popujt né
zhvillim; i pérket periudhés s& neokolonializmit modern dhe ideologjive
neomaltusianiste té pas Luftés |l Botérore. Qarget neokonidiste dhe
neomaltusianiste i pérdornin, por edhe sot e gjithé ditén i pérdorin pér t'i
justifikuar politikat e tyre té sundimit kolonialist mbi vendet dhe popujt e
pazhvilluar dhe deri dje té robéruar né formén mé klasike.

5 Pér giendjen demografike dhe tendencén e rritjes sé shtimit natyror pér shkak té
normés sé larté té natalitetit dhe rénies sé shpejt t& mortalitetit né kéto e vende,
shih: A. Sauvy, “Baisse de la nataité dans Tiers Mondg’, Population, No 5,
Ingtitut National d' Etudes Démographiques, Paris, 1968, pp. 921-926.

6 World Population Clock, OUN, New Y ork, 31.12.2014.

7 Neéfund té viteve té 60-ta, pra, para“Klubit t&¢ Romés’ (1968) dhe publikimit té
projektit “Kufijté e rritjes” (1972) raportohgj nga shérbimet e speciaizuara té
OKB-s2 se popullsia e botés dyfishohegl pérreth 37 vjet, mirépo popullsia e
vendeve né zhvillim dyfishohej edhe mé shpejt, si p. sh. pér 31 vjet né Indonezi,
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Né shek. XX, né rénien e vdekshmériseé dhe né progresin
demografik né vendet dhe rgjonet e pazhvilluara rol edhe mé té
réndésishém do té luginé té arriturat e shkencés s& mjekésisg, rritja e
sasisé sé ushgimit dhe zhvillimi i komunikacionit. Pérveg késaj, né
ndryshimet e médha demografike e sociale do té paragitet njé faktor i
ri, solidariteti i njerézimit. Pas Luftés || Botérore OKB-ja dhe
organizatat e saj té specializuara, sikurse Organizata e KB-sé pér
Ushgim dhe Bujgés (FAO),2 Organizata Ndérkombétare e
Shéndetésisé (WHO),® Fondi Ndérkombétar i Fémijéve pé&r Nevoja
Urgjente (UNICEF),'° Organizata e OKB-s& pér Arsim, Shkencé dhe
Kulturé (UNESCO)!! etj. béhen bartése té solidaritetit ndérkombétar,
duke iu ndihmuar vendeve dhe popujve té rrezikuar nga uria,
sémundjet e ndryshme, mosarsimimi etj. Mirépo proces i shpejtuar i
transicionit demografik né sferén e mortalitetit né shumé vende dhe
popullata nuk pércilleg edhe me transformimin ekonomik dhe
shogéror, por mé tepér ishte i kushtézuar nga zgjerimi i mjeteve
moderne mjekésore dhe sanitare.'?

Né garge shkencore, ekonomike, politike e té tjera s né rrafshin
naciona e rgona, ashtu edhe né aé globa u shtruan dilema té
ndryshme dhe u shfagén brengoge té shumta pér té tashmen dhe té
ardhmen e njerézimit. Ndé preokupimet dhe sfidat e civilizimit
bashkékohor sot dhe né perspektivé jané béré rrjedhat demografike,
pérkatésisnt ndryshimet sasore e cilésore té popullsisg, prodhimi i
ushqgimit, resurset natyrore, mjedis dhe ndotja e tij, industrializimi dhe
urbanizimi intensiv, terrorizmi ndérkombétar etj. Né fillim té viteve té
70-ta té shekullit té kaluar doli njé supozim se planeti yné do té jeté |
kufizuar nése vazhdon rritja e popullsisé dhe e prodhimit industrial me
tempo té deritanishme dhe se né gjysmeén e shekullit XXI do té vijé deri
te crregullimi i ekuilibrit globa dhe rrjedhimisht do té pasojé njé krizé
me pérmasa katastrofave.

Ky supozim né formeé té njé shgetésimi zgjoi interesm té madh né
garge té ndryshme, me orientime contra a pro rritjes demografike dhe
industriale. Nuk vonoi shumé dhe nga fundi i viteve té 60-ta,

pér 24 vjet né Keni e Turqi, pér 22 vjet né Brazil, pér 21 vjet né Filipine, Kosta-
Riké, El Salvador etj. (Mé gjeré shih: R. Supek, Ova jedina zemlja, Naprijed,
Zagreb, 1973, f. 42 e tutje).

8 FAO (Food and Agriculture Organisation).

9 WHO (world Health Organisation).

10 UNICEF (United Nations International Children Emergency Found).

1 UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization).

12 United Nations, Population Bulletin, No 6, NeW Y ork, 1963, pp. 16-18.
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pérkatésisht mé 1968 u organizua né Romé njé debat né kuadér té té
ashtuquajturit "Klub i Romés' i rreth 30 dijetaréve (ekonomisté,
industrialisté, filozofé, humanisté etj.) nga vende té ndryshme té botés.
Pas “Klubit t&€ Romés’ takimet rreth dilemave té atéhershme dhe té
ardhme té njerézimit vazhduan né Bern, Kembrixh dhe Masacuset
(1970), nga té cilat né vitin 1972 né Nju-Jork u paragit projekti
“Kufijté e rritjes’.:® Projekti jehoi si njé "bombé&", me vlerésime mjaft
kontroverse dhe ekstreme. Neomaltusianistéve, té cilét natyrisht
gjithnjé ishin dhe mbetén né anén e priftit dhe ekonomistit anglez, T.
R. Maltusit (1766-1834), ky projekt u pérgjigjgj, sepse inkuadrohe
plotésisht né bindjet e tyre pesimiste se "Botés po i afrohgj fundi” (1),
ndérkaq kundérshtarét e tyre e cilésuan projektin si ¢mendi, verbési
apo utopi. Shkenca demografike, shkencat e tjera sociade dhe
disiplinat e planifikimit t& zhvillimit shogéror u gjendén para njé sfide
dhe detyre serioze dhe me pérgjegjési: si ta shpjegonin evolucionin
demografik, shkaget dhe konsekuencat e tij, si dhe dilemat lidhur me
té ardhmen e njerézimit.

Qasjet maltusianiste dhe neomaltusianiste té pathemel

Nga teoria demografike dhe eksperienca e zhvillimit material,
socia dhe mendor té vendeve sot té zhvilluara té Evropés, té cilat e
kané kaluar etapén e transicionit té ploté demografik, mésohet se
ligjésité e zhvillimit té popullsisé nuk jané té pérhershme, por varen
nga ndryshimi i kushteve shogérore né kohé dhe hapésiré té caktuar.
Rénia e mortalitetit dhe e natalitetit né kéto vende éshté zhvilluar né
pérputhméni me transformimet radikale té bazés ekonomike té
shogéris2 dhe me ndryshimin e rrethanave socia-ekonomike té
popullsisg né kuptim té gjeré. Prandg historia demografike e kétyre
vendeve dhe prosperiteti i tyre ekonomik e shogéror** i demantuan né
themel piképamjet pesimiste té Maltusit'® dhe ithtaréve té tij, si dhe té

13 D. H. Meadoés et. al., The Limits to Growth, Universe Books, New York, 1972,
pp. 1-205; pérkthimi freng: Halte a la croissance, Fayard, Paris, 1972;
pérkthimi kroatisht: Granice rasta, “ Stvarnost”, Zagreb, 1972.

14 3P. Bardet et J. Dupaquier (dir.), Histoire des populations de I’Europe, tome | & tome
I, Fayard, Paris, 1997 et 1998; J-P. Bardet et J. Dupéquier, Histoire des populations
de I’Europe, Ill, Les temps incertains, 1914-1998, Fayard, Paris, 1999; Massmo L .-
Bacci, La population dans I’histoire de I’Europe, Editions du Seuil, Paris, 1999.

15 Tomas Robert Mathus-i (1766-1834) lindshmériné dhe popullsing né pérgjithési i
konsideronte madhési té pandryshuar né hapésiré dhe kohé. Popullsia dhe
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neomaltusianistéve!® té shekullit njézet lidhur me zhvillimin e
popullsisé dhe té mirave materiale né té ardnmen. Pérparimi shkencor
dhe teknik ndikuan si né pérmirésmin e kushteve pér jetesg, ashtu
edhe né transformimin e regjimit demografik né drejtim té zvogéimit
sé pari té vdekshmérisé e pastg] edhe lindshmérisé dhe té rritjes sé
popullsisé. Né kéto vende filloi zhvillimi intensiv i marrédhénieve
kapitaliste, i industrializimit dhe urbanizimit té jetés, i arsimit, i
komunikacionit, i shéndetésisé etj. Té gjitha kéto rrethana krijuan
mundési t& médha dhe hapén perspektiva té reja pé& zhvillimin e
njerézimit.

varférimi i sgj, sipas tij, nuk vareshin nga kushtet shogéroro-historike dhe
institucionet sociae, por nga té ashtuquajturat ligje konstante natyrore. Sipas tij,
megenése do té ndodhte kufizimi i mjeteve pér ekzistencg, gjé gé nuk e vértetoi
zhvillimi i mévonshém material e mendor i njerézimit, duhgj ndérmarré njé varg
masash té karakterit preventiv dhe pozitiv pér zvogéimin e lindjeve. Preferonte gé
numri i lindjeve té kufizohej me abstenim moral dhe ngurrim seksual, me shtyrjen
e martesave dhe me moshyrje né martesa (celibati), S pengesa preventive dhe me
epidemi, uri e luftéra, S pengesa pozitive. Teoria e Maltusit dhe ithtaréve té tij
ishte thellésisht antishkencore dhe antihumane. Maltus ishte i popullarizuar me
veprén e tij Essay on the Principle of Population (“Mbi parimin e popullatés’), té
botuar né Londér né vitin 1798. Shih edhe versionin né gjuhén frénge: Thomas R.
Malthus, Essai sur le principe de population, Ingtitut Nationa o Etudes
Démographiques, Paris, 1980, pp. 1-166). Ky libér s& fundi u pérkthy né shqip nga
Alfred Cako dhe u botua né Tirané Shih: Thomas Robert Malthus, Ese mbi
parimin e popullsisé, Helga's Secret, Tirang, ff. 1-173. Mjerisht nuk éshté shénua
askund viti i botimit. Né bazé té pércjelljes s literaturés duket se botimi doli né
kéto 5 vjetét e fundit.

Maltusianizmi s doktriné lindi né Angli, por, pé& shumé arsye, mé sé gjati gjeti
shprehje né praktiké né Francé. Shih pér kété né A. Armengaud, Le francais et
Malthus, PUF, Paris, 1975, pp. 1-142; A. Sauvy, La prévention des naisances,
PUF, col. “Que saisje?’, No 988, 3°™ éd., Paris, 1967, pp. 1-128.

16 pas Maltusit dhe teorisé sé tij paragitet doktrina tjetér, gjithashtu pa mbéshtetje

shkencore e humane, neomaltusianizmi, gé del né formé té neomaltusianizmit té
hershém dhe zgjaté nga vdekja e Maltusit e deri né Luftén Il Botérore dhe té
neomaltusianizmit bashkékohor, gé paragitet pas késg Iufte né disa vende
peréndimore.
Dallimet midis doktrinés maltusianiste dhe piképamjes neomaltusianiste
géndrojné vetém né mjetet e ndérmarra, ndérsa géllimet jané té nj§ta
Neomaltusianistét insistojné gé problemet ekzistuese social-ekonomike té
zgjidhen me kufizimin e lindjeve dhe pengimin e rritjes s& numrit t& popullsisé,
duke zbatuar mjetet kontraceptive, abortimet, madje edhe sterilizimin (R.
Pressat, Dictionaire de démographie, PUF, Paris, 1979, pp. 138-139; A.
Roussel, Histoire des doctrines démographiques illustrée par les textes, Nathan,
Paris, 1979, pp. 162-178; shih edhe né: United Nations, Visejezicki demografski
recnik, srpskohrvatska verzija, CDI, IDN, Beograd, 1971, pika 90).
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Si¢ éshté tashmé e njohur, né trudlin e vendeve sot té zhvilluara té
Evropés u paragit revolucioni industrial dhe s8 bashku me té edhe kthesat
socide, shkencore-teknike dhe medicinde-sanitare. Edhe proces i
transicionit, pérkatésisht i revolucionit demografik,'’ & pari i pérfshiu kéto
vende té Evropés, 9 djepi i revolucionit klask industria. Fillimi i
transicionit demografik® lidhet me rénien graduae té mortalitetit té
popullsisé, proces ky gé do ti paragprijé trandcionit edhe né sferén e
natalitetit. Ky proces, s& pari, gysh néfillim té shek. XVIII nis né Francé®

17 A. Landry, La révolution démographique, Librairie Sirey, Paris, 1934.

18 Sipas teorisé s& transicionit demografik, transicioni demografik nénkupton sé

pari rénien e mortalitetit nén 30 promilé dhe, mé vong, edhe rénien e natalitetit
gjithashtu nén 30 promil& me ¢'rast s& pari rritet shkalla e shtimit natyror e
pastaj zvogélohet deri te niveli i stabilizimit demografik né térési. Mirépo
transicioni demografik, sipas késgj teorie nuk nénkupton vetém transformimin e
regjimit té riprodhimit biologjik prej tipit tradicional né tip bashkékohor, por
edhe ndryshimet né komponentét dhe strukturat e tjera té popullsisé. Kjo teori
shgyrton procesin e evolucionit t& popullsis2 népér etapa té caktuara té
zhvillimit shogéror-ekonomik, duke u mbéshtetur né pérgjithésimin e fakteve
empirike té ndryshimit té& komponenteve té lévizjes natyrore té€ popullsisé té
vendeve té zhvilluara té Evropés Peréndimore. Sipas teorisé s& transicionit
demografik, nataliteti dhe mortaliteti zvogélohen nga niveli i larté né nivelin e
ulét, gjé gé sipas rregullit, lidhen me ndryshimet ekonomike-sociale dhe
kulturore gé ndodhin gjaté procesit té industrializimit dhe urbanizmit té jetés.
Gjaté transicionit, norma e mortalitetit bie mé shpejt se go e nataitetit dhe
prandaj, né rrethanat e normés s larté té lindshmérisé rritet shtimi natyror, gé
shénon dhe njé lloj “bumi demografik”.
Megjithaté, teoria e transicionit demografik paraget vetém kornizén e
pérgjithshme té shqyrtimit té procesit t& zhvillimit demografik. Né shpjegimin e
kétij procesi, vecanérisht té pértéritjes biologjike dhe, né kété kuadér, té
fertilitetit, duhet hulumtuar njé varg shkagesh specifike, gé dalin jashté skemés
S8 pérgjithésimit té transformimit té komponentéve vitalé té popullsisé, sic i
parashihte teoria e transicionit demografik. Késa teorie sot, me gjithé
pérparésité e médha gé ka né shpjegimin e evolucionit demografik né rrafshin
teorik, mund t'i béhen edhe shumé véregtje (P& format, heterogjenitetin dhe
shumédimensionalitetin e transicionit demografik shih; J.-C. Chesnais, "L’ effet
multiplicatif de latransition démographique”, Population, No 6, Institut national
d’ études démographiques, Paris, 1979, pp. 1138-1144; D. Noin, La transition
démographique dans le monde, PUF, Paris, 1983; J.-C. Chesnais, La transition
démographique (étapes, formes, implications économiques), Etudes de séries
temporelles relatives a 67 pays, PUF, Paris, 1986).

19 ] B.-Pichat, "Evolution générale de la population francaise depuis le 18*™ siécle”,
Population, INED, No 4, Paris, 1951, pp. 635-672; Y. Blayo, "Mouvement naturel
de la population francaise de 1740 & 1829", Population (Numéro spécia), INED,
Paris, 1975, pp. 15-64; M. Reinhard, A. Armengaud, J. Dupaguier, Histoire
générale de la population mondiale, Il éd., Paris, 1968, p. 126; J. Dupéaquier (dir.),
Histoire de population francaise, 4 volumes, PUF, Paris, 1988.
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pér t'u zgjeruar mé voné nga fundi i shek. XVIII dhefillimi i shek. XIX né
vendet nordike (Suedia, Norvegjia) dhe peréndimore té Evropés®® pasty)
né SHBA, Kanada, Audrali, Zelandé té Re dhe né Evropén Lindore. Né
shumicén e kétyre vendeve proces i trangcionit tashmé éshté kryer, ndérsa
né stade t& ndryshme té tij gjenden pothugjse té gjitha vendet e botés?!
pranda pér t& sot mund té flitet § pér njé proces botéror.?? Té arriturat Né
kéto dfera, para &£ gjithash ato né shkencén mjekésore, zbulimit té
medikamenteve té rga dhe efikastetit té zbatimit té tyre (vaksinat,
antibiotikét, insekticidet tj.), s dhe zhvillimit té shéndetésis2 dhe higjienés
publike, me ¢rast u diminuan shumé smundje epidemike dhe endemike
s pércjelés shekulloré té shéndetit dhe jetés 8 njerézve.

NEé anén tjetér, né rénien e vdekshméris2 dhe rrjedhimisht né rritjen
demografike réndés té vecanté né disa vende lugtén zbatimi i risve né
bujgés dhe mekanizimi i sg dhe rritja e prodhimtarisé agrare né sgje dhe té
zgierimit té kulturave té rgja né vendet atéheré té zhvilluara dhe sgurimi |
ushgimit, ku né shumé rgone té botés uria S dukuri u diminua ose u
reduktua maksmdight, por nuk duhet |éné anash as zhvillimin e
komunikacionit, g¢ mundésoi  digribuimin e ushgimit né vendet gé
kércénoheshin nga uria dhe stmundjet infektive® Kéta faktoré ndikuan
drgtpérdrgt né zvogdimin e mortditetit, vecanérisht mortalitetit té
foshnjave dhe fémijéve té vegjd dhe raciondizimin e pértéritjes biologjike.2*
Né shekullin XIX dhe mé tepér né shekullin XIX, s¢ theksuam edhe mé
paré né vendet sot té zhvilluara té Evropés nis zvogdimi edhe mé i
fugishém i niveit té dy komponentéve reproduktivé, S8 pari té vdekshmériss
dhe pastg edhe té lindshmériss > duke pésuar ndryshime harta demografike
e késg pjese té kontinentit té vjetér.28 Deri ngafundi i shekullit XIX proces

2 J-P. Bardet et J. Dupaquier (dir.), Histoire des populations de I’Europe, tome |
et tome ll, Fayard, Paris, 1997 et 1998.

2L Poursin J- M., La population mondiale, Editions du Seuil, Paris, 1976, pp. 81-91.

2 D. Tabutin-T. Eggerickx-C.Gourbin, Transitions démographiques et sociétés,
Actes de la Chaire Quetelet 1992, Academia-L’Harmathan, Louvain-la-neuve,
1995, pp. 1-694.

A, Armengaud, Démographie et sociétés, Stock, Paris, 1966, pp. 45-68.

2 A. Armengaud, Po aty, pp. 45-68.

2 Burimi: C. Cipolla, The Economic History of World Population, Penguin Books, 1962,
pp. 84-85; A. W.-Baleti¢, Po aty, f. 93; UN: World Population 1992, New Y ork, 1992,
Z. Sifrer, "Razvitak stanovnidva Slovenije u podednjih sto goding’, Stanovnistvo, br. 3,
CDI, IDN, Beograd, 1963, f. 362; Statisticki godiSnjak Jugoslavije (vite t& ndryshme),
S, Beograd; Recent demographic developments in Europe 2000, Council of Europe
Publishing, Strasbourg, 2000, pp. 70, 86.

% F. de Singly, Sociologie de la famille contemporaine, Sociologie 128, Nathan Université,
Pearis, 1993.
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i lindshmérise né ké&to vende nuk ishte “i dirigiuar”, por i pérkige té
ashtuquijturit tip "natyror té fertilitetit" 2

Zvogdimin e naditetit dhe racionditetin e riprodhimit té populls s
né kéto vende e diktonin dhe e shpgjtonin proceset e indudridizimit e té
zgierimit té strukturave urbane dhe lidhur me to edhe zgjerimi i shkrim-
leximit, ngritja e nivdit kulturo-arsmor, pérmirésmi i pozités maeride-
socide e geverisge té femrés né familje dhe né shogéri, moshyrja né
martet e njé kontingjenti té femrave gpo hyrja e vonshme né bashkés
martesore e njé numri tjetér té tyre, kur aftésa prokreative e femrés nis té
zvogéohg, pastg) zvogdimi | mortditetit té foshnjave, mobiliteti méi madh
hapésinor e socid, shkatérimi i familjes tradicionale dhe ndryshimi i
funksioneve té sg, socidizimi i agpekteve kyce té jetés, barazia e gjinive,
rmitja e linse personde, zgieimi i individudizmit 9 konsderaté e
réndésishme né vendoge né procesin elindjes, «j.?

Edhe né Slloveni, sot shtet i ri, pér shumécka vend evropian, gé
doli pas shkatérrimit té ish-Jugosllavisé (1992), nga té njéjtat arsye ka
pasuar pérgafimi i normave sociale mbi familjen e vogé dhe
natalitetin e ulé deri nga fundi i shek. XI1X; u pérgafua géndrimi i
hyrjes s& vonshme né martesg, pé cka zvogélohg periudha e
pértéritjes biologjike, por edhe i moshyrjes fare né martesé (celibati) i
njé numri té konsiderueshém té femrave.® Edhe kétu shkala e
natalitetit ishte mjaft e larté, sidomos te shtresa fshatare dhe
punétore.®® Né vitet 1880-1900 shkalla e natalitetit né Slloveni sillg
rreth 35 promilé&, pre fillimit té shekullit XX e deri né gjysmén e tij
kjo shkallé sillg midis 30 e 23 promil&>! ndérsa prej atéheré rénia

27 H. Leridon et J. Menken (sous ladir. de) Natural fertility/ Fécondité naturelle. Niveaux et
déterminants de la fécondité naturelle, Liége, Ording, 1979, pp. XV-556; P. Fedy, La
fécondité des pays occidentaux de 1870 & 1970, Inditut Nationd d Etudes
Démographiques, Cahier no 85, PUF, Paris, 1979, pp. 7-47.

% P. Fedly, Po aty, pp. 7-47, A. Armengaud, Po aty, pp. 45-68; F. Marchd — O. Rabt,
“Evolution récente de la féoondité en Europe occidentale’, Population, No 4-5, INED,
Paris, 1972, pp. 838-850.

2 B. Breznik, “Natditet i fertilitet sanovnidtva Jugodavije’, né studimin Fertilitet
stanovniStva i planiranje porodice u Jugoslaviji, CDI, IDN, Beograd, 1980, ff. 63-65.

30 Gjyshi i Ivan Cankarit, shkrimtarit mé t& madh dloven, midis viteve 1823 dhe 1859 i
ka pasur 21 fémijé nga dy martesa (F. Gertnir-V. Mdlik, Slovenska zgodovina od
konca osamnajstega stoljetja do 1918, Ljubljana, 1966, f. 74).

3 Mé gieré n& Z. Sfrer, "Razvitak stanovnidva Slovenije u podednjih sto godlnd
Stanovnistvo, br. 3, CDI, IDN, Beograd, 1963, f. 362 e tutje; D. Vogenik, "Razvoj
prebivalstva Slovenije zadnjih dvesto let z jugodovanske in evropske perspektive’,
Ekonomski zbornik, VII, Letnik, Ljubljana, 1965; D. Breznik (redaktor), Fertilitet
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éshté konstante, késhtu gé né vitin 1990 nataliteti ishte 11,5,
mortaliteti 9,5 dhe shtimi natyror 2,0 promilé. Kjo gjendje e pérshkon
kété vend edhe sot. Edhe né Kroaci dhe Sllavoni, deri né fund té
dekadés sé paré té shekullit XX nataliteti ishte mbi 40 promilé.32

Nga analiza shkencore e evolucionit té lindshmérisg, s dhe nga
eksperienca e ecurisé s8 kétij komponenti né vendet gé e kané kaluar
fazén e transicionit demografik rezulton se zvogélimi i tij nuk ka pasuar
pér arsye té zgjerimit té zbatimit masiv té mjeteve kontraceptive a té
aplikimit té ndonjé politike popullative té konceptuar garté, por pér
shkak té ndryshimeve té thella né tipin e ekonomizimit dhe né kushtet e
tjera jetésore dhe kulturore. Vetém kompleks i determinanteve té fundit
ka mundur té ndikonte te faktorét e paré. Né Britaniné e Madhe, né
Francé, né Suedi etj. né gjysmén e shekullit XVIII shkalla e natalitetit
ishte mbi 35 promil&, né gjysmén e shekullit XIX (pérvec Francés, pér
arsye té njohura) mbi 30 promilé dhe né fillim té shekullit XX mbi 25
promil&.3® Dhe kéto rrethana pikérisht ndikuan gé individét dhe ciftét
bashkéshortoré t'i ndryshonin fugimisht normat, géndrimet dhe sistemin
e vlerave gé e pércaktojné nivelin e pértéritjes biosociae té popullsisé
dhe formojné géndrime krejtésisht té rgja ndgy numrit té fémijéve dhe
madhésise s2 familjes. Né kéto vende faktori mé i réndésishém i
transformimit té regjimit té riprodhimit duket se ishte pérvetésimi i té
ashtuquajturit kontroll i lindjes mbi bazé té kétyre ndryshimeve.3

Tendenca e rénies s€ nivelit té natalitetit gjeti shprehje né kohén e
depresionit t& madh ekonomik né vitet e 30-ta té shekullit XX dhe até né
Angli, Francg, Gjermani, Austri, Zvicér, né vendet nordike etj.®

stanovniStva i planiranje porodice u Jugoslaviji, CDI, IDN, Beograd, 1980, ff. 66-67;
Statisticki godiSnjak Jugoslavije 1992, SZS, Beograd, 1992, f. 424.

%2 statisticki godi$njak Kraljevine Hrvatske i Slavonije 1906-1910, Zemaljski
statisticki ured, Zagreb, 1917, f. 114; sipas M. RaSevi¢, Determinante fertiliteta
stanovniStva Jugoslavije, Centar za demografska istrazivanja (CDI), Institut
drustvenih nauka (IDN), Beograd, 1971, f. 70.

3 Burimi: C. Cipolla, The Economic History of World Population, Pengu in
Books, 1962, pp. 84-85; A. W.-Baleti¢, Po aty, f. 93; UN: World Population
1992, New York, 1992; Recent demographic developments in Europe 2000,
Council of Europe Publishing, Strasbourg, 2000, pp. 70, 86.

3 F. Marcha — O. Rabut, “Evolution récente de la fécondité en Europe
occidentale”, Population, No 4-5, INED, Paris, 1972, pp. 838-850.

3% Neé gjysmén e kétyre viteve fertiliteti bie nén nivelin gé siguron pértéritjen
afatgjate té popullsise né Francé, Angli, Gjermani, Austri, Zvicér, vendet
nordike €tj. Pas periudhés s& kompensimit demografik né vitet e 50-ta, né kéto
vende pérséri pason rénia e fertilitetit nén nivelin e riprodhimit té brezave (Shih
té dhénat né revistén Population, No 2, INED, Paris, 1983, pp. 386-387).
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Ndonése disa elemente té kontrallit té lindjes i gjggmé gysh né shogérité
e pazhvilluara dhe né bashkésité primitive,®® megjithaté ky faktor do té
lugié rol t& madh né zvogdlimin e natalitetit né vendet evropiane pas
revolucionit industrial, kur edhe nis té formohet njé sistem modern
demografik, ku nataliteti i larté dhe familja e tipit té zgjeruar do té
humbnin funksionin e tyre ekonomik dhe shogéor, ndé&sa me
pérparimin industrial dhe teknologjik dhe me krijimin e kushteve té rga
té punésimit intensiv-produktiv mbi kété bazé do té ndérpritet nevoja e
angazhimit té fémijéve né jetén ekonomike.

Harta demografike e kontinenti plak karakterizohet me kontragte té
médha né piképamje té dinamikés s rritjes s2 populls 2 dhe shtimit natyror,
lindshmérisg dhe fertilitetit, mortaitetit t& pérgjithshém dhe aij specifik,
Strukturés spas moshés ., né njé ané, dhe dalimeve etnike dhe kulturore,
né anén tjetér. Mirépo, pérkundér kétyre ddlimeve, né pjesen e dyté té
shekullit XX trendi demografik né indikatoré e pémendur shkoi dret
homogjenizimit, vecanérisht kur &shté fjaa pér normat e uléta té pértéritjes
natyrore dhe zvogdimit té vdekshmérist. Né vitet 1950-1955 brenda
kontinentit evropian kishte dalime té médha né nivein e naditetit dhe
ghtimit natyror (Evropa P. 17,5%0 dhe 6,5%0; Evropa J. 29,0%. dhe 17,0%o;
dhe Evropa L. 24,5%0 dhe 19,6%o), por né vitet 1985-1990 ké&to norma u
homogjenizuan né nivel mjaft té ulé&: e para, 12,2%o. dhe 1,1%o; e dyta,
12,0%o dhe 2,5%o dhe e treta, 13,7%o dhe 2,9%o).3’

Sot Evropa né pérgjithés ballafagohet me probleme té€ médha né
zhvillimin demografik, sidomos disa vende né peréndim dhe ish-vendet
komuniste, né lindje té tij. Q& nga vitet e 70-ta té shek. XX véshtirésité
dhe crregullimet e kané kapluar veganérisht sferén e riprodhimit té
popullsisé dhe até s né fshat, ku shtimi natyror éshté pothugjse né té
giitha negativ, ashtu edhe né qytet, ku ka njé riprodhim tejet té reduktuar
(Gjermania né fshat dhe né gytet; Austria né qytet; Franca né fshat etj.).*®
Ka shumé vjet gé né disa vende shtimi natyror ka tashmé tendencé
negative, me mundés gé té hyjé né njé fazé edhe mé té thellé té
shpopullimit. 3 Popullsia e Evropés e moshés s vjetér, mbi 60 vjet, kéto
65 vjetét e fundit kishte kété trend: né vitin 1950 12,1%, mé 1975 16,4%,

36 Panifikimin e familjes me demente pro dhe kundér lindshmérise e hasm edhe né
Evropén Antike. Hulumtimet tregonin se 5 metodé mé efikase pér kufizimin e lindjeve
gysh herét éshté shfrytézuar déshtimi (aborti). Aborti edhe né fillim té fazés 2
transgicionit demografik ishte mjet kryesor i planifikimit té familjes, ndérsa nga fundi i
késg faze do té dominojé zbatimi masiv i mjeteve kontraceptive.

S Burimi: United Nations, World Population Prospects 1990, New Y ork, 1991.

%8 Burimi: United Nations, Demographic Yearbook 1984, New Y ork, 1986.

3 A, Sauvy, L’Europe et sa population, Les éditions internationales, Paris, 1970, p. 47.
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né vitin 2000 20,3%, né vitin 2005 28,8% (rreth 200 milion banoré) dhe
ngames i shek. XXI kjo moshé parashihet té arrijé né 36,6% (rreth 225
milioné banoré) té popullsisé s& pérgjithshme.* Shumé vendeve dhe
rajoneve dhe popullatave té tyre u kércénohet rreziku nga zgjerimi i
denatalitetit 5§ fenomeni mé i pavolitshém né zhvillimin e popullsisg.*
Rreth dy té tretat e vendeve té kétij kontinenti ka kohé gé kané normén e
riprodhimit neto nén njé&, gé nuk siguron pra as riprodhimin e thjeshté té
popullsisé 2 tyre. Dhe tendenca éshté negative: né vitin 1970 né Evropén
Peréndimore njé grua kishte lindur 2,4 fémijé, 4 né vitin 2002 ky numér
kishte réné né 1,5 fémijé. 4 Ndérkag, pér t'u mbajtur njé gjendje stabile
demografike njé grua duhet té€ lind 2 paku 2,1 fémijé.

Né fund té shekullit XX p. sh. Gjermania, Suedia, Italia dhe
Austria kishin shtim negativ natyror, vendet baltike (Estonia, Letonia dhe
Lituania) gjithashtu, Franca, Anglia, Belgjika, Finlanda, Danimarka dhe
Holanda gati zero shtim natyror, ndérsa né shumé vende té Evropés JL
shtimi natyror ishte negativ, skurse Federata Ruse, Bjellorusia, Rumania,
Bullgaria, Hungaria, Moldavia, Cekia, Kroacia dne Sllovenia** Rreth dy
té tretat e vendeve té kétij kontinenti kéto 3-4 dekadat e fundit ka normén
e riprodhimit neto nén njé.* Né fund té shekullit XX (1999) né té gjitha
vendet e zhvilluara té Evropés dhe né vendet e Evropés JL horma heto e
riprodhimit ishte nén njé, madje edhe nén 0,65 (Austria, Bullgaria, Cekia,
Sllovakia, Hungaria, Letonia, Lituania, Estonia, Rumania, Federata Ruse,
Slloveniaetj.).*6

40 J. Dupaguier, Le vieillissement de la population dans le monde, Paris, 2005, p. 18. Né
demografi konsderohet se njé popullaté ka hyré né procesin e mosshénimit demografik
kur né numrin e pérgjithshém té popullS.s& kontingjenti mbi 65 vjet éshté mbi 12%.

4 Fenomeni i denatalitetit nénkupton shtimin negativ natyror, rénien e numrit té
pérgjithshém té popullsisé dhe shpopullimin s pasojé e zvogélimit té natalitetit
dhe rritjen relative dhe absolute t& numrit té vdekjeve né njé popullaté (R.
Pressat, Dictionaire de démographie, PUF, Paris, 1979, pp. 46-47; UN, ViSejezicki
demografski recnik, f. 83 (pika 930).

42 Ne vitet 1970-1975 norma neto e pértéritjes biologjike né vendet e Evropés
Peréndimore ishte njé e mjaftueshme pér njé gjendje stabile demografike
(United Nations, Concise Report on the Population Situation in 1970-1975 and
its long-rang implications, New Y ork, 1974, p. 70).

4 Mé gjeré né& Conseil de I’ Europe, Evolution démografique récente en Europe
2005, Strasbourg, 2005, pp. 1-334.

4 Recent Demographic developments in Europe 2000, Council of Europe
Publishing, Strasbourg, December 2000, p. 31.

4 J BourgeoisPicha, "La basse actudlle de la féoondité en Europe Sinstrit-dle dans le
modde delatransition démographique’, Population, no 2, INED, Paris, 1979, pp. 267-301.

4% Recent Demographic developments in Europe 2000, Council of Europe
Publishing, Strasbourg, December 2000, p. 81; Recent Demographic
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Po té mos ishte imigrimi i fugisé punétore dhe i popullsisé nga
vendet e tjera té pazhvilluara, shumé shtete té Evropés do té
ballafagoheshin me njé krizé edhe mé té thellé demografike, me
implikime té médha afatgjata pér zhvillimin e tyre shogéror, ekonomik
dhe politik. Shumé vende evropiane me masa té ndryshme stimulative
sot po béjné pérpjekje pér rehabilitimin e procesit té riprodhimit, por
rezultatet nuk jané inkurajuese. Procesi i mosshénimit demografik do
té jeté njé brengé e madhe pér Evropén né qofté se nuk arrihet gé
familjet té kené mé shumé se dy fémijé, gjé gé éshté pak e besueshme.
Parashihet gé né vendet e Bashkimit Evropian, duke pérfshiré
Bullgariné dhe Rumaniné si anétare té reja, numri i popullsisé té
zvogélohet nga 482 milioné banor sa kishte mé 2004 né rreth 450
milion banoré né vitin 2010. Ose nése vazhdon trendi i sotém
demografik né Gjermani, ky vend mund té keté rénie té numrit té
pérgjithshém té popullsisé nga 82 milion né vitin 2004 né 24 milion né
fund té shekullit XXI! Dhe kéto parashikime té zymta mbéshteten né
hapjen e tyre ndaj imigrantéve té vendeve té tjera té botés, ku njé
pjesé e té ardhurve kané parakushte pér normé mé té larté té
lindshmérisé. Vala masive e imigrantéve jo vetém né Gjermani, por
edhe né téré Evropén e zhvilluar vjen pikérisht nga vendet e lindjes sé
afért dhe t&¢ mesme me kéto parakushte demografike, pra me shkallé té
larté té lindshmérisé. Por procesi i ksenofobisé gjithashtu éshté i forté
te shumé garqe té vendeve evropiane, gjé qé sjell pengesa té médha né
dhénien e azilit.

Kosova dhe popullata shqiptare -
transicion i fundit demografik né Evropé

Nga eksperienca e zéné né gojé e zhvillimit té popullsst dhe e
rjedhave té trandcionit demografik né vendet peréndimore u pa =
determinantet kyge té ndryshimeve rrénjésore sociodemografike e té tjeraishin
proceset intensve té zhvillimit ekonomik dhe shogéror né kuptim mété gieré.
Kosova dhe popullata shgiptare edhe sot e gjithé ditén mbetén trangcioni i
fundit demografik né Evropg me té gjitha konsskuencat gé ddin nga ky

developments in Europe 2004, Council of Europe Publishing, Strasbourg,
December 2005, p. 71.
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proces*’ Deri né gjysmén e dyté té shekullit XX, por né disaterritore edhe mé
voné, ishin shembyj tipiké té shogérive paratranscionde dhe paraindudtride,
ku zhvillimi demografik i bartte me vete té gjitha vegorité e jetés klaske
shogérore dhe né té gjitha derat e jetés familjare, socide dhe prodhuese
ruheshin mbeturinat e marrédhénieve gjysméfeudae, madje edhe feudde dhe
té cla né mjediset rurde gjdlisnin deri voné pas Luftés || Botérore. Né
rrethana té rénda ekonomike, socide, kulturore dhe shéndetésore popullata
shaiptare ishte gjeografikight e izoluar, homogjene né piképamje socide dhe
me "pjdlori natyrore’, skurse te popullatat jokontraceptive té vendeve té
Evropés Peréndimore deri né vitet e 70-ta té shekullit X1X.*® Né Kosové dhe
né trojet shgiptare pérgindja e popullssE rurde dhe e popullsse agrare arrinin
nivelin mbi 90%, ndérsa shkala e andfabetizmit mbi 80% dhe te popullata
femérore mhi 90%.

Né rrethana té tilla, riprodhimi i popullsst shaiptare zhvillohe
pérgjithésisht shumé joraciondisht, ngase ekuilibri demografik midis lindjes
dhe shuarjes £ jetés arrihgl me humbje té médha njerézish, ku shtimi natyror
formohg pérgjithéssht né ményré dihike e joracionde. Prandg shkdla e
larté e lindshmérise ishte domosdoshméri, sepse te prindérit ishte rrénjosur
vetédija dhe géndrimi se pér té mbetur né jeté bile njé numér i fémijéve
duhet té lindnin sa mé shumé fémijé. Hyrja né martes2 ishte shumé e
hershme, me ¢rast zgjatg periudha e riprodhimit biologjik; gruga shaiptare
lindte numér aq té madh té fémijéve sa gé e konsumonte gjithé kapacitetin
prokreativ (fekonditeti),*® ashtu si¢ ndodhi me popullatat e pérmendura té
vendeve sot té zhvilluara té Evropés paranjé shekulli e gjysme>®

Me gjithé defektet s né pérfshirje (véllimi), ashtu edhe né cilés té
té dhénave té ngjarjeve themelore vitae té popullsse (nataliteti,
mortaliteti dhe shtimi natyror) nga viti 1911 e kéndg shihet garté se
popullsa e Kosovés dhe go shgiptare gjendeshin né fazén e
paratransicionit demografik. Shkallét e natditetit t€ popullatés soné né

47 Pér shkagget e trandcionit t& vonuar demografik shih: H. Idami, "Zakasnjdla demografska
tranzicija na Kasovu u okviru demografskog preaznog razdoblja u Jugodaviji i Evropi”,
Sociologija, nr. 3, Beograd, 1985, ff. 372-374; H. Idami, "Zadnja demografka tranzicijav
Evropi: primer Kosova', Casopis za kritiko znanosti, &. 79-80, Ljubljana, 1985, ff. 29-45;
H. Idami, Studime demografike (100 vjet t& zhvillimit demografik t& Kosovés), Batimi dyéi
plotésuar, ASHAK, 2008, ff. 69-105.

4 P. Fedty, La fécondité des pays occidentaux de 1870 a 1970, INED, Cahier no 85, PUF,
Paris, 1979, pp. 7-47.

49 H, Idami, “Problem natditeta pri Albendh’, Casopis za kritiko znanosti, & 89-90, Ljubljana,
1986, ff.37-67; H. Idami, "Zakasnjdademograf katranzidjana K osovu u okviru demografskog
prdaznog razdobljau Jugodaviji | Evropi, Sociologija, nr. 3, Beograd, 1985, ff. 372-374.

% P Fesy, Poaty.
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piképamje kohore ishin mjaft variabile, ndérsa né aspektin territorial dhe
socia mjaft homogjene, por né nivel shumé té larté. Né periudhén prej
kur disponohet me té dhéna, ngafillimi i shekullit XX dhe paratij e deri
né giysmén e kétij shekulli norma e nataiteti né Kosové sillg midis 35,0
dhe 50,0 promil&>! ndérsa mortaliteti i pérgjithshém midis 38,0 e 20,0
promilé dhe vdekshméria e foshnjave mbi 200 promilé mesatarisht né vit,
gé né shkencén demografike dhe mjekésore konsiderohet vieré
ekstreme.>

Vetém pas fillimit té viteve té 60-ta nis té zvogé ohet mortaliteti
| pérgjithshém, kur norma e tij bie nén 14 promilé edhe pse mortaliteti
I foshnjave mbetet shuméi larté (rreth 133 promil&), ndérkag shkallae
natalitetit fillon té reduktohet nga viti 1965, kur zvogélohet nén
nivelin prej 40 promilésh, gé nénkupton se ende éshité né nivel mjaft té
larté. Mbrojtja e dobét shéndetésore, standardit shumé i ulét jetésor
dhe minimumi ekzistencial jetésor s dukuri pércjellése, kushtet e
rénda higjienike, niveli i ulét i arsimit dhe i kulturés shéndetésore etj.
ishin shkaget kryesore té nivelit té larté té kétyre komponentéve
riprodhues, midis té ciléve gjithnjé ka ekzistuar njé shkallé e larté e
paralelizmit, ku vdekshméria e larté ka kushtézuar lindshmériné e larté
dhe e kundérta.> Shumé mé vong, né vitet e 50-ta ushgimi ishte aq i
njétrgjtshém dhe i pamjaftueshém sa gé ekspertét konstatuan se "né
pjesén dérmuese té popullsise ushgimi éshté né até masé larg
parimeve themelore té fiziologjisé sa gé mund té thuhet se a i
kundérvihet ligjeve té fiziologjisé sé ushqgimit dhe éshté pér t'u habitur
se s mund té mbahet organizmi me kété ushgim".>*

51 Normae naditetit midis 32, 0 dne 35, 0 promilé né fund té viteve té 30-ta té shekullit XX
duket 2 &shté vierésuar tepér ulét. K&é nive té lindshmérisg, p. sh,, popullsae Kosovése
kishte né fund viteve té 70-ta, ndérsa popullsa shaiptare e sgf madje gjaté gjithé viteve té
80-ta (Krh. B. Breznik, “Natditet i fertilitet ganovnidva Jugodavije’, Stanovnistvo, 3-
4/1976—1-4/1977, CDI, IDN, Beogred, 1977, f. 69.

52 Prirodno kretanje stanovnistva NR Srbije od 1863. do 1954. godine, Prikazi 20, Zavod za
datidiku Srhije, Beograd, novembar 1957, ff. 52-53, 63-71.

53 A. Sauvy, Théorie générale de la population (La vie des populations), Val. 11, Presses
Universitaires de France, Paris, 1966, pp. 73-100, 128-158.

5 K. Sngder, "Ishranai njen uticg nabiolodku snagu sanovnidva u Autonomnoj Kosovsko-
Metohijskoj Oblasti”, Zbornik radova SAN, XX VII, Inditut za izutavanje ishrane naroda,
knj. 2, Beograd 1953; Stanje i mogucnosti razvoja privrede Kosova i Metohije, Pri&ing,
1957,f.27.
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Tabela 1. Lévizja e numrit absolut dhe e normés sé lindjeve né
Kosoveé prej vitit 1911-1940°°

viti | . Numri i_té ) Né viti | . Numri i_té ) Né 1.090
lindurve gjalé | 1.000 lindurvegjalé | banoré
191 19.691 450 | 1926 22.528 44,9
191 18.445 41,7 | 1927 22.798 444
191 17.600 39,2 | 1928 22.584 44,9
191 15.975 355 | 1929 22531 42,0
191 12.166 27,7 | 1930 22.003 40,0
191 14.437 329 [1931 22.446 404
191 13.995 32,1 | 1932 22.927 40,5
191 13.351 31,4 | 1933 22.696 394
191 19.173 446 | 1934 23.198 39,5
192 21.555 49,9 | 1935 22.315 37,3
192 23412 52,1 | 1936 22.119 36,4
192 22.857 50,0 | 1937 22.004 354
192 21.126 49,9 | 1938 22.565 359
192 23.378 48,7 | 1939 20.735 324
192 23.049 46,9 | 1940 21.254 32,7

Tabela 2. Lévizja natyrore e popullsisé sé Kosovés prej 1911-1940
sipas periudhave pesévjecare (né promil €)%

Periudha | Nataliteti | Mortaliteti | Shtimi natyror '\fc'orta‘.'te‘"
oshnjave
1911-1915| 38,0 34,0 40 :
1916-1920] 390 38,0 10 i
1921-1925| 49,0 30,0 19,0 i
1926-1930] 43,0 25,0 18,0 i
1931-1935] 39,0 21,0 18,0 1982
1936-1940] 350 180 17,0 1618

5 Burimi: Prirodno kretanje stanovnistva Srbije od 1863. do 1954. godine, Prikazi 20,
Zavod zagatigiku NR Srbije, Beograd, novembar 1957, ff. 52-53, 68-71.

%6 Burimi: Prirodno kretanje stanovnistva NR Srbije od 1863. do 1954. godine, Prikazi 20,
Zavod za stetistiku Srhije, Beograd, novembar 1957, ff. 52-53, 68-71; The Population of
Yugoslavia, Demographic Research Center, Indtitut of Sociad Sciences, Belgrade, 1974,
p. 14; H. Idami, Rrjedha demografike shqiptare, Dukagjini, Pgé&, 1994, f. 37; Statisticki
godSinjak Jugoslavije (vitet pérkatése), SZS, Beograd, 1991-1994; SaopStenje Saveznog
zavoda za statistiku, br. 024, Beograd, 30.01.1997, ff. 10-12.
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Né vdekshmériné tepér té larté (te foshnjat, fémijét e vegjd,
femrat né té gjitha grupmoshat, vecanérisht né vitet e para té jetés dhe
né periudhén e riprodhimit biologjik) kané ndikuar natyrisht faktorét
ekzogjené, sidomos luftérat, gé shihet garté nga numri i madh i
vdekjeve midis viteve 1914-1918, kur kané ndodhur Luftérat
Ballkanike dhe Lufta | Botérore. Prandg deri né fund té gjysmés sé
paré té kétij shekulli, ndérsa né shumé mjedise rurale edhe mé voné,
shtimi natyror ishte i ulét dhe pérgjithésisht me rrjedha ciklike dhe
pérparimi demografik i ngadalshém. Deri né vitet e 50-ta shkalla e
mortalitetit né Kosové mund té krahasohel me vlerat ekstreme né boté,
me vendet mé té pazhvilluara t& botés®>” Nga ky trend i kétyre dy
komponentéve té |&vizjes natyrore ndryshonin shumé normat e shtimit
natyror, gé rezultonte me njé fluktuim té& madh edhe Iévizja e numrit té
pérgjithshém té popullsisé. Lévizjet ciklike dhe ritmet e ndryshme té
evolucionit demografik vareshin nga sigurimi i kushteve ekzistenciae,
gé lidhg me sasiné e prodhimtarisé bujgésore, me intengitetin e
sémundjeve epidemike (mortaja, kolera, lia, malaria, tuberkulozi, tifoja
etj.) dhe faktorét e tjeré té jashtém. Kéto dhe jané arsyet kryesore pse
éshté vonuar kag shumé procesi i transicionit demografik né Kosové, né
trojet e tjera dhe te shqiptarét né pérgjithési.

57 P.sh. né gjysmén e viteve té 50-ta me Egjiptin (21 promilé), Sudanin (19 promil&)
etj. Shih: F. Gendreau, La population de I’Afrique. Manual de démographie,
Khartala, CEPED, Paris, 1993, pp. 1-463.
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Hivzi Islami, Prishtina
DEMOGRAPHIC TRANSITION AS GLOBAL PROCESS
Résumé

With the material, social and mental development of humanity and the long
stagnation of quantitative and qualitative demographic evolution, the world marks a
colossal progress in the population rhythm, where 18" and 19" centuries and the 20"
century in particular stand out. The demographic history of the developed Western
European countries proves the pessimistic views of the malthusians and neo-
malthusians entirely wrong. In the vast majority of these countries, due to major
social, economic, educational, health and traffic changes and, consequently, of the
first drop in first mortality and then natality, the process of demographic transition
has already ended or almost all countries of the world have reached different stages
thereof. Therefore, one can speak of demographic transition aglobal process now.

By the end of the 19" century, the fertility process in these developed
countries belonged to the "natural” type, which was rationalized then by major social
and economic changes in broad terms:. the drop of death and birth rates, late entry
into marital union, growth of celibacy, embracement of social norms of small
family, improvement of the position of women in family and society, humanism in
relations between the genders, socialism of key aspects of life, expansion of
individual aspirations, increase of financial and psychological investment in
children, reduction of women'’s hiological role and increase of the roles of working
time and leisure time, no more need to engage children in economic and social life,
etc. Views and behaviours toward population’ s biological reproduction, as created in
the given socioeconomic system, were also transformed by the modernization of the
system. It was on the basis of such an altered system that new socia views and
norms on marriage and time of entry into it, number of children and time intervals
between births and family size and, hence, embracing birth control in marriage as a
"lifestyl€" were created. Due to the late and slow economic, social, educational and
health growth, etc., Kosovo and Albanian population are still considered today as the
last demographic transition in Europe, with all demographic and social consequen-
ces that the process entails.
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BIZNESET NE PRONESI TE GRAVE

(Bazuar né faktorin e edukimit, moshés dhe lokacionit ku vepron firma)
Abstrakt

Ky punim ka pér géllim gé té tregojé relacionin ndérmjet BV M-ve né pronési
té grave dhe faktoréve si¢ éshté mosha, edukimi dhe lokacioni ku operon firma.
Bizneset gjithnjé e mé shumé po konsiderohen motor i zhvillimit ekonomik s nga
akademikét, ashtu edhe nga politikébérésit, pranda interesimi pér hulumtimin e
faktoréve gé pércaktojné dhe nxisin hapjen dhe suksesin e ndérmarrésisé éshté
aktualizuar. Pérkundér késgj réndésie té madhe, ekziston njé zbrazétiré né literaturén
e vendeve né tranzicion, e sdomos né Kosové, sai pérket hulumtimit té faktoréve gé
pércaktojné dhe ndikojné né fillimin dhe né zhvillimin e firmés.

Rezultatet e nxjerra nga ky hulumtim kané pér géllim té japin njé pasqyré sa
mé té qarté té pjesémarrjes sé grave né fushén e biznesit, duke marré parasysh jo
vetém edukimin dhe moshén, por dhe lokacionin ku vepron firma. Duke i analizuar
kéta faktoré, do té japim njé pasqyré sa mé té garté té pjesémarrjes sé gruas né
fushén e biznesit, duke u bazuar né anketén me 500 biznese.

Fjalét kyce: BVM-t&, gjinia, lokacioni, edukimi dhe mosha e grave né
biznes, financat.

Qéllimi i hulumtimit

Qéllimi i kétij punimi éshté gé té jep kontribut né fushén e
biznesit dhe ndérmarrésisé, duke i identifikuar faktorét qé pércaktojné
mundésiné e fillimit dhe zhvillimin e biznesit, si dhe sfidat e grave né
fushén e biznesit. Suksesi i kétyre bizneseve nénkupton edhe krijim té
punésimit dhe té rritjes ekonomike. Shuméheré éshté argumentuar nga
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shkencétarét e ekonomisé, se bizneset e vogla dhe té mesme jané
motoré té rritjes ekonomike, pérmes vendeve té reja té punés.t

Kontributi i biznesit té vogél dhe t& mesm né ekonomi ka
Zgjuar interesimin e shumé njohésve té ekonomisé dhe politikébérésve
né ekonomité né zhvillim, duke aluduar gjithmoné se rritja e biznesit
té vogé ndikon né rritjen e zhvillimit ekonomik.

Qéllimi i kétij hulumtimi éshté té b&é analizimin e pjesémarrjes
sé gruas né fushén e biznesit té vogél dhe té mesém, varésisht pre
lokacionit ku operon firma, moshés dhe edukimit té pronares. Té
dhénat gé jané krygézuar pér kété hulumtim jané marré nga anketa e
zhvilluar nga Business Support Center of Kosovo (BSCK).?

Korniza teorike

Duke pasur parasysh se ndérmarrjet-bizneset e vogla dhe té
mesme (BVM) punésojné njé numér té madh punétorésh dhe jané
pérgjegjése pér inovacion dhe produktivitet, éshté e réndésishme gé
politikébérésit dhe vendimmarrésit té jené té informuar miré pér
pércaktuesit e rritjes s8 BVM-ve dhe ¢éshtjet e tjera gé ndikojné né
sigurimin e financimit té rritjes dhe té zhvillimit té kétij sektori.

Gjaté viteve té tetédhjeta, kontributi i grave né sektorin e
biznesit, s pronare e biznesit apo s ofruese e punés né pronési té
biznesit familjar, ishte jo shumé atraktiv pér politikébérésit, por edhe
pér akademikét. Rritja e interesimit né sektorin e biznesit té vogél u
manifestua me rritjen e numrit té grave né vetépunésim. Orientimi i
grave kryesisht né fushén e biznesit té vogél u pérgendrua mbi
motivin pér fillimin e biznesit, pasi gé né kété fazé edhe barrierat
gjinore ishin né njé masé mé té vogla pér bizneset né pronési té grave.

Né Evropé hulumtimet pérgendrojné vémendjen e tyre, duke u
pérpjekur pér té krijuar lidhjet midis motivit té femrave pér
vetépunésim dhe pozicionit té pérgjithshém té gruas né tregun e

1 Smallbone, D and F Welter (2003). Institutiona development and
entrepreneurship in transition Strategy Development. Bulgariaz US Agency for
International Development, transition economies. Journal of East-West
Business, 6(2), 59-94.

2 Qendrapér Mbéshtetje té Biznesit Kosove —-BSCK.

3 Becchetti, & L. and Trovato, G. (2002). The determinants of growth for small
and medium sized firms. the role of the availability of externa finance. Small
Business Economics.
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punés. Nga kéto éshté theksuar se, megjithaté, géllimi i shumicés s&
studimeve ishte ‘kryesisht pér té béré krahasime me sipérmarrésit
burradhe pér t'i béré sipérmarréset gra té dukshme' .4

Disa studime kané shgyrtuar se c¢éshtja e menaxhimit té
bizneseve né pronés té grave éshté shumé mé e sofistikuar, mé e
pérkushtuar, prandaj ka filluar njé fokus i studimeve pér t'u
pérgendruar né efektin e gjinisé né fushén e biznesit. Pérvojat e grave
té vetépunésuara pjesérisht pasgyrojné pérvojat e tyre individuale, s
dhe géndrimin e pérgjithshém té grave né tregun e punés.

Disa autoré, Goffe and Scase,® s dhe Carter and Cannon® kané
sugjeruar se vetépunésimi pér graté éshté edhe njé veprim dhe njé
mjet pér té ikur nga pabarazité e vazhdueshme dhe kufizimet
profesionale né tregun e punés. Niga e njé biznes shpesh shihet garté,
do té thoté anashkalohet ‘tavani i gelqté i pérjetuar nga shumé gra.’

Disa hulumtime tregojné se pérvoja para hapjes sé biznesit né
tregun e punés ka té b&é me aftésiné e individéve pér té mobilizuar
burimet e duhura pér fillimin e biznesit. Né krahasim me burrat, graté
e fillojné biznesn me mé pak mjete financiare, me mé pak
eksperiencé né menaxhim.®

Mungesa e kapitalit fillestar mund té jeté pengesé pér té rritur
dhe zhvilluar biznesin, pra mjetet e pamjaftueshme apo té kufizuara i
VEneé graté né disavantazh me ambientin konkurrues.

Mungesa e mjeteve financiare pé& biznes éshté megjithaté
pengesé s pér burrat, ashtu edhe pér graté. Winborg dhe Landstrom®
argumentojné se problemet financiare (mungesa e fondeve té

4 Carter,S. (2000), “Improving the numbers and performance of women-owned
business. some implication for training and advisory servicesEmerald
Insight,Education+Training Vol42,1ss4/5,f.328-329.

5 Goffee, R. and Scase, R. (1985), Women in Charge: The Experience of Female
Entrepreneurs, Allen & Unwin, London

6 Carter, S. and Cannon, T. (1992), Women as Entrepreneurs, Academic Press,
London.

7 Buttner, E.H. and Moore, D.P. (1997), ““Women's Organizational Exodus to
Entrepreneurship: selfreported motivations and correlates with success', Journal
of Small Business Management, January, pp. 34-47.

8  Carter,S. (2000), “Improving the numbers and performance of women-owned
business. some implication for training and advisory servicesEmerald
Insight,Education+Training Vol42,1s4/5, f.328-329.

9  Winborg, J, & Landstrom, H. (2001). Financia bootstrapping in small
businesses. examining small business managers' resource acquisition behaviors.
Journal of Business Venturing, 235 — 254.
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kufizuara) ndikojné né zhvillimin dhe né rritjen e BVM-ve, pér shkak
se shumé BVM nuk jané né gjendje té kené gagie né fondet e njgta
financiare, né té cilat ka qage rrjeti i kompanive té médha.

Nocioni i "hendekut financiar” brenda sektorit té€ BVM-ve éshté
mbéshtetur nga njé numér i studiuesve - autoréve, si: Berger dhe
Udell;*° Pissarides;!! Becchetti dhe Trovato'? dhe Carter et al.13

Gjithashtu éshté potencuar se hendeku financiar éshté edhe mé i
madh pér bizneset né pronési té grave. Studiuesit Riding dhe Swift;**
Breen et al.;!® Brush et al.,'® Riding dhe Swiftl” kané potencuar se
punimet e méhershme kané mbéshtetur idené se éshté duke u béré njé
diskriminim i thellé nga bankierét ndaj grave gé jané sipérmarrése,
konkludim gé éshté i bazuar né perceptimin subjektiv nga shumé gra,
por gé nuk éshté i bazuar né té dhéna statistikore.

Studimet e méhershme rreth financimit té bizneseve gé jané né
pronési té grave kané rezultuar se jané jashtézakonisht té limituara dhe
ka shumé pak informacione rreth lidhjes sé financimit té bizneseve né

10 Berger, A. N. and Udell, G. F. (1998) The economics of small business finance:
the roles of private equity and debt markets in the financial growth cycle,
Journal of Banking and Finance, 22(6 — 8), pp. 613 — 673.

1 Pissarides, F. (1999) Is lack of funds the main obstacle to growth? EBRD’s
experience with small- and medium-sized businesses in Central and Eastern
Europe, Journa of Business Venturing, 14(5 — 6),pp. 519 — 539.

12 Becchetti, & L. and Trovato, G. (2002). The determinants of growth for small
and medium sized firms: the role of the availability of external finance. Small
Business Economics.

13 Carter, N. M., Brush, C. G., Gatewood, E. J., Greene, P. G. and Hart, M. M.
(2003) Financing high growth enterprise: is gender an issue?, in: Critical
Junctures in Women's Economic Lives: A Collection of Symposium Papers, pp.
45 — 51 (Minneapalis: The Center for Economic Progress).

14 Riding, A. and Swift, C. S. (1990) Women business owners and terms of credit:
some empirical findings of the Canadian experience, Journal of Business
Venturing, 5(5), pp. 327 — 340.

15 Breen, J,, Calvert, C. and Oliver, J. (1995) Female entrepreneursin Australia: an
investigation of financial and family issues, Journal of Enterprising Culture,
3(4), pp. 445 — 461.

16 Brush, C. G., Carter, N., Gatewood, E., Greene, P. G. and Hart, M. M. (2001)
An Investigation of WomenledFirms and Venture Capital Investment: A Report
for the U.S. Small Business Administration, Office of Advocacy, and the
National Women's Business Council (Washington, DC: CB Associates)

17 Riding, A. and Swift, C. S. (1990) Women business owners and terms of credit:
some empirical findings of the Canadian experience, Journal of Business
Venturing, 5(5), pp. 327 — 340.



Studime shogérore 4 203

pronési té grave dhe rritjes e zhvillimit té tyre, prandgj hulumtimet e
shumé studiuesve kané theksuar se ka rezultate dhe prova
kontradiktore rreth asgy € mjetet financiare mund té paragesin
problem pér graté gé fillojné dhe drejtojné biznesin.

Pér kété arsye, né kété punim éshté analizuar njé gasje tjetér pér
faktorét gé pércaktojné mundésité e fillimit dhe zhvillimit té bizneseve
né pronési té grave. Kjo analizé bazohet né relacionin, pérkatésisht né
té dhénat gé jané krygézuar ndérmjet BVM-ve né pronési té grave dhe
faktoréve si¢ jané mosha, edukimi dhe lokacioni ku operon firma.

Metodologjia

Punimi do té bazohet né literaturé shkencore dhe profesionale
nga fusha e ndérmarrésisé dhe biznesit, duke shpjeguar rolin e grave
me objektin e studimit, pastaj mbledhja e té dhénave primare gé jané
nxjerré nga hulumtimi pérmes njé veprimtarie praktike gé béhet me
burime té kufizuara kohore dhe burimore.

Té dhénat jané grumbulluar pérmes hulumtimit, duke u bazuar
né té dhéna té strukturuara dhe si mjet hulumtimi ishte pyetésori. Ky
punim éshté i bazuar né andlizat statistikore té té dhénave té
mbledhura, si pjesé e njé hulumtimi té gjeré — i kryer nga Qendra pér
Mbéshtetje té Biznesit né Kosové (BSCK), e gé pérfshin 500 kompani
né vend. Proces i hartimit té pyetésorit anketues dhe pérzgjedhja e
mostrés éshté mbéshtetur nga ekspertét e shumté. Pérvec késg),
diskutimet jané mbajtur me palé e interesuara, ku éshté zhvilluar edhe
njé pilotim i pyetésorit. Intervistat jané kryer ballépérballé me njerézit
ky¢c né cdo ndémarrje, ku té intervistuarit kané gené kryesisht
pronaré/drejtues financiaré ose menaxheré. Pyetésori pérmban nénté
seksione, duke mbuluar aspekte kryesore té ndérmarrésisé dhe
zhvillimit t& BVM-ve né Kosové, por pér kété hulumtim jané pérdorur
vetém pyetjet gé kané pasur té b&né me lokacionin e firmés, moshén
dhe edukimin e pronares - drejtueses, financiares ose menaxheres.
Pérgjigjet né kéto pyetje jané krygézuar me pérgjigjet né pyetjen e
gjinisé dhe jané pérdorur pér té vértetuar tri hipotezat e méposhtme.
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Parashtrimi i hipotezave

Duke u bazuar né njohurité e fituara nga rishikimi i literaturés
pérkatése rreth pjesémarrjes sé grave né botén e biznesit té vogél dhe
té mesém, gjithashtu duke u bazuar né njohurité nga pérvoja dhe
kontakti me shumé persona té dy gjinive gé jané pjesé e sferés s&
biznesit, kemi ardhur né pérfundim gé duhet té parashtrohen hipotezat
né vijim:

H 1, 2, 3 = hipotezat alternative; H 0 = hipoteza 0

Hipoteza 1: Graté kané pasur iniciativé pér té hapur firmé mé
shumé né 7 qytetet mé té médha té Kosoveés, si¢ jané Prishtina, Pegja,
Prizreni, Gjakova, Gjilani, Ferizaj dhe Mitrovica sesané gytet e tjera.

Hipoteza o: Graté nuk kané pasur iniciativé pér té hapur firmé
mé shumé né 7 qytetet mé t& médha té Kosovés, si¢ jané Prishtina,
Peja, Prizreni, Gjakova, Gjilani, Ferizaj dhe Mitrovica, sesa né qytet e
tjera.

Hipoteza 2: Graté e moshés njézet dhe tridhjeté vjet kané numér
mé té madh té bizneseve sesa graté mbi moshén dyzetvjecare.

Hipoteza o: Graté e moshés njézet dhe tridhjeté vjet nuk kané
numér mé té vogél té bizneseve sesa graté mbi moshén dyzetvjecare.

Hipoteza 3: Graté e moshés me edukim universitar kané numér
mé té madh té bizneseve sesa graté vetém me shkollé té mesme.

Hipoteza o: Graté e moshés me edukim universitar nuk kané
numé mé té madh té bizneseve sesa graté vetém me shkollé té
mesme.

Rezultatet e hulumtimit dhe diskutimi

Né figurén né vijim éshté béré krygézimi i té dhénave nga
pyetésori, i cili éshté realizuar pér bizneset e vogla dhe té mesme.
Qéllimi i kétij krygézimi ka gené gé té kuptohet s géndron raporti apo
ndérlidhja ndérmjet gyteteve mé té médha né Kosové dhe gjinisé s&
pronaréve. Rezultatet e kétij krygézimi po arrijné ta vértetojné edhe
hipotezén e paré, e cilathoté se graté kané pasur iniciative pér té hapur
firmé mé shumé né 7 qytetet mé té médha té Kosovés, si¢ jané
Prishtina, Peja, Prizreni, Gjakova, Gjilani, Ferizaj dhe Mitrovica sesa
né gytet etjera.



Studime shogérore 4 205

Qytetet
Graté M Burrat
95.65
88.64
78.26  78.26 8571
66.67 66.67 l l l
Q\ (‘,b ?5\\ \(:b ’\:b\
. *{— N <L X 3 ‘&\
C’)\’b © Q\\L) Q&\ @é <<Q/ {\bé}'
AQ/

Nga kjo figuré shihet se hapja e firmave nga graté né zonén
urbane éshté dukshém mé e larté se né zonat e tjera mé pak urbane. Né
kété rast shihet se qyteti i Gjakovés dhe ai i Gjilanit dukshém prijné
me pérgindjen mé té larté té hapjes sé firmave nga graté, me 33 pér
gind. Né vend té dyté vijné Prishtina dhe Prizreni, gé kané njé
pérgindje prej péraférsisht 22 pér gind. Kjo tregon se 22 pér gind té
bizneseve gé jané té hapura né kéto qytete i kané pronare graté, ndérsa
78 pér gind e biznesit udhéhigen nga burrat. Né vend té treté paraqgitet
gyteti i Mitrovicés, ku 14 pér qgind té bizneseve né kété qytet i
pérkasin pronareve gra, pérderisa 86 pér gind udhéhigen nga burrat.

Ky krygézim i té dhénave na jep njé gjetje shumé interesante,
duke treguar se Ferizaj dhe Pegja kané njé pérgindje mjaft té ulét té
firmave me pronare gra, se né Ferizaj pjesémarrja e grave né botén e
biznesit si pronare éshté vetém 8 pér gind, ndérsa né Pejé vetém 4 pér
gind.

Né vendet e tjera té cilat jané mé pak urbane, pjesémarrja e
grave s pronare té firmave né botén e biznesit éshté rreth 11 pér gind,
cka do té thoté se né kéto rajone 90 pér gind e biznesit udhéhiget nga
burrat.

Né pérgjithési ky krygézim na tregon se né téré Kosovén vetém
15 pér qgind e biznesit té vogél dhe t&é mesém udhéhiget nga graté,
ndérsa 84 pér gind nga burrat.
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Graté
15%

Burrat
85%

Krahasuar me vendet e tjera né rgjon, pjesémarrja e grave né
botén e biznesit né Kosoveé |é shumé pér t’ u déshiruar.

Hipoteza e dyté:

Hipoteza 2: Graté e moshés njézet dhe tridhjeté vjet kané numér
mé té madh té bizneseve sesa graté mbi moshén dyzetvjecare.

Hipoteza o: Graté e moshés njézet dhe tridhjeté vjet kané numér
mé té vogé té bizneseve sesa graté mbi moshén dyzetvjecare.

Né figurén né vijim éshté béré krygézimi i té dhénave ndérmjet
moshés dhe gjinis2. Nga kéto té dhéna shihet se graté gé kané
pjesémarrjen mé té madhe né biznes jané ato gé i pérkasin moshés 30
deri né 40 vjet, e pjesémarrja né total éshté rreth 21 pér gind. Né
grupin e dyté jané graté té cilat jané nén moshén 20-vjecare, me 18 pér
gind (por duke pasur parasysh gé mostra éshté shumé e vogél pér kété
grup, mund edhe té mos pérfshihet s e dhéné e sakté, megjithaté
mund té merret si e dhéné krahasuese pér hulumtimet e tjera gé béhen
né kété fushé). Plesémarrja e grave s pronare té biznesit, té cilat i
pérkasin moshés 20 deri 30 vjet dhe 40 deri 50 vjet paragitet me 13
pér gind. Né téré kété, graté gé kané moshé mbi 50 vjet paragiten me
njé pjesémarrje prej 11 pér gind.
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Graté M Burrat
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Né tabelén e radhés paragiten té dhénat e njgta s numra
normalé, pér té kuptuar mé lehté se né cfaré totali e paraget secila
pérgindje.

Mosha | Graté | Burrat | (blank) ?_';)atgij Graté | Burrat | (blank) gl'roig?
20 | 18.18% | 81.82% | 0.00% | 100.00% | 6 27 33
20-30 | 13.04% | 86.96% | 0.00% | 100.00% | 18 120 138
30-40 | 20.77% | 79.23% | 0.00% | 100.00% | 27 103 130
40-50 | 13.60% | 85.60% | 0.80% | 100.00% | 17 107 1 125
5+ | 10.81% | 89.19% | 0.00% | 100.00% | 8 66 74
C;roigf 15.20% | 84.60% | 0.20% | 100.00% | 76 423 1 500

Né bazé té kétyre analizave mund té themi se éshté béré
vértetimi i hipotezés s& dyté. Pas g€ graté e moshés njézet dhe
tridhjeté vjet, e sidomos ato té moshés 30-40 vjet kané numér mé té
madh té bizneseve sesa graté mbi moshén dyzetvjecare.

Pra, né sektorin e biznesit privat, graté e moshave té ndryshme
kané entuziazém pér pung ide inovative dhe kreativitet. Ato
ballafagohen me déshirén pér té gené ndérmarrése, kané vullnet pér té
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kontribuar né shoqéri dhe né familje dhe shkathtési pér t'u ballafaquar
me konkurrencén. Graté e moshés 30-40 vjet kané numér mé té madh
té bizneseve sesa graté e kategorive té tjera. Kjo grupmoshé paraget
moshén e pjekurisg, stabilitet né familje dhe né karrieré.

Hipoteza e treté:

Hipoteza 3: Graté e moshés me edukim universitar kané numér
mé té madh té bizneseve sesa graté vetém me shkollé té mesme.

Hipoteza o: Graté e moshés me edukim universitar nuk kané
numé mé té madh té bizneseve sesa graté vetém me shkollé té
mesme.

Edukumi
Graté ™ Burrat
89.25
82.42
70
. 30
17.5
10.7
yd e

Fillor Mesem Universitar Pasuniversitar

Duke i krygézuar té dhénat e edukimit dhe grave gé posedojné
biznese, shihet se graté gé kané diplomé pasuniversitare dhe ato me
shkollim fillor kané pérgindjen mé té larté té bizneseve. Mé saktésisht,
marrin pjesé me rreth 30 pér gind. Né grupin e dyté hyjné graté gé
kané shkollim té mesém, pérqgindja e té cilave éshté 17 pér qind,
ndérsa me numrin mé té vogél paragiten graté me shkollim
universitar, té cilat marrin pjesé me 11 pér gind.

Té dhénat e mésipérme nuk arrijné ta vértetojné hipotezén e
treté, anda) mund té themi se éshté vértetuar hipoteza zero, e cilathoté
se graté e moshés me edukim universitar nuk kané numér mé té madh
té bizneseve sesa graté vetém me shkollé té mesme.
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Pér shumicén e grave me té ardhura té kufizuara, pa shpresé pér
puné&, me nivel té arsimimit dhe pa ndonjé nivel té larté edukativ, nxit
idené apo mundésiné e zgjidhjes pér té filluar - hapur bizneset e tyre.
Té gjitha kéto gra gé orientohen né kété sferé té biznesit fillojné ta
menaxhojné rolin e tyre sa mé miré, pér té pasur sukses, mirépo duke
shpresuar se do ta kené mbéshtetjen e familjes dhe té rrethit té tyre.

Autorét Mainiero dhe Sullivan'® dhe O'Neil dhe Bilimoria!® né
veprat e tyre kané potencuar: “Jeta dhe karriera e grave duhet té
ndryshojé gjaté rrjedhés sé jetés sé tyre dhe graté duhet té kérkojné
mbéshtetje institucionale pér kéto nevoja, duhet té kérkojné mjete
financiare, duhet té sigurojné se ato gjithmoné do té jené né gjendje té
ofrojné talentin e tyre, aftésité dhe ideté pér familjet e tyre, organizatat
dhe shogériné”.

Konkluzionet dhe rekomandimet

Duke u bazuar nga hulumtimet e méhershme dhe né té dhéna
bazike statistikore, vérehet se bhizneset né Kosové menaxhohen
kryesisht nga burrat (edhe ky hulumtim tregon se né téré Kosovén
vetém 15.20 pér gind e bizneseve té vogla dhe té mesme udhéhigen
nga graté, ndérsa 84.60 pér gind nga burrat). Krahasuar me vendet e
tjera né rgjon, pjesémarrja e grave né botén e biznesit né Kosové |é
shumé pér t’u déshiruar.

Mirépo mund té thuhet gé graté né kohén e fundit po avancohen
né aspektin profesional, po krijojné karrieré dhe po arrijné sukses.
Graté né biznes po tregojné njé performancé té miré, ato kané aftési,
vullnet dhe po e pérforcojné autoritetin pér ta menaxhuar firmén.

Né punim éshté hulumtuar relacioni ndérmjet BVM-ve né
pronési té grave dhe faktoréve, si¢ jané mosha, edukimi dhe lokacioni
ku operon firma. Né bazé té kétij hulumtimi, ku éshté béré krygézimi i
té dhénave nga 500 firma té vogla dhe té mesme, jepen rekomandimet
€ méposhtme:

18 Mainiero, L.A. and S.E. Sullivan (2005), ‘Kaleidoscope careers: An adternate
explanation for the “opt-out” revolution’, Academy of Management Executive,
19, 106-23.

1% O'Neil, D.A. and D. Bilimoria (2005a), ‘Women’s career development phases:
idealism, endurance, and reinvention’, Career Development International, 10(3),
168-89.
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Rekomandohet gé té béhen analiza mé té thella dhe té gjinden
arsyet gé ndikojné gé graté me shkollim universitar kané numér mé té
vogél té bizneseve se cdo kategori tjetér e cila ka shkollim mé té
theksuar apo mé té mangét.

Rekomandohet gé té zhvillohen fonde dhe ndihma financiare, té
cilat s target kané graté e moshés 20-vjecare, té cilat shprehin vullnet
dhe gatishméri pér té gené sipérmarrése. Po ashtu sugjerohet gé té
krijohet njé gendér, ku kéto gra mund té drejtohen nése kané nevojé
pér informata rreth hapjes sé bizneseve té vogla dhe té mesme.

Megenése hulumtimi ka treguar se graté né vende mé pak
urbane kané numér mé té vogél té bizneseve, atéheré rekomandohet gé
té krijohen gendra té vogla pér késhillime biznesore né kéto rajone, né
ményré gé té gjitha femrat qé déshirojné té hapin biznes té kené
mundési té barabarta.
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Ninon Grangé, Paris

ZBULIMI I JUS POST BELLUM:
FUNDI | LUTES APO DALJA NGA LUFTA?

Abstrakti

lus post bellum né té dregjtén romake antike nuk ekziston. Hulumtues
bashkékohoré, ndoshta pér hir té pértéritjes efemere té teorive té luftés s& dregjté e
kané plotésuar késisoj, more Romano, ius ad bellum dhe ius in bello, gé pérb&né té
drejtén pér té béré [ufté. Teorité e tradités sé |uftés s& drejté kishin njé pérmbajtje
doktrinore dhe njé pérmbajtje morale; ato béné gé brenda elaborimeve té sotme té
paragitet njé seri e kritereve té domosdoshme dhe té mjaftueshme pér ta béré njé
[ufté té drejté, megjithaté mé pak rigoroze se te sistemet e Grotius, Pufendorf apo
Vattel. | integruar brenda késgj tradite té€ gjeré, ius post bellum éshté njé nocion
ambivalent. M& sé shpeshti go shérben pé& ta ripértériré idené e té drejtés
ndérkombétare pér lufté, duke ia shtuar idené pér konventa pé kohén e pasluftés,
duke pasur parasysh pérgjegjésing e fituesve dhe mbrojtjen e t& mundurve. Njé
piképamje tjetér e ius post bellum bén gé kjo té béhet njé emér tjetér pér drejtésingé
tranzicionale, alternativé kolektive dhe e menduar miré, mundésisht ndérkombétare
nda drejtésisé retributive (ndéshkuese). Né kété artikull propozoj njé gasge tjetér
ndaj ius post bellum, jo té kundérthénshme me ato t& mérparshmet, e cila mbéshtetet
mbi dallimin té cilin e bén té mundur anglishtja midis “end of war” dhe “ending of
war”. Kjo gage éshté pra njé piképamje e kohésisé palitike té pasluftés gjaté sé cilés
dalja dhe fundi i luftés nuk pérputhen doemos. Kjo nénkupton sé pari braktisen e
vizionit thjeshtézues, linear, i cili i referohet hapésirés, pastg) kohén kronologjike
dhe até té historisé mbi té cilén mbéshtetet shumé shpesh filozofia politike, pastg té
rishgyrtohet kohésia (bérja e luftés dhe dalja nga lufta) brenda s& cilés mendohet
Iufta. Dhe atéheré shpejtésia dhe ritmi i ngjarjes, duke u nisur nga politikja né
perceptimin dhe prodhimin e sg dalin t& domosdoshme pér té kuptuarit e késaj
kohésie té vecanté e cila zbulohet ngaius post bellum.

Fjalét celés: ius post bellum, kohésia politike, lufta e drejté.
Hyrje

Do té doja, né suazé té problematikés se kétij simpoziumi, ta
shtroj kété pyetje: gjo gé quhet ius post bellum a e ndryshon natyrén e
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luftés apo ndoshta perceptimin toné té luftés? Nuk jam fare e sigurt gé
ka njé modifikim té natyrés sé |uftés né histori. Ndoshta evoluime
teknike, evoluime historike gjithsesi, por kéto ndryshime nuk e
modifikojné né thellési perceptimin toné se jemi né |ufté. Kété e kam
véné né pah mé paré, tani nuk do t'i kthehem késgj!. Do té propozoja
njé& ményré té re filozofike pé ta menduar luftén dhe pér ta regjistruar
brenda shkencave shogérore. Késhtu do té béhet fjalé mé shumé pér
rregullsiné se sa pér té drgtén, mé shumé pér referencén se sa pér
mundur té mendojmé ¢do fenomen luftarak, ¢do dhuné sistematike
midis disa entiteteve kolektive té formuara, ky éshté definicioni im i
luftés. Kategorité e intervenimit, té ingerencés, té konfliktit me
intensitet té ulét apo té larté, etj., jané nga ky pikéshikim kategori gé
nuk jané drejtpérsédrejti filozofike, ato nuk zévendésojné njé elaborim
konceptual, ato jané pérshkrime e jo gasje pér natyrén e |uftés.

Ta pérkufizosh luftén si njé dhuné sistematike gé implikon disa
entitete kolektive i ridistribuon aksionet dhe aktorét ndryshe nga
kundévéniet e njohura midis luftés s& brendshme dhe asgj té jashtmes,
civile dhe ndérshtetérore, duale apo vendore. Sé paku ky éshté
pikéshikimi gé kam pérvetésuar, me idené se né njé lufté marrin pjesé
njéherazi mé shumé nga kéto kategori.

lus post bellum éshté njé shprehje konceptuale e cila éshté sgjuar
duke u nisur nga traditat e luftés sé drejté, gé shkurtazi nis me
Ciceronin, shkon deri te Emmerich de Vattel, duke kaluar kah Shén
Augustini, shén Tomai Akuinit, Vitoria dhe jusnatyralistét Grotius et
Pufendorf. Ajo éshté formuar nga dy shprehjet ekzistuese: ius ad
bellum (e drejta pér Iufté) dhe ius in bello (e drejta brenda luftés), gé
shpesh pérdoren sot pér té pérshkruar njé té drejté pér té béré lufté. Si
e tillé go éshté reduktuese dhe deformuese, sepse, do t'i kthehem
késgj, kjo do té thoté ta bartésh njé doktriné té s& drejtés natyrore
brenda njé doktrine té s& drejtés pozitive. Eshté interesante se ne nuk
kemi asgjé tjetér, dhe se pérdorimi e mohon zbulimin e veté konceptit.

Sot déshirgj t'i jap njé kuptim té vérteté késg shprehje, né
pajtim me origjinén e sgj, do té thoté se do té ndalem krejt shkurtazi te
origjina e luftés sé drejté pér té paré se né ¢'ményré arrihet te ius post
bellum. Pastgj do té vé& né pah se piképamjet e tashme té ius post

1 Mé lgoni té pérmend kétu librin tim Mbi luftén civile (De la guerre civile),
Paris, Armand Colin, (L’Inspiration philosophique), 20009.
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bellum nuk jané né fakt té lidhur me teorité e luftés s& drejté, pranda
do t'i largoj disa domethénie té ius post bellum. Mé né fund, para se té
propozoj piképamjen time pér ius post bellum dhe duke mbetur brenda
sferés antike dhe duke e futur nocionin e harruar nga romakét, até té
stasis. Teza ime éshté se ius post bellum mund té ndihmojé né
ndricimin e kohésisé sé daljes nga lufta.

Origjina: Teorité e luftés sé drejté

Mund té identifikohen dy pérmbajtje te shprehja lufta e dregjté:
njé pérmbajtje doktrinore e cila ka ushqyer té gjitha refleksionet mbi
luftén bashké me nxjerrjen e kritereve dhe njé pérmbajtje morale,
ndonjéheré ideologjike, gé varet nga rastésité historike dhe ligjérimet
politike. (Ajo u pérdor sérish pas disa dekadave té rénies né harresé
gjaté luftés sé Golfit, e mé pastg] asgy né Afganistan. Mund té thuhet
se ky ripérdorim ideologjik, ndonjéheré i mbéshtetur filozofikisht, nuk
zgjati shumé). Nga kéto dy pérmbajtje lind njé ambivalencé midis asgj
gé éshté e lgjuar té bésh (licet) dhe até gé kemi té drejté ta b§mé (e
drgjta pozitive ndérkombétare); dhe midis asg gé éshté e lguar té
bésh dhe asg gé duhet té bésh. Atéheré kundérthéniet shuméfishohen:
mbi mbrojtien legjitime?, mbi agresorin®, mbi diskriminimin e
armikut*, mbi proporcionalitetin ® apo edhe pér imunitetin e personave
té pafajshem®. Té gjitha kéto jané ndricime té njé aspekti té teorive
mbi luftén e dregjté, por kjo nuk éshté njé pérvetésim besnik. Natyrisht,
kéto kundérthénie ishin tanimé té pranishme brenda teorive té luftés s&
drgjté, fjala vjen: tri definicionet e kundérthénshme té [uftés sé drejté,
shembuj: tri definicionet e kundérthénshme té |uftés s drgjté te
Ciceroni’; vazhdimésia midis definicionit té luftés s& drejté dhe

2 David Rodin, War and Self-Defense, Oxford, Oxford University Press, 2005.

3 Kjo géshtje ishte e koklavitur sa pé& Shogatén e Kombeve, ag edhe pér
momentin kur u definuan aktakuzat né Gjygin e Nurembergut.

4 Kjo ishte baza e kritikés s& Carl Schmitt karshi teorive té luftés s& drejté dhe
latencés sé tyre,vecanérisht né Shogatén e Kombeve.

5 Kjo éshté géshtja mé e diskutueshme lidhur me rifillimet e luftés s& drejté te
filozofét bashkékohoré amerikané.

6 Nocion gati i shpikur nga Emer de Vattel dhe géi pérshkon té gjitha angazhimet
e Kryqit té Kug Ndérkombétar.

7 - Rep, Il, 31: Eshté e padrejté lufta e cila nuk i éshté shpallur apo theksuar
armikut,« quod denuntiatum indictumgue non esset ».
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legjitimimi i Krygézatave nga Shén Tomas i Akuinit®; arsyetimi i lufté
gjashtéditore nga Michael Walzer, gé e shpie te legjitimimi i luftés
preventive né kundérthénie me gjithé até gé shkruan né librin e tij
Lufta té drejta dhe té padrejta.’

Nga kjo mund té zgjedhim njé pérfundim té pérkohshém: teorité
e luftés s& drgjté jané elaborime gé i shtrohen vérgtjeve dhe
diskutimit, madje edhe gjaté shekujve. Pa hyré né diskutim, mé duket
se éshté kriteri moral i cili del s mbizotérues pér té gjykuar nése njé
lufté e dekolonizimit éshté njé [ufté e drejté, a ishte legjitime té
bombardohet Drezdeni etj. Teorité e |uftés s2 drejté jané njé pjest e
filozofisé morale e jo ményré e pérdorimit té luftés sé pérsosur. Madje
edhe ata gé sot merren seriozisht me luftén e dregjté, ata gé thirren né
kété teoril® mendojné se nuk ka pasur lufté té drejté ekzistuese.
Mirépo pérdorimi i keq i luftés sé drejté nuk e zhvleréson teoriné.
Teorité e luftés sé drejté jané njé refleksion pér ta kufizuar luftén, pér
té nxjerré rregullaté cilat nuk ngatérrohen doemos me té dregjtén, ato |
drejtohen sa ngaindividi, ag edhe njé entiteti kolektiv. Ato reflektojné
gé té marrin parasysh aktorin dhe statusin e tij (personin), me njé
parim drejtues té reciprocitetit, pikérisht parimi i cili fut véshtirésing
S té vendoset njé drejtpeshim reciprok aty ku lufta nuk mund té jeté e
drejté pér té dy paét? i kétillé éshté formulimi i thjeshtésuar i
paradoksit, i cili éshté i pranishém né traditat e luftés sé drejté dhe
historiné e doktrinave té sgj. Kéto teori, pasi té jené riaktualizuar,
insistojné te kondicionaliteti dhe serialiteti. Mé té mirat,
ripérvetésimet mé besnike i shtrojné edhe veté kriteret e tyre. Fjala
vjien Michael Quinlan prodhon seriné e vet té kushteve.!! Kjo éshté
késhtu njé pérfitim. Mirépo uné do té doja té evitoj pikérisht njé
zbatim modern té teorive mbi [uftén e drejté, madje edhe po té jeté go

- Rep, 111, 37: Eshté e padrejté lufté e cila nuk éshté paralméruar formalishti dhe
nuk éshte cekur dhe nése nuk i takon njé kérkese pér ndonjé pasuri, « nullum
bellum iustum habetur nisi denuntiatum nisi indictum nisi de repetitis rebus».

- Off., I, 36: Nuk ka Iufté té drejté veg asgj gé ka té b&jé me kérkesén e ndonjé
pasurie, apo ajo gé éshté e shtruar dhe e deklaruar « nullum bellum esse justum
nisi quod aut rebus repetitis geratur aut denuntiatum ante sit et indictum ».

8 Thomas d' Aquin, Somme Théologique, Ila, I1ae, qu. 40 a44.

9 Michael Walzer, Guerres justes et injustes, Paris, Belin, 1999.

10 Larry May, War Crimes and Just Wars, Cambridge, Cambridge University
Press, 2007, fjalavjen.

1 Jus ad bellum: Just cause, proportionate cause, right intention, right authority,
prospect of success, last resort. jus in bello: discrimination, proportionality. cf.
Charles Guthrie & Michagl Quinlan, Just war: The just war tradition: Ethics in
modern warfare, New Y ork, Walker, 2007.
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shumé inteligiente dhe gé konsiston fundja me futjen e njé
pragmatizmi né seriné e kushteve pé ta kufizuar luftén. Ky
transformim éshté i rrezikshém: Pragmatizmi nuk mund té ngatérrohet
me shpresén e arsyeshme pé sukses, ngase kjo e minon frymén e
teorive jusnatyraliste. Déshira pér té modernizuar, pér ta pérshtatur
teoring e luftés & drejté shpie te rrénimi i frymés universaliste té saj*2.
Mé duket se éshté mé shumé né pajtim me frymén e luftés s2 drejté té
mendohet me terma té pérgjegjésisé sesa né mbéshtetje té té drejtés
ndérkombétare. Kjo nuk bén gé ajo té pérjashtohet, por i ndané ato:
Pérgjegjésianuk éshté e njgtagjé s e drejtané lufté.

Domethéniet e ndryshme (konfuze) té ius post bellum

Né traditat e luftés sé drejté ius post bellum nuk ekziston. Ai nuk
éshté i shqyrtuar nga teorikét e luftés sé drejté, gé i pérmenda. Porsa
lufta té keté pérfunduar, nuk ka mé ius belli. Kalohet menjéheré te
pagja Fenomeni i luftés éshté shuar, nuk ka mé arsye gé té béhet
céshtje. Né fakt, Ciceroni, Augustini apo Grociusi mendojné se ¢géshtja
éshté mbyllur. lus post bellum gé pérdoret sot éshté dicka artificiale,
njé krijim, njé zbulim i vonshém i cili pak a shumé frymézohet nga
teorité e luftés sé drgjté. Prandg e konsideroj si jobesnik shumicén e
pérdorimeve té nocionit ius post bellum, té cilat vijné si njé lehtési pér
ta eméruar njé té dregjté té paduftés. (E megjithaté po insistoj: E
mbéshtes njé té drejté té paduftés, mendoj se go éshté e
domosdoshme, por nuk dua gé njé nocion té pérdoret pér té théné
dicka tjetér nga gjo qé a mundet apo duhet ta thoté€). Té kuptohet
vetém me terma juridike go gé ka vetém pérmbajtje morale éshté e
paarsyeshme. Té mbahet dallimi éshté e vetmja gase rigoroze gé
mund té merret parasysh. Pér hir té efikasitetit, megjithaté, mund té
pranojmé njé moskuptim té teorive té luftés sé drejté, me géllim gé t'i
nxjerrim né drité disa preokupime gé deri mé tani kané mbetur té
heshtura. Késisoj po orvatem t'i ménjanoj té gjitha koncepcionet jo
giegjése té kétij nocioni té sgjuar, e pastg ta propozoj interpretimin
tim. T'i shqyrtojmé shkurtazi kéto deformime té teorive té luftés s&
drejté duke pérzgjedhur elaborimet mé interesante. Ekzistojné disa
mishérime t& mundshme e konfuze té ius post belluz, gé shkojné prej
mé shumé juridike deri te ato mé pak juridike. Do t'i pérmend tri prej

12 Ngaky aspekt, vetém vazhdimi i debatit mbi rezistencén dhe té drejtén pér t'iu
kundérvén njé pushteti tiranik mé duket pertinent dhe koherent me kété tradité.
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tyre: 1) Mishérimi né té drejtén ndérkombétare, 2. Drejtésia e quajtur
tranzicionale dhe 3. Aktiviteti nacional i komisioneve.

Brian Orend®3, i cili ka njohuri té miréfillta té teorive té luftés s&
drgjté, dhe e vé até né shérbim té “ius post bellum té “tij”. Sipastij, ne
kemi nevojé pér njé Konventété re té Gjenevés ecila do ti
kushtohej kryeképut ius post bellum. Eshté njé kohé gé e ciléson
pasiuftén dhe e cilai takon ende luftés deri né até masé sa do té duhej
té paramendohgj njé e dregjté ndérkombétare e pasluftés, njé e dregjté e
cilai obligon fituesit té jené té paanshém dhe t'i mbrojné té mundurit.
Dhe né ményré shumé ortodokse, né vazhdén e teorive té€ mogme, ai
bén listén e asg gé do té duhgj té ishte né krye té elaborimit té ligjeve
té rgga. Né gendér té refleksioneve té tij: Drejtésia e transformuar né té
drejté!®. Ai mbéshtetet mbi dy modele té ndryshme, ai i hakmarrjes (i
Zbatuar né bazé té ligjit), i cili i imponon sanksione agresorit dhe ai i
rehabilitimit, i cili i harron reparacionet e luftés né dobi té rindértimit,
i cili po késhtu ka ¢mim té larté. Nga kjo teori ai nxjerr njé praktiké
universaliste té bazuar mbi té drejtat e njeriut dhe ai mbéshtet
kondicionalitetin dhe serialitetin si terma té drejtésisé ndérkombétare e
cilambetet si pérfundim i téré refleksionit té tij. Kalimthi, ai shton se
perspektiva pér té pasur njé té drejté té pasluftés do té mund ta
lehtésonte pérfundimin e sg té mundurit e diné (fjaa vjen, nése té
mundurit do ta dinin se do té jené té mbrojtur, se nuk do té keté
reparacione, €tj.). Vlen té peshohet e téré viera e késg idge. Do t'i
kthehem késgj ¢éshtjeje.

2) Nése higet preokupimi pér té zbuluar njé té drejté té re
ndérkombétare, njé konventé té re té Gjenevés, dhe nése i
pérkushtohemi menaxhimit té késgj kohe té pasluftés, atéheré dalim te
njé pikéshikim tjetér i ius post bellum. E shihni se po orvatem t'i |é
anash té gjitha piképamjet e mundshme té kétij nocioni té formuar né
ményré gé pastg t’' ua propozoj piképamjen time.

Atéheré ius post bellum ngatérohet me njé program, me njé
proces. Késisoj ius post bellum do té mund té kuptohel si njé emér
tietér | dretésisé tranzicionale. Kéu luhet me disa domethénie té
drejtésisé deri né até masé sa Jon Elster e shikon si té€ domosdoshme

13 Brian Orend, The Morality of War, Peterborough, Broadview Press, 2006;
« Justice after War », Ethics & International Affairs, volume 16.1, pranveré 2006.

¥ AQ flet vetém pér drejtésing, por pikérisht duke luajtur me ambiguitetin
jusnaturalist.
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gé ta dalloj dregjtésiné politike dhe drejtésingé juridike (legal e dhe
political justice) né kéto elaborime?®.

Mirépo thelbésisht dhe pa hyré né hollési, drejtésia tranzicionale
éshté mé paré njé ményré pér ta kuptuar njé alternativé ndaj drejtésisé
retributive dhe jo vetém né kohén e pasluftés, ajo zbatohet s te
shogérité né krizé, né mbarim té diktaturave, té apartheideve, €fj.
Drejtésia — sociale, globale, ndérkombétare — nuk ngatérrohet me ius
post bellum, ajo mund ta ushgejé, por s mund té themi mé shumé.

3. Piképamja e treté e mundshme — por si¢ po shihni po
largohemi gjithnjé e mé shumé nga origjina dhe kuptimi — lidhet me
shogeérité né konflikt, até mund ta quanim jo paslufté, por paskonflikt.
Kéto jané zbulime té komisioneve pér té vértetén, pajtimin, drejtésing,
ashtu s jané paraqgitur né Afrikén e Jugut, né Kolumbi, etj. Né kéto
raste nuk kérkohet agq drejtésia, por vlierat mbi té cilat mund té
rithemelohet njé shogéri jokonfliktuale ose mé pak konfliktuale, do té
thoté mé pak té padrejta se sa mé té drejta. Atéheré béhet reduktimi i
kundérthénieve midis kétyre vierave: midis lirisé, barazisé,
véllazérisg; midis té vértetés dhe pajtimit, etje.

Sa u takon aktoréve kolektivé, preg Konventés sé re té Gjenevés
deri te komisionet, intervenimi i jashtém nuk éshté aq i pranishém dhe
se éshté njé nivel ndérkombétar dhe njé nivel kombétar, me zhdukjen
e paés se treté. Mirépo thelbésisht dregjtésia tranzicionale dhe
gé mund té merr, pérmes programeve, té gjitha llojet e aspekteve:
urbanistike, ekonomike, gjygésore, etj. Ajo gé kéto koncepcione i
pérvetésojné nga teorité e luftés sé drejté éshté ideja e pérgjegjésise,
madje e njé detyre e cilalidhet vetém me pasluftén'’. Pérgjegjésia dhe
detyra jané shndérruar pak a shumé né té drejté ndérkombétare.
C’ éshté e vérteta mund té flitet pér njé gérshetim midis legal justice
dhe political justice, me njé theks té vecanté te aspekti, megjithaté,
penal. Eshté njé rrezik gé té ndodhé té zhduket rrénjosia morale e

15 Jon Elster, Closing the Books: Transitional Justice in Historical Perspective,
Cambridge, Cambridge University Press, 2004.

16 Fjalavjen te John Elster,, « Justice, Truth, Peace », Nomos, vol. 51, Transitional
Justice, 2012, p. 78-97.

17 Pér le ius post bellum s «detyré» shih, cf. Gary Bass, «Jus Post Bellum »,
Philosophy & Public Affairs, 32, n°4, 2004, p. 384-412. Kurse pér njé sintezé
kolektive mbi ¢éshtjen shih: Carsten Stahn et Jann K. Kleffner (dir.), Jus Post
Bellum Towards a Law of Transition. From Conflict to Peace, La Haye, TMC
Asser Press, 2008.
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teorive té luftés s drejté pérderisa zbatojmé né té dretén
ndérkombétare dhe até kombétare, né programe dhe vendime politike,
I asgj gé né fillim ishte njé refleksion (sérish them pér kété aspekt té
dobishém dhe produktiv pér zgjidhjet). Adaptimet e teorive té luftés sé
drejté gé e shndérrojné “ius post bellum” né njé emé tjetér pér té
drejtén ndérkombétare penale, konsiderojné se lufta ka mbaruar dhe se
bellum do té merret me rrjedhojat e njé ngjarje té kaluar. Né rastin mé
té miré ius post bellum lidhet me ius ad bellum ose meius in bello, por
ai éshté megjithaté njé relacion midis ish-ndérluftuesve dhe béhet
shpesh shprehje e termave té obligimeve té fituesve ndgj té mundurve,
né frymén e njé rindértimi.

Kjo pérmbajtje mé intereson mé pak, e cila éshté gjithses e
domosdoshme, por gjo gé éshté pérreth sgj, késhtu gé gjo gé duhet
sgaruar nuk éshté mé “fog of war”(“mjegulla e luftés’), por “fog of
victory” (“mjegulla e fitores’).’® Do té thoté se duhet menduar kohén
s njé giendje dhe té futet aty ajo gé tejkalon “in bello-n".

End dhe ending: Dalja e pagjetshme e luftés

Eshté njé nuancé né gjuhén angleze gé nuk ekziston né fréngjishte
dhe gé fut nocionin e progresit. Anglishtja e bén t& mundur dallimin
midis “fundi i luftés’ dhe “*‘end of war™ et ““ending of war”, i cili e fut
njé kohézgjatje, njé proces, njé veprim mbi até kohé. Pikérisht kjo po
késhtu mé bén té mundur ta rugi domethénien e ius. lus nuk mund té
kuptohet s drejtési ethjeshté e ass e drgjté e thjeshté (ndérkombétare).

Pér ta zbuluar konceptin e ius post bellum duke e rujtur
shtréngesén referenciale dhe synimin konceptual, duhet té kthehemi te
domethénia burimore dhe te piképamja latine e kétij termi i cili
pengon pérkthimet e sipérfagshme dhe té gabuara. Késisoj duhet
rivendosur lidhjen midis ius post bellum dhe ius in bello.

Kufizimi i luftés, ¢éshtja e pérgjegjésisé, status i aktoréve dhe
entiteteve kolektive, té gjitha kéto duhet té kuptohen me té drgjtén
natyrore. Nuk e kam ndérmend ta modernizoj té dregjtén natyrore,

18 Shprehja « fog of war » éshté e Robert McNamara-s, kur fliste pér pérvpjen e
vet. Gabridlla Blum, té cilén e pérvetéson Brian Orend, e zévendéson me
studimin e «fog of victory », cf. Gabriella Blum, « The Fog of War », The
European Journal of International Law, vol. 24 no. 1, 2013.
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ngase kjo do ishte absurde, mirépo déshiroj té theksoj dimensionin
kohor i cili humbet né pérkthimet moderne té njé nocioni antik dhe i
cili, sipas mendimit tim, pérbén vlerén e kétij kthimi dhe té pértéritjes
S2ius post bellum.

Eshté fjala gé s& pari té thyhet imazhi kohor gé ne kemi pér
luftén me njé fillim, zhvillim dhe fund, do té thoté té thyhet imazhi i
kohés i paragitur si njé shigjeté, gé éshté koncepcioni yné modern i
historis&'®. Shpérpjesétimi midis hyrjes né lufté — njé cast i shpejt,
ndonjéheré i shénuar me njé deklaraté lufte, por jo ¢do heré -,
zhvillimi dhe fundi i luftés na shpie né gabim. Ndonése njé traktat i
pagesi jap fund njé lufte, kjo nuk do té thoté se gjo ka pérfunduar me
té vérteté. E drejta private dhe go administrative e shprehin kété.
Traktati e mbyll juridikisht njé lufté (edhe fundi i Luftés s& Dyté
Botérore éshté shumé konfuz, madje edhe né kété aspekt), njé proces
mund ta keté kété. Disa e kané pasur parasysh kété, pranda dhe dihet
se ata nuk e mbajné s té sigurt koncepcionin toné kronologjik mbi
historiné. E kam fjalén pér Hobbesin, i cili fliste pér intervale té pages
midis dy luftérave, duke e pérmbysur idené gé ne kemi pér kohén e
réndomté®. Sipas tij, koha e réndomté éshté koha e luftés. E kam
parasysh edhe praktikén né Greginé e mogcme, pseudojuridike, e cila
pér ta shénuar pérfundimin e luftés nénshkruante njé armépushim pér
njéqgind vite, duke cekur né kété ményré se pagja nuk ishte e garantuar
(e dhéné), se go ishte vetém njé kohézgjatje e caktuar e jo njé
pikémbeérritje. Ka shumécka pér t'u théné pér kéto koncepcione; éshté
véshtirg, fundja, té diktohet fundi i luftés, luftén e pérfunduar; té ceké
po késhtu se megjithé njé end (fund) mund té ndodhemi né njé ending
(duke pérfunduar), funksion dhe dihet se proceset zgjasin (s fjalavjen
Gjykata Penadle Ndérkombétare pér ish-Jugoslaving), riparagiten
(proceset e nacistéve, Nuremberg, Mynih, etj.). Mirépo kéto jané ende
elemente té dukshme, pikorientime né linearitetin e kohés, né
shigjetén e kohés.

Véshtirésia e ius post bellum, e kuptuar s riparagitje e teorive té
luftés s& drgjté, lidhe me faktin se go luan né dy plane até té
udhéhegjes sé luftés dhe até té pasluftés, e cila mund té keté njé

18 Christian Nadeau e ka paré miré kété dhe i kaidentifikuar dy horizonte historike
gé bgné t&é mundur té kuptohet dretésia tranzicionae (e lidhur me teorité e
pranimit). Quentin Skinner ou Reinhard Koselleck, cf. Christian Nadeau,
« Conflits de reconnaissance et justice transitionnelle », Politique et Sociétés,
vol. 28, n°3, 2009, p. 191-210.

2 Hobbes, Léviathan, ch. X111 et XXIX.
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kohézgjatje t&€ madhe, pak té pércaktuar, té pashénuar. Ciceroni e ka
parasysh kété né planin e udhéheqjes sé luftés, kur thoté se duhet béré
luftén né até ményré gé té mendohet se go do té pérfundojé dhe se
armiqté e djeshém do té jené miq té s& nesérmes™. lus post bellum
hipotetik nuk do ishte vecse njé anticipim dhe né kété rast kemi té
drejté ta paragesim ius post bellum si njé degé e ius ad bellum. Plani i
dyté, ai i paduftés, éshté shumé i pérshkuar me gjithé até gé pérmenda
me emétimin drejtésia tranzicionale, e cila zhvillohet né ményré
jokohore, kohé e pallogaritur, e padimensionuar mbi té cilén
ndérthurren rindértmet juridike, sociale e politike.

Mbetet, pra, kjo ngjarje e cila nuk éshté e identifikueshme: dalja
nga lufta (e jo pérfundimi). Flitet lehtazi pér njé hyrje né |ufté
juridikisht dhe historikisht, por fare jo pér daljen. Njé pagartés e cila
reflektohet fjala vjen te hezitimi yné gé té flitet vetém pér njé lufté té
Cegenisé ose pér dy luftéra té ndara?? dhe té cilin do ta sgaronte njé
analizé e kohésive té ndryshme té kétyre ngjarjeve luftarake né
Ceceni. Mirépo dilet nga njé kohé e [uftés mé shumé se sa gé dilet nga
njé giendje, gjé gé do té thoté se gjendja e luftés mund té vazhdojé né
kohén e pasluftés. Ja problemi i identifikuar dhe konfuzioni kohor
ndopak i ndricuar. Njé traktat pageje mund edhe té nénshkruhet,
mirépo kjo nuk do té thoté se kemi dalé nga lufta dhe proceset,
komemorimet, jané pikorientime kronologjike, shenjues social, por
nuk jané dalje nga lufta. Késisoj, del e domosdoshme njé kohési e
injoruar mé paré brenda kohés sé pasluftés. Né kété kuptim kohésia e
luftés nuk mat vetém fillimin dhe fundin e sg (kronologjikisht dhe me
deformime apo thjeshtésime), gjo pra e pérkthen dhe e shpreh hyrjen
dhe daljen, dendésiné e njé lufte, njé gjendje mé shumé se njé segment
kronologjik. Tani problemi éshté identifikuar e konfuzioni kohor
ndopak i sgaruar. Njé traktat pageje mund té nénshkruhet, por kjo nuk
do té thoté se kjo éshté njé dalje nga lufta dhe nga proceset,
komemorimet jané repera kronologjike dhe shenjues social, por kéto
nuk jané dalje nga lufta. Né kohén e pasluftés imponohet njé kohé e
cilaishte e injoruar deri atéheré.

Pé& ta ndricuar kété problem té kohés dhe té daljes s2
pagjetshme té luftés, duhet té kalojé kah go gé e konsideroj se éshté

2L Cicéron, Des Devoirs (Mbi detyrat), livrel.
2 Cf. Aude Merlin, Fabienne le Houérou, Amandine Regamey, Silvia Serrano,
Tchétchénie, une affaire intérieure?, Paris, Autrement, 2005.
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koncepti 1 luftés. stasis. Sepse, sipas mendimit tim, ao Qé
anashkalohet te lufta e cila nuk kuptohet si stapis, si dhe te ius post
bellum éshté njé kohési e caktuar politike.

Stasis-i

Stasis éshté koncept | vérteté i luftés. Shumé shpesh e
kundérvéné ndaj polemos sikurse gé lufta civile éshté ndgj Iuftés si té
tillé, ky pérkthim i keq e thjeshtézues i shuméfishon ambiguitet. Kam
déshmuar se stasis nuk ishte pérkthim i |uftés civile, sintagmé kjo e
bartur nga latinishtja bellum civile, e cila injoron, harron, zévendéson
pér njé kohé té gjaté stasis-in. Mirépo ky nocion éshté thelbésor pér ta
kuptuar mé miré esencén e |uftés gjithnjé duke rugjtur njé pjesé té
pagartésisé?®, Vazhdoj t& merrem me nocionet antike pér t'u orvatur té
rigjgjé njé kyptim té luftés té cilin kategorité tona dhe leksiku yné e
kané harruar. E kam fjalén pér gjuhét latine té ndikuara nga sintagma
romake, e cila lidh civile me bellum s njé zgjerim monstruoz, por e
nj&ta strukturé éshté ripérvetésuar né gjuhén shqipe (lufta/lufta civile)
deri te gregishtja moderne. Propozoj pra njé kthim te nocioni stasis
pér ta kuptuar esencén e luftés, té cilén ius dhe vecanérisht ius fetiale
kané ndikuar gé té fshihet.

Koncepti stasis gell dy elemente themelore pér ta pérkufizuar
luftén: njé ményré tjetér té té kuptuarit té kohésisé dhe idené se ¢do
lufté e brendshme pérmban né vete njé element té luftés sé jashtme.
Sepse Tukiditi e vé né spikamé miré sa i takon Luftés sé Peloponezit,
se luftérat e brendshme té njé shteti midis oligarkéve dhe demokratéve
nuk mund té kuptohen pa i marré parasysh aleancat me spartanét apo
me athinasit, pa i marré parasysh oligarkét dhe demokratét tjeré; dhe
anagjelltas, se njé |ufté pé& hegjemoni midis Athinés dhe Spartés nuk
mund té kuptohet pa vargun e luftérave té brendshme dhe té jashtme
gé go i shkakton.

SE dyti, pika kryesore pér céshtjen toné mund té shpie né
pérkufizimin tim té stapis-it, pra vien té pyesim se cka gell ai pér
analizén e kohésisé sé pasiuftés. Keni hetuar se s kaloi népérmjet
nocioneve antike pér t'u orvatur té rigjejé njé domethénie té luftés gé
kategorité tona dhe leksiku yné e ka harruar. E kam fjalén pér gjuhét

3 | lgjoj vetes t'i referohem librit tim, Ninon Grangé, Oublier la guerre civile?
Stasis, chronique d’une disparition, Paris, Vrin-EHESS, 2015.
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latine, té ndikuara me sintagma romake, e njéherésh sic kam
verifikuar, né gjuhén shqipe del e njgta strukturé dhe i njéti
pérvetésim (luft&/lufté civile), pérderisa gregishtja ka dy fjalé gé nuk i
takojné té njgtés fushé té definicionit. Pranda mbéshtes kthimin te
nocioni stasis pér ta kuptuar mé miré esencén e luftés.

Dhe né kété term stasis éshté i pranishém qartazi njé element
kohor, mé saktésisht i kohézgjatjes dhe shpejtésisé, njé pércaktimi cili
i mungon gjuhés soné té mbyllur me shigjetén lineare té kohés. Stasis
shénon njé ndérprerje, ndalje pérballé njé akselerimi. Sipas mendimit
tim, kétu kemi njé dimension kohor té politikés té cilin nuk e hetojmé
brenda kategorive tona politike té réndomta.

Eshté interesante se pérmbajtja kohore e fjalés stasis ka hyré né
giuhén franceze, por fare jo pér ta pérshkruar luftén. Gjgmeé fjalén
“stase” brenda njé vokabulari shumé teknik: né gjuhés dhe né
psikanalizé. Stase shénon njé ndalje brenda rréfimit para njé rinise me
njé ritém té ri. Né psikanalizé gjo shénon njé moment té ndérprerjes
para rifillimit t& njé terapie me njé cilés tjetér. Dhe kétu, ndonése
éshté teknike, kemi té b&mé me njé pérkthim té miré. Stase éshté, pra,
njé ndérprerje para njé rifillimi, para njé akselerimi, para njé
ndryshimi.

Kété dimension kohor ne e kemi harruar njéherésh, gé e kemi
harruar stasis dhe ne e injorojmé brenda té kuptuarit toné té luftés. Até
gé e presim né pjesé (sekuenca), duke u nisur nga njé leksik romak
dhe brenda njé té drejte natyrore keq té interpretuar, éshté shénuar
miré dhe e pérgendruar brenda fjalés stasis dhe kjo te njé boté greke e
cila nuk e mbigmon té drgjtén, gé nuk i kushton shumé vémendje
fillimit dhe mbarimit té luftés juridikisht té pérkufizuar (fillimi dhe
mbarimi mund té korrespondojné po ashtu me sezonet gé ndryshojné).

Pér ta zbuluar dimensionin kohor, shumé mé pak i dukshém se
cilido element hapésinor i luftés né pérgjithés, do ta marr njé
shembull géllimisht shumé té largét nga konteksti grek, dhe gé bén
nga elementi kohor njé element themelor, ndonése demonstrimi ka té
béjé me kété aspekt.

John Stuart Mill kishte preokupime té tjera mé urgjente dhe mé
politike pér t'i zhvilluar kéto mbi luftérat me té cilat merreg.
Dimensioni kohor i analizés s tij del edhe mé miré né shesh. John
Stuart Mill pérfshiné luftén civile, e cila menjéheré angazhon shtete té
tjera, pér njé detyré apo njé obligim: até té clirimit. Njé lufté civile
mund té jeté kohé e njé ¢lirimi.
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Duke e tragjtuar Iuftén civile, e cila gé né fillim angazhon shtete
té tjera me njé detyré apo njé kuptim - até té clirimit. Njé ufté civile
mund té jeté njé kohé e clirimit. Nése njé lufté civile mund té jeté rast
pér clirim duke angazhuar disa popuj, kjo éshté po ashtu e lidhur me
njé kohési. Pér té lufta civile e ka pérkufizimin e vet, analizén e vet
brenda perceptimin gé ne kemi pér te. Ajo gé éshté shumé interesante
te Mill éshté se gjithnjé duke menduar se njé lufté e brendshme duke
angazhuar popuj tétjeré, ngajashté, ai mbéshtet mosintervenimini cili
nuk éshté fare neutral. Até gé mbaj nga kjo pér fjaén time éshté se
lufta civile éshté e menduar nga Mill-i brenda njé kohésie e cila éshté
krejt e definuar, jo me shigjetén kronologjike, por me reaizimin e
lirisé.
duke e trajtuar luftén civile e cila gé né fillim angazhon shtete té tjera
me njé detyré apo njé kuptim: até té clirimit. Njé |ufté civile mund té
jeté njé kohé e clirimit. Nése njé [ufté civile mund té jeté rast pér
c¢lirim duke angazhuar disa popuj, kjo éshté po ashtu e lidhur me njé
kohési. Pér té |ufta civile e ka pérkufizimin e vet, analizén e vet,
brenda perceptimin gé ne kemi pér té. Ajo gé éshté shumeé interesante
te Mill-i éshté se gjithnjé duke menduar se njé Iufté e brendshme duke
angazhuar popuj té tjeré nga jashté, ai mbéshtet mosintervenimin i cili
nuk éshté fare neutral®*. Até gé mbaj nga kjo pér fjalén time éshté se
lufta civile éshté e menduar nga Mill-i brenda njé kohésie e cila éshté
krejt e definuar, jo me shigjetén kronologjike, por me reaizimin e
lirisé. Eshté njé cilési kohore e luftés civile pér ¢lirim té cilin Mill-i e
rezymon me terma té kohés dhe kohézgjatjes: 1. Zgjidhja e
intervenimit, e ardhmja e tij; 2. Aftésia pér liri do té thoté njé aftési e
cila shikohet né zhvillim e sipér; 3. Kontinuiteti dhe kohézgjatja e
luftés civile (e cila bén té mundur té matet aftésia pér liri); 4. Liria
veté e menduar si njé proces. Natyrisht, Mill& ka parasysh njé ¢lirim
gé éshté i vetédijshém pér veten e vet dhe gé déshmon pér déshirén
dhe aftésiné pér té shkuar nga demokracia, kundér tiranisé dhe
despotizmit (sa do té flitej pér njé proces tranzicional). Ai mendon po
késhtu pér vendosjen e kushteve pér njé intervenim eventual. Mirépo
mé duket shumé interesant, se argumentimi i tij mbéshtetet né njé

2 J.S. Mill, « A Few Words on Non-Intervention » (1859), in Essays on Equality,
Law and Education, Collected Works, vol. XXI, p. 111-124. Ky artikull éshté i
kundért, pé mosintervenimin artikullin gé e kishte shkruar dhjeté vjet mé paré:
« Vindication of the French Revolution of February 1848 » (1849), in Essays on
French History and historians, Collected Works, vol. XX, p. 319-363.
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pérshkrim kohor t&€ momentit té luftés. P& mé tepér, ai e konsideron
kohézgjatjen e sgj s dicka g&¢ mund té prodhojé njé cilési: gjatésia e
luftés mund té jeté clirimtare (vetédijésim, aftés, etj.), por go mund té
jeté edhe zhytje. Liria dhe dhuna jané vazhdimet e mundshme té njé
lufte té& késaj natyre. Prandag) pér ta pérfunduar miré luftén duhet té
giykohet cila éshté koha e miré pér kété pérfundim, té anticipohet
rrugédalja e sgj, por edhe kohézgjatja e clirimit né krahasim me até té
mizoris&?®. Kjo do té thoté se Mill-i e bén né njé ményré krejt tjetér
nga teorité e luftés s& drejté njé definicion te moralizimit té luftés
(kété heré duke pasur parasysh demokraciné).

E kam marré shembullin e Mill-it pé& té véné né pah se
refleksioni mbi kohén e luftés dhe mbi ius post bellum i tejkalon
shqgyrtimet e doktrinave té ritrgjtuara mbi luftén e drgjté. Kam mundur
té marr shembuj té tjeré, nga sociologjia fjala vjen, duke u mbéshtetur
te punimet e Stathis Kalyvas. Ajo gé éshté e réndésishme para sé
gjithash kétu pér mua éshté ta shtroj kété cilési kohore té luftés — s
dhe té politikés né pérgjithési — pér té cilén ne nuk jemi ende té
vetédijshém sidomos né traditén filozofike moderne.

Kthimi te ius post bellum i ngarkuar me peshén kohore té luftés

Po kthehem te ius post bellum, pas shgyrtimit t& konceptit stasis
dhe njé piképamje midis té tjerave, duke u nisur nga John Stuart Mill.
lus post bellum éshté njé rast konceptual pér té futur nocionin kohor té
luftés brenda njé refleksioni moral, juridik e politik. Théné ndryshe,
me kusht gé té merret si duhet dhe duke ia ruajtur rrénjosien e mogme,
zbulimi i ius post bellum mund té jeté njé rast pér ta nxjerré né shesh
dimensionin e vecanté kohor té luftés. Késisoj éshté e mundshme té
kuptohet lufta me shpejtési té ndryshme, e né vecanti me ndérprerjen,
madje njé shtyrje afati, madje njé zhagitje né zhvillimin e kohés
politike. Kundérthénien midis kohés sé luftés dhe gjendjes s luftés e
kuptoj késodore bashké me luftén e cila vazhdon té veprojé brenda
shogérisé, ndonése njé traktat &shté lidhur, se procese jané zhvilluar,
etj. Duhet marré me mend se lufta éshté po késhtu brenda késg
“post”, gé éshté njé kohé e pritjes té cilén duhet pasur parasysh s té

% | referonem dhe jam e frymézuar shumé nga Aurélie Kniifer, né « Temps de la
guerre civile, temps de I'intervention, selon John Stuart Mill », Philonsorbonne,
[enligne], 6, 2012.
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tillé. Nuk po them se ius post bellum éshté njé zgjidhje konkrete, por
Sse s paku ka né vete mundés pér zgjidhje konkrete. Them se
zgjidhjet juridike, politike e sociale duhet té konsiderohen brenda
horizontit t& ius post bellum e jo brenda njé kohe keq té kuptuar té njé
lufte e cila nuk mbaron s& mbaruari. Ky éshté njé hap i paré pér té
provuar té mendohet e téré lufta jo vetém brenda njé hapésire, por
edhe brenda njé kohe.

Problemet e hapésirés jané tragjtuar gjerésisht (lidhur me kufijté,
pércaktimet e sovranitetit), ndérkagq problemet e kohés jo ag. Késisoj
né Palestiné éshté marré né shqyrtim ¢éshtja e urbanizmit té cilén e
trondité struktura e kampeve té refugjatéve dhe strategjive ushtarake té
|zraelit. Apo edhe te republikat e reja té Ballkanit, ¢céshtja e fqinjésisé
dhe infrastrukturave urbane éshté shtruar né horizontin e rindértim-
pajtimit. Lufta shkatérron, rindértimi &shté njé gjurmé e sgj, madje njé
prani. Hapésira e kuptuar si dimension pér t'u pérvetésuar éshté e
pranishme, e njohur dhe e ¢muar. Edhe me té drejtén po késhtu,
brenda dialektikés midis té drejtés penale vendore dhe asg
ndérkombétare. Veté ndérhyrjet e paléve té treta gjithnjé shikohen té
kené okupuar njé hapésiré té caktuar té cilén duhet pérkufizuar.
Pérkufizimi hapésinor éshté pérkufizim legal, social, etj. Dua té them
se e kemi zakon ta mendojmé shogéring, té drejtén, politikén me terma
hapésinore.

Mirépo do té duhgj t'i shtojmé dimensionet kohore, gjé e cila
éshté gartazi mé e véshtiré: né fakt, hapésira pérfytyrohet né formé té
imazheve, ne kemi pra mjete té pérfytyrimit pér té ndértuar teori dhe
praktika, por ne nuk kemi asgjé té tillé pé& kohén, pérvec késg
shigjete e cila éshté shumé e papérsosur. lus post bellum bén té
mundur késhtu té zbulohet dimensioni kohor i luftés, duke e marré
parasysh njé “pas’ paradoksal, njé gjendje gé duhet kuptuar kohésisht
e jo kronologjikisht. Lajthitemi nése até “pas’ e shikojmé vetém né
kuptimin linear, si njé shkakés e cila shpaloset vetém s suksesion.
Eshté thjeshtézuese dhe sigurisht e gabuar gé ky koncept té shikohet si
njé koncept juridik, e as ius ad bellum dhe ius in bello né fillimin e
tyre ku ius ishte njé e dregjté po ag sa edhe njé dimension i sé shenjtés.
Késisoj, si zbulim, ai éshté mé shumé se njé persiatje morale. Nése
kujdesemi t’ia rugmé ius post bellum dimensionin e tij jusnatyralist,
atéheré kemi té b&§mé me njé koncept i cili nxjerr né shesh njé kohési
e ciladel e pahetueshme brenda kategorive gé pérdoren. Ad, in kishin
té bgn vetém me njé funksion, i dobishém juridikisht post nuk jané
etapa té njé shigjete lineare té kohés sé historis8 moderne, por
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shénojné kohézgjatje dhe shpejtési. Ad dhein, i shigjetés kohore. Post
nuk éshté njé moment i shigjetés lineare té kohés sé historisé moderne,
por emérton zgjatje dhe shpejtési (prandaj uné sugjerova té dégjohet
mbrapa késagj shprehje njé ius dhe bello). Né kété kuptim, kohésia e
ius post bellum éshté e vetmja gé éshté krejt e hapur, gjo gé duhet té
mbushet me juridiken, penalen, urbanizmin, ekonomiken, etj., por
duke pasur parasysh gjendjen e cila vazhdon té veprojé brenda
entiteteve kolektive dhe individéve,

Pra, nuk po propozoj kétu njé aparat apo njé dispozitiv, por njé
pérmbyse (ndérrim) filozofike té shikimit mbi luftén, e cila do té na
béjé té mundur njé thellési tjetér té késagj gjendje.

(Nga fréngjishtja pérktheu M. Kullashi)

Résumé

Le ius post bellum, dans le droit romain antique, N'existe pas. Des chercheurs
récents, peut-étre a la faveur du renouveau éphémére des théories de la guerre juste, ont
ains compléé, more Romano, le ius ad bellum et leius in bello qui congtituent le droit de
la guerre. Les théories & la tradition de la guerre juste avaient un contenu doctrina et un
contenu mord; dles ont donné lieu, dans les éaborations d' aujourd hui, a une s&rie de
critéres nécessaires et suffisants pour mener une guerre juste, moins rigoureux cependant
que dans les systémes de Gratius, Pufendorf ou Vaitdl. Inséré dans cette tradition large, le
ius post bellum est une notion ambigué. Le plus souvent dle sert a renouveler I'idée de
droit internationa de la guerre en lui adjoignant I’idée de conventions pour I’ aprés-guerre,
visant la responsabilité des vainqueurs et la protection des vaincus. Une autre
compréhension du ius post bellum en fait un autre nom de la justice trandtionnelle,
dternative collective et réfléchie, possblement internationale, alajustice rétributive. Dans
cet article, je propose une autre approche du ius post bellum, non contradictoire des
précédentes, qui S appuie sur la différence que permet I'anglais entre “end of war” e
“ending of war”. Cette gpproche est donc une compréhension de la temporalité politique
d gprés-guerre, pendant laquelle la sortie et la fin de la guerre ne coincident pas forcément.
Cela implique d'abord de se débarasser de la vison smpliste, linéaire, référencée a
I'espace, du temps chronologique et de I'histoire, sur laquelle repose trop souvent la
philosophie politique, ensuite de reconsidérer latempordité (conduite de la guerre et sortie
de guerre) dans lagquelle penser laguerre. L’ état de guerre peut se poursuivre dans le temps
del’ gprés-guerre. Aing leius post bellum comme notion philosophique est une occasion de
découvrir la dimenson tempordle de la guerre dans une réflexion a la fois morde,
juridique et palitique. C'est dors que la vitesse et le rythme de I événement, et partant du
politique dans sa perception et sa production, s avérent nécessaires a la compréhension de
cette tempordité spécide révélée par leius post bellum.



KDU 72.03

Astrit Salihu, Prishtiné

BANIMI POETIK

Abstrakt
“Banimi poetik”
(Heidegger ose té menduarit e arkitektures pérmes té genit)

Martin Heidegger, si¢ njihet ndryshe edhe s mendimtar i genies, nuk shquhet
me ndonjé studim té thelluar té arkitekturés. Té gjitha mendimet e tij rreth
arkitekturés ose edhe ¢éshtjes sé banimit jané shtruar né dy ligjérata té tij né vitet e
50-ta té shekullit t& kaluar, né kohén kur &tij i lejohet sérish té ligjéruarit pas Luftés
sé Dyté Botérore, pas kétyre ligjeratave té Heidegger-it kemi njé kthesé sinjifikative
né diskursin e arkitekturés, njé kthesé gé mund té quhet edhe s kthesa
fenomenologjike né arkitekturé (Phenomenological turn in architecture). Bredhja e
zbérthimit té esencés s banimit éshté themeli ontologjiko-fenomenologjik i
hulumtimit t&é Heideggerit né arkitekturé. Kétu Heidegger duket gé zbérthen
nocionin e té-genit-né-boté pérmes banimit, né liriné e té cilit &shté kursyer esenca e
genies. Kjo ngase té vdekshmit me té-genit-né-boté pérfshihen né banimin ‘né
sensin e ndjenjés mbi toké té vdekshméve'. Koncepcioni Heidegger-ian i hapésirés
nuk mund shihet pérbrenda skemés gjeometriko-matematikore té& modernitetit. Pér ta
konkretizuar dallimin ndérmjet hapésirés s& matshme dhe hapésirés sé vendit, ai na
ofron njé argument se ‘pérmasat numerike nuk jané bazé dhe themel té genies s2
hapésirave’. Edhe pse, sipas shumé interpretuesve té Heidegger-it, konceptet e tij
mbi banimin nuk mund té aplikohen né zhvillimet teknologjike aktuae té
urbanizmit, prapéseprapé konceptet e tij mbi arkitekturén kané hapur shtigje té reja
né shikimin e arkitekturés jashté skemave funksionaliste-gjeometrike té modernitetit.

Fjalét kyce: Arkitektura, hapésira, vendi, jovendi.
Heidegger-i ose té menduarit e arkitektures pérmes té genit

Martin Heidegger-i, si¢ njihet ndryshe edhe s mendimtar i genies,
nuk shquhet me ndonjé studim té thelluar té arkitekturés. Té gjitha
mendimet e tij rreth arkitekturés ose edhe ¢éshtjes s& banimit jané shtruar
nédy ligjératatétij né vitet e 50-ta té shekullit té kaluar, né kohén kur atij
i lgohet sérish té ligjéruarit pas Luftés se Dyté Botérore. Nisur nga kjo,
vetiu imponohet edhe pyetja pér ¢ arsye Heidegger-i dhe mendimet e tij
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lidhen agq shpesh me diskursin e arkitekturés? Prg nga kjo prani e
zhurmshme e tij né debatin pér arkitekturén, sdomos até moderne? Pérse
teoria e arkitekturés éshté aqg e preokupuar me mendimet etij heré duke e
aprovuar ose pérvetésuar krejtésisht gagen etij, heré duke e hedhur s njé
piképamje konservative e cila nuk pérkon fare me redlitetin e ri té
mobilitetit t& pérgjithshém social? Cilat kané gené mendimet e tij té
shpaosura né kéto ligjerata gé kané krijuar kété vorbull interpretimesh
rreth arkitekturés? Fundja, pér cka mund té merret apo edhe a mund té
merret s instruktiv. mendimi i Heldegger-it pér té menduarit e
arkitekturés? Apo mos ndoshta mendimi i tij mbetet vetém finesd
mendore gé nuk pérkon me praktikén arkitektonike té kontekstit aktual ?

Kéo jané pyetje, gé duket se intrigojné shumé nga teorikét e
arkitekturés. Arsyet mund té jené té shuméfishta, por mbase go mé
kryesorja éshté se pas kétyre ligjeratave té Heidegger-it kemi njé kthess
anjifikative né diskursin e arkitekturés, njé kthes2 gé mund té quhet edhe s
kthesa fenomenologjike né arkitekturé (Phenomenological turn in
architecture). Arkitektura moderne ishte shqitur krgjitésisht né variacione
abdrakte e gjeometrike té gietjes £ zgjidhjeve arkitekturore duke
ménjanuar aspekte relevante té raportit me njeriun. Ajo kishte abstraktuar
ag shumé nga genia njerézore sa gé até e kishte futur tashmé né kallépet e
prerjeve ideale Spas moddlit té Njeriut Vitruvian té Leonardo da Vingit
(modulori i Le Corbusier). Arkitektura moderne né vrullin e optimizmit
shkencor, arritjeve teknologjike, mundésive té pamatshme té projektimit té
strukturave komplekse kishte afirmuar aspekte heré strukturale e heré
formale té projektimit arkitektonik. Brenda késg vije té zhvillimit té
arkitekturés Michel Foucault, ta zémé, disa dekada mé vone nuk sheh asgjé
tjetér vetém inskribime té pushtetit né kodifikimin e hapésrave pér
mekanizmat e disiplinimit s teknologji e re e pushtetit né modernitet. Kur
Sulliven i ekzdtuar thérise ‘Forma e pércgelé funksionin’, sipas
Foucaultss, vetém sa artikulonte veprimin e pushtetit pérmes zvarritjeve té
tij té padukshme kapilarizuese. Fundja, funksionet tashmé ishin pérpunuar
nén pushtetin anatomo-politik. Nga kjo shohim se 5 diskurs modernist né
arkitekturé mbetg larg premtimeve té tij pé& cfarédo misonarizmi té
arkitekturés pé ndryshimet eventude né shogéri; pé& cfarédo fugie
eventuale té arkitekturés né moddimin e hapésrés konform synimeve té
s9. Né kontekstin e krijuar né diskursin e arkitekturés deri né giysmén e
paré té shek XX hyn Heidegger-i me ligjeratat e tij. Prg atéheré kemi
njéfaré riorientimi té diskursit, njé kthesé té madhe né trgjitimin e sérishém
té diskurgt arkitektonik, filluar nga aspekte té harruara té pérfshirjes 8
njeriut, ekzistencés, geniesmit dhe jetés né pérgjithés.
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Ndértimi, banimi, genésimi

Né ligjeratén e tij, metéciléni drejtohet kryesisht arkitektéve né
vitin 1951, né kuadér té bisedave té Darmstadt-it pér ‘Njeriun dhe
hapésirén’ (Mensch und Raum), Heidegger niset nga té menduarit e
ndértimit dhe banimit jo nga aspektet e ngushta inxhinierike e as
arkitektonike, por nga o gé té pyetet pér até ‘domenin té cilit i pérket
cdo gjé gé éshté’. Heidegger-i fillimisht shtron pyetjet: ‘Cka éshté
banimi? Dhe s mundet té nédértuarit t'i pérkasé banimit? . Edhe pse
fillimisht konstatimi na shpie kah go gé banimi gjithheré éshté i
kushtézuar nga ndértimi, megjithaté nuk éshté ¢cdo ndértim banim.
Pavarésisht se né fushén e banimit toné na dalin edhe ndértime gé nuk
I takojné banimit (si ura, stadiumi, centrali elektrik etj.), por edhe kéto
ndértime mendon Heidegger-i jané té pércaktuara né raport me
banimin, ngase ai i ‘banon ato, por nuk banon né to’. Heidegger
géllimshém bén kéto diferencime elementare pé té shkundur
fillimisht  vetéshpjegueshmériné dhe vetékuptueshmériné e
pérfytyrimeve tona pé ndértimin dhe banimin. Ai késhtu e bén
pérshkrimin adekuat té banesave aktuale, bazuar né referencat e té
arriturave té arkitektéve moderné; ‘banesat té renditura miré, té
ndritshme, té arosura, té lehta pé& mirémbajtje’. Njé pérshkrim
krejtésisht i pérputhshém me até té Le Corbusier-it pér banesén ideale
— harmoniné dhe ekuilibrin e sé cilés e shihte s makiné banimi. Por
Heidegger-i, né até gé tashmé ishte arritur njéfaré, té themi,
konsenzusi né diskursin modern arkitektonik pér formén ideadle té
banesés moderne, shtron njé pyetje té thjeshté: A garantojné kéto
banesa ‘se né to mund té zhvillohet banimi?’ Me kété pyetje
Heidegger-i |é&kund entuziazmin modernist pér gjetjet adekuate té
zgjidnjeve té banimit, s zgjidhje kryesore e problemeve té
pérgjithshme té shogérive moderne — s& paku késhtu pohonte Le
Corbusier, duke potencuar se ¢'ekuilibrimi i shogérisé sot éshté i
kushtézuar nga problemi i banimit. Duke e potencuar banimin né
raport me ndértimin, ai kéto i sheh né njé ndérlidhje té pandashme. Ai
ndértimin nuk e sheh nén prizmin e formave té konstruksioneve
inxhinierike, por nén prizmin e banimit s té tillé. Sepse, sipas
Heidegger-t, ndértimi nuk éshté vetém rrugé deri te banimi, por ‘ai
tashmé né vetvete éshté banim’. Heldegger-i kété géndrim e mbéshteté
né té dégjuarit e gjuhés, duke e gjetur né gjuhé ‘masén’ pérmes s&
cilés do ta masim ‘esencén e banimit dhe ndértimit’. Pérfytyrimi i
gabuar i njeriut pér gjuhén si zotérues i sgj, duke vendosur njé raport
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té dominimit té tij mbi gjuhén ka béré gé esenca e tij té shqitet né té
‘genit e hug’; gé njeriu né njéfaré ményre té humbé shtépizimin e tij.
Pér té ardhur deri tek esenca e ndértimit dhe banimit, por edhe tek
ndryshimet esenciale né kuptimet gjuhésore té ndértimit dhe banimit
duhet pércjellé gjuhén gé na flet. Duke u nisur nga ajo gé gjuha na flet
pérmes asg Q€ éshté e folur dhe jo pérmes shprehjes njerézore,
Heidegger do té nxjerré kuptimin e ndértimit dhe banimit. Heidegger
niset nga shprehja e thjeshté e fjaés bauen (ndértoj). Kjo fjalé gé
tanimé éshté strukur brenda njé kuptimi té fiksuar té shprehjes
njerézore pé& ndértimin, né té folurit e gjuhés ka shumécka pér té
théné. Heidegger-i shkruan: “Fjala e gjermanishtes sé larté (si edhe e
anglishtes sé& vjetér) pé ndértoj, buan, do té thoté banoj, cka
nénkupton: té rrish, t& géndrosh né njé vend. Nda duket se ne kemi
humbur pikérisht domethénien e vérteté té veté foljes bauen (ndértoj),
d.m.th. banoj. Ndérkohé gé njé gjurmé, por e mbuluar e sg éshté
rugjtur edhe né fjalén gjermane Nachbar (fginj) (...) késhtu Nachbar
éshté Nachgebur, Nachgebauer, pra ai gé banon prané. Foljet buri,
buren, beueren, beuron duan té gjitha té thoné&, banoj, banesg, vend
banimi (pra pérshkruagjné vendbanimin)!”. Shpalogja e shtresézimeve
kuptimore té fjalés bauen Heidegger-in e shpigné edhe mé tutje jo
vetém né njékuptimésiné e ndértimit dhe banimit, por shumé mé
thellé, né até gé fjalét *bauen, buan, bhu, beo jané té njgta me bin-in
toné (jam)’. Dhe ai shtron pyetjen: ‘Cfaré do té thoté atéheré ich bin
(uné jam)? Na pérgjigjet fjala e vjetér bauen, sé cilés i pérket bin-i:
uné jam, ti je, duan té thoné: uné banoj, ti banon. Ményra mé té cilén
ti je e uné jam, ményra me té cilén ne njerézit e tjeré jemi mbi toké
éshté Buan-i, banimi”?2. Pavarésisht se té genit e njeriut né boté tanimé
te Heidegger-i lidhet me banimin, a po ashtu banimin nuk e merr né
kuptimin e ngushté té prezencés sé zbrazét né boté. Pohimi se njeriu
éshté né boté pérmes banimit térheq edhe shumécka tjetér né té
kuptuarit e thell € té banimit. Té genit pérmes banimit sipas Heidegger-
it térheq pas vete kuptime té tjera té cilat na mundésojné pérfshirjen e
ploté né banimin si ményré e té genit. Duke zbérthyer dy ményra té té
kuptuarit té bauen si kultivim, rugjtje dhe shgetésim (si p. sh. kur kemi
té b§mé me kultivimin e tokés) dhe né anén tjetér si prodhim
(prodhimi ose ndértimi i anijeve dhe tempujve). Heideggeri shkruan se
“Dy ményrat e bauen-bauen né kuptimin kultivoj, né latinisht colere,
cultura dhe bauen né kuptimin e ngritjes s& ndértesave, latinisht

1 Martin Heidegger, Leksione dhe konferenca, Plejad/Tiran€/2003, fg.145.
2 Martin Heidegger, po aty, fq, 146.
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aedificare - jané té dyja té pérfshira né kuptimin e vérteté té bauen-it,
té té ndértuarit, d.m.th. t& banuarit’. Né té folurit e gjuhés na
shpaloset esenca e ndértimit dhe banimit, si té genit toné. Sado té
duket gasje reduktive pér té nxjerré kompleksitetin e asgj gé projekton
arkitektura pérmes ndértimit pér té ardhur deri tek banimi, del gé
genésia e banimit té jeté harruar mbi bazén e harrimit té kuptimit
burimor gjuhésor té banimit. Ky nuk éshté njé géndrim gé duhet
shpérfillur, ngase pér Heidegger-in, fundja, genia éshté e shtépizuar né
giuné a gjuhén e sheh s shtépi té genies. Pé réndésiné e
ndryshimeve kuptimore né pérdorimin e harruar té fjaléve naflet edhe
80 gé kéto ndryshime nuk jané pa rrjedhoja pércaktuese né té genit
toné. Pér kété shkruan Heidegger-i se “...kjo ngjarje duket fillimisht té
mos jeté asgjé tjetér vecse njé fakt i historisé s& semantikés, i atyre
fakteve gé nuk prekin asgjé mé shumé se kuptimin e fjaléve. Por, né té
vértetg, aty fshihet dicka vendimtare: tashmé banimin ne nuk e
pérjetojmé s genie (Sein) té njeriut dhe akoma mé pak banimin s'e
mendojmé kurré si karakterin bazé té genies njerézore’”.

Heidegger-i nuk shtjerr gjithé problemin e banimit dhe kuptimin
e tij vetém mbi faktin e pérkufizimit té deritashém: se ndértimi éshté
banimi; se pérmes banimit té vdekshimit ekzitojné né toké dhe né até
té ndértimit s kultivim dhe ndértimit gé ngrit ndértesa. Heidegger-i
vazhdon té shpal osé edhe mé tutje esencén e banimit. Natyrisht, duke
iu referuar gjithnjé gjuhés ai fton pér té shkuar tutje né té dégjuarit e
sgj pér esencén e banimit. Ai thérret né ndihmé kuptimin e fjalés sé
vjetér saksone wuon, si dhe té asaj gotike wunian. Pér kété ai shkruan:
“wunian nénkupton jam i kénagur, i véné né page, rri né page. Faa
page (Freide) do té thoté até gé éshté e liré (das Freie, das Frye),
ndérkohé gé fry do té thoté té jesh i rugtur nga démtimet dhe
kércénimet, i ruajtur nga dicka, pra i kursyer nga ato”®. Kétu
Heidegger-i duket gé zbérthen nocionin e té-genit-né-boté pérmes
banimit, né liriné e s cilit éshté kursyer esenca e genies. Kjo ngase té
vdekshmit me té-genit-né-boté pérfshihen né banimin ‘né sensin e
ndenjes mbi toké té vdekshméve'. Té vdekshmit pér Heidegger-in nuk
paragesin njé entitet té izoluar déshpérues, ngase ai ata i vé né
ndérlidhje té ngushté me aspektet tjera gé konstituojné pérvojén mbi
botén né katérsiné e pandashme. Né momentin gé flet pér té
vdekshimit mbi toké Heidegger e derivon po ashtu qiellin s té

Martin Heidegger, po aty, fg. 146.
4 Martin Heidegger, po aty, fq. 147.
5 Martuin Heidegger, po aty, fq. 148.



232 Studime shogérore 4

vetékuptueshém, ngase né toké jemi nén qiell. E kjo njéherésh
nénkupton se jemi ‘para hyjnoréve’, & gjithashtu nénkupton
‘pérkitjen né komunitetin njerézor’. Kjo katérsi éshté gjithheré né njé
‘unitet’ té pandashém. Kjo njéherésh pé& Heidegger-in pérbén edhe
strukturén bazé té pérvojés toné té botés — ose botésisé sé botés. Kjo
éshté ndoshta pjesa kryesore né té cilén éshté i pérfshiré i gjithé
mendimi i vonshém i Heldegger-it. Katérsiné s strukturé bazé té
pérvojés toné té botés e giggmé né té gjitha ligjeratat e viteve té
pesédhjeta — prel asg ‘Sendi’, ‘Ndértimi, Banimi, Mendimi’ dhe
‘Poetikisht ku banon njeriu’. Eshté e vérteté se njé pérshkrim i tillé i
pérvojés bazike ekzistenciadle mbi botén ka lékundur krejtésisht
interpretimet e etabluara né mendimin peréndimor, gé nisen nga
konstruksionet racionale, modelet shkencore si dhe mendimet logjike
pér boten. Sado i ndérlidhur ky géndrim me aspekte ‘mistike’ té
interpretimit t& Heidegger-it, megjithaté kjo éshté njé konsekuencé e
refuzimit fenomenologjik té tij pér t'iu nénshtruar skematizmave
scientiste né interpretimin e botés. Madje Georg Steiner-i pohon se
katérsia te Heideggeri i pérket njé ‘idiolekti, gjuhe personale gé na
ofrohet si universale’.® Pérgjigjen pér kété mendim té Heidegger-it e
giggmé né ligjératén e tij té pare, té lgjuar pas luftés, té emértuar
‘Sendi’. Arritja e tij te esenca e sendit éshté gjo gé do té pércaktojé
edhe mendimin e tij mbi ndértimin dhe banimin. Ai asnjéheré nuk do
té del nga koherenca e mendimit té tij fenomenologjik pér ta shpal osur
botésiné e botés. Konsekuencat e té kuptuarit shkencor té sendit ai do
t'i vé né raport té drejtpérdrejté me potencialet e shkatérrimit masiv té
bombés atomike dhe hidrogjenike. Té shkatérruarit e sendit pérmes té
kuptuarit shkencor té tij éshté tmerri gé ka ndodh qysh para
shpérthimit t& bombés atomike sipas Heidegger-it. Por ¢cka nénkupton
sendi pér Heideggerin? Cila éshté ményra e té kuptuarit té drejté té
sendit? Cka nénkupton dhe cilat jané rrjedhojat € moskuptimit té
drejté té sendit sipas Heidegger-it? Ku dhe né cka korrespondon sendi
me té ndértuarit né arkitektur&? Né ligjératén e tij ‘Ndértimi, banimi,
mendimi’ ai do t'i referohet gjithé kétyre né pérpjekjen e tij pér té
ardhur deri tek esenca e banimit. Pé té kuptuar mé thellésisht
strukturimin e mendimit té Heidegger-it duhet gjithses t'i kthehemi
sendit dhe té kuptuarit Heidegger-ian té sendit.

6 Edhe Adam Sharr e vendos mendimin e Heideggerit nén ndikimet mistike té& Master
Eikhartit, mendimtarit nga Lindja Lao Tse, s dhe Holderlinit. Shih pér kété Adam
Sharr, Heidegger for Architects, Routledge/L ondon-New Y ork/2007, fq. 33.
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Afria, sendi, bota

Heidegger-i ligjeratén e tij mbi sendin e fillon duke i numéruar
té arriturat e fundme té shkencés dhe teknologjisg, gé kané mundésuar
zvogélimin e distancave né kohé dhe hapésiré. Ai pémend
shfrytézimin e aeroplanave Q€ zvogélojné distancat, radios gé
mundéson arritjen e shpejté té informacionit, filmit gé mundéson
komunikimin me kulturat e largéta, por po ashtu edhe televizionin si
piké kulmore né té cilén zhduken distancat. Por go gé konstaton
Heidegger-i éshté gjo gé ‘flakja e ngutshme e distancave nuk gell
aférsing, ngase go nuk gjendet né distancén e shkurtuar’. Dhe kétu
Heidegger-i e shtron ¢éshtjen e aférsisé, duke u nisur né pérkufizimin
e sg, Né esencén e asg (€ éshté aférsia Pér té ardhur deri te
pérkufizimi i aférsisé, ose té kuptuarit e aférsisé si té till€, ne duhet té
nisemi nga o qé éshté e afért, nga go gé e kemi afér — e ai éshté
sendi. Heidegger-i kétu niset nga sendi, nga pérvoja primare jetésore e
njeriut me sendin. Pér kété arsye ai né analizén e tij nuk hyn né ndonjé
abstraksion shkencor, por né shpalogen e pérvojés s2 drgjtpérdrejté
me sendin. Pér kété ai edhe si referencé té tij e merr shtambén — njé
ené té thjeshté prg dheu pér té shpjeguar aférsiné dhe njéherésh
sendin s té tillé. Kétu Heidegger-i favorizon pérvojén e drejtpérdrejté
ekzistenciale njerézore me sendin né raport me ményrén shkencore té
interpretimit té tij, té cilén ai e sheh s joadekuate. Ai pér shtambén
shkruan se ‘gjo éshté njé eng; dicka e tillé gé né vete kap dicka tjetér’,
ose gé pérmban dicka tjetér. Heidegger pohon se shtamba éshté ‘e
pavarur’, me cka fillon diferencimin bazé mes sendit dhe objektit: “si
pavarési e dickae té pavarur, shtamba dallon nga objekti. Dicka e
pavarur mund té shndérrohet né objekt nése e vendosim para vetes
gofté né perceptimin e dretpérdrgté, qofté né té tashmen e
perceptimeve nga kujtesa. Mirépo gjo gé éshté e vérteté né sendet nuk
fillon as né até gé ato jané objekte té prezantuara e as gé né pérgjithés
do t¢ mund — gé nga pozita e objektésise s& objektit — té
pércaktohen’’. Pavarésia e sendit éshté ende e mjegullt né té
menduarit e sendit pér arsye se pavarésia e tij vazhdon té kuptohet
pérmes ‘ obj ektésisé edhe pse pérkundérsia e té prodhuarés tashmé nuk
fillon né veté perceptimin’. Kjo ngase shtamba éshté ‘e pavarur’. Kjo
edhe pér arsye se esenca e shtambés né asnjé ményré nuk ‘éshté e
kryer me té prodhuarit e sg’. Njéherésh, si¢c shkruan Heidegger-i, ‘go
realja qé éshté tipike pér enén assesi nuk fillon né materialin preg sé

7 Martin Heidegger, Midjenjei pevanje, “Nolit”, Beograd, 1982, fq. 106.
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cilés pérbéhet gjo, por fillon né zbrazéting té cilén e kapé€', kjo sepse
‘zbrazétia ose asgjéja e shtambés éshté gjo gé shtamba éshté ené gé
kap€. Dhe mbase ky éshté momenti i cili i ik véshtrimit dhe té
kuptuarit shkencor mbi sendin, sepse shkenca né asnjé ményré nuk
mund gé ta kapé asgjéné e enés, zbrazétingé e sgj, dhe pér kété nuk
mund té kapé as esencén e shtambés. Dhe Heidegger-i kétu i referohet
sidomos fizikés dhe interpretimit t& sg kur shkruan se “né vijén
efektive té shtambés, até té sgjén gé kapé, zbrazéting, e paragesim s
njé boshllék t& mbushur me gjér. E paramenduar né ményré fizike, go
edhe éshté go & éshté zbrazétia, por kjo nuk éshté zbrazétia e
shtambés. Ne nuk e kemi lgjuar gé zbrazétia e shtambés té jeté
zbrazétia e s3j’8. Esenca e zbrazétisé gé kap éshté ajo & njéherésh
edhe jep. Ajo g€ go jep nuk éshté njé derdhje e thjeshté sipas
Heidegger-it. Té dhénit né derdhje po ashtu pérmbledhé edhe té
dhuruarit, ngase pija gé ofrohet éshté gjo e dhuruar pér té vdekshmit.
Por né até té dhuruar jané té pérfshiré njéherésh té gjithé: toka, qielli,
hyjnorét dhe té vdekshmit, ngase até gé na dhuron shtamba, ta zémé
ujin, Heidegger-i e shpreh né kété ményré: ‘né ujin e burimit e kemi
kurorézimin solemn té giellit dhe tokés. Ky solemnitet banon né verén
gé najep fruti i hardhisé né té cilin jané bashkuar ushgimi tokésor dhe
dielli giellor.”® Mundésia gé té dhuruarit e shtambés té jeté po ashtu
edhe pjesé e procesionit religjioz me ¢ka kemi té ftuar edhe hyjnorét;
‘né dhuratén e derdhur banon thejshtésia e té katértes'. Pra go gé
éshté karakteristiké e sendit éshté se ai mbledh katérsiné né njé. Dhe
kétu Heidegger-i sérish i kthehet gjuhés. Pavarésisht se ai pohon gé
mund té duket né shikim se ‘po merret me paparashikueshmériné e
lojés etimologjike’, ai vazhdon gé né té folurit burimor té gjuhés té
nxjerré domethénien e ‘té mbledhurit’. Té mbledhurit né gjuhén e
vjetér gjermane quhet thing. Heidegger-i né ekspozeun e tij elaboron
edhe kuptimin e thing dhe dinc, pér ta kontekstualizuar né
etimologjiné latine té res (né té cilén gjené njéherésh edhe kuptimin e
njé ¢éshtjeje gé ka té b&é me njeriun). Heidegger-i sé fundmi vjen te
konstatimi se “shtamba nuk éshté send as né kuptimin e res-it romak e
as né té paramenduarit megjetar té ens-it, por as né prezantimin e
kohés sé re té objektit. Shtamba éshté send nése sendéson. Nga
sendésimi i sendit ndodh dhe pércaktohet prania e asg] gé éshté e
pranishme si shtamb&”1°. Né njéfaré deduktimi kuptimor té zbérthimit

8 Martin Heidegger, po aty, fq. 110.
% Martin Heidegger, po aty, fq. 113.
10 Martin Heidegger, po aty, fg.119.
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etimologjik té fjalés send, Heidegger nxjerr esencén e aférsisé me
sendin, si ai gé mbledh katérsiné né té cilén shpaloset botésia e botés.
Pér kété a shkruan se “sendi éshté i pranishém s katérsi. Sendi
sendéson botén. Cdo send éshté si katérsi, duke hyré né até gé gjithnjé
éshté né thjeshtésing e botés’!!. Aférsia me sendin éshté jashté
reduktimit ose shkurtimit té distancave té thjeshta — si¢ e kemi né
kalkulimet numerike matematikore. Heidegger-i shkruan se ‘sendi nuk
éshté ‘né& aférsi, thuajse gjo éshté ndonjé kontejner. Aférsia éshté né
té afruarit s sendésim i sendit’. Né té genit afér sendit nénkupton
shumé mé shumé nga ményra e té kuptuarit tashmé tradicional
shkencor té sendit gé ka cuar kah shkatérrimi i tij. Pér kété Heidegger-
I pohon se tmerri i shpérthimit nuklear ka ndodhur para eksplodimit té
bombés atomike dhe kjo falé shkatérrimit t& sendit, ose raportiti
primar, té drejtpérdrejté ekzistencia me sendin, por edhe botén. Té
menduarit e aférsisé s aférs s& kéndgimi pér Heidegger-in ka njé
domethénie té posagme jo si zhvatje semantike né lojén etimologjike,
por s pércaktuese e raportit t& domosdoshém me botén. Aférsia me
sendin vetvetiu na shpien kah aférsia me botén e cila éshté e
pérmbledhur né sendésimin e sendit, sepse si¢ pohon Heidegger-i
‘vetém go gé éshté e pérbéré nga bota béhet send’. Heidegger-i me
analizén e tij gjuhésore dhe etimologjike té rezervuar krejtésisht nga
aspektet e modeleve numerike dhe prezantimeve racionale scientiste
pérpiget té identifikojé parakushtet ekzistenciale né té cilén jané
giendur geniet e vdekshme, si té afta pér vdekje. Né momentin kur
Heidegger-i flet pér sendin, botén gé éshté e pérmbledhur né katérsingé
e sg o toké qiel, hyjni dhe té vdekshém, s duket ka té drejté
Hofstadter-i kur shkruan se ‘kjo nuk éshté teorizim abstrakt pér
problemin e njohjes, vlierés ose realitetit; ky éshté té folurit dhe
mendimi mé konkret pér genien, té dalluarit e genies nga geniet tjera
s dhe njésiné e identitetit té tyre né dalime dhe me té gjitha
dallimet’ 2. S& kéndejmi té genit, pra edhe banimi éshté gjithheré né
njé raport drejtpérdrejtshmérie me sendet, afér sendeve, me sendet e jo
né kundérshtim me sendet. Jo né asnjé ményré né ndonjé abstraktim
né té cilin raporti kregjtésisht reduktohet né fuginé e prezantimit té
sendit. Ky raport me sendin, ky té kuptuar burimor i raportit me

I Martin Heidegger, po aty, fg.123.

2 Albert Hofgtadter, ‘Introduction in Heidegger’, Poetry, Language, Thought,
Harper& Row/London, 1971, pp.ix-xxi, cit sip. Adam Sharr, Heidegger for
Architects, fq. 32. Adam Sharr po ashtu shkruan se ‘ katérsia éshté ofruar, ashtu si¢
ka gjykuar ai, s kushtet mé primare té ekzistencés, prerekuizité e pashmangshme
e botés né té cilén njerézit jané ‘ hedhur’ papéqim’, po aty, fg. 33.
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sendin ka pér rrjedhojé diferencimin bazé hapésinor mes, ta zéme,
pranisé sé ujit né goté dhe atij té raportit té Dasein-it me botén. Kété
aspekt e véren shumé miré de Beistegui kur pohon se “ky éshté dallim
mes dy kuptimeve té hapésirés. pérderisa e para na shpie kah kuptimi i
hapésirés gé zakonisht éshté i pranueshém si mbyllje fizike né té cilén
sendet jané té pérmbajtura ose té gjetura a Si njé set koordinatash
pérmes té cilave njé trup material ose sistem dinamik mund té lokohet,
kjo e dyta korrespondon me njé fenomen shumé mé burimor dhe
pérkon me té kuptuarit ontologjik t& hapésirés’.'®. Abstraktimi i
konceptimit burimor té hapésirés mbi bazén ontologjike-ekzistenciale,
sé kéndgimi né asnjé ményré nuk na shpien kah té kuptuarit e esencés
sé ndértimit dhe banimit. Reduktimi i té& kuptuarit té hapésirés vetém
mbi bazén e pérkufizimit té ‘ perimetrave fizike gé shénojné dallimin
mes té brendshmes dhe té jashtmes, sipas Hediegger-it nuk na
mundéson té Kkuptojmé esencén e banimit. Fundja, arkitektura
gjithheré ka presupozuar qysh né fillet e sg dicka té tillé. Andag edhe
Heidegger-i, jo rastésisht, pohon se ¢éshtja e té kuptuarit té ndértimit
dhe banimit mé sé paku i takon arkitekturés. Piképamja e Heidegger-it
kétu shpalos njé konceptim reduktues té hapésirés me té cilén operon
arkitektura, ndoshta edhe domosdoshmérish, por ago aplikon njé
koncepcion ekskluzivisht objektiv, gjeometrik dhe matematikor né té
cilén zhbéhet krejtésisht dimensioni ontologjik dhe ekzistencial i sgj.
Ky dimension éshté shumé i réndésishém, sepse mbi té éshté
konstruktuar diferenca bazé e Dasein-it me geniet tjera s dhe me
sendet tjera, ngase, si¢ pohon de Beistegui “Dasein-i esencialisht nuk
éshté njé send brenda bote edhe pérkundér faktit se éshté ‘né& boté.
Kuptimi ‘né& né rastin e sendeve brenda botés dhe né rastin e té-genit-
né-boté té Dasein-it dallojné rrénjésisht” .24 Ky distinksion i konstatuar
gysh né veprén e tij Sein und Zeit do té jeté i pranishém né njé formé
mé koncize, madje mund té thuhet edhe mé té konkretizuar né sgje té
disa nocioneve té pérdorura gé shpalosin térésiné e mendimit té tij né
ligieratat e tij té viteve té 50-ta té shek. XX. Né té menduarit e
ndértimit dhe banimit Heidegger-i né ligjeratén e tij shtron né ményré
té preré edhe céshtjen e raportit mes hapésirés dhe vendit s dhe
raportit té njeriut me hapésirén.

13 Miguel de Biestegui, Thinking with Heidegger, Displacements, Indiana
University Press/Bllomington & Indiana, 2003, fq. 142.
14 Miguel de Biestegui, po aty, fg.145.
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Ngjarja, vendi, hapésira

Nocioni i vendit dhe té kuptuarit e tij nga Heidegger-i do té jeté
ndoshta momenti mé intrigues né debatin arkitektonik té& modernizmit.
Kjo do té nxité afirmimin e njé aspekti né té shumtén té neglizhuar né
diskursin arkitektonik t& modernizmit. Thellimi i Heidegger-it né té
menduarit e genies dhe té genit e genies e shpien pér ta menduar até
né aspektin burimor. Njé gagje e kétillé, me té angazhuarit e tij né dy
ligjérata té themi kushtimisht pér arkitekturén, e bén qgé té shtrijé tutje
interpretimin e tij pér genien dhe té genit. E natyrisht se ai kété do ta
shtrijé deri te banimi, ku banimin do ta identifikojé me genien. Ky
identifikim ose njgtésim nuk mbetet edhe pa konsekuenca, sidomos
pér ményrén e pérhapur t& menduarit e banimit, njéherésh edhe né té
menduarit e hapésirés, ngase banimi éshté menduar kryesisht mbi
bazén e konstruksionit té thjeshté inxhinierik apo aspektit analitik,
ndérsa hapésira éshté trajtuar kryesisht né aspektin matematikor dhe
gieometrik, me cka vendi mbetet krejtésisht né hijen e modelimeve
arbitrare konstruktive. Me Heidegger-in kjo gage pérmbyset
krejtésisht, ngase atje ku na shpien té menduarit e genies tejkalon té
gjitha aspektet modeluese arkitektonike dhe konstruktive, sepse atje
jemi né pastértiné e té genit. Ndoshta pér kété arsye té menduarit e
Heidegger-it né ményré konsekuente zhvendoset né rajonet e genies,
né topologjiné e saj 0se Né topos-in e sgj.

Para se té trajtojmeé ¢éshtjen e vendit dhe té hapésirés né ményré
té shképutur nga konteksti topologjik i genies, duket se duhet
shtjelluar disa koncepte me té cilat na shpal oset koherenca e mendimit
té tij dhe gartésimit té nocionit té vendit dhe té hapésirés né filozofiné
e vonshme té tij. Fokusi i izoluar né vendin dhe hapésirén mbase éshté
edhe arsyga gé jané nxitur debatet e médha rreth mendimit té
Heidegger-it pér vendin dhe hapésirén. Analiza e veguar e vendit te
disa interpreté ka krijuar bindjen se mendimi i Heidegger-it éshté plot
me intonime mistike, provinciale dhe romantike. Ndérkag, né anén
tjetér, kemi edhe mendimtaré té tjeré gé mendimet e tij i shohin né
konsekuencé dhe koherencé né shpal ogen transcendental e té konceptit
té vendit dhe hapésirés, duke dalur nga rrafshi i ngushté i asg Daté
Dasein pér té ardhur deri te hapja ose ¢elja e genies. Hapja ose celja e
genies éshté ngjarje ose té ndodhur gé né té mbledhurit mundéson
manifestimin e katérpjeséshit, gé nuk éshté té mbledhur té elementeve
té ndryshme, por manifestim i secilés né sgje té té mbledhurit.
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K étu mé duket se ka plotésisht té drejté Malpas, i cili mendon se
me té kthyerit kah nocioni i ‘ngjarjes’ te Heidegger-i hapim rrugén pér
té ardhur te kuptimi koherent i shpalogjes sé konceptimit té vendit dhe
hapésirés. Cili éshté nocioni i ngjarjes? Cka pérfshin né kuptimin e tij
Ky nocion te Heidegger-i? A do té thoté kjo se ngjarja i priné vendit
dhe hapésirés? Apo ndoshta dicka si vendi dhe hapésira jané ngjarje?
Nése i kthehemi Heidegger-it, ne do té shohim se kemi té bg mé me
njé moment té réndésishém né té cilin na shpaloset njé moment
esencial né mendimin e tij pér té arritur deri te té kuptuarit e tij pér
vendin dhe hapésirén. Né shkrimin etij “Parimi i identitetit” (Der Satz
der ldentitat — 1957) Heidegger-i pohon se me kété ‘té bashkuar’ dhe
‘té ndaré pé&’, ku e gigimé njeriun dhe genien gé i jepen njéri-tjetrit,
‘duhet té futemi né até gé e quajmé ngjarje (Ereignis)’. Sérish né
thellésité kuptimore té gjuhés arrijmé né pérvojat burimore né
Ereignis. Heidegger-i shkruan se: “’té ndodh& burimisht (er-eignen)
do té thoté& pérfytyrim (er-augen), pra dicka té shikosh, me té shikuar
ta thérrasésh tek vetja. Fjala ‘' ngjarje’ pér té cilén mendohet nga pozita
e pérmbajtjes mé herét té treguar, duhet tash té naflasé s fjalé kyce né
shérbim té mendimit. Si e kétillé gjo éshté e papérkthyeshme sikurse
logosi grek dhe tao kinez’'®. Ké&u na dalin edhe véshtirésité e
pérkthimit té Ereignis-it jo vetém né gjuhén shqipe, ngase edhe né até
angleze kemi pérpjekje té shumta gé té arrihet deri te njé kuptim mé
pérfshirés i kétij nocioni. Ne kété mund ta pérkthejmé edhe si ngjarje,
por edhe si té ndodhur gé po ashtu né gjuhén shqipe térheq kuptimet e
ndodhemi, pra gjendemi né ndonjé vend, gjé gé nuk é&shté pa
konsekuenca té caktuara né konceptimin e vendit. Ne shohim se s
edhe né konceptin e Ereignis-it (‘ngjarjes’) sérish nga gjuha po flet
genia edhe né kuptimin e vendit dhe hapésirés. Pé shembull Malpas
mendon se te Heidegger-i jané pérfshiré tri kuptimet e fjalés Ereignis.
Ai shkruan se ‘idga e ngjarjes/té ndodhurit, mbledhjes/pérkitjes,
hapjes/zbulimit, pérmes kétyre tri elementeve e kemi persistente
temén e unitetit, nga uniteti i t& ndodhurit, tek uniteti i pérkitjes, tek
uniteti i hapjes. Mbi té gjitha, atéheré Ereignis é&shté emér pér njé lloj
té vecanté té unifikimit dhe diferencimit gé ndodh dhe me té cilén
sendet vijné né prani, me té cilén ato vijné té jen& .1® Kétu e shohim se
nocioni i Ereignis éshté i njé réndésie té vecanté dhe s i tillé nuk
duhet té kuptohet si ngjarje e thjeshté pér arsye se go nuk éshté njé

15 Martin Heidegger, Misljenje i pevanje, fq. 52.
16 Jeff Malpas, Heidegger’s Topology, Being, Place, World/ Massachusetts
Ingtitute for Technology/ Cambridge- Massachusttes/2006. fq. 216.



Studime shogérore 4 239

ngjarje né mesin e ngjarjeve té tjera. Kjo sepse ngjarja, sic pohon
Malpas, ‘éshté té ndodhurit unik té botés pérmes té mbledhurit té
elementeve bazike gé jané konstitutive pér t&€. Né& té gjitha pérdorimet
dhe shterimet e mundshme kuptimore té kétij nocioni gjgimé njé
pamundési reduktimi si njéfaré sugjerimi pér té hapur mendimin pér
thirrjen e genies pérmes gjuhés, ngase té ardhurit e genies né prani ka
se Malpas ka té drejté kur pohon se ‘kétu atéheré na dalin dy kuptime
té ngjarjes (té& ndodhurit): si té ndodhur origjinal té celjesdhe si celjee
kétij té ndodhuri origjinal’. Prane shohim se‘ngjarja éshté njé nocion
bazik i cili duhet té pérshkruag hapjen, celjen né té cilén jemi gjetur té
mbledhur dhe né pérkatési me njerézit tjeré dhe sendet né boté. Né
sendésiné e sendit, por edhe botésingé e botés. Si¢ pohon tutje Malpas,
“gi i tillé té ndodhurit pér té cilén éshté fjala éshté esencialisht ‘atje-
ja, e ‘afér-ta, ‘vend-oga — kjo éshté té ndodhurit e kétij rajoni té
hapur né té cilin e gjgimé veten s& bashku me njerézit tjeré dhe sendet
dhe té cilit tashmé i pérkasim”!’. Tanimé né kété té hapur té genies
dhe botés, s ‘ngjarje e té genit’ shpérfagemi né térési né sgje té
pérkatésisé dhe té mbledhurit. Me kété mbase shfaget vendi, por jo si i
tillé gé do té ishte shenjues té themi i fiksuar i ndonjé pike té
lokalizuar, por si vend-oge né té pérkiturit dhe t& mbledhurit. Vetém
né kété ‘ngjarje té té genit’, né kété ngjarje té themi burimore, mé
pastg] shfaget vendi dhe hapésira. Né kété hapje burimore né ‘ngjarjen
eté genit’ na shkéndijon njéherésh edhe té ndodhurit.

Duket se me kété ne tashmé mundemi t'i kthehemi mendimit té
Heidegger-it né té trgjtuarit e vendit dhe hapésirés. Pér arsye se me
‘ngjarjen’ tashmé éshté shpalosur té hapurit e genies né ‘té mbledhur’
s dhe né ‘té ndodhurit’ té sg si topos i genies. Té kuptuarit e sendit,
dhe sendésisé sé sendit, ku sendésia shpreh esencén ose genésiné e
sendit dhe ku sendésia konsiston né ‘té mbledhurit’, na shpien
gradualisht edhe kah raporti i vendit me hapésirén. Né ligjératén
“Ndértimi, banimi, mendimi”, ai e tragjton urén si send. Pra mé shumé
Se uré go pér té éshté njé send. Heldegger-i mendon se té kuptuarit e
urés, thjeshté si njé uré, nuk depérton né té kuptuarit e esencés sé urés.
Madje ai as aspektin simbolik té urés nuk e merr si genésor pér té kapé
genésiné e sg. Madje pér mé shumé pohon se ‘mendimi yné éshté
mésuar té vlerésojé s tepér té varfér genien e sendit’. Pér té kuptuar
urén si send né sendésiné e vet, pra né té mbledhurit, atéheré, mendon
Heldegger, go éshté send ‘gé mbledhé katérpjeséshin né ményré té

7 Jeff Mapas, po aty, fg. 221.
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aillé gétéarrijét’i lgjojé edhe atij vend. Sepse vetém ai gé éshté veté
njé vend (Ort) mund t'ialirojé hapésirén njé vendi’ 28, Ura nuk éshté e
vendosur né ndonjé vend, pérkundrazi, vendi éshté béré me urén. Ura
nuk zé vendin, sepse vendi béhet me té bérit e urés. Gjaté lumit ne
kemi edhe pjesé dhe kénde té tjera té cilat vetém né sgje té sendeve
shndérrohen né vende. Edhe raportin mes vendit dhe hapésirés, ose té
kuptuarit e vendit dhe té hapésirés Heidegger-i e nxjerr sérish nga
giuha dhe kuptimin gé go i jep genésisé sé sendeve, apo ndoshta té
themi, genies s& sendeve, e né kété rast edhe vendit dhe hapésirés.
Kétu Heidegger-i né ményré té pérmbledhur jep njéfaré pérkufizimi,
por edhe dallimin mes vendit dhe hapésirés bazuar né gjuhé.
Haidegger pohon: “Se cfaré pérshkruan fjala Raum, kété do té na e
thoté kuptimi i sg i vjetér. Raum, Rum njé shesh té kthyer té liré pér
njé vendogje kolonash apo pér njé kamp. Njé hapésiré (Raum) éshté
dicka gé éshté ‘trajtuar’, éshté kthyer e liré — Brenda njé kufiri, né
gregisht peras. E kufiri nuk éshté ai ku dicka pushon, por si¢ e kishin
vrojtuar grekét éshté pikérisht ai i nisur nga i cili dicka fillon té keté
prezencé. Ja pse koncepti i kufirit éshté quajtur horismos, pra
horizonti, limiti... Rrjedhimisht mund té themi se hapésirat e marrin
genien e tyre nga vendet dhe jo nga ‘hapésirat’ (e menduar né térésiné
e vet)” 1, Pra, hapésira nuk i priné vendit, por vendi hapésirés, kjo né
sgje té krijimit té kufirit gé gellé dicka né prezencé. Kjo ngase grekét
e vjetér, e kéé Heidegger-i me siguri e vetékupton, p.sh. te
Anaximandri até gé nuk ka kufi ose cak, pra go gé éshté e pakufishme
dhe e papércaktuar éshté quajtur apeiron. E njégta vien edhe pér
mendimin e hapésirés, ngase go s e tillé éshté e papércaktuar dhe e
papérkufizuar, andaj mbetet ende njé asgjé dhe sé kéndgimi nuk ka
mundési té manifestimit. Vetém né momentin e pérkufizimit té sgj, né
momentin ‘ gé éshté lguar té hyjé né kufijté e vet’ éshté shndérruar né
hapésiré, pra né momentin gé i éshté béré vend ose i éshté ‘lguar
vend’. Duke u nisur nga pévoja njerézore dhe duke hyré né
zbérthimin ontologjik-ekzistencial té hapésirés, Heidegger-i aspektet
matematikore dhe algjebrike té analizés i sheh vetém si té derivuara
nga genésia e vendit dhe hapésirés. Kjo genési éshté krejtésisht né té
‘mbledhurit’ e sendit, pra né sendésiné e tij. Pér kété edhe ndértimet
duhet trajtuar si sende, si ato gé krijojné vend, hapin ose lirojné vend
pér katérpjeséshin. Pér ta konkretizuar dallimin mes hapésirés sé
matshme, distancés, trajektores dhe pérllogaritjes e hapésirés si vend,

18 Martin Heidegger, Leksione dhe konferenca, fg. 154.
1% Martin Heidegger, po aty, fq. 154.
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ai mendon se né asnjé rast kjo ose ‘pérmasat numerike nuk jané bazé,
themel té genies s& hapésirave’. Heidegger-i, duke iu kthyer sérish
urés, shpalos genésingé e hapésirés, me até gé zbérthen diferencén e
sipérpérmendur nisur nga pérvoja bazé njerézore pér hapésirén, gé
shkon pérte] aspekteve matematikore dhe té matshme té hapésirés.
Kétu do tajapim njé citat paksa mé té gjaté té mendimit té Heidegger-
it pér kété dallim, pérmes té cilit e vé né pah raportin vend-hapésiré.
Heidegger-i shkruan: “Hapésira e zéné nga ura pérfshin né vetvete njé
larmi sheshesh, ku mé shumé e ku mé pak té largéta apo té aférta prej
sgj. Kéto sheshe, nga ana tjetér, mund té trajtohen edhe si pozicione
midis té cilave gjendet njé distancé e matshme; njé distancé, gé né
gregisht quhet stadion, e gé éshté gjithnjé e vendosur né njé hapésiré
(eingeraumt) népérmjet pozicionesh mé se té thejshta. Mirépo go gé
éshté e vendosur késhtu né hapésiré me ané pozicionesh nuk éshté njé
hapésiré e thjeshté, por e njé natyre té vecanté. Si distancé, si stadion,
g0 éshté go gé veté fjala stadion na e thoté né latinisht: njé spatium,
njé interval. Né kété sens aférsia dhe largésia ndérmjet gjérave dhe
njeriut mund té kthehen edhe né intervale té njé hapésire té
intervalueshme®®. Mbi bazén e hapésirés s interval béhet edhe
abstraktimi i tri dimensioneve hapésinore si gjatésia, gjerésia dhe
thellésia. Duke pohuar se ne kété po ashtu e ‘ pérshkrugimé si larmi tre
dimensionesh’ Heidegger-i vazhdon: “Megjithaté gjo gé sistemon né
hapésiré (einraumt) kété larmi nuk éshté pércaktuar nga distancat, go
nuk éshté mé njé spatium, por vegse njé extensio — njé shtrirje. Aq mé
tepér gé kété hapésiré si extensio ne mundemi ta reduktojmé edhe
njéheré akoma me ané té abstraksionit gé lidhet me raportet analitiko-
algjebrike. Ndérkohé gé ago cka lgojné kéto raporte éshté thjesht
mundésia e njé ndértimi shuméplanésh, me njé numér arbitrar
dimensionesh. E até hapésiré gé sistemohet késhtu né ményré
pastértisht matematike, ne mund ta quamé ‘hapésiré’, ‘e vetmja s
nj& hapésiré né vetvete. Mirépo ‘hapésira (nénkupto né térési) né kété
sens nuk pémban as hapésira, as sheshe. Né té né nuk do té giggmé
kurré vende, d.m.th. gjéra té& llgjit t& urés’.?® Pra radhitja e
manifestimit té hapésirés te Heidegger-i na vjen sipas njé radhe té
atillé né té cilén e shohim se s vendi ka prioritetin e vet, ngase né sgje
té vendit na shfagen radhazi mbi bazén e shpalogeve edhe hapésira si
interval, por edhe ajo gé mbi bazén e késaj na shpal oset edhe hapésira
S shtrirje — spatium dhe extensio. Né pé&imtésimin e kétillé té té

2 Martin Heidegger, po aty, fq. 156.
2L Martin Heidegger, po aty, fq. 156.
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kuptuarit té drejtpérdrejté té hapésirés, nga pérvoja e drejtpérdreté,
nga genésia e sg e shohim se tashmé mund ta shpalosim edhe raportin
e hapésirés me njeriun. Ky raport nuk nénkupton até gé njeriu dhe
hapésira jané té ndaré, ‘thuajse kemi hapésirén né njérén ané dhe
njeriun né anén tjetér’. Por, po ashtu, Heidegger-i mendon se hapésira
nuk éshté as pérvojé e brendshme e tij dhe késhtu sérish na rikthen né
konceptimin primar t& saj mbi bazén e sendit, sendésisg s tij dhe
aférsisé sé njeriut me sendin, ngase té vdekshmit, pra njeriu, sipas
Heidegger-it, éshté s i vdekshém brenda katérpjeséshit dhe prané
sendeve. Pér kété pohon Heidegger se njeriu, pra té vdekshmit ‘duke
banuar, ata mbahen nga njéri skaj i hapésirave né tjetrin né sgje té
faktit qé ata géndrojné midis sendeve dhe vendeve'.

Té kuptuarit e vendit kétu na del s té kuptuar burimor dhe
primordial, i bazuar né pérvojén primare njerézore dhe duke tejkal uar
ngushticén e interpretimit matematikor mbi té cilén nuk mund té
mbéshtetet té kuptuarit burimor té vendit dhe hapésirés ose genésisé sé
tyre. Heidegger-i me elaborimin e tij fenomenologjik ka mundésuar
aé gé né fillim e gquajtém ‘kthesa fenomenologjike’, e cila ka
mundésuar njé té menduar mé té avancuar té konceptit té vendit si dhe
rikthimin e tij té sérishém né diskursin arkitektonik. Té rikthyerit e
vendit né diskursin arkitektonik ka béré gé té fillojé njé debat i
pérhapur pér konsekuencat e mendimit t& Heidegger-it. Kéto debate né
té shumtén shquhen pér nga rezerva, dyshimi, por edhe mundésia e
ngarkesés ideologjike dhe politike me lidhjen pér vendin s njé
kérkesé romantike pér vendosien e njeriut né lidhjet e tij primare té
pérkatésisé. Kritikét radikalé té Heidegger-it e shohin kété s lidhje
primare me ‘tokén dhe gjakun’ s njéfaré jehone e thirrjes ideologjike
té nazizmit gjerman.

Teknologjia, mobiliteti, jovendi

Pérveg kritikés sé ashpér gé e kontekstualizon mendimin e
Heldeggerit kryesisht mbi premisaideologjike dhe politike, kemi edhe
gasen e cila né zhvillimet aktuale té mobilitetit té pérgjithshém social
mendon se nocioni i vendit éshté zhbéré s lokalizim, ngase tashmé
jemi té vendosur né rrjete clokalizuese dhe mobilizuese né té cilat
vendi e humb primatin, me ¢ka hapen perspektivat pér pérvojat e reja
té mobilizimit té pérgjithshém. Mbase ka shumécka sfiduese né kéto
gasie gé japin pérgjigje pér transformimet e médha té kontekstit téri té
asg) gé mund ta quajmé edhe si hipermodernitet ose supermodernitet,
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nése do té shérbeheshim kétu me nocion e Augesé. Konteksti i ri i
krijuar mbi bazén e zhvillimeve teknologjike na ka futur né té
shumtén né vorbullin marramendés té mobilitetit, shpejtésise,
komunikimit pérmes rrjeteve té dendura me funksionin e njékohésisg,
|évizjeve dhe pranisé gjithnjé e mé té madhe népér jovende. Mbi kéto
premisa kéto gase mendojné se piképamjet e Heideggerit nuk mund té
kontekstualizohen ose p& mé shumé se jané krejtésisht té
dekontekstualizuara dhe nuk mund té gjejné aplikimin e déshirueshém
né epokén aktuale té zhvillimeve teknologjike.

Njéri nga autorét gé e sheh piképamjen e Heidegger-it nén kété
prizmé té pamundésisé sé kthimit té vendit éshté edhe De Beistegui.
Ai niset prg géndrimit se banimi nuk mund té véshtrohet
ekskluzivisht nga aspekti i genies ose ai ontologjik pér arsye se
aspekti ontologjik éshté e pamundur té eksplikohet vetém
ontologjikisht, duke abstraktuar aspektet tjera pérmes té cilave mund
té eksplikohet nisur nga a historik, kulturor, socioekonomik,
shkencor, por edhe ai artistik. Analiza e banimit vetém pérmes genies
dhe té genit, nuk mund té jeté e mjaftueshme jashté konteksteve té
sipérpérmendura. Nése do té niseshim edhe nga kéto aspekte pér té
interpretuar banimin, na shfaget njé kontekst i ri dhe i ndryshém
historik, konfigurime krejtésisht té mévetésishme historike té epokés
aktuale teknologjike. De Beistegui niset edhe prej njé kontekstualizimi
historik té ményrave té banimit né peréndim, duke i véshtruar né
dalimet mes atyre té Gregisé antike, t€ megetés dhe banimit
bashkékohor. Ai madje mendon se ‘analiza neutrale’ e Heidegger-it, e
‘ngjarjes sé genies asnjéhéré nuk mund té jeté jashté ‘konfigurimeve
historike’, ngase sipas tij edhe ‘ngjarja e genies é&shté gjithnjé e
manifestuar né kontekste konkrete brenda konfigurimeve té caktuara
té njé epoke. Pér kété edhe banimin sot, sipas tij, duhet ta mendojmé
né konfigurimet e sotme té arritjeve té zhvillimeve teknologjike,
shkencore, socioekonomike.

De Beistegui né kontekstin aktual bashkékohor sheh njé transformim
té réndésishém. Kjo ndodh edhe ngase ‘ngjarja ose ‘té ndodhurit’, pérveg
Se vendos né sge té hapjes praniné e genies, a kété dimension té ngjarjes
nuk e sheh vetém né aspektin hapésinor né té cilin té ndodhurit ndodhet
ose vendoset, por edhe né até kohor né té cilin ngjarja ose té ndodhurit
Eshté né sgje té pranise s genies, pra edhe né té tashmen. Andg duke e
véshtruar né kété aspekt ‘ngjarjen’ dhe ‘té ndodhurit’, pra neve na shfaget
edhe rikonfigurimi historik né sgje té té cilit kemi edhe praniné pérmes
ndryshimit té té kaluares, me cka hapemi pér té tashmen dhe aktuditetin.
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Duke e kontekstuaizuar tashmé ngjarjen dhe té ndodhurit né konfigurimet
e epokés teknologjike De Beistegui shkruan: ‘modeli Heidegger-ian i
banimit, pavarésisht nga aspektet e déshirueshme apo té padéshirueshime,
duket i papatueshém me kérkesat e jetés teknologjike, té industriaizuar
dhe urbane?. Ai mendon se né kontekstin aktua té zhvillimeve
teknoshkencore, né ményrén aktuae té banimit té gyteteve té zhvilluara
kemi véshtirésité e mbéshtetjes né katérpjeséshin, S¢ jané toka, gidli, té
vdekshmit dhe hyjnorét. Toka sipas tij &shté nén kontroll dhe e nénshtruar,
hyjnorét nuk priten, gieli tashmé tgkalon pérfytyrimet religjioze duke
udhétuar né thellésté e gjithesse £ pakufishme. Dhe kéo jané
konfigurime té regja té epokés teknologjike té cilat reflektojné edhe né
konceptin e vendit ose mé miré té afirmimit gjithnjé e mé té sforcuar té
hapésirave té jovendit, pér té cilén do té flasm mé voné. De Bestegui
mendon se teknologjité e rga kané mundésuar, né sge té té arriturave
inxhinierike dhe teknologjike, edhe pavarésing e arkitekturés nga toka, ose
té themeluarit né toké. Ai madjei referohet edhe té arriturave té arkitektéve
modernisté s ato té Le Corbusier, Mies van der Rohe, Gropiudt €], té cilat
‘nga perspektiva Heidegger-iane vetém sa déshmojné pé pamundésing e
banimit né epokén teknologjike. De Bestegui, pavaréssht se i
vetédijshém pér géndrimin e Heideggerit rreth teknikés dhe teknologjiss,
megjithaté, kéé zgiedhé (Gestdl — gé né anglishte pérkthehet me
Enframming dhe Frammework) e sheh nén prizmin e motos 2 van der
Rohes g vullnet té epokés. Pér kété ai pohon: “Nése epoka éshité vértet go
teknologjike, dhe kjo nénkupton zgjedhé (Gestdll) gé udhéheq ményrén me
té cilén sendet dhe natyra 9 térés na paragitet sot, atéheré arkitektura
moderniste pohon se veté ndértesat dhe raporti yné ndg) hapésrés g tétillé
duhet té pasqyrojné dhe organizojné spacidisht kété kapje teknologjike té
botés, kété ‘vullnet té epokés ™ .2 Njéinterpretim i tillé sado té duket téjeté
mjaft reduktues, a megjithaté shpreh ‘tensonet e pareduktueshme té
kérkesés s& Heldeggerit dhe redlitetit té kohés toné. Heideggeri kur flet pér
imperativat teknologjike, a e véren se ao gjithcka e kané shndéruar né
vlieré, kakulim té matshém dhe se me ké&é kemi aritur né pikén e

22 Miguel De Beistegui, Thinking with Heidegger, Displacement, fg. 157.

3 Miguel de Beistegui, po aty.fq.158-159. Kétu duhet potencuar edhe até qé
Gestell &shté njé ményré e prezantimit dhe e hapjes sé caktuar. Pér kété arsye
edhe né gjuhén angleze pérdoret si framework, si korniz& ndérkag né gjuhén
shgipe mé duket mé e gélluar shprehja zgjedhé, gé éshté kornizim gé fut kokat e
geve né to pér té caktuar drejtimin e tyre. Por ajo gé duket interesante kétu éshté
edhe njé formulim i Jeff Malpas-it kur shkruan se “Korniza (Zgjedha) nuk éshté
mjet e as mekanizém, por s e tillé nj& ményré e té pranishmes dhe
celngjés/hapjes’ fq. 281.
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‘harresss £ genies ose edhe tek ‘nata e botés'. Pavarésisht konotimeve
poetike té vierésmeve Heldegger-iane a kéto i nxjerr nga njé andizé e
thellé fenomenologjike e pérvojes burimore njerézore gé duhet pérmes
mendimit té& na hapé genien. Madje a imperativat teknologjike i sheh s
pjesé e pandashme e njé té kuptuarit shkencor té hapésirés, njé té kuptuari
té atillg, s¢ pohon Mapas’ spasté cilit hapésira na shfaget S homogjene,
S shtrirje e matshme gé shpesh artikulohet pérmes nocionit té sstemit té
koordinatés... hapésira éshté njé kontginer neutra, gjithkund e nj&té né té
cilén trupat dhe e ementet e trupave 1évizin dhe ndérveprojné né pajtim me
modelet uniforme gjeometrike dhe matematike' 2*. Ndérkag, ne mé lart e
pamé se Hedegger-i kundérshton mu ké&té ményré té konceptimit té
hapésirés, mu ké&é aspekt universalight té aplikueshém matematikor dhe
gjeometrik té hapésirés né pérvojén burimore té njeriut me vendin, sendin,
aférsné dhe botén. Ne sot pérjetojmé flakjen dramatike té distancave né
sgjeté teknologjive té rgja, por edhe kjo éshté pikérisht go gé Heidegger e
kishte vérgitur né teknikén dhe teknol ogjiné e cilana zhvendos nga pérvoja
joné burimore dhe primare e raportit me sendet dhe aférané e sendeve né
boté. Né epokén e kompjutoréve dhe net-it tashmé kemi flakur distancat,
por po ashtu edhe raportin ndg sendit, pé cka na flige edhe veté
Heidegger-i. Duket gé Mapas e kapé kéé moment dhe kété ndryshim
dramatik te raporti yné me sendin, duke shkruar: ‘Njé ményré e
pérshkrimit té zhdukjes s2 sendit gé na shfaget kétu éshté té themi go gé
sendi né ményré té pandadshme éshté zévendésuar me reprezentimin
(Vorgtdlung) e sendit (pra me sendet gé jané zhvendosur nga vendi i tyre
burimor — té transformuara dhe té reprezentuara nga njé ‘korniz€ e
vecanté), pérveg me até gé edhe idga e reprezentimit ende i referohet
dickaje té reprezentuar’ 2. Kéo mjete teknologjike (kompjutori, interneti,
telefoni, aeroplani, automobili) né njérén ané kané pasur njé konsekuencé
evidente té njé ndérhyrjge né ‘ rregullimin hapésinor dhe topologjik’, gé ka
shpéné né ndérhyrjen ‘né sensin toné té lokimit — sensin toné pér vendin ‘.
Por né anén tjetér edhe ‘ pérmes teknol ogjisé té asociuar me modet ergaté
organizimit dhe konfigurimit hapésinor’ kemi arritur tek go gé e qugmé
jovend, s hapésiraté zhveshura ngaidentifikimi, Si¢ jané shopping mall-et,
aeroportet, hotelet gpo edhe autobanet.

Por shtrohet pyetja a jané kéo mode té organizmit dhe
konfigurimit hapésinor bazuar né imperativat teknologjike si rrjedhojé
e identifikimit dhe reduktimit té ¢cdo gj&e né té e vetmja ményré e
banimit té njeriut? Apo ndoshta duhet pérvetésuar edhe kété aspekt té

2 Jeff Malpas, Heidegger's Topology, fq. 294.
% Jeff Malpas, Heidegger's Topology, fq. 296.
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potencuar te Heidegger-i pér té€ gjetur njé ndérthurje té kétij aspekti
me té arriturat teknologjike gé i kemi né dispozicion? Mos ndoshta
ményra e tragtimit t& vendit te Heidegger-i nénkupton ndonjé
prapakthim romantik né té shkuarén?

Mbi kéto aspekte té konstatuara ngrihet edhe céshtja dhe
hamendésimet pér shpérputhjen e konceptit té vendit né kuptimin
Heidegger-ian me kontekstin  aktual té zhvillimit né epokén
teknologjike. Kéo hamendésime e shpigné De Beisteguin kah
pérpjekja e gjetjes s& modalitetit té banimit mbi bazén e referencave
mitologjike gé e kané pércaktuar ményrén toné peréndimore té banimit.
Ai shtron pyetjen se “a e vulos arkitektura bashkékohore teknol ogjiken,
fatin makinik té njé banimi té reduktuar né kérkesat makroekonomike té
kapitalizmit té vonshém, apo mos ndoshta né disa instanca hap hapésira
edhe pértg késgl ekonomie ende jo thjeshté té kthimit té konstruktimit
né kuptimin e vendit qé e ka zhvilluar Heidegger-i?’? Duke u nisur nga
kjo pyetje, a shgyrton audimet ‘topografike’ dhe ‘konfigurimet
kozmopolitike' s konfigurime gé kané pércaktuar ményrén e té jetuarit
jo vetém greke, por ngai cili rikonfigurim nuk kemi dalé ende. Mbi dy
figura mitologjike mund té pérkufizohen edhe ményrat e banimit toné.
Kéto De Beistegui i nxjerr nga disa analiza té béra né kontekstin
arkitektonik té Edward Casey dhe Paola Pirandellit, gé po ashtu jané
anaizuar tek Jean Pjer Vernant né veprén ‘Origjina e mendimit grek’.
Kéto dy modalitete té banimit identifikohen me dy hyjni mitologjike;
Hestia dhe Hermesi. Mbi bazén e kétyre dy figurave mitike, madje edhe
té dy modaliteteve té banimit duket gé kemi férkimet ose edhe tensionet
né pérkufizimin e banimit né kuptimin Heidegger-ian dhe atij
teknologjik té aktualitetit. Hestia éshté e bija e Reas (Tokés) dhe
Kronosit (Kohés). Hestia é&shté peréndesha e votrés rreth s cilés éshté
gendérzuar banimi né ngrohtésing e shtépisé. Ajo né té gjitha shtépité
greke ka gené né gendér té shtépisé dhe ka udhéhequr me té gjitha
giérat dhe ekonominé shtépiake. Jo vetém kag, go ka gené njéfaré
figure referente pér modalitetin e organizimit té jetés jo vetém né shtépi,
por edhe né kontekstin mé té gjeré, até té polisit grek, gé ka gendérzuar
¢cdo gjé né agora ose né sheshin gendror. Zjarri i Hestias éshté gjetur
edhe népé&r tempuj té shumté profetik né gendér té tyre. Kjo s duket ka
pércaktuar edhe strukturén e tempujve, ngase “té dyja, votra dhe
tempulli ishin cirkulare né strukturé, njé formé gé paraget shembull té
vetémbylljes dhe orienton vémendjen kah gendra, duke i gellé té gjitha

% Miguel de Beistegui, po aty.fq.160
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brenda vetes, né t& mbledhurit’?’. S& kéndgimi né figurén e Hegtias e
shohim pérpjekjen e pandalshme gendérzuese dhe mbajtjen afér ose té
mbledhurit né kuptimin Heidegger-ian, ngase go mbledh tokén dhe
giellin né njé vend. Kjo ményré e banimit éshté ményra hestiale me ¢ka
né arkitekturé shndérrohet né arkitekturén hestiale. Figura tjetér mitike
a0 e Hermesit &shté e kundérta e Hestias, ajo éshté figura e rrugétimit
dhe e shtegtimit, e lévizjes dhe komunikimit sidomos né sferén publike
pér cka edhe merret s ‘zot par excellence politik’. Nése aspekti hestial
nénkupton té mbledhurit, aspekti hermetik nénkupton lévizjen e
pandalshme. Pér kété, si¢c pohon De Beistegui, ‘nén shenjén e Hermesit
kon-centrikja béhet ek-centrike . Si té tilla kéto figura nuk pérjashtohen
me njéra tjetrén, kétu nuk kemi té b&§mé me modalitete pérjashtuese,
por pérshkuese. Mbase edhe pér até gé Hermes gjendet gjithnjé jashté
népér hapésirat publike, dhe éshté ai qé i drejton udhétarét gé jané
jashté dhe larg nga ngrohtésia e zjarrit té Hestias. Me té drgjtuarit e tyre
Hermes njéherésh kujdeset pér ta, por edhei vendos ata.

Ndonése aktualisht duket gé kemi né veprim hermetizimin e
pandalshém né humbjen e shtépisé dhe humbjen e vendit, megjithaté
ende mbetet e pranishme nevoja hestiale e té ndjerit né shtépi dhe
gjetjes sé vendit té cilin e kuptimésojmé dhe gé njéherésh i jep kuptim
pranisé toné. Nése e transponojmé kété né arkitekturé, ne duhet gjetur
ekuilibrin mes hermetikes dhe hestiales, si dy dimensione né té cilat
zhvillohet banimi joné aktual.

Prgl késg) del gé tematizimi i vendit dhe hapésirés nga prizmi i
pérvojés burimore, te Heidegger-i nuk duhet véshtruar nga prizmi i
ngushté i refuzimitt té késg pérvoje njerézore né favor té hapésrave
abstrakte dhe té shfytyruara pér njeriun. Ndoshta kjo nismé e Heidegger-
it éshté mu go gé ka rikthyer né debatin arkitektonik nevojén e
rimendimit té premisave reduktuese abstrakte té hapésrave né rrjete té
shfytyruara gieometrike. Kjo nuk nénkupton pércaktimin rigjid mbi
premisén ose-ose, até gé pérjashton njérén nga tjetra, Si¢ mund té duket
né shikim té paré. Mbase edhe De Besitegui éshté i vetédijshém pér k&g,
ngase a mendon se aspekti i pérvojés burimore nuk mund té pérjashtojé
edhe mundésité teknologjike té afirmimit t& modeleve dhe modaliteteve
té tjetra t€ organizimit té ekzistencés toné. Duket gé kjo edhe éshté e
manifestuar né tendencat né arkitekturé, pér arsye se, si¢ shkruan edhe De
Beistegui: “Nése i kthehemi arkitekturés dhe ményrés mé té cilén go
mund t'i adresojé kéto céshtje né rrafshin molekular, ne shohim se,

27 Miguel de Beistegui, po aty.fq.161.
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pérderisa arkitektura hestide tenton té jeté e vijés € lakueshme dhe
koncentrike, e kthyer nga brenda kah gendra, dhe vertikae e kthyer nga
lart kah qieli, duke mbledhur késhtu tokén dhe qidlin, arkitektura
hermetike tenton té jeté ek-centrike dhe drejtvizore, e kthyer nga jashté
drejt horizontit — e drejt dhe horizontale’?8. Pavarésisht nga pércaktimet
pér kéto modalitete té shprehjes né arkitekturé, megjithaté, té dyjajané té
pranishme né até gé e njohim s ngjarje e arkitekturés, s shprehje e
pandashme arkitekturore s go Q& transponon rrénjésisht pérvojat
burimore njerézore gé pérmbahen né fabulat mitike — gé kané shtresézuar
kuptimet e té genit toné né bot&, ngase asnjéra nga kéto fabula nuk ka
kuptim s e veguar dhe e izoluar, por vetém né ndérthurjen e tyre gé hapé
horizontin pér té kuptuarit kompleks té pérvijimeve arkitekturore gé
shpérfagin kuptimin e té genit toné né boté.

Martin Heidegger ‘Poetical Dwelling’

Abstract

Martin Heidegger, also known as the Thinker of Being, is not distinguished
for in-depth studies in architecture. All his thoughts about architecture or issues of
dwelling are presented in his lectures in the 50's of last century, when he was
allowed again to lecture after World War I1. After this lectures we have a significant
turn on the discourse of architecture, turn that can be called as phenomenological
turn in architecture. The wandering analysis of the essence of dwelling is the
ontological-phenomenological ground of Heidegger’'s research on architecture. Here
Heidegger seems to break down the notion of the being-in-the-world, through
dwelling, in the freedom of which the essence of being is spared. This is because the
mortals and being-in-the-world are involved in dwelling ‘in the sense of staying in
the earth of mortals'. Heidegger's conception of space doesn’t fit within the
geometrical schema of modern architecture. To concretize his distinctions between
the measurable space and the space of the place, he offers us an argument that
‘numerical sizes are not basis, for the essence of being of spaces’. Although,
according to many of Heidegger's interpreters, his conception on dwelling can't be
applied within the actua technological developments off urbanism; yet his
conception on architecture opened new grounds on looking architecture beyond the
functionalist-geometrical schema of modernity.

Key Words: Dwelling, Being, Think, Ereignis, Event, Dasein, Architecture,
Phenomenology, Ontology.

2 Miguel De Beistegui, po aty, fq. 163-164.
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Shpresé Sigeca, Prishtiné

VESHJET KOMBETARE TE VISEVE SHQIPTARE
TE MAQEDONISE NE FUND TE SHEKULLIT XIX
DHE NE FILLIM TE SHEKULLIT XX

Abstrakt

Né punimin “Veshjet kombétare té viseve shqiptare t& Magedonisé né fund té
shekullit XIX dhe né fillim té shekullit XX” béhet fjalé pér disa veshje kombétare
shqiptare t& meshkujve dhe té femrave nga viset shqiptare té& Magedonisé té punuara
né fund té shekullit XI1X dhe né fillim té shekullit XX. Punimi u hartua duke u
bazuar né hulumtimet népér Magedoni, ekzemplarét e veshjeve kombétare té
vendosura né Sektorin Etnogjik t& Kompleksit Monumental té Lidhjes Shqiptare té
Prizrenit, koleksionet private, t& dhénat gojore, fotografité familjare ej.

Veshjet kombétare t& meshkujve té viseve shaiptare té Magedonisé kryesisht
i takojné tipit té veshjes mé tirg, ndérkaq veshjet e femrave tipit t& veshjes me
kémishé dhe njé pérparése dhe tipit té veshjes me dimi.

Veshjet kombétare dhe stolité e viseve shqiptare t&€ Magedonisé jané punuar
prej leshi, pambuku, cohe, |&kure dhe bakri. Ato jané punuar me teknikén e derdhjes,
té endjes, té gepjes, té thurjes, té géndiges dhe té punimit me grep. Dekorimet né
veshje dhe stoli kané motive florale, gjeometrike dhe kozmike. Veshjet jané punuar
né kuadér té artizanatit shtépiak, nga terzinjté, argjendarét, plisaxhinjté, opingarét,
shamixhinjté, etj. Ndonjé ekzemplaré éshté prodhim industrial i importuar nga
jashté.

Sot veshjet kombétare té viseve shqiptare té& Magedonisé té punuara né fund
té shekullit XIX dhe né fillim té shekullit XX rrallé pérdoren dhe véshtiré mund té
gjiinden.

Fjalét celés: Veshjet, Magedoni, muze, tirqit, xhamadani, hérka, pérparése.
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VESHJET KOMBETARE TE MESHKUJVE

Veshjet kombétare té burrave né Malésiné e Tetovés

Né Sektorin Etnologjik té Kompleksit Monumenta té Lidhjes
Shaiptare té Prizrenit /’"KMLSHP’/ né Prizren éshté e ekspozuar njé
veshje kombétare e burrave, e cila &shté bleré né fshatrat Shipkovicé dhe
Gajre té Malésisé s2 Tetovés /Fot. 1/. Eshté veshje e pérditshme e burrave
té besimit fetar mysiman. Pjesét e veshjes jané: tirqit,! shoka, kémisha,
xhamadani,? lurka,® corapét, opingat, plisi* dhe shamiarreth plisit.

Né jetén e pérditshme burrat veshin tirg e xhamadan prej zhguni
té bardhé té zbukuruar me gajtané té zinj /Fot. 2/. Shoka endet prej
leshi, me ornamente katrore ose me vija. Ai mbahet drejt dhe nuk
dredhet.

Kémisha éshté e qepur pre pélhure té bardhé. Ka méngé té
giata, gé mblidhen né kapaké. Kur vishet, ngrihet pak mbi brez e
|éshohet mbi shoké.

Mbi kémishé e xhamadan burrat veshin lurké té zezé. Kagakét e
kétyre trevave si dhe gjetké veshin tirg, xhamadan e lurké té zezeé.

Burrat mbathin corapé leshi me ngjyré té zezé, me zbukurime
shuméngjyréshe né formé té rombit té stilizuar, gé i quané “me
rrath&’/Fot. 3/. Ata mbathin opinga |ékure me dredha leshi apo
sixhimi. Burrat né koké véné plisin né formé té rrumbullakét, rreth té
cilit e mbéshtjellin shaminé. Shamia éshté ngjyré kafeje dhe ka pak
zbukurime.®

Veshja kombétare e burrave té rgonit té Tetovés éshté e
ngjashme (me disa dallime lokale) me veshjen kombétare té burrave té
rajonit té Opojés né Kosove.

Nr. i inv. 1070.

Nr.iinv. 1072.

Nr.iinv. 1071

Nr. i inv. 1076.

SIQECA, Shpresé: Veshje kombétare shqiptare né periudhén e Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, f. 23-24.
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Foto 2. Tirgit Foto 3. Corapét
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Veshjet kombétare té burrave té rajonit t&¢ Kumanovés

Veshjet kombétare té burrave i pérkasin tipit té veshjes mé tirg.
Pjesét e veshjes jané: tirgit,® brekét,” kémisha,® shoka,® xhamadani,°
lurka,** corapét,*? opingat,’® plisi, shamité rreth plisit,'* ora e xhepit
dhe cibuku.®®

Tirqit jané té gepur prej zhguni me ngjyré té zezé. Ata jané té
zbukuruar me gajtané té zinj. Brekét jané té gepura pref péhure té
bardhé pambuku, endur né vek. Ato jané té gjata e té gjera. Jané té
thjeshta dhe pa zbukurime.

Kémisha éshté e gepur prej péhure té bardhé pambuku, endur
né vek. Ajo éshté e gjaté gjer péfundi brezit. Ka méngé té gjata gé
mbarojné me kapaké. Kémisha ka jakén e vogél né formeé té njé rripi
té ngushté dhe mbérthehet me njé pullé té vogd.

Shoka éshté endur né vek prej [éshi me vija me ngjyré té kuge,
té kuge té mbyllét, té verdhé e té bardhé /Fot. 4/.

Mbi kémishé vishet xhamadani i cili gepet preg péhure ose
cohe. Xhamadani gepet prej pélhure me ngjyré té zezé. Ai éshtéi gjaté
gier né brez. Né pjesén e pérparme mbérthehet me pulla té vegjél. Né
kapakun e djathté, xhamadani ka njé xhep té vogél. Rreth jakés, né
pjesén e pérparme, né shpiné dhe rreth xhepit, xhamadani zbukurohet
me gajtan me ngjyré té kugérremté. Xhamadani prej cohe gepet te
terzinjté. Rreth jakés, né pjesén e pérparme dhe né shpiné, xhamadani
zbukurohet me gajtan té zi, me ornamente gjeometrike. Dy kapakét e
tij mbérthehen me sumbulla.

Mbi xhamadan e mitan vishet lurka e gepur preg zhguni me
ngjyré té zezé. Eshté e gjaté gjer nén brez. Ka méngeé té shkurtra gjer
né bérryla dhe kapolen. Ka pak zbukurime me gajtan té zi.

Corapét thuren preg leshi me ngjyré té zezé /Fot. 5/. Ato
Zbukurohen me ornamente gjeometrike me shumé ngjyra. Burrat

Nr. i inv. 1135.

Nr.iinv. 1141.

Nr. i inv. 1140.

Nr. i inv. 1138.

0 Nr.iinv. 1137.

T Nr.iinv. 1134.

2 Nr.iinv. 1136.

13 Nr.iinv.661.

14 Neé Sektor ndodhen dy shami rreth plisit /nr. i inv. 1139/.
5 Nr.iinv. 1142.

© 0O N O



Studime shogérore 4 253

mbathin opinga té punuara prej I€kure. Burrat né koké véné plis té
rrumbullakét. Rreth plisit e mbéshtjellin shaminé prel pambuku, i cili
éshté i zbukuruar me motive florale.

Prej aksesoréve té veshjes, burrat pérdorin unaza, cibuké dhe oré
xhepi té prodhimit industrial dhe té& importuar nga jashté.
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Foto 4. Shoka Foto 5. Corapét

Veshjet kombétare té meshkujve né Dibér - Magedoni

Nga Dibra, né Sektorin Etnologjik té& /”"KMLSHP’/ ndodhen dy
veshje kombétare: 1. Veshja kombétare e djemve dhe 2. Veshja
kombétare e burrave.

1. Veshja kombétare e djemve

Veshja kombéare e djemve éshté punuar né vitin 1980.
Pérbéhet prej kétyre pjeséve: tirqit,’® brekét, shoka, kémisha,'’
xhamadani, corapét dhe opingat.*®

Veshja kombétare e djemve té Dibrés éshté punuar preg leshi,
pambuku dhe |ékure. Ajo éshté punuar me teknikén e endjes dhe té

% Nr.iinv. 1073.
17 Nékoleksionin e Sektorit ndodhen dy kémisha.
18 Nékoleksionin e Sektorit ndodhen dy palé opinga.
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gepjes. Dekorimet né veshje jané punuar me grep. Veshja éshté
punuar né kuadér té artizanatit shtépiak, nga terzinjté dhe opingaré.

2. Veshja kombétare e burrave

Veshja kombétare e burrave éshté punuar né fillim té shekullit
XX. Pérbéhet prej kétyre pjeséve: tirqit, brekét, shoka, kémisha,®
xhamadani,?° gorapét,?* opingat®? dhe plisi.2®

Tirqit jané té gepur prel zhguni té bardhé. Né vija té prerjeve,
rreth shkekave e kémbézave dhe né pjesén e pérparme kané
zbukurime me gajtané té zinj. Brekét jané té gepura prej pélhure té
bardhé. Shoka éshté prej leshi me vija pér sé gjati.

K &misha éshté prej pélhure té bardhé, me gjatési gjer nén brez.

Mbi kémishé vishet xhamadani prej zhguni me ngjyré té bardhé,
I zbukuruar me gajtané té zinj /Foto 6/. Burrat veshin edhe xhamadan
prej cohe me ngjyré té kuge té mbyllét. Jané té géndisur mefije ari.

Burrat mbathin corapé té bardha leshi dhe opinga |ékure. Ata
véné né kokeé plisin né formé té rrafshét>* /Foto 7/.

= i
Foto 6. Xhamadani Foto 7. Plisi

1 Nr.iinv. 1196.

2 Nr.iinv. 1074.

2L Nr.iinv. 105.

2 Nr.iinv. 1158.

2 Nr.iinv. 1075.

% GIQECA, Shpresg: Veshje kombétare shqiptare né periudhén e Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, f. 24.
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VESHJET KOMBETARE TE FEMRAVE

Veshjet kombétare té vajzave né Malési té Tetovés

Veshjet kombétare té vgjzave pérdoren né fshatrat Pirok té
Rrézés sé Sharrit, Sellcé, Shipkovicé, Lisec e Bozovcé té Malésisé s&
Tetovés té anés sé Sharrit dhe fshatrat e fushés sé Pollogut. Ajo i
takon tipit t& veshjes me dimi. Pjesét e veshjes jané: dimité, kémisha,
pérparésa, gorapét, opingat, shamia e kokés ej.

Vajzat veshin dimi “cintjane” me ngjyré té kaltér té thellé.
Dimité kané kémbéza té ngushta, punuar me grep. Kémisha endet prej
pambuku me ngjyré té bardné. Eshté e gjaté gjer né brez. Mbi dimi
VEné pérparésen “skutagen”, endur prel pélhure pambuku. Pérparésja
pérbéhet prg dy fletéve pélhure. Truali i pérparéses zbukurohet me
vija té gjera vertikale zakonisht me ngjyré té bardhé e té kuge.
Bordurat jané gjithashtu té zbukuruara. Vajzat mbathin gorapé dhe
opinga (opinga). Ato né koké véné shami té bardhé.?

Veshjet kombétare té grave nga rajoni i Kumanovés

Veshjet kombétare té grave i takojné tipit té veshjes me kémishé
dhe njé pérparése. Pjesét e veshjes jané kémisha,?® nénkémisha,
brekét,?’ pérparésja,?® shamia e pérparéses,?® xhamadani,>® mitani,
corapét®? dhe shamia e kokés. 33

Graté veshin kémishé té gepur prej pambuku me ngjyré té
bardhé, té endur né vek. Kémisha éshté e gjaté dhe ka méngé té gjatae
té gjera. Pjesa e pérparme éshté e hapur né formeé té germés T. Rreth
jakés, kraharorit dhe méngéve, géndisen me gjilpéré ornamente me

% SIQECA, Shpresé /1998/: Veshje kombétare shgiptare né periudhén e
Lidhjes Shqiptare té Prizrenit, “Libri shkollor”, Prishting, f.47.

% Né Sektor ndodhen dy kémisha/nr. inv. 1148 dhe 1146/.

27 Nr.iinv. 1147.

2 Pgrmasat: 80x60 cm. /nr. i inv. 1154/,

2 Nr.iinv. 1153.

30 Né Sektor ndodhen tre xhamadané /nr. i inv. 1143, 1145 dhe 1144/.

8L Nr.iinv. 1152,

%2 Nr.iinv. 1151.

33 Né Sektor ndodhen dy shami koke /nr. i inv. 1149 dhe 1150/.
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ngjyré té kuge.3* Nén kémishé veshin nénkémishén té gepur po ashtu
prej pambuku me ngjyré té bardhé, té endur né vek. Ajo éshté e
thjeshté dhe pa dekorime.

Graté veshin breké té gepura prej pambuku me ngjyré té bardhé.
Kémbézat e brekéve géndisen me motive florale, me penj me ngjyraté
ndryshme.

Pérparésia “mushallak-u” endet prej leshi me dy fleté pélhure,
me sfond me ngjyré té kuge. Zbukurohet me motive gjeometrike né
formé té rombeve dhe rombeve té dhémbézuara, si né gilima /Foto 8,
9/. Pérparéga lidhet me njé rrip té gjeré té endur né vek, me vija me
lloj-Iloj ngjyra, me dominimin e ngjyrés sé gjelbér té mbyllét. Mbi
pérparése, né njé ska té sgj, vehet shamia e pérparéses “mindili mbi
mushallak”. Ajo éshté e punuar prej pélhure té fabrikuar. Qéndiset me
penj mefijeari.

Mbi kémishé vishet xhamadani dhe mitani. Xhamadani gepet
prej materialeve té ndryshme. Né koleksionin e Sektorit Etnologjik
ndodhen tre xhamadané té gepur prej pélhure, kadifesé dhe zhgunit.
Xhamadani prej pélhure éshté i shkurtér dhe i hapur né pjesén e
pérparme. Rreth jakés, hapjes s& kraharorit, né fund té kapakéve e té
shpinés, rrethohet me njé dantellé té punuar me grep, me penj me
ngjyré té zezé. Xhamadi prej kadifesé éshtéi zbukuruar né téré truallin
me gajtan té zi me motive spiraloide. Xhamadani prej zhguni éshté me
ngjyré té bardhé /Foto 10/. Ai éshté i gjaté gjer pérfundi brezit.
Ornamentet jané kryesisht me ngjyré té kuge. Ato kané motive
gieometrike /né formé té rrumbullakét, té trekéndéshit etj./. Mitani
gepet prej kadifesé me ngjyré té zezé. Ai éshté i shkurtér gjer pérfundi
kraharorit. Méngét i ka té gjata e té ngushta. Rreth hapjes sé
kraharorit, né fund té kapakéve e té shpinés dhe né fund té méngéve,
mitani rrethohet me njé gajtan té verdhé.

Graté mbathin gorapé té thurura prej leshi me ngjyré té bardhé.
Ato géndisen né pjesén e pérparme me motive gjeometrike. Graté
mbathin opinga té mbaruara prej 1ékure. Ato né koké véné shami me
thekeé.

Né fshatrat malore té Kumanovés mé shumé pérdoret veshja e
grave e tipit me kémishé dhe njé pérparése, ndérsa né fshatrat mé afér
Kumanoveés pérdoret veshja e tipit me dimi.

3  SIQECA, Shpresé Veshjet kombétare shgiptare né periudhén e Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, f. 35.
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Foto 9. Pérpér'eeja

Foto 8

Foto 10. Xhamadani
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Veshjet kombétare té femrave té rajonit té€ Kércoveés

Hulumtimet pér veshjet kombétare té femrave té rgonit té
Kércovés jané béré né fshatin Zgjaz. Veshjet i takojné tipit té veshjes
me kémishé dhe njé pérparése dhe jané punuar né fillim té shekullit
XX. Nga ky rajon, né Sektorin Etnologjik té /"KMLSHP’/ ndodhen
dy veshje kombétare: 1. Veshja kombétare e nuseve dhe 2. Veshja
kombétare e grave.

1. Veshja kombétare e nuseve

Veshja kombétare e nuseve pérbéhet pregf kétyre pjeséve:
kémisha, brekét, pérparésja, brezi, shamia e brezit,® pafta e brezit,*
xhamadani®’, mitani,® dollama,® corapét, *° tepelleku,* zbukurimi i
kokés™ dhe velloja.

Kémisha gepet pregl péhure méndafshi té endur né vek. Ajo
éshté e gjaté gjer né fund té kémbéve. Méngét | ka té gjata e té gjera.
Kémishési shtohet jaka dhe gryka té géndisura me rruaza me ngjyré té
bardhé e ngjyraté tjera. Ornamentet jané né formé té rombeve té vogla
etj. Nuset veshin breké té bardha té gepura prej pambuku.

Brekét kané kémbéza “noggca’ té endura pre leshi dhe té
Zbukuruara me motive té iméta florale e gjeometrike. Pérfundi
kémishés shihen vetém kémbézat e brekéve.

Nuset veshin pérparésen “peshterka’ té endur prej leshi me dy
fleté pélhure /Foto 11/. Pérparésa éshté me ngjyré té kuge dhe me
pala. Rreth brezit gjo lidhet me rripin e pérparéses “dizgén” té endur
né vek me penj leshi, pambuku e teli shuméngjyrésh, té zbukuruar me
motive gjeometrike.

Brezi endet né vek me dy lig. Ai éshté mjaft i gjeré. Njé pjesé
éshté i zi, ndérsa pjesa tjetér i bardhé, me zbukurime shuméngjyréshe
né formé té rombeve e luleve té iméta*® Shamia e brezit punohet prej

35 Nr.iinv. 1128,

36 Nr.iinv. 1129,

ST Nr.iinv. 1125,

38 Nr.iinv. 1126 dhe 1122.

39 Nr.iinv. 1127.

4 Nr.iinv. 1059.

4 Nr.iinv. 1131,

42 Nr.iinv. 1130 dhe 1132.

4 SIQECA, Shpresé/1998/: vep. ecit., f. 36.
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materiali té fabrikuar. Ai zbukurohet me rruaza, me motive florae.
Pafta e brezit punohet pre bakri, me teknikén e derdhjes. Ajo éshté e
pérbéré prej dy pjeséve né formé té rrumbullakét dhe prej kapéses né
formé rombi. Zbukurohet me motive florale, té radhitura simetrikisht
brenda rrathéve me madhési té ndryshme.**

Mbi kémishé vishet xhamadani, mitani dhe dollama. X hamadani
éshté i gepur te terzinjté. Né kapaké dhe shpiné zbukurohet me
monedha.*® Mitani qepet prej péhure té shamit.*® Rreth hapjes dhe
méngéve zbukurohet me gajtané. Nuset veshin dollamé té gepur prej
cohe té kuge dhe té zbukuruar me fije ari.*

Nuset mbathin corapé té thurura prg leshi me ngjyra té
ndryshme.®® /Foto 12/. Corapé kané ornamente té pasura né formé
rombesh, katrorésh e lulesh té punuara kryesisht me ngjyré té verdhé e
ngjyratétjera

Zbukurimi i kokés “tepelléku” éshté né formé té rrumbullakét
/Foto 13/. Ai éshtéi punuar prej metali me teknikén e derdhjes. Eshté i
zbukuruar me ornamente florale. Né pjesén e pérparme i varen disa
monedha me madhési t& ndryshme dhe disa zinxhiré té shkurtér me
varése té vogla, té& rrumbullakéta®® Nuset né koké véné edhe
Zbukurimet “kollbashin” dhe njé copé pélhure té shamit “llatica‘, mbi
té cilén jané té gepura monedhat. Mbi té véné vellon e kuge.>°

g

s

Foto 11. Pérparésia Foto 12. Corapét Foto 13. Tepelléku

4 SIQECA, Shpresé /2006/: Koleksioni i arméve dhe i stolive né Kompleksin
Monumental té Lidhjes Shqiptare té Prizrenit, “Studime”, nr. 12, Akademia
e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés, Prishtinég, f. 200.

4% SIQECA, Shpresé, Veshje kombétare shgiptare né periudhén e Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, f. 36.

4% Neékoleksionin e Sektorit ndodhen dy mitané.

47 SIQECA, Shpresg, vep. ecit., f. 36.

4 Né koleksionin e Sektorit ndodhen tri palé& gorapé.

9 SIQECA, Shpresé Koleksioni i arméve dhe i stolive né Kompleksin
Monumental té Lidhjes Shqiptare t& Prizrenit, f. 200.

%0 SIQECA, Shpresé: Veshje kombétare shqgiptare né periudhén e Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, f. 36.
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2. Veshja kombétare e grave

Veshja kombétare e grave pérbéhet pre kétyre pjeséve:
kémishés>! brekéve,>? pérparéses> rripit té pérparéses, >* brezit,>®
shamisé s& brezit, xhamadanit,”® hérkés> corapéve,® shamisé sé
kokés™ etj.

Kémisha gepet pref pélhure pambuku té endur né vek.
Pérparégja éshté e endur né vek dhe lidhet me njé rrip té zbukuruar.

Mbi kémishé vishet xhamadani dhe hérka. Xhamadani qepet
prej cohe me ngjyré té kuge.® Né kapaké ka sumbulla té bardha e té
zeza. Né téré truallin, xhamadani géndiset me gajtané shuméngjyrésh.
Zbukurimet kané ornamente florale, kozmike dhe gjeometrike - né
formé té rrumbullakét e té trekéndéshit. Xhamadane té tjera géndisen
me fije argjendi.

Mbi kémishé vishet hérka “hyrka’ e gepur te terzinjté. Ajo gepet
prej kadifesé me ngjyré vishnje té mbyllé. Zbukurohet me gajtang, me
motive gjeometrike dhe florale. Graté e moshuara veshin hérka me
ngjyra té mbyllura dhe me mé pak ornamente. Ato mbathin corapé,
meste dhe opinga.

Edhe sot e késg) dite fshati Zgjaz éshté njé prej fshatrave meé té
njohura shqiptare né trevén e Magedonisé pér punimin e veshjeve
kombétare dhe té artizanateve.
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Shpresé Sigeca

ALBANIAN NATIONAL COSTUME FROM MACEDONIA AT THE END
OF THE X1X AND BEGINNING OF THE XX CENTURY

Summary

The paper “Albanian nationa costume from Macedonia at the end of the X1X
and beginning of the XX century” deals éth some of Albanian male and femae
national costume from Macedonia at the end of the XIX and the beginning of the
XX century”.

Men'’s national costume are of “tirq” /éoolen tight trousers type, éhereas the
éomen’s of costume é&ill long shirt and one apron and the costume é&ith buggy
trousers “dimi”.

The Albanian national costumes and jeéelry from Macedonia are made of
&ool, cotton, fabrics, leather and cooper. The are made by melting, &eaving, seéing,
knitting, embroidery and needlegork techniques é&ith floral, geometrical and astral
motives.

The costumes and jegelry are homemade éork or are made by tailors,
silversmiths, éoolen cap /plis makers, shoe /opinga/ makers, handkerchief makers
etc. Some of the exemplars are industrial éork brought from abroad.
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Ibrahim Ramadani, Prishtiné

ELEMENTET DHE MEKANIZMAT KONTROLLUES
URBANISTIK NE PROCESIN E HARTIMIT TE
PLANEVE HAPESINORE

Abstrakt

Qd8limi i kétij punimi konsiston né gjetjen e ményrés sé gasjes dhe aplikimit
té disa elementeve dhe vecorive themelore té planifikimit me rastin e hartimit té
planit zhvillimor urban, duke e konsideruar até si njé proces zhvillimor gé realizohet
né disa faza, sikurse analiza e gjendjes ekzistuese, vizioni dhe dispozitat pér zbatim,
si dhe zbatimi i tij pér periudhén e caktuar. Mirépo ajo mé genésore né kété proces
éshté ofrimi i programit zhvillimor, i cili paraget bazén e hartimit té planit
zhvillimor té qytetit. Né bazé té programit zhvillimor pércaktohen funksionet e
ardhshme té qytetit, rritja e tij né fund té periudhés s& paraparé projektuese dhe
plotésimi me elemente té reja materiale té qytetit. Té gjitha kéto parashikime né
planin zhvillimor urban duhet té realizohen né periudhén e paraparé. Pér kété arsye
éshté e nevojshme gé programi té mbéshtetet né testime paraprake, analiza dhe né
buxhet. Késhtu pra, né bazé té késaj, hartimi i programit zhvillimor pé& PZHU mund
té konsiderohet s etapa e paré e projektimit urbanistik. Megenése programi
zhvillimor bazohet né njohuri té thella rreth jetesés dhe nevojave té qytetaréve dhe té
qytetit, atéheré te projektuesi krijohet koncepti bazé shogéror-ekonomik dhe kulturor
pér qytetin e ardhshém.

Fjalét kyce: Plan, program, funksion, shfrytézim i tokés, koeficient i ndértimit.

Hyrje

Plani zhvillimor urban (PZHU) mbéshtetet né tre komponenté
kryesoré té planifikimit: organizimin themelor hapésinor, mbrojtjen e
natyrés dhe vlerat kulturore historike té territorit té caktuar. Kjo, né
radhé té paré, nénkupton vlerésimin e territorit dhe ményrén e
pérdorimit té tokés né kuadér té vendbanimit, duke filluar nga
kryegendra e vendit e deri te vendbanimi mé i vogél me karakteristika
funksionale.
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PZHU-né si dokument e harton zyra projektuese e regjistruar pér
hartimin e planeve hapésinore, ndérsa kété dokument e miraton
kuvendi komunal pér njé periudhé prg sé paku 5 vjet dhe mé sé
shumti 20 vjet.

Dokumenti pérbéhet nga pjesa grafike e cila éshté nxjerré nga
harta themelore e shtetit me shkallé prej 1:5.000 ose 1:10.000, ndérsa
sot pérdoren ortofotot mé té reja né bazé té té cilave béhet digjitalizimi
i objekteve dhe té gjitha hapésirave té nevojshme pér vlierésim, si dhe
pjesa tekstuale gé pérmban hyrjen, objektivat e planit dhe dispozitat
pér zbatim.!

Programi, elementet dhe mekanizmat kontrollues

Qé né fillim u cek se g0 mé genésore né kété proces éshté
ofrimi i programit zhvillimor té gytetit, i cili paraget bazén e hartimit
té planit zhvillimor urban. Programi lidhur me planin zhvillimor urban
duhet té permbajé kéto elemente:?

- Andizén e Kkushteve natyrore dhe konkluzat pér
pérshtatshmériné e terrenit pér pjesét e banuara nga piképamja
higjienike dhe teknike;

- Llogaritjen e numrit té popullsis2 gé parashihet né fund té
periudhés sé planifikuar, me analizén e strukturés sé saj;

- Tablon (pasgyrén) e zhvillimit té ardhshém ekonomik té
gytetit, vecanérisht véllimin e industrisé sé re, lidhjet e ardhshme me
trafikun e jashtém;

- Analizén e gjendjes ekzistuese té qytetit, pérmbajtjen dhe
strukturén e tij, mundésité e shfrytézimit t& métgjmé té tij dhe nevojat
pér rikonstruktim,;

- Védlimin e ndértesave té banimit dhe té atyre shogérore me
funksione té vecanta dhe me karakter té pérgjithshém;

- Objektet dhe hapésirat pér shérbime komunale té qytetit, me
pérshkrim té kapaciteteve dhe kushtet e pozicionimit té tyre, Si: depot,
frigoriferét, siloset, thertoret, buképjekésit, autolarjet, zjarrfikésit,
garazhet e médha dhe vendparkimet pér transport publik;

1 B. Piha, Prostorno planiranje, Beograd, 1980, f. 32. Krahaso; D. Toskovi¢,
Uvod u prostorno i urbanisticko planiranje, Zagreb, 2006, f. 44.
2 A. Marinovi¢-Uzelac, Prostorno planiranje, Zagreb, 2001, f. 55.
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- Komplekset me funksione té vecanta té cilat kérkojné kushte té
posacme té vendoges né gytet ose jashté tij (ente shéndetésore,
shkencore, té ekspoziturés, shkollore, té gjimnastikés etj;

- Rikonstruktimin e rrugéve, zgjerimin dhe hapjen e rrugéve té rgja;

- Hapésirat pér pushim, rekreacion, sport dhe argétim brenda
dhe jashté qytetit, duke pérfshi rikonstruktimin e hapésirave té gjelbra

Plani zhvillimor urban pérbéhet nga pjesa e pérgjithshme,
vizioni urbanistik dhe nga shumé skema grafike plotésuese té cilat
shpjegojné ecuriné e zgjidhjes sé problemeve.

Plani zhvillimor urban hartohet, varésisht nga madhésia e
territorit t& qytetit, né planin gjeodezik me pérmasa 1:10.000 deri
1:2.500. Plani zhvillimor urban pérmban té gjitha elementet kryesore
aktuale dhe ato té cilat do té realizohen gjaté periudhés sé projektimit.
Pérmes planit zhvillimor paragiten kéto elemente themelore:

- Sipérfaget e parashikuara pér industring, e cila konsiderohet si
Zoné e vecanté, jashté vendbanimit, me simbolin e llgjit té prodhimit,
me lidhjet e sgj me vijén hekurudhore dhe me rrjetin rrugor, sidomos
me autostradén jashté qytetit;

- Sipéfaget e projektuara pé komunikacion hekurudhor,
pozicionet e stacioneve té pasagjeréve, stacionet e ngarkesave,
stacionet teknike etj;

- Sipérfaget e projektuara dhe objektet e transportit ujor, vijat e
rregulluara ujore si porte té baseneve, depot dhe vijat hekurudhore gé i
shérbené portit etj;

- Sipérfaget e specifikuara pér depo dhe ndérmarrje komunale,
té materialit ndértimor, parku i automjeteve té higjienoteknikés, depot
me frigoriferé, thertoret, ngrohtorja e gytetit fj.;

- Sipérfaget ekzistuese dhe ato té planifikuara pér vendosgen e
stabilimenteve komunale: té ujégellésit té qytetit me zonén e burimit,
rezervuarét, kanalizimi i qytetit me impiantet e pastrimit, stacionet e
pompimit, centrali energjetik etj.;

- Zonat e banimit té ndara né rgone banimi dhe bashkés ose
komunitete banimi, me gendrat e tyre shogérore, me shenjén e stilit té
ndértimit dhe dendésiné e banimit, ashtu gé nga plani mund té shihet
garté struktura e ardhshme ndértimore e pjeséve té gytetit dhe numri i
parashikuar i banoréve;
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- Qendrat shogérore - té komunitetit me pozitén e objekteve
shogérore dhe shenjén e funksioneve té tyre. Vecanérisht duhet
shénjuar sipérfaget e parapara pér objekte shéndetésore, kopshtet e
fémijéve dhe objektet shkollore;

- Sipérfaget e gjelbra ekzistuese dhe té planifikuara, té cilat
kategorizohen né malore, parget, pikniget pranégytetése me rrugé té
rregulluara drejt tyre, parget e qytetit, shétitoret, komplekset sportive,
zonat e gjelbra mbrojtése nga era, industria, autostradat, gjelbérimi
mbrojtés nga erozioni &fj.;

- Rrjeti i rrugéve kryesore té qytetit, me ura té projektuara,
viadukte dhe nyje komunikatave né dy nivele, me kycjet né autostradé
dhe ndérlidhjet e tyre;

- Rrjeti i linjave urbane dhe pranéqgytetése té trafikut - ekzistuese
dhe té planifikuara (tramvajet, autobusét, trolgjbusét);

- Plani i organizimit té& zonés pranéqytetése dhe

- Hapésira e rezervuar pér zgjerim té qytetit pas periudhés sé
projektuar.

Legjenda

- Rrugg

Vendbanim

- Sport dhe rekreacion

Lum
- Sherbime administrative
- Sherbime tjera

Pika karburanti
- Parking
B ovickee religjioze
B objekte

1] [ Institucionet edukativo-
arsimore

- - Varreza

Siperfage bujqesore dhe té lira

33

LLLLLE LI

rrrrrr

Figura 1. Plani i shfrytézimit té tokés
Burimi: Plani zhvillimor urban - Podujevé, 2011



Studime shogérore 4 267

Skemat plotésuese lidhur me sgarimin e propozimeve té
ndryshme té planit mund té jené:

= rrjeti i ujégellésit me stabilimente;

= rrjeti i kanalizimit me stabilimente;

= rrjeti elektrik, ngrohtoret dhe rrjeti i gypave dhei stabilimenteve
ngrohése té qytetit;

= rrjeti i objekteve shogérore, cerdhet, shkollat, objektet
shéndetésore dhe sociale me zonat e tyre gravituese.

Me rastin e hartimit té planeve zhvillimore urbane réndés té
vecanté kané mekanizmat kontrollues si: llogaritjia e dendésisé sé
popullsisg, llogaritja e numrit té popullsisé né fund té periudhés s&
projektuar, ményra e shfrytézimit té tokés, koeficienti i ndértimit etj.

Pé hartimin e planit zhvillimor urban nevojitet llogaritja e
numrit té banoréve né fund té periudhés sé planifikuar. Periudha
kohore e késgj llogaritjeje mund té jeté 20 vjet. Planet urbane mund té
hartohen pér periudha edhe mé té shkurta, mirépo pér disa probleme té
sigurta urbanistike kérkohen zgjidhje té cilat mundésojné zhvillim
afatgjaté té qytetit; ujégellési me stabilimentet pércjellése, kanalizimi,
rrjeti rrugor €tj.

Numri i popullsisg vértetohet pérmes llogaritjes sé té dhénave
pér periudhén e planifikuar. Kuptohet se numri i llogaritur i popullsisé
ka vlera té péraférta, sepse gjaté kétyre dy dekadave paragiten
ndryshime té cilat véshtiré parashikohen me saktési.

Llogaritja béhet sipas kétij barazimi:

N- numri i parashikuar i popullsisg;
K- numri i kuadrove té punésuar né industri, né trafik dhe né té
giitha entet me karakter ndérurban: entet administrative dhe

3 American Planning Association, Planning and Urban Design Standards, New
Jersey, 2007. Krahaso; M. Cukovié, Gradski Centri, Sargjevo, 1985. A.
Marinovi¢-Uzelac, Prostorno planiranje, Zagreb, 2001, f. 83.
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ekonomike, shkollat e larta, universitetet, spitalet etj. Numri |
kuadrove merret né bazé té vélimit té ndérmarrjeve dhe enteve té
planifikuara;

P- Sasia e kétyre kuadrove shprehet né pérgindje nga numri i
pérgjithshém i popullsisg;

N& bazé té standardeve urbanistike, madhésia P éshté;*
Pér qytete té vogla 35%,

Pér gytete té mesme 32-33% dhe

Pér gytete té médha 30%.

Plesa tjetér e popullsis2 pébéhet nga té punésuarit né
ndérmarrje dhe ente ose institucione té karakterit lokal (rreth 20% né
gytetet e vogla dhe 25% né qytetet e médha) dhe nga popullsia e
papunésuar, fémijét, nxénésit, amviset, t& moshuarit (rreth 45-50%).

Pér gytetin me madhési té mesme, p.sh. pé& numrin e dhéné té
kuadrove té ardhshme K= 19.000 fitohet numri i ardhshém i popullsisé
S8 pérgjithshme:

19.000 x 100

Pér ato vendbanime ku nuk mund té pércaktohet madhésia e
ardhshme e grupeve themelore té punés, atéheré pérdoret metoda
statistike e llogaritjes s& numrit té popullsisé. Kjo llogaritje bazohet né
supozimin se popullsia urbane ka shtimin natyror si né periudhén e
méparshme. Numri i ardhshém i popullsisé [logaritet né kété ményré:
shtimi vjetor i shprehur né % gjaté dekadés sé fundit, numri aktual i
popullsisé dhe periudha e paraparé né projekt:

4 D. Prinz, URBANIZAM 1 - Urbanisticko planiranje, Zagreb, 2006, f. 56.
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Nn = Numri i llogaritur i popullsisé pérgjaté n viteve,
No=Numri aktual i popullsisé,

P = norma e mé hershme e rritjes vjetore té popullsisé dhe
n = numri i viteve té periudhés sé planifikuar.

Njé llogaritje e tillé e numrit t& popullsisé pér periudhén e
planifikuar mund té béhet edhe pér territorin e komunés dhe té shtetit.
Si shembull né kété rast éshté marré komuna e Kacanikut, ku éshté
béré llogaritja e numrit té popullsisé pér periudhén kohore 2009-2020.
Mbéshtetur né elementet bazé té zhvillimit demografik, jané dhéné
edhe rezultatet e parashikimit té numrit té popullsisé né Komunén e
Kacanikut. Gjaté vlerésimit t& numrit té popullsisé pér komunén dhe
gytetin e Kaganikut deri né vitin 2020 jané llogaritur dy komponentét
themeloré, gé ndikojné drejtpérdrejté né rritjen demografike, si¢ jané:
shtimi natyror dhe migrimi:

Pa=Pox & (S + Sm) x V/100] + 1;

Pa = parashikimi i popullsisé pér vitin 2020;
Po= vlerésimi i popullsisé pér vitin 2009;

Sy = shkallavjetore e shtimit natyror;

Sm= shtimi vjetoré nga migrimi;

V= vitet ellogarituraderi né vitin 2020.

Parashikimi i numrit té popullsisé pér gytetin e Kacanikut pér
vitin 2020:°

Pa=PoXx & (S + Sm) x V/100] + 1;
Pa=13.450 x é (1.7 + 0.45) x 12/100] + 1=
=13.450x 1.25 = 16.812.

Sipas kétyre llogaritjeve del se né vitin 2020 numri i popullsisé
pér qytetin e Kaganikut do té jeté 16.812 banoré.

Ndérsa parashikimi i numrit té popullsise pé komunén e
Kacanikut pa gytetin né vitin 2020 duket késhtu:

5 Plani zhvillimor urban i Kaganikut, Kaganik, 2010.
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Pa= PoX & (Sn+ Sm) x V/100] + 1
Pa=24.724x € (1.7 - 0.35) x 12/100] + 1=
=24.724 x 1.162 = 28.729.

Sipas kétyre llogaritjeve, Komuna e Kaganikut né vitin 2020 do
t'i keté gjithsg 45.541 banoré, nga e cila 28.729 banoré do té jetojné
né vendbanimet rurale, ndérsa rreth 16.800 banoré (37%) do té jetojné
né gytetin e Kaganikut, gé éshté vetém 2% mé shumé se para 10
vitesh.

Sipérfagja e territorit té populluar caktohet né bazé té
llogaritjeve té péraférta gé né fazén e paré, ose me rastin e hartimit té
planit ideor urbanistik, ndérsa madhésia definitive dhe forma e
territorit t& populluar do té pércaktohet né fazat e métejme té planit té
pérgjithshém té qytetit.

Sipérfagja e territorit té populluar fitohet né bazé té numrit té
parashikuar té popullsisé dhe nga dendésia mesatare e popullsisé gé
parashihet pér territorin e populluar né vijim, e gé njihet s dendésia
bruto e banimit.

Madhésia e dendésisé bruto shprehet me numrin e banoréve né 1
hektar té territorit t€ populluar té gytetit. Kjo dendési varet nga
madhésia dhe karakteri i qytetit, nga struktura e trashéguar e cilado té
ruhet sipas planit, nga kushtet natyrore gé ndikojné né ményrén e
ndértimit, nga numri i ndértesave shogérore dhe komerciale gé jané té
paraparame plan «tj.

Dendésia bruto rritet krahas madhésisé sé qytetit. Késhtu pra
éshté e njohur se pér qytetet e vogla dendésia bruto e banimit arrin
100-120 banoré/ha, pér gytetet e mesme 120-140 banoré/ha, kurse pér
qytetet e médha 140-150 banoré&/ha.

Nése kushtet natyrore ose karakteri i vendbanimit kérkojné
sipérfage mé té médha té gjelbérimit, ndértesa mé té uléta banimi,
komplekse té médha shéndetésor si né rastin e banjave, atéheré
propozohet dendési mé e vogél e banimit gé mund té sillet rreth 50-60
banoré/ha. Kéto masa mund té shérbené vetém si orientim i pérafért
me rastin e llogaritjes s& sipérfages s& nevojshme pér popullim. Vlerat
reale té dendésisé sé banimit fitohen vetém mbi bazén e projektimit
pérfundimtar, me aprovimin e tipit té caktuar té ndértesave té banimit,
normeén e hapésirés sé banimit pér njé banoré, por né kété rast duhet
pasur kujdes edhe né madhésiné e familjeve gé dallojné pér nga numri
| anétaréve.
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guhet dendési neto. Pér llogaritjen e dendésis2 neto merren zonat e
komplekseve banesore, s& bashku me sipérfaget e karakterit shogéror
dhe rrjetin e brendshém té trafikut né kuadér té zonés sé banimit.

Vlera (madhésia) e dendésisé neto né radhé té paré varet nga
lartésia ose numri i kateve té ndértesave dhe nga dendésia dhe ményra
e ndértimit. Me rritjen e numrit té kateve rritet edhe distanca ndérmjet
ndértesave pér shkak té ndricimit, por megjithaté rritet edhe dendésia
neto. Késhtu, p.sh., dendésia neto pé& kompleksin e ndértesave
familjare pérdhese, né parcelat prgj 400 m?, me mesataren prej 5
banoré pér njé njési ndértimore do té ofrojé kété rezultat:

Dn=25x5/1.0 = 125 ban/ha

Né kompleksin e nj&té me rastin e ngritjes s& ndértesave
shumékatéshe me gjatési prgg 50 m, né distancé prej 20 metra
ndérmjet tyre, gqé éshté distancé e mjaftueshme pér ndrigim, mund té
fitohet sipérfagja e pérgjithshme e kateve prgj 7.000 m?. Nése pér
koké banori aprovohet norma mesatare e sipérfages bruto té kateve
prej 20 m?, atéheré rezultati do té jeté:

7000
Dn = ----------- = 350 ban/ha
20

Dendésia neto nuk varet vetém nga faktorét e lartpérmendur, por
edhe nga ményra e grupimit té ndértesave, rrjetit té objekteve arsimore
si: kopshtet e fémijéve, shkollat dhe objektet shogérore, nga madhésia
e sipérfageve té gjelbradhe rrjeti i rrugéve.

Né& planet hapésinore shfrytézimi i hapésirés paragitet me numra
pér dendésing e banimit dhe dendésing e popullsisé. Késhtu gé:®

Dbsn (neto)= tregon raportin € numrit té banoréve dhe numrit té
sipérfages s& ndértuar pér banim,

Dbsnb (gjithsej neto)= tregon raportin e numrit té banoréve me
sipérfagen e ndértuar pér banim dhe funksionet pércjellése (s rrugét
parkingjet, sipérfaget e gjelbra dhe kéndet pér |ojéra fémijésh),

6 D. Prinz, URBANIZAM 1 - Urbanisticko planiranje, Zagreb, 2006, f. 83.
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Dbsnp (bruto) = tregon raportin ndérmjet numrit té banoréve dhe
sipéfaget e ndértuara me banesa dhe funksionet e gjera si: té gjitha
rrugét, parget, shkollat fillore, sipérfaget pér rekreacion,

Dbsppl= tregon raportin e numrit té banoréve me sipérfagen e
pérgjithshme té planit hapésinor.

Tregues i dendésisé s& banimit e pércakton numrin e kateve,
kurse pérmes késaj béhet tipizimi i mundshém i ndértimit banesor:’

¢100-200 banoré/ha éshté parametér pér objekte pérdhese dhe
ndértim té ulét 2-3 kate;

¢ 300-350 banoré/ ha éshté parametér pér ndértim deri né 5 kate.

Si orientim i pérafért pér fazén e paré té projektimit mund té
merren kéto pjesé funksionale té territorit té populluar né pérgindje:®

- komplekse banimi------------------------ 40-50%
- ndértesa shogérore----------------------- 15-20%
- hapésiraté gjelbra----------------------- 15-25%

- rrjeti i rrugéve, stacionet, sheshet----- 15-20%.

Né planifikimin hapésinor, ményra e shfrytézimit dhe e
rregullimit té& hapésirés paragiten me tregues numerik si:

1. Koeficienti i ndértimit (Knd)
2. Koeficienti i shfrytézimit té tokés (Ksh)
3. Dendésia e ndértimit (Dnd).

Koeficienti i ndértimit paragitet né kété menyre:®

7 D. Prinz, URBANIZAM 2 - Urbanisticko planiranje, Zagreb, 2008, f. 56.

8  American Planning Association, Planning and Urban Design Standards, New
Jersey, 2007, f. 85.

% D. Prinz, URBANIZAM 1 - Urbanisticko planiranje, Zagreb, 2006, f. 98.
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Parametrat kontrollues te zonimit

KOEFICIENTI
INDERTIMIT K,y

S
nen

ndertese
Snen ndertese

S parceles / ¥nd™ parceles

Figura 2. Parametrat e zonimit

Koeficienti i ndértimit éshté raporti i sipérfages sé pérgjithshme
bruto té ndértuar i té gjitha objekteve (banesore e publike) dhe
sipérfages sé pérgjithshme té kompleksit té qytetit.

Krahas késaj) mund té llogaritet koeficienti i ndértimit vetém pér
objektet e banimit ose objektet publike, bruto (sipéfagen e
pérgjithshme té vendbanimit) ose neto (sipérfagen e banimit ose té
punés).

Knu= koeficienti i ndértimit té qytetit,

Bsn= Bruto sipérfagja e ndértuar (banesa, objekte publike,
ekonomike),

Sp= Sipérfagja e pérgjithshme e kompleksit té qytetit.

P. sh. né gytezén e Shtimes, né bazé té digjitalizimit té té gjitha
objekteve té ndértuara, del se sipérfagja e pérgjithshme e objekteve
ishte 28 ha, ndérsa sipérfagja e pérgjithshme e gytetit ishte 177 ha.
Ngakjo u fituakoeficienti i ndértimit, gé éshté 0.158
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28
Q= p— =0.158
177

Késhtu mund té llogaritet edhe pérgindja e sipérfages s2
ndértuar (banesat dhe té gjitha objektet pércjellése) né raport me
sipérfagen e pérgjithshme té gytetit, s né vijim:

Pn= pérgindja e sip&fage s& ndértuar,
Sn= sipérfagja me ndértesa né ha,
Sg= sipérfagja e kompleksit té qytetit né ha.

Parametrat e kontrollimit te zonimit

Koeficienti
shfrytezimit (Ksh)
i

Siperfagja
dertesa

Figura 3. Parametrat e shfrytézimit dhe ndértimit té tokés

S nd. xNr. kateve
P parcela

Koficienti i shfrytézimit té tokés é&shté vleré reciproke e
koficientit t& ndértimit dhe tregon sa sipérfage neto té tokés nevojitet
pér 1m? té sipérfages bruto té ndértuar:
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Ksh= Koficienti i shfrytézimit té tokés,

Knu= Koficienti i ndértimit t&é kompleksit té gytettit,

Sku= Sipérfagja e kompleksit té qytetit,

Sbn= Sipérfagja bruto e ndértuar (objekte banimi, publike dhe
infrastrukturé pércjellése).

Shembull: qyteza e Shtimes:

0.158 28

Né& bazé té késa) mund té konstatohet se koficienti i shfrytézimit

té tokés né qytezén e Shtimes ka njé shkallé té ulét, cka tregon se
zhvillimet e ardhshme mundésojné rritjen e intensitetit né kété proces.

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

8]

[9]
[10]

[11]
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Pérfundim

Ngaanaliza e procesit té hartimit t&é PZHU-s2 u vértetua se plani zhvillimor urban
péfshin organizimin themelor hapésinor, mbrojtjen e natyrés dhe vlerat kulturore
historike té territorit gpo vendbanimit té caktuar. Kjo, né radhé té paré, nénkupton
vlerésimin e territorit dhe ményrén e pérdorimit té tokés né kuadér té vendbanimit, duke
filluar nga kryegendra e vendit, e deri te vendbanimi mé i vogél me karakteristika
funksionale. Objektiv i kétij punimi ishte njohja e disa vegorive themelore té planit
zhvillimor urban, ményra e hartimit, duke e konsideruar até s njé proces gé zhvillohet né
disafaza, skurse andliza e gjendjes ekzistuese, vizioni dhe dispozitat pér zbatim, s dhe
implementimi i tij brenda periudhés sé caktuar kohore. Gjithashtu u konstatua se gjo mé
genésore né kété procesishte ofrimi i programit zhvillimor té qytetit i cili paraget bazén e
hartimit t& planit zhvillimor urban. Né bazé té kétij programi pércaktohen funksionet e
ardhshme té qytetit, rritja e tij né fund té periudhés sé paraparé projektuese dhe plotésimi
me elementet e reja materiale té qytetit. Té gjitha kéto parashikime né planin zhvillimor
urban duhet té redlizohen né periudhén e pargparé kohore. Pé&r kété arsye éshté e
nevojshme gé programi té mbéshtetet né testime paraprake dhe né analizé té miréfillté té
giendjes ekzistuese. Késhtu pra, hartimi i programit pé& PZHU mund té konsiderohet s
etapa e paré e projektimit urbanistik. Megenése programi zhvillimor bazohet né njohuri
té thella rreth ményrés s8 jetesés dhe nevojave té qytetaréve dhe té qytetit, atéheré te
projektues krijohet koncepti bazé zhvillimor shogéror-ekonomik dhe kulturor pér
gytetin e ardhshém.

Ibrahim Ramadani, Prishtiné

URBAN ELEMENTS AND CONTROL MECHANISMS IN THE PROCESS
OF DRAFTING THE URBAN DEVELOPMENT PLAN (UDP)

Abstract

The aim of this paper consists in finding away to access and implement certain
elements, and basic characteritics of planning during the drafting of the urban
development plan, considering it, as a development process that is carried out in
several stages, such as the analysis of the existing situation, vision and provisions for
implementation and its implementation for the given period. But the most crucid
aspect of this process is; to provide development program, which is the basis of the
development plan of the city. On the basis of the development program, future
function of the city is determined, its growth at the end of the foreseen period and the
completion design of new materials with elements of the city. All these projections
into urban development plan should be implemented within the foreseen period. Due
to thisreason, it is necessary that the program is based on preliminary testing, analysis
and budget. Thus, based on this, the design of the development program for UDP, can
be considered as the first stage of urban design. Since the development program is
based on a deep knowledge of the lifestyle and needs of the citizens and the city, the
designer creates the basic socio-economic and cultural concept of the future cities.



Tryeza shkencore

“RRUGA DREJT INTEGRIMIT
EKONOMIK EVROPIAN E KOSOVES”

Tryeza shkencore “Rruga drejt integrimit ekonomik evropian e
Kosovés” u mbajt me 29 néntor 2017 né mjediset e Akademisé, nga
Seksioni i Shkencave Shogérore. Né kété tryezé u tragjtuan tema nga
shumé dimensione, duke ofruan analiza t&¢ té dhénave dhe
dokumenteve zyrtare e profesionale, vlerésimin e sistemit aktual,
pérvojat nga vendet e tjera, krahasimin e Kosovés me shtetet tjera né
Ballkan, pasojat, implikimet politike si dhe mundésiné apo rrugén
drgjt integrimit ekonomik evropian.

Kosova né faza té ndryshme té ndértimit éshté ballafaguar me
procese sfiduese, té cilat kané ndikuar né ndryshime strukturore né
ekonominé e sgj, pranda) gélimi i késg tryeze shkencore ishte té
analizohen proceset kryesore té integrimit dhe ndryshimet strukturore
nga procesi i integrimit, nga piképamja e ekonomisé. Kosova gé nga
themelimi i institucioneve té sg éshté orientuar kah ekonomia e hapur
dhe integrimi ekonomik. Koncepti teorik dhe praktik pér ekonomi té
hapur éshté orientuar s model i vendeve té zhvilluara dhe
demokratike.

Tryeza u zhvillua né dy sesione dhe me kumtesa u paragitén
dhjeté studiues té fushave pérkatése. Kumtesat ishin t&é mbéshtetura né
hulumtime dhe né literaturé shkencore. Tryeza shkencore u mbajt nén
organizimin e Késhillit organizues né pérbérje prg akademik Isa
Mustafa, akademik Jusuf Bajraktari, anétare korrespodente Justina
Shiroka - Pula dhe prof. dr. Vaentin Toci.

Fjalén e hapjes e mbajti akademik Jusuf Bajraktari, sekretar i
Seksionit té Shkencave Shogérore, i cili theksoi se tryeza ka pér objekt
trajtimin e njé teme shumé té réndésishme si pér kah aktualiteti, ashtu
edhe pér ardhmériné e Kosovés. Gjithashtu Akademik Bajraktari
vlerésoi pjesémarrjen e njé pérbérje profesionistésh intelektualé ndér
mé kompetentét pé& kété lémi, s dhe e vilerésoi pérkushtimin e



278 Studime shogérore 4

posacém nga akademik Isa Mustafa, i cili deri pak kohé mé paré ishte
kryeministéri i vendit dhe ekspert i shquar i késgj disipline shkencore.
Ai né vecanti theksoi se elaborimet dhe kumtesat gé do té prezantohen
do té hapin shtigje pér ecjen mé té guximshme té ekonomisé kosovare
drgjt integrimit evropian.

Referuesit e paré - Isa Mustafa dhe Sokol Havolli (Procesi i
Berlinit 1 vendeve té Ballkanit Perendimor), analizuan Procesin e
Berlinit, s rezultat i nevojave pér té pasur stabilitet né Bashkimin
Evropian. Vendet kyge té BE-s& inicuan té ashtuquajturin Proces té
Berlinit, i cili u konsideruar si instrument i dialogut multilateral dhe
reformues. Ky Proces ka kontribuar né relaksmin e marrédhénieve
dhe té proceseve té vendeve té Ballkanit Peréndimor. Procesi i Berlini
ka déshmuar njohjen e ploté té sovranitetit shtetéror té Republikés s&
Kosovés, duke pasur parasysh se né kété proces Kosova éshté trajtuar
krejtésisht e barabarté me vendet tjera.

Né kété tryezé shkencore gjithashtu éshté theksuar se Kosova ka
shénuar hapa té konsiderueshém né kuadér té procesit té Berlini,
proces ky gé ka pasur pér géllim té nxisé aktivitetin investiv nga
sektori publik né vendet e Ballkanit Peréndimor né ményré té
koordinuar.

Gjithashtu gjaté diskutimeve u potencua se proces i Berlinit ka
shérbyer pozitivisht né pérshpejtimin e reformave infrastrukturore,
ekonomike, té tregut energjetik, bashké&punimit kulturor dhe té rinisg,
né aspektin e sigurisé s dhe né intensifikimin e bashké&punimit
ekonomik dhe tregtar.

Referuesit e dyté - Justina Shiroka Pula dhe Adhurim
Haxhimusa (Levizja e tregut energjetik t€ Kosovés drejt tregut
rajonal dhe e ardhmja e tij né tregun evropian) trgtojné temén mbi
pérpjekjet pér harmonizimin e politikave energjetike té kérkuara nga
direktiva e Komisionit Evropian (KE), me géllim té integrimit né
tregun energjetik rajonal dhe evropian.

Né Samitin e Vjenés, Austria, Gjermania, Franca, ltalia,
Mbretéria e Bashkuar dhe gjashté vendet e WB6 (Shqipéria, B&H,
Kosova, Magedonia, Mali i Zi dhe Serbia), né bashké&punim me KE-né
dhe Sekretariatin e Komunitetit té Energjisé kané vendosur té risin
kapacitetet e transmisionit dhe interkoneksionit, themelimin e bursés
sé energjisé dhe tregun e pérbashkét té balancimit té sistemit té
energjiseé elektrike né WB6.
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Tryeza gjithashtu kishte né fokus pérparimin gé ka béré Kosova
pér té integruar né tregun rajonal dhe té Evropés. Mé tej pér kété fushé
éshté theksuar se tregjet e energjisé elektrike té vendeve té WB6,
posacérisht Kosova dhe Shqipéria kané relativisht diversitet té ulét té
miksit té teknologjive té gjenerimit, volatilitet té larté té ngarkesés e
cila ka edhe karakteristika té larta sezonale. Duke e pasur parasysh
volatilitetin e madh né ngarkesg, éshté théné se integrimi né tregun
rgonal, e sdomos me até shqiptarg, gellé péfitime té médha né
siguriné me furnizim stabil me energji elektrike dhe né stabilizimin e
sistemit elektroenergjetik né Kosové.

Referuesi i treté - Petrit Gashi (Tregu i pérbashkét ballkanik),
diskuton pér njé treg té pérbashkét ballkanik pér gjashté vendet e
Ballkanit Peréndimor dhe e potencon se ky treg shihet s njé
mekanizém pérmes té cilit mund té aktivizohen potenciale té reja té
rritjes ekonomike. Prandaj ky treg duhet té marre pér bazé iniciativat e
deritashme té rgjonit pér té gené pjesé e tregut népérmjet CEFTA-sE,
harmonizimit té legjislacionit dhe strukturave té tyre institucionale me
ato té BE-sé gé tani do té reflektohen né MSA.

Tregu i pérbashkét ballkanik nénkupton marréveshjen apo
inciativén ndérmjet CEFTA-s dhe MSA-sé. Kjo iniciativé nénkupton
lévizjen e liré té njerézve, krijimin e tregut té pérbashkét digjital, si
dhe krijimin e njé hapésiré té integruar investive.

Referuesit e katért - Drita Konxheli dhe Kadri Kadriu
(Integrimi i tregut té energjisé sé Kosovés me rajonin dhe Evropén),
diskutojné mbi vendet e Ballkanit Peréndimor gé aspirojné té jené
anétare té bashkimit evropian. Njé prej fushave pér té cilén Bashkimi
Evropian ka véné kriter pér anétarésim éshté edhe fusha e energjisé.
Mé teg pér fushén e energjisé éshté diskutuar rreth veprimeve gé ka
ndérmarré Kosova pér t'i plotésuar kéto kritere, sfidat me té cilat
pérballet s dhe barrierat gé e presin né té ardnmen.

Fatkegésisht, KOSTT nuk po mund té anétarésohet né ENTSO-
E, s pasojé e bllokadés gé po i béhet nga operatori i transmisionit té
Serbisg. S rrjedhojé, KOSTT nuk e bén alokimin e resurseve té
interkoneksionit dhe arkéimin e té hyrave pérkatése. Po ashtu
investimi né linjén e re (400KV) té interkoneksionit midis Kosovés
dhe Shqipérisé nuk éshté futur ende né funksion.

Referuesit e pesté - Hykmete Bajrami dhe Lulzim Krasniqi
(Kosova dhe Marréveshja pér stabilizim asocijim me BE-né), né
trgtimin e temés p& MSA, potencuan gé MSA éshté njéri nga
komponentét e réndésishém té procesit té stabilizim-asocimit pér
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Ballkanin Peréndimor, i cili proces pérfshin katér shtyllat bazike:
Marrédhénjet kontraktuale ndérmjet BE-sé dhe vendeve aspiruese;
Marrédhéniet pér stabilizim-asocim; Asistencén financiare (IPA);
Bashképunimin rgjonal dhe Marrédhéniet e mira fqinjésore (Europen
Commission, URL).

Gjithashtu é&shté potencuar se géndrueshméria ekonomike e
Kosovés varet nga integrimi i sgj ekonomik me botén si: né tregti, né
investime si dhe né lévizjen e njerézve, pranda) dinamikat brenda
ekonomisé s& Kosovés duhet té ndryshojné me qgéllim gé integrimi
ekonomik té nxité prodhimin né vend.

Referuesi i gjashté - Fatmir Besimi (Reformat strukturore dhe
konvergjenca ekonomike e Ballkanit Peréndimor me Bashkimin
Evropian) shtjellon pérvojat s dhe trajton procesin e zgjatur té
zgjerimit té BE-sé pé Ballkanin Peréndimor. Gjithashtu theksohet se
proces i stérzgjatur pé Ballkanin Peréndimor dhe skepticizmi i
ngritur brenda anétaréve té BE-sé po e ngacmon kredibilitetin e
procesit, késhtu gé po kérkohet mbéshtetje mé e forté nga BE dhe
angazhim serioz nga vendet kandidate pér t'iu kthyer Ballkanit
Peréndimor, si dhe pér té propozuar rrugé mé té shpejté pér integrimin
né BE.

Referuess i shtaté - Abdullah Hoti (Pérshtatshméria e
legjislacionit t&¢ Kosovés me Acquis-Communautaire té Bashkimit
Evropian), né traitimin e temés pé& legjislacionin ka potencuar se
Kosova vazhdimisht ka punuar gé sistemi legjislativ i vendit té jeté né
pérputhje me direktivat e BE-sé. Né kété drejtim té gjitha mekanizmat
jané té definuara miré né vend pé& sigurimin e pérshtatshmérisé sé
ligjeve me Acquis-Communautaire me BE-né.

Referues 1 teté - Gazmend Qorraj (Integrimi tregtar né
Ballkanin Péréndimor - CEFTA 2006), né tratimin e temés pér
CEFTA-n u potencua gé CEFTA 2006 konsiderohet si njé ndér
marréveshjet e para multilaterale, gé testojné marrédhéniet rajonale té
vendeve té Ballkanit Peréndimor, sidomos vendet e rgonit gé kané
tensione politike dhe raporte jo té mira ndérfginjésore. Anétarésimi né
CEFTTA nuk nénkupton gé vendet duhet t'i plotésojné té gjitha
Kriteret, por té zotohen gé kéto kriteri do t'i plotésojné né vazhdimés.
Kjo éshté kérkesé e BE-s&, pasi gé anétarésimi né CEFTTA paraget
nj& mekanizém transitor drejt Bashkimit Evropian.

Referuesia e nénté - Justina Shiroka - Pula (Infrastruktura
ligjore dhe rregullatore né sektorin e energjisé né Kosové - ana
ligjore) analizon hartimin e politikave, organizimin, rregullimin dhe
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menaxhimin e sektorit té energjisé népérmjet infrastukturés ligjore.
Infrastuktura ligjore dhe rregullatore né K osové éshté né pérputhje me
Acquis Communitare té BE-sé pér energjiné. Kosova é&shté
nénshkruese e Traktatit t& Komunitetit té Energjisé (TKE), gé éshté
njé hap i réndésishém né harmonizimin e legjislacionit té Kosovés né
sektorin e energjisé me até té BE-s&. Nénshkrimi i kétij traktati éshté
detyrim i Kosovés pér t'iu pérmbajtur obligimeve gé vijné nga
direktivat e KE-<&.

Gjithashtu gjaté prezantimit u potencuar se hartimi dhe zbatimi i
infrastukturés ligjore né fushén e energjisé né Kosove éshté njé ndér
pérparésité mé té médha né zhvillimin e politikave energjetike.

Referuesit e dhjeté ishin Valentin Toci dhe Arben Mustafa
(Euroizimi i Kosovés), té cilét né punimin e tyre diskutuan pér
integrimin ekonomik té Kosovés. Pra, ata potencuan gé fillet e para té
integrimit ekonomik té Kosovés kané filluar gé ngafillimi i pérdorimit
té valutés euro, valuté kjo e unionit mé té madh ekonomik dhe
monetar - Bashkimit Evropian. Pérdorimi i euros né Kosové dhe
mungesa e politikés s& dretpérdrejté monetare né vend ka pasur
refleksionet e sgj edhe né veté ekonominé e Kosoveés.

Gjithashtu éshté theksuar se stabiliteti monetar i imponuar nga
valuta e fugishme EURO ka béré efektin e saj mjaft pozitiv.

Tryeza pérfundoi punimet me sukses. Gjithashtu pati edhe pyetje
dhe diskutime nga njé numér i konsiderueshém i pjesémarrésve.

Justina Shiroka PULA, anétare korrespondente
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Edi SHUKRIU, Studime pér Dardaniné, Akademia e Shkencave
dhe e Arteve e Kosoveés, Prishting, 2016, f. 247.

Libri Studime té Dardanisé gell rishikim dhe analiza té reja pér
arkeologjiné dhe historiné dardane, té mbéshtetur né burimet
arkeologjike, burimet e shkruara antike, gasjet e studiuesve té ndryshém
dhe konkluzionet e autores. Pérmes néntitullit té librit “Kulti i digllit,
Pérkrenarja ilire, Monumentet epigrafike, shandanet paleokristiane dhe
aspekte té zhvillimeve etnolitike, arkeologjike, letrare dhe té
antropologjisé fizike” jané paralggméruar trajtesat e pérfshira pér
céshtjet té cilat lidhen me zhvillimet parahistorike dhe antike dardane
né Kosové dhe né rgjon. Né té trajtohen proceset e zhvilluara, s dhe
studimi i lokaliteteve dhe i objekteve té vecanta, gjithnjé né relacion me
hapésirén dhe kohén e krijimit dhe té vazhdimési sé.

Studimi nis me trajtesén “ Aspekte té zhvillimeve etnolitike né
Kosové”, e cila né ményré té argumentuar paraget zhvillimin e
proceseve etnolitike né Kosové, duke gell sintezén e zhvillimeve nga
parahistoria e hershme, krijimi dhe zhvillimi i dardanéve, themelimi
dhe fugizimi i shtetit dardan, pushtimet e I10jllojshme gé nga periudha
romake, koha e vendogjes sé sllavéve dhe konotacionet e mévonshme.

Trajtesa “ Faza paragytetare dardane e Kosovés' merret me jetén
dhe rritén e vendbanimeve dardane. gé pércjell né pérgjithési proceset
e zhvilluara né hapésirat e tjera, nga vendbanimet parahistorike, ato
paragytetare e deri te gendrat qytetare. Vémendje e vecanté i éshté
kushtuar zhvillimit protoqytetar né protohistoring dardane, mbéshtetur
né té dhénat e méhershme dhe né gjetjet e rga arkeologjike dhe
konstatohet se nga shek. VI p. K. ngiané ndryshime té réndésshme né jetén
ekonomike dhe shogérore dardane, té cilat sollén njé kuditet mété pérparuar té
jetés Njé prg treguesve té drgtpérdrgté té kétyre ndryshimeve éhté
geramika, me vlerat e sg polivaente, me teknikat e prodhimit, me trgtat dhe
funksonet e ndryshme, me frymén vendore dhe ndikimet helene, gé déshmon
se dardanét njohén garkun e pocarit 200 vjet para dyndjeve kelte.

“Kulti i diellit te dardanét” déshmon se kulti i didllit ishte i
fugishém te dardanét dhe se imazhi i diellit u pércoll nga dukja fizike
dhe rrugétimi i tij né parahistori e deri te konceptualizimi né antiké,
duke kaluar nga kulti animistik né até antropomorf. Duke konstatuar



286 Studime shogérore 4

se disget diellore, jo si varése apo aplikacione, jané vendosur né varre
vetém né territorin dardan, autorja i quan disge dardane (mé paré
shiheshin s “pulla’). Ajo konstaton dhe ekzistimin e qgiellvrojtuesve
dardanég, traditén e hershme té kultit dhe té ritualeve té zhvilluara,
duke gellé déshmi arkeologjike té observatorit parahistorik dhe, mbi
té gjitha, té labirintit dardan rrethor té garkut té mbyllur, s fazé mé e
zhvilluar religjioze filozofike dardane.

“Trajtesa arkeologjike e toponimit Grading” merret me trajtimin
e toponimit Gradiné pérmes déshmive arkeologjike dhe konstaton se
né lokalitetet g¢ mbajné kété toponim gjenden shtresat e para té
epokés eneolitike, se jané rrethuar me gardh dhe se emri ka bazé né
gjuhén indoeuroi pane.

“Pérkrenarja ilire e Denjit: - Zhvillimi i pérkrenareve ilire’ gell
pér heré té paré té dhéna dhe anaizén e té gjitha pérkrenareve ilire té
konstatuara né Kosové. Njékohésisht sillen dhe té dhéna pér historingé e
studimeve té pérkrenareve ilire né pérgjithés, emértimet e ndryshme gé
nga nisma e studimit té tyre e deri te fazat e ndryshme té zhvillimit té
kétyre pérkrenareve ndér iliré.

“Monumenti mortor pararomak i Dardanés’ trajton monumentin e
paré figurativ t& zbuluar né Dardani, unik deri mé sot dhe ndér
monumentet e pakta pararomake té fazés helenenistike dardane. Duke
e analizuar né detgje, autorja konstaton se relievi me ritin mortor zé
sferat transhendentale dhe pércjell gasiet kozmogonike dardane, boté
kjo e panjohur deri voné. Kété e sugjeron bartja e shpirtit té té ndjerit
pérmes prekjes s arkés, valles mortore dhe veprimeve té tjera
pércjellése, s dhe monumentet e mévonshme té periudhés romake té
cilat shprehin vazhdimésiné dhe zhvillimin e botékuptimeve té
méhershme kozmologjike dhe kozmogonike dardane, té papranuara
mé paré. Lidhur me trajtesén paraprake konstatohet dhe mbajtja e
pérkrenaresilire nga komandanti i vdekur dhe doriforét ushtaraké.

“Pesé monumente epigrafike nga Smira” pérbéhet nga analiza e
secilit monument epigrafik té evidentuar nga autorja né Smiré dhe
gell s pérfundim té gjitha elementet e regja gé ofrojné monumentet
nga aspekti arkitekturor, onomastik, teogonik e deri te prezenca e njé
municipiumi me banoré vendés dhe té hug.

“Shandanet paleokristiane me kryq nga Dardania’ prezanton
dhe anaizon dy shandane té krishterizmit té hershém me kryq nga
territori dardan (Témnoc i Madh). Pér shkak té kualitetit té larté, kéto
shandane kané réndés pér vjeljen e té dhénave té rga lidhur me
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zhvillimin e krishterimit té& hershém dhe, né vecanti, pé konstatimin e
relacioneve dardane me territoret fginje dhe ato mé té largéta

Né “Dardanét né komedité antike” paragiten komedité gé kané
s titull dhe personazh imazhin e kohés pér dardanét dhe propozohet
gé kéta té shihen edhe si dardané europiané, jo vetém trojan, pasi gé
edhe dardanét europiané kané gené té njohur né kohén kur jané krijuar
kéto vepra.

“Arkeologjia dhe ¢éshtje té antropologjisé fizike né Kosové”
pérmban té dhéna mbi rolin e patjetérsueshém té antropol ogjisé fizike,
studimet e paraluftés né Kosové, kryesisht selektive, si dhe nevojén gé
Ky aspekt i trashégimisé kulturore té béhet pjesé integrale e
hulumtimeve arkeol ogjike.

Trajtesa “Arkeologjia dhe trashégimia kulturore: Até Shtjefén
Gjecovi”, ofron anaizén bashkékohore té aktivitetit té
gjiithémbarshém té Gjecovit s arkeolog amator dhe, njékohésisht,
shérben pér njohjen e gageve té nevojshme pér fushén e arkeologjisé,
por dhe té trashégimisé kulturore né pérgjithési.

Studimi ka rreth 240 fage dhe pérmban literaturé té
konsiderueshme dhe rezyme né gjuhén angleze pér secilén trajtesé.
Eshtéi pércjellé me dokumentacion plotésues (foto, vizatime, harta).

Duke pasur parasysh vierén e studimit, me qgage
shumédisiplinare dhe shpalosie té ndérlidnmérisé s& proceseve té
zhvilluara né territorin dardan né kohé té ndryshme, propozojmé
botimin eftij.

Akademik Anton K. Berishaj
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Emin RIZA, Arkitektura popullore e Gjakovés, Akademia e
Shkencave dhe Arteve e Kosovés, Prishting, 2017, f. 283.

Prof. dr. Emin Riza, autor i librit Arkitektura popullore e
Gjakovés éshté padyshim njohési mé i miréi trashégimisé sé kulturés
ndértimore né fushén e banesés popullore shgiptare pérgjithésisht dhe
té Kosovés vecanérisht. Ai me pérgatitjen e tij té specializuar teorike e
shkencore, s dhe me pérvojén e begaté té praktikés né fushén e
restaurimit t& monumenteve té kulturés ia ka dalé me sukses té na jep
njé vepér té miréfillté shkencore, e cila do té plotésojé njohurité e
specialistéve té fushés si njé kontribut i gmueshém.

Studimi monografik i profesor Emin Rizés ka 278 fage tekst. Né
aspektin metodologjik autori, pérvec hyrjes dhe té dhénave té
bibliografisé s& konsultuar, doréshkrimin e ka ndaré né pesé kapituj
me synim trajtimin e vlerave té késgj trashégimie.

Né kapitullin | trajton géllimet e monografisé, krahas kritereve
studimore, pér t'iu afruar sa mé prané problematikave pér gjetjen e
rrugézgjidnjeve. Béhet fjalé pér tiparet e gendrés s banuar té
Gjakoves, sa spontane, ag té mbéshtetura né kritere praktike, pér té
siguruar funksionimin e késg gendre sipas rrethanave té kohés dhe
Interesave té bashkésisé gytetare; kapitulli 11 merr né shgyrtim tiparet
urbanistike-arkitekturore té& Carshisé s& Madhe té& Gjakovés. Eshté e
réndésishme té theksohet se gendra zejtare-tregtare e Gjakovés éshté
zona e réndésisé sé pérhershme pér kété gendér, e cila ashtu si shumé
monumente té krijimtaris2 shgiptare né Kosové, u bé pre e
vandalizmave serbe né vitin 1999; kapitulli 11 paraget pjesén mé té
réndésishme té monografisé. Aty béhet fjalé pér kriterin tipologjik.
Paragiten banesat mé pérfagésuese té Gjakovés gjaté shek. XVIII-
X1X, duke gené tipologjikisht banesat me hajat dhe gardak té njohura
gysh para pushtimit osman; kapitulli IV trajton vlerat e arkitekturés
popullore té Gjakovés né rrafshin krahasues né hapésirén kosovare
dhe mé gjeré, né até kombétare. Kéto krahasime shihen kryesisht né
tiparin mé thelbésor, até tipologjik dhe né kéndvéshtrime té tjera. Né
kapitullin V véshtrohet problematika lidhur me vlerat e pasurisé
historike-kulturore, si¢ éshté arkitektura popullore e Gjakovés. Né
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kété kapitull té réndésisé sé vecanté, duke u nisur prej shkallés s&
sotme té vlerésimit té késg pasurie kulturore té papérséritshme,
shtrohen masat e ngutshme e té géndrueshme né kohé pér ta
mundésuar gé kjo trashégimi t'iu kalohet brezave pasardhés. Me gjithé
specifikat e tyre |éndore, kapitujt pérb&né njé térési unike, e cila éshté
e mbaréshtruar mjeshtérisht nga autori.

Studimin  monografik pé banesén popullore té qytetit té
Gjakoveés, prof. Riza me té drejté e ka vlerésuar né aspektin e tipareve
té vecanta té kétij qyteti, ag sa edhe s pjesé integruese e mbaré
trashégimisé soné ndértimore né fushén e banimit. Edhe pse autori
ndértimet popullore t& Gjakovés i ka cilésuar numerikisht té pakta,
dukuria e pérhapjes sé gjeré té njé tipologjie lggon gé me analizén e
kétyre shembujve té arrihet né pérgjithésime té viefshme e té drejta.

Pérfundimet e nxjerra nga autori i doréshkrimit jané té
géndrueshme né aspektin shkencor. Tipologjia e banesés gjakovare né
rrafshin e gjeré mbaréshgiptar merr viera té réndésishme pér faktin se
gjo gé né fillesat e veta, éshté mbi té gjitha, gendér zejtare-tregtare e
miréfillté, e lidhur organikisht né rrjedhat e kohés me ekonominé
bujgésore dhe blegtorale. Qéndrueshméria e tipareve ekonomike-
shogérore né Gjakové duhet kuptuar para sé gjithash né lidhshmériné
e forté me rrethinén e sgj fshatare, e cila gjaté stuhive té kohés ka
shérbyer sl mjet i mbijetesés.

Qasa metodologjike, krahasimtare e autorit té studimit
monografik “Arkitektura popullore e Gjakovés™ dhe gjuha e pastér ia
rrisin vlierat e kétij kontributi té vlefshém shkencor. Po ashtu, njé
dimension tjetér té réndésishém né ngritjen e kualitetit té doréshkrimit
paragesin njé numér i konsiderueshém i skicave, tabelave dhe
fotografive si mjete ilustrimi e konkretizimi té késaj problematike.

Akademik Jusuf Bajraktari
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Muhamedin KULLASHI, Dy gjenealogji té modernitetit
evropian, Akademia e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés,
Prishting, 2016, f. 259.

Né opusin krijues t¢ Muhamedin Kullashit gjithéheré gjgimé
tematizimin dhe trgjtimin e modernitetit, pregj veprés Kah metafilozofia
(1986) e deri te Pushteti dhe dija te Michel Foucault (2008). Natyrisht
gé gama e kompleksitetit gé pérfshiné moderniteti &shté e atillé gé ende
mbetet pér t'u rigjetur té gjitha aspektet pérmes té cilave do té mund ta
mendonim né formén pé&mbledhése kété epoké — pér disa ende té
papérmbyllur (Habermas, Heinrich, Frank) e pér disa mendimtaré
tashmé té dekonstruktuar (Derrida, Deleuze, Lyotard). Debati i madh
filozofik bashkékohor ende sillet brenda pérpjekjeve jo vetém té té
menduarit té premisave gé thurin identitetin e modernitetit, por edhe
rrfjedhojave t€ mundshme té modernitetit me té cilat pérvijohet
aktualiteti 1 shogérive evropiane. Né problematizimin e temave boshte
té modernitetit mbi subjektin, arsyen, historiné dhe politikén na
shpérfaget njé mozak i pasur mendimesh gé heré krygézohen, e heré
konfrontohen, por gé nxisin gjithheré impulse té reja refleksive kresative
né té cilat sfidohet pandalshém refleksioni filozofik.

Ky éshté njé debat mjaft tundues filozofik né té cilin éshté
angazhuar edhe Muhamedin Kullashi me veprén e tij Dy gjenealogji té
modernitetit evropian.

Vepra e Muhamedin Kullashit Dy gjenealogji té modernitetit
evropian éshté pérpjekje pér té trgtuar céshtjen komplekse té
gjieneal ogjisé sé modernitetit, duke véné né pah mundésité e ndryshme
té interpretimit té aspekteve esenciale té konsekuencave té gjetjeve
formésuese té jetés politike evropiane te dy mendimtaré s Claude
Lefort dhe Michel Foucault. Muamedin Kullashi né veprén e tij
tematizon ¢éshtjet esenciale pérmes té cilave ata ndértonin té kuptuarit
e ndryshém té modernitetit, me konsekuenca jo té paréndésishme
sidomos pér jetén politike té aktualitetit né shogérité evropiane. Né
afirmimin problemor té asgj gé ata konsideronin si té réndésishme pér
gietiet e modernitetit, mendimtarét s Lefort dhe Foucault pér
Kullashin mbesin tregues té réndésishém té kompleksitetit té
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modernitetit, g€ na mundésojné rimendimin e pozicioneve té prera
teorike pér até se ¢cka paraget dhe cilat jané pasojat e modernitetit. Né
krygézimin e dy ményrave té mendimit t&€ modernitetit, té cilén e bén
Kullashi, nuk kemi vetém njé ‘analizé krahasmtare’, por mé shumé
njé gjetje refleksive té€ mendimit té thelluar problemor gé vé né pah
réndésiné e mendimit joreduktues mbi modernitetin.

Libri i Muhamedin Kullashit Dy gjenealogji t& modernitetit
evropian, pé mé shumé, nuk mbetet vetém brenda krygézimit problemor
té gjetjeve té kétyre mendimtaréve, por a ato i pasuron po ashtu né
kontekstualizim mé té gjeré té debateve té zhvilluara té kétyre
mendimtaréve mbi ¢éshtjet boshte té identifikuara pre tyre (qofté né
debatin Arendt-Lefort, qofté né até Habermas-Foucault). Né interpretimet
e mévetésishme té gjeneal ogjisé &2 modernitetit te kéta dy mendimtaré,
Kullashi gjen momentet vecuese té debatit gé ka cilésuar té themi gjithé
filozofiné bashkékohore franceze, por edhe até gjermane.

Vepra e Muhamedin Kullashit Dy gjenealogji té modernitetit
evropian fillon me problematizimin deri mé tané mé té pérmbledhur té
modernitetit nga ana e Habermasit né veprén e tij Diskursi filozofik i
modernitetit, ku ai problematizon momentet kyce t& mendimtaréve si
Hegeli, Nietzsche dhe Weberi. Né pjesén e paré Kullashi vendosé
premisat pér interpretimin gjenealogjik t&é modernitetit s koncept
metodik i interpretimit, té cilin Foucault e shndérron né metodé té
kétij mendimi, por edhe té kérkimit e cila del jashté esencave té
fiksuara identitare dhe kuptimore té ngjarjeve historike — * gjenezave
lineare’. Pavarésisht dallimeve té mendimeve té Foucault dhe
interpretimit té tij gjeneaogjik, Kullashi identifikon edhe pikétakimet
e kétyre dy mendimtaréve pikérisht né koncepcionin e Lefort mbi
‘pikévrojtimin gjithépérfshirés dhe kritikén e tij té kétij koncepcioni
té huazuar nga Merleau-Ponty. Ngjashém me piké&amjen
gienealogjike edhe kritika e pikévrojtimit gjithépérfshirés e Lefort-it
éshté e drejtuar kah zhbérja e fiksioneve si presupozime sistematike gé
synojné té kapin térésiné e historisé dhe shogérisé. Mbi kété premisé
gienealogjike té té dy mendimtaréve Kullashi mé pastg identifikon
trajtat e modernitetit té inerpretuar nga Lefort dhe Foucault.

Né dy kapitujt vijues. “Moderniteti si zbulim i demokracisé”
dhe “Zbulimi i pushtetit disiplinor né modernitet», né ményré té
pérmbledhur vérgmé té paragiten dallimet mbi presupozimet e
formésimit dhe ndértimit té modernitetit nga ana e kétyre dy
mendimtaréve. Pérderisa te Lefort-i moderniteti identifikohet ‘si
epoké ku sajohet njé konfiguracion i vecanté midis pushtetit, ligjit dne
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dijes’, konfigurim ky q@é ‘cilésohet me sintagmén zbulim i
demokracisg’, te Foucault moderniteti si epoké identifikohet me
gietjet disiplinare té shogérisé si teknologji e re e pushtetit, s dhe me
shndérrimet né mekanikén e pushtetit kah ‘biopolitika’, shndérrime
kéto strategjike prej anatomo-politikés (né té cilat trupi éshté né
shénjestér té pushtetit) kah biopolitika (ku né shénjestér té pushtetit
éshté popullsia).

Né veprén e tij Muhamendin Kullashi orvatet gé té vé né pah
tendoget e brendshme té modernitetit gé kércénojné gjithheré
shogeérité aktuale me format e padéshiruara politike dhe té organizimit
té pushtetit (né kundérthéniet e brendshme té demokracisé gé shpiginé
né totalitarizém te Lefort, s dhe ato té gjetjeve té€ mekanizmave
disiplonre té pushtetit i cili problematizon céshtjen e lirisé te
Foucault). Analizat e mendimit té Lefort dhe Foucault te Kullashi
gjithheré krygézohen edhe me piképamjet e mendimtaréve té tjeré
bashkékohoré té kycur né debatin e madh rreth modernitetit.

Vepra e Muhamedin Kullashit Dy gjenealogji té modernitetit
evropian ésnté njé sintezé e avancuar e kérkimeve té tij té deritashme
mbi mendimet e Lefort dhe Foucault. Ai né studimet paraprake mbi
Lefort-in (s dhe né parathénien e pékthimit té veprés s2 tij
Demokracia dhe totalitarizmi), por po ashtu edhe té atyre mbi
Foucaullt (té pérmbledhura né veprén voluminoze Pushteti dhe dija te
Michel Foucault) kishte paragitur disa aspekte té interpretimeve té
modernitetit te kéta dy mendimtaré. Me kété vepér Kullashi pérmbyll
njé kérkim konceptual té thelluar pé modernitetin né veprat e Lefort
dhe Foucault. Vepra e tij, e cila tematizon férkimet e mendimeve
relevante pé modernitetin né filozofingé bashkékohore franceze dhe
giermane shpalos dyshimin e nevojshém mendor pé& mendimin e
kompleksitetit té modernitetit s dhe evitimit té ngushticave
reduktuese teorike né interpretime pérmbyllése té njéanshme.

Vepra Dy gjenealogjité e modernitetit evropian plotéson
dukshém reliefin toné kulturor e filozofik, duke begatuar debatin
filozofik tashmé té inicuar né garget e kufizuara filozofike te ne. Kjo
vepér do té mbetet po ashtu edhe njé kontribut i ¢gmueshém pér debatin
e gjeré evropian filozofik.

Astrit Salihu
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Blerim LATIFI, Metafizika e emancipimit. Ideja e emancipimit té
njeriut né historiné e mendimit peréndimor, Akademia e
Shkencave dhe Arteve e Kosovés, Prishting, 2016, f. 315.

Né librin me titullin Metafizika e emancipimit. Ideja e
emancipimit té njeriut né historiné e mendimit peréndimor, i pérbéré
nga hyrja, pérfundimi dhe tri pjesé, Blerim Latifi pérkufizon synimin
pér té shpjeguar e ndriguar ngjizjen, rritjen dhe krizén e idesé s2
clirimit, gjegjésisht té emancipimit té njeriut pérmes analizés séfilleve
mitike té késg idege, botékuptimeve religjioze dhe sekularizmit
iluminist t& sa né kohérat moderne. Autori e konsideron njohjen e
kompleksitetit té késg) problematike si njé nga “rrugét mé té mira pér
té kuptuar kompleksitetin e veté modernitetit”. Duke u nisur nga
andizat e Lyotard-it pér géllimin e fundit té historisé njerézore, nén
emrin e “emancipimit” s instancé legjitimuese e gjithé pluralitetit té
praktikave té modernitetit, Latifi trgton krizén e modernitetit s
rrjedhojé e krizés gé shfaget brenda késgj instance.

Ky hulumtim i miréfillté filozofik shpaloset me njé dialog kritik
me tekste pertinente nga filozofia klasike, moderne e sidomos
bashkékohore, duke u nisur nga momenti i emancipimit t& menduar
brenda horizontit té transcendencés hyjnore né Besélidhjen e vjetér, ku
hapet interpretimi teleologjik i historisé, me finalitetin e historisg, né
librin e Eksodit. Autori mé pastg] ndjek transformimin dhe begatimin
e késg idege te krishterimi, né veganti me dimensionin e
universalizimit té emancipimit. Latifi mé tutje trgiton me luciditet
procesin tejet kompleks historik t& shndérrimit té transcendencés né
imanencé, fillimisht né gnosticizém e pastg) né modernitet. Ndérkaq,
momenti i treté i hulumtimit bén c¢éshtje koncepcionet dhe
pérfytyrimet e historisé botérore si proces i emancipimit universal té
njeriut, duke shkogjitur “ zbrazétiné e instancave t& emancipimit”.

Ekskursioni shumé instruktiv etimologjiko-semantik i termave
gé lidhen me emancipimin, ¢el rrugén pér tematizimin e ideve gé
tratohen te mendimtarét e shquar nga tri periudhat e pérzgjedhura.
Autori  pévijon hollésisht analizén e dimensioneve kyce té
emancipimit, gé kané |1éné gjurmé té thella né imagjinaren politike
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peréndimore gjaté shekujve, ku shquhen ato pér dimensionet
thelbésore té konceptit té emancipimit.

Né mbéshtetje té njé literature shumé té pasur filozofike, autori
zhvillon edhe kritikén e historicizmit s “imanentizim i eskatonit”, né
vecanti pas pérvojave katastrofike té shekullit XX, té dy luftérave
botérore me gjithé kortezhin e pasojave, e vecmas botékuptimin se
historia e njerézimit ka njé kuptim dhe gélim universal té cilin e
realizon pérmes ligjeve té pashmangshme té progresit, té kuptuara si
ligje imanente té veté procesit historik. Jané shumé pertinente po
késhtu analizat pér simbolizmin trenetarian s “paradigmé dominuese
né interpretimin e historisé pérgjaté gjithé modernitetit”.

Né pjesén e dyté té doréshkrimit me titull Emancipimi si
entelehi e historisé autori problematizon njé varg té intepretimeve té
filozoféve evropian mbi kété doktring, e cila del s njé “modifikim
sekularist i eskatologjisé judeo-kristiane”.

Brenda herezise antiiluministe té Rusoit, autori heton
anticipimet e pothuajse té té gjitha kritikave t&é mévonshme gé i béhen
iluminizmit dhe né vecanti doktrinés s& progresit mora me ané té
dijes dhe shkencés.

Kompleksiteti dhe begatia e analizave té L atifit, né pjesén e treté
té doréshkrimit (Zbrastésia e instancave) shquhet edhe né trajtimin e
emancipimit né horizontin e imanencés me sovranizimin e mendjes te
iluminizmi francez dhe filozofia klasike gijermane, si dhe kritikat e
filozofive té subjektit konstituues gé nga filozofia posthegeliane e deri
te kérkimet e Foucault-s€ mbi pushtetet disiplinore né shogérité
moderne.

Muhamedin Kullashi
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Shemsi KRASNIQI, Besimet dhe praktikat rituale shqgiptare né
Kosové. Refleksione mbi njé ekokulturé, Akademia e Shkencave
dhe Arteve e Kosovés, Prishting, 2016, f. 319.

Libri i Shemsi Krasnigit Besimet dhe praktikat rituale shqgiptare
né Kosové. Refleksione mbi njé ekokulturé (319 fage) zhvillon analiza
té pasura dhe lucide mbi besimet dhe praktikat rituale té shqiptaréve té
Kosoveés né lidhje me natyrén. | ndaré né dhjeté kapituj, ky punim, né
hyrje gell analiza mbi kontekstin gjeografik, historik dhe socio-
kulturor té Kosovés, s dhe refleksone mbi gagen teorike e
metodologjike té besimeve dhe praktikave rituale. Pastaj, Shemsi
Krasnigi trgjton elementet e kulturés tradicionade né kuadér té
relacioneve ndérmjet njeriut dhe natyrés, siq éshté tema e gurit si
memorie dhe eksperiencé njerézore, analizat e simboleve parahistorike
ose artit shkémbor té Kosoveés, ritet e kalimit, kultet dhe besimet né
lidhje me malet, kulti i drunjéve dhe kafshéve, festat e ringjalljes sé
natyrés dhe analizat e disa figurave mitologjike shqiptare, si Zana,
Ora, Dragoni «tj.

Metodat dhe teknikat e pérdorura pé mbledhjen e té dhénave, si
té vérgturit me pjesémarrje, intervistat dhe videografia, i kané
mundésuar Shemsi Krasniqit té zotérojé njé material té pasur né terren
mbi reprezentimin social té natyrés tek shqiptarét.

Ky punim, i fokusuar mbi ¢éshtjet e reprezentimit social té
natyrés, hapé njé fushé té re studimi té kulturés shqiptare. Shumica e
shpjegimin e zakoneve, folklorit, kostumeve, muzikés popullore dhe
mitit té origjinés, duke |éné anash periudhat parahistorike ose para-
etnike. Etnologét dhe historianét shqiptaré jané marré shumé me mitin
e origiinés me synim té krijimit t& njé identiteti substancialist
kombétar, « konstant népér shekuj » dhe krejtésisht i « ndryshém »
prej atyre té popujve fginjé.

Pér dallim pre késgj, Z. Krasnigi né hulumtimet e tija, duke
treguar gérshetimet e elementeve té kulturave té ndryshme (pagane,
romane, otomane, ortodokse serbe ose ortodokse magedone,
muslimane, ortodokse dhe katolike shqiptare) né praktikat rituale té
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lidhura me natyrén, vé né véshtirési reprezentimet substancialiste té
kulturés.

Z. Krasniqi, né kété libér mbi praktikat rituale dhe reprezentimet
e natyrés orientohet duke u mbéshtetur né punimet e profesor Eric
Navet, por gjithashtu edhe né ato té J.Rifkin, rreth problematizimit té
paradigmes mekaniciste-racionaliste dhe antropocentrike (Newton,
Descartes), s shkak i krizés ekologjike dhe crregullimeve té
ekosistemit. Ai pérpiget té gjejé formatjeraté relacionit me natyrén.

Gjithashtu, ai zgjeron pérpjekjet pér t'i shogéruar hulumtimet
shkencore mbi praktikat rituale me aspektin artistik t& koncepteve té
ekokulturés, si simulakrumi, mbishkrimet, sakraliteti. Lidhja ndérmjet
kétyre dy aspekteve shfaget sidomos né analizat mbi bekimin,
mallkimin, simpatiné&, empating, metamorfozén, metaforén, duke gellé
shembuj pre letérsisé artistike gojore.

Né analizat mbi hirin, hatérin sikurse edhe mbi legjendat dhe
besimet e lashta (Komaran, Bresalc), Z. Krasnigi rikthen fugishém
lidhjen dhe respektin reciprok té njeriut me natyrén.

Ai i béné njé kritiké konceptit « vetédije ekologjike » cfaré ka
genéi njohur né Kosoveé pre viteve 70-ta, duke u nisur prej nocionit té
ekokulturés gé né vete pérfshiné hapjen dhe té kuptuarit e mitikes,
simbolikes, emocionales, e gjithashtu edhe té etikés dhe religjiozes né
praktikat rituale.

Njé aspekt veganérisht i réndésishém i kétyre hulumtimeve ka té
ndérmjet religjioneve instiucionale dhe té sistemit té besimeve e
praktikave rituale tradicionale té lidhura me natyrén.

Analizat mbi tipologjiné e simboleve té artit shkémbor (sidomos
atij né Zatriq ose skena e gjuetis2 mbi gurin e Sharenicés, ose imazhet
e kalendarit, ose ndarja ciklike e kohés, ideogramet dhe psikogramet e
ndryshme), tregojné luciditetin dhe pasuriné e kétij libri.

Qagja komparative dhe multidisciplinare mbi kultet e gurit, mbi
varret e vjetra (megalitet né Agarevé) té cilat pérmbgné shumé
simbole apstrakte dhe gjeometrike, dhe ritet e kalimit si dhe praktikat
e ceremonisé sé dhuratés me té cilat shogérohen, i japin njé dimenzion
téri kétij hulumtimi.

Analiza e aspekteve té ndryshme té festave té ringjaljes sé
natyrés dhe rifillimit té ciklit t& punéve bujgésore (sidomos né Opojé),
krahassmi | pelegrinazheve né malet Lybeten dhe Pashtrik,
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transformimet e kétyre ritualeve pérgiat kohés, déshmojné
origjinalitetin e hulumtimeve té autorit.

Né interpretimin e ssmboleve (spiralet, dreri, druri, vijat, rrjetat,
rrathet etj.) studimi i Z. Krasnigit bashkon gasen racionaliste me
intuitén né « kthesat e pasigurta té besimit dhe ritualit ».

Shumeésia e praktikave rituale dhe reprezentimeve té lidhura me
natyrén, té studiuara né kété libér, i Igojné Z. Krasniqit t'i thellojé
interpretimet e tij té simboleve dheriteve.

Pasuria, koherenca dhe origjinaliteti thelbésor jané
karakteristikat kryesore té tezés sé Shemsi Krasniqit.

Muhamedin Kullashi






ROBERT ELSIE (1950-2017)

(In memoriam)

HUMBJE E MADHE PER KULTUREN DHE SHKENCEN

Mé 2 tetor 2017 né Bonn té Gjermanisé u nda nga jeta gjuhétari,
intelektuali, keltologu, poligloti, albanologu, studiuesi frymégjaté i
giuhés dhe i kulturés shqiptare, pérhapési i pashoq i vierave té sq),
prezantues i historisé s& dokumentuar té popullit shqiptar, pérkthyes i
zellshém i letérsisé shqipe né gjuhét angleze dhe gjermane, pérkthyesi
| letérsisé greke né gjuhén gjermane, miku i madh i botés shqiptare,
anétari i jashtém i ASHAK-ut dr. Robert Elsie, pjesémarrés né shumé
aktivitete shkencore té Akademisé soné dhe anétar i redaksisé sé
revistés “ Studime shogérore’”.

Ndryshe nga kohét kur me Robertin komunikonim nga larg
lidhur me projektet e punés, shumé shpesh dhe lidhur me gjendjen gé
na kishte kapluar né vitet ' 90 té sh. XX, né kohé mé té vona ge béré e
zakonshme té komunikonim pér projektet e radhés né fushén e
studimeve shgiptare. Sapo mbaruam diskutimet pér pérkthimet e
biblés nga Todhri, pé botimin e origjinalit me tranditerim dhe
pérkthim anglisht né vizitén e tij né néntor 2016, Roberti mé ¢onte
doréshkrimin pér alfabetet e shqipes, libér gé ndérkohé doli nga shtypi
po ashtu. Javén gé shkoi po komunikonim lidhur me programin e
Konferencés sé kétij muaji pér studimet albanistike né botén ku flitet
giermanishtja, dhe po bénim llogari pér bashképunime té métegme,
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Roberti nuk pértoi té conte mesazhin vlerésues pér pérgatitiet e
konferencés, por njéherésh tregonte se ndodhel né spital dhe nuk e
dinte nése do té ishte né gjendje té vinte veté. Vetém tri dité pas késgj
na erdhi kumti i zi krejt i papritur dhe né valén e aktivitetit té tij, né
kulmin e pjekurisé intelektuale me horizont té pritjes reale pér shumé
vepra me vileré gé do té na sillte. Si gjithnj&, né takimet e fundit né
néntor ge i geté, i afért, plot kérshéri dhe bindje pér punét né vijim.

Né Arkivin e Akademisé gjeta motivimin pér pranimin e Robert
Elsie-s anétar té jashtém té ASHAK-ut té fundit té tetorit té vitit 2000,
ku, ndér té tjera shkruhgj: “veprimtaria 2 e dr. Robert Elsie éshté e
shumanshme dhe e gjeré. Ndihmesat e tij né fushén e albanologjisé
jané té réndésishme, sidomos né fushén e studimeve historiko-letrare,
po edhe né fushén e historisé sé kulturés. Informimet e shumta dhe
shpesh depértimet né institucione, biblioteka apo mjedise té tjera ku
mund té gjenden vlera té shkruara jo mjaft té njohura pér kulturén dhe
historiné shqiptare ia shtojné edhe mé shumé peshén punés sé tij tejet
té frytshme... Pér kulturén shqiptare réndési té vecanté ka dhe puna e
tij né pérkthimin, pérhapjen dhe interpretimin e vlerave té letérsisé
dhe té kulturés shqiptare népér boté, por nuk duhet té harrohet as
ndihmesa e tij e drgjtpérdrejté pér afirmimin e géshtjes sé Kosovés.
Nuk ka dyshim se té gjithé punén e tij albanologjike e shquan njé
dashuri e jashtézakonshme pér kulturén dhe pér popullin shgiptar”.
Thelbi i kétij vierésimi té béré 17 vjet té shkuara né Kosovén e
sapodalé nga lufta sot vjen e rritet ndjeshém, pér té na béré mé té
réndé ndjenjén e humbjes sé tij té parakohshme.

Robert Elsie lindi né Vankuver té Kanadasé mé 1950, ku béri
studime pér filologji klasike dhe gjuhési, pér té vazhduar mé te
paralelisht me studime pér gjuhésiné e krahasuar dhe nxénien e
gjuhéve té ndryshme, ku hynin fréngjishtja, spanjishtja, gjermanishtja,
italishtja, rusishtja, gjuhét baltike, gjuhét keltike, gregishtja, mé voné
dhe gjuhét e tjera té Ballkanit, pérfshiré shgipen, gé u bé pérgendrimi i
tij mé frymégjaté. Né Universitetet e Berlinit, t& Bonit e té Parisit
studioi dhe sanskritishten, bretonishten, apo gjuhét e zhdukura té
Europés Jugore. Specializimin né gjuhési té krahasuar e pérfundoi me
tezén e doktoratés pér Raportet dialektore né goidelikishte, studim né
dialektologjiné kelte né Bonn, gé u botua mé 1986. Né Bonn studimet
pér gjuhésiné e krahasuar né até kohé i dregjtonte Johann Knobbloch,
giuhétar i shquar, ish-nxénés i N. Jokl-it. Kontaktet e tij me botén
shqiptare né Tirané e né Prishtiné i hapén Robertit njé horizont té ri
Interesimesh - até té gjuhés shgipe. Késhtu keltologu mori udhén drejt
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albanologjisé. Nga vitet 1978/79 Roberti, megjithé angazhimet e tjera,
po zhytej gjithnjé e mé shumé né studimet pér shqipen dhe shqiptarét.
Paralelisht ndérmerrte vizita né Tirané dhe né Prishting, sidomos né
Seminarin  Ndérkombétar pé Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén
Shqiptare, po edhe né veprimtari té tjera. Me kohé u specializua né
fushén e pérkthimeve, gofté né veprimtarité konkrete, apo edhe
gjiithnjé e mé shumé né fushén e letrave dhe té kulturés. Pérkthimet
simultane R. Elsie i ka ushtruar né kontaktet geveritare gjermano-
shgiptare, po mé voné sidomos pér nevojat e Gjykatés s Hagés, té
NATO-s, té BE-s¢ e té Késhillit té& Europés dhe té instancave té
ngjashme té niveleve mé té larta ndérkombétare.

Profili i tij prg studiues éshté i gjeré, késhtu gé ndihmesat e tij
né albanologji shtrihen né shumé aspekte, né radhé té paré né fushat e
studimit té letérsisd, té studimit té kulturés, té folklorit dhe té
mitologjisé shqiptare, né fushén e gjuhés, etj. Njihet s hulumtues
kémbéngulés i dokumenteve dhe i dokumentimit té historisé shqiptare
dhei botimit t& dokumentacionit né origjinalin e tij, po shpesh dhe me
pérkthime qofté anglisht, qofté shqip. Né fushén e studimeve letrare ai
njihet me veprén e tij Historia e letérsisé shqiptare anglisht té botuar
mé 1995 né 2 véllime te Boulder dhe té shpérndaré nga Columbia
University press né New York. Kjo vepér u pérkthy dhe u botua te
“Dukagjini” mé 1997 me pérhapje né té&ré hapésirén shqiptare. U
pérkthy polonisht pér nevoja té studentéve té Universitetit té Torunjit.
Métesa e autorit ka gené té bénte njé vepér gjithépérfshirése, nga
fillimet e shkrimit shqip e deri sot, té paanshme, e mbi té gjitha me
shénime sa mé té plota e bibliografi shumeé té pasur, né shumeé aspekte
shteruese. Tek i njgti botues ai nxori mé 1996 veprén Studies in
Modern Albanian Literature and Culture me studime e recensione pér
letrat shgipe té botuara mé paré né World Literature Today (ka njé
botim shqip te “Buzuku”, Prishting, 1995). Njé version té shkurté té
Albanian Literature A Short History e botoi né Londé& mé 2005. Né
kéto vepra a ka béé sintezén e punés s2 tij shumévjecare me
paragitjen e letérsisé shqipe né boté.

Aspekt tjetér té studimeve té tij paragesin hulumtimet pér
folklorin, kulturén popullore dhe mitologjiné, pér cka po ashtu ka léné
vepra me vleré. Te New York University Press a mé 2001 botoi
veprén dyvéliméshe A Dictionary of Albanian Religion, Mythology,
and Folk Culture, pér té vazhduar me seriné e veprave té karakterit
enciklopedik shumé té réndésishme pér pérhapjen e dijes dhe té ideve
pér popullin, kulturén dhe gjuhén shqgipe: Historical Dictionary of
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Albania, Oxford 2004, Historical Dictionary of Kosova, Oxford 2004
me botime té zgjeruara mé 2011, A Biographical Dictionary of
Albanian History, London, €fj.

Njé aspekt me shumé réndési né punén e Robert Elsie-s paraget
veprimtaria e tij shumé e gjeré né fushén e mbledhjes dhe té botimit té
dokumentacionit pér historiné dhe zhvillimet ndér shqiptarg, té
paragitur dhe né gjuhén angleze. Né kéto hulumtime té tij mbisundon
véshtrimi gjithéshgiptar, trajtimi i botés shqiptare nga njé véshtrim i
jashtém, por si njé térési. Né kété fushé do té vegoja librin e vitit 1997
té botuar né Nju-Jork “Kosovo in the Heart of the Powder Keg”, ku
botés iu paragitén jo vetém piképamjet e shqiptaréve, po edhe
dokumentet e programet pérmes té cilave déshmohen zullumet
gienocidale ndgj shqiptaréve dhe projektimet nga instanca shtetérore
té gpastrimeve etnike, s ato té E. Durham, té Leo Freundlich, té G;j.
Bisakut-Sh. Kurtit-L. Gashit, t&¢ V. Cubrilovi¢-it e t& |. Andrié-it.
Pastg] veprén Early Albania. A reader of Historical Texts 11th-17th
Centuries, Wiesbaden, 2003 dhe librin me dokumente pér fatin e
caméve dhe té gjenocidit ndg tyre, té pérgatitur bashké me B.
Destanin “The Cham Albanians of Greece”, London 2013. Robert
Elsie ka botuar dhe njé varg veprash té tjera né kété fushé dhe ka gené
vazhdimisht i angazhuar né pérhapjen e sé vértetés s shqiptaréve
edhe né kohét mé té véshtira pér Kosovén. Né njé prej reagimeve té tij
publike pér gjendjen né Kosové né Londér e né New Y ork mé 1992, té
paré nga Hotel Grand i Prishtinés, Elsie vlerésonte: “The spectre of
nazi Germany arose before me as | watched the guests... | pictured
myself in the 1930s in an elegant restaurant in Berlin... in a hotel
recently made judenfrei” (Pamje té Gjermanisé naziste u shfagén para
meje derisa po shikoja mysafirét... E pérfytyrova veten né vitet *30 né
njé restorant elegant né Berlin... né njé hotel gé tani ishte béré i liré
nga cifutét). Dhe nuk pushoi s& ndihmuari gjithandgj dhe me té gjitha
fugité e tij pér clirimin nga gjendja ku ishte pllakosur Kosova
Informimi i drejté, i ploté ei paanshém dhe né instancat ku duhgj ishte
béré puné etij e dités.

Njé aspekt me shumé vleré e punés sé tij hulumtuese paraget
botimi i veprave mé pak té njohura apo té mbetura doréshkrim nga e
kaluara, ndér té cilat do té shquaga botimin e Kujtimeve té Baron
Nopceés, té Historisé sé Shqipérisé té Faveyrial-it, etj. Mé duket se me
réndés jo té vogél jané ndihmesat e tij né gjurmimin dhe botimin e
fotografive té hershme nga bota shqiptare, puné gé deri tash ka mbetur
unikale.
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S studiues Elsie ishte formuar pér gjuhési krahasuese
indoeuropiane. Né fillimet e tij shgipen e shihte mé paré né kéto
suaza, por shumé shpejt iu kthye njé kuadri mé té pérgjithshém té
studimeve shqiptare. Réndési kané studimet e tij pér aspektet kulturore
dhe té shkrimit té hershém té shqipes, té dokumentimit té hershém,
por edhe studimet pé emrat e lumenjve, apo ato pér shgipen tek E.
Celebi. Pak para vdekjes ai na la dhe dy vepra pér kéto aspekte:
“Early Albanian Bible Translations in Todhri Script”, London 2016,
né té cilén gell kopjen gé ia doli ta gjente né arkivat pér von Hahn, e
gé mendohg té ishte zhdukur. Ai késhtu gell njé zbulim té
réndésishém pér shkrimin origjinal té sh. 18 nga Todhri, pasta
“Albanian Alphabets: Borrowed and Invented””, London, 2017, ku jep
njé pasqyreé té gjithanshme té alfabeteve me té cilat u shkrua shqipja.
Eshté marré dhe me leksikun e besimeve dhe té mitologjisé, etj. Ké&to
kohét e fundit, né kuadér té punés sé tij té gjeré pér paragitien e
kulturés dhe té botés shqiptare pérmes internetit, ai hapi dhe njé sajt
“Albanian Language’, ku jepen shénime hyrjgje pér gjuhén shqipe,
me elemente té déshmive historike. Aty ka dhe njé nismé shumé té
lavdérueshme lidhur me dialektet e shqipes: ai ka gellé njé material
audio pér té folme shqipe té mbi 150 pikave qofté té vielanga ai veté,
gofté ngaté tjeré.

Ndihmesat e Robert Elsies pér njohjen ndérkombétare té
kulturés dhe té botés shqiptare kané gené té jashtézakonshme dhe né
drejtime té ndryshme. Do té pérmendja me kété rast pérkthimet e tij
giermanisht té veprave té Migjenit, té tregimtaréve té sh. XX, por
pastgj sidomos anglisht té veprave té Migjenit, té E. Koliqit, té F.
Brovinés, té A. Podrimjes, té Gj. Fishtés, té kéngéve kreshnike, té E.
Bashés, té F. Kongolit, té tregimeve shqiptare, té V. Zhitit, té A.
Shkrelit, t& J. Nezirgjt e té tjeré. Sukses mé vete paraget pérkthimi i
kryeveprés “Lahuta e Malcis’. Le té pérmendim rrugés se a ka
pérkthyer gjermanisht veprén 6 e ploté té poetit té madh grek
Konstatntin Kavafis, ashtu si dhe poeziné sorabe. Pérveg pérkthimeve
né vepra té vecanta, ai ka béré shumé pérkthime té tjera népér revista
té ndryshme né Gjermani, né Ameriké, etj. Ka pérhapur informacione
pér letérsiné shgiptare népér té gjitha hapésirat e mundshme
ndérkombétare, po edhe pérmes internetit né sajtin e tij “Albanina
Literature in Trandation”, ku pérfshihen shumé vepra gé dalin pér
heré té paré anglisht. Kur jemi te sgjtet, do té doja té pérmend me kété
rast punén e tij jashtézakonisht shumé té dobishme né sajtet “Albanian
Art, Texts and Documents of Albanian History, Early Photography in
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Albania’. Né kété piké ai ka gené njé hap mé pérpara se té gjithé ne gé
merremi me studime té kétij lloji, duke pérfituar nga pérparésité e
teknologjisé sé kohés pér pérhapjen e pakonkurrencé té dijeve e té
informacionit pér kulturén, gjuhén, letérsiné dhe botén shqiptare.

Robert Elsie-n e njoha nga viti 1979, kryesisht nga Seminari
Ndérkombétar pér Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén Shgiptare, nga
konferencat e ndryshme shkencore ndér ne dhe né boté, nga takimet
né vizitat e tij né Kosové. lIshte njeri jashtézakonisht i Qeté, i
vémendshém dhe i interesuar. Ishte i sakté dhe i pérgjegjshém pér
punén gé bénte. Ishte dashamirés dhe kishte déshiré té ndihmonte,
pranda dhe kishte zéné shumé migési me shqiptarét gjithandgj. Gjaté
dités sé djeshme kemi marré telefonata nga studiues arbéreshé pér té
shprehur ngushéllimet e tyre (e dinin se ishte anétar i jashtém i
Akademisé soné) dhe kegardhjen pé humbjen e njé njeriu kag té
dashur edhe pér arbéreshét.

Shuarja e tij éshté njé humbje e madhe pér abanologjingé né
pérmasat ndérkombétare, éshté humbje e njé miku té€ madh té botés
shqiptare, e njé dijetari té papérséritshém. Vepraetij do té vazhdojé té
rrezatojé drité, dije e informacion pér botén shqiptare. |1 qofté i lehté
dheu gé do tambajé.

Rexhep Ismajli
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KRISTAQ PRIFTI (1932-2017)

(In memoriam)

Lami i kumtuar mé 9 dhjetor 2017 pér ndarjen nga jeta té
intelektualit té mirénjohur, historianit brilant e pedagogut té paharruar,
anétarit té rregullt té Akademisé sé Shkencave té Shqipérisé e anétarit
té jashtém té Akademisé s& Shkencave dhe Arteve té Kosovés
akademik Kristag Priftit, mori jehoné té dhimbshme né Shqipéri, né
Kosové, né viset tjera shqiptare dhe gjithandg né mérgaté. Dhembja
dhe pikdlimi i thelléi familjes Prifti pé humbjen e mé té dashurit té
sg, migve dhe kolegéve, studentéve té gjeneratave té téra né
Universitetin e Tiranés dhe Universitetin e Prishtinés (vitet ' 70-ta té
shekullit té kaluar) gé kishin privilegjin té ndjekin leksionet e kétij
pedagogu té dalluar ndjginé humbjen dhe mungesén e madhe té
profesor Priftit. Modestia dhe shémbélltyra e tij perfekte na
zvogél ojné dhimbjen dhe na b&né krenaré gé e patém.

Nuk kishin kaluar mé shumé se njé mug e disa dité gé kur né
shogériné e mikut tim, z. Teki Kurti, ia kisha dorézuar déshminé e
Akademisé s& Shkencave dhe té Arteve té Kosovés, me té cilén ai
nderohgj s anétar i jashtém i sg, pér meritat e tij shkencore né
historiografiné shaiptare dhe né até té Kosovés né veganti. Kjo vizité e
gézoi até jashté mase dhe me kété rast natha: “Se sot po ndihem mé i
lehtésuar edhe nga dhimbjet dhe po mé shtohet forca gé Kosova po mé
kujtuaka dhe po mé nderon me kété akt té pranimit né gjirin e
kolegéve té Prishtinés’.
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Kristag Prifti lindi né Berat mé 21 dhjetor té vitit 1932. Aty e
kreu shkollimin fillor dhe té mesém. Studimet e larta i vijoi né
Fakultetin e Historisé né Institutin Pedagogjik né Moské (1951-1955).
Pér dy dekada (1955-1975) ka punuar si pedagog i |éndés sé Historisé
sé pérgjithshme dhe té Shqipérisé (periudha e Rilindjes) né Fakultetin
e Historisé dhe Filologjisé té Universitetit té& Tiranés. Profesor Prifti
ushtroi funksione té réndésishme brenda kétij fakulteti. Gjaté kétyre
viteve kreu me pérkushtim té larté detyrén e pérgjegjésit té katedrés sé
Historisé (1960-1975), zévendésdekanit (1962) dhe dekanit (1969-
1975) té fakultetit. Veprimtaria pedagogjike e profesor Priftit u shtri
edhe jashté kufijve politiké té Shqipérise. Ai redizoi njé varg
ligjératash né ciklin e studimeve té magjistraturés né Universitetin e
Prishtinés (1972-1980). Kétu profesor Prifti jo vetém gé rrezatonte
dije té gjera shkencore e gase pedagogjike, por shfagi dashuri
véllazérore dhe aftési profesionale né ligjératat interesante, duke fituar
késhtu respektin maksimal té studentéve kosovaré.

Nga viti 1982 profesor Prifti vazhdoi punén e tij shkencore né
Ingtitutin e Historisé né kuadér té Akademis® s& Shkencave té
Shqipérisé. Né vitet 1991-1993 ishte drejtor i Institutit té Historisé.
Pikérisht né kété kohé shumeé té véshtiré pér veprimtaring intelektuale
né Kosové, dashamirésia dhe vlerésimet mé afirmative pér pérpjekjet
dhe misionin e kolegéve té tij né Prishtiné gjetén derén e hapur té
Institutit té Historis2 né Tirané, pér njé bashképunim pérmbajtésor né
projekte té pérbashkéta. Kjo gatishméri dhe bujari e tij nga gjo kohé
nuk mund té harroheshin pa u vlerésuar me njé falénderim té vecanté,
sepse pikérisht né prillin e 1993-tés me pérkrahjen e profesor Priftit,
Instituti i Historisé né Tirané dhe Instituti i Historis2 né Prishtiné
organizuan njé simpozium té karakterit ndérkombétar, gé ishte mé i
madhi pas 100-vjetorit té Lidhjes Shqiptare té Prizrenit (1978), né té
cilin morén pjesé studiues eminenté té hug e shqiptaré me temén
bosht “Céshtja e Kosovés - njé problem historik dhe aktual”. Fusha
dhe periudha e interesimeve shkencore té tij u pérgendrua né Historiné
e Shqipérisé (Rilindja Kombétare Shaiptare). Né gendér té kérkimeve
dhe studimeve shkencore té profesor Priftit ishin ngjarjet dhe
personalitetet e shquara historike, politike, shogérore dhe kulturo-
arsimore, si: Lidhja Shqiptare e Prizrenit (1878-1881), Lidhja
Shaiptare e Pgés (1899-1900; Roli dhe kontributi i shqiptaréve né
Revolucionin Xhonturk; Veprimtaria politike dhe kulturo-arsimore né
Shqipéri (1908-1912); Kongres i Manastirit (1908); Shpallja e
Pavarésisé s& Shqipérisé dhe Qeveria e Pérkohshme e Vlorés, Céshtje
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té historisé s& Kosovés dhe té personaliteteve intelektuale, politike e
kulturore-arsimore shqjiptare, etj.

Pa dyshim, njé prej veprave mé kryesore té tij éshté monografia
historike-demografike “Popullsia e Kosovés 1831-1912” (Akademia e
Shkencave e Shqipérisé), Tirang, 2014. Né kété vepé& monumentale,
té hartuar pas njé pune té zellshme e té€ mundimshme me dekada té
téra, a ka pérdorur materiale té bollshme arkivore e bibliografike
ballkanike e evropiane, nga té cilat spikasin materialet dokumentare
asg) periudhe. Pérmes késg vepre autori ka arritur té vértetojé me
objektivitet shkencor shgiptarésiné e Kosovés dhe té demaskojé
tendencat e autoréve e studiuesve té ndryshém ballkaniké (né ményré
té vecanté atyre serbé) e evropiané pér shtrembérimin e sé vértetés
historike dhe shkencore.

Profesor Prifti ka botuar edhe véllimin me dokumente “Lidhja
Shgiptare e Prizrenit né dokumentet osmane 1878-1881
(Dokumente)”, 1978. Eshté bashkautor né monografing “Kongresi i
Manastirit ngjarje me réndési né Lévizjen Kombétare Shqiptare”
(1968, 1978, 2004), bashképérgatités i véllimit “La Ligue Albanaise
de Prizren” | (1988), bashkautor dhe bashkéredaktor i veprés “Historia
e Shqipérise” (véll. Il, 1984), ka drejtuar gjaté viteve 1998-2007
projektin “Historia e popullit shgiptar” né katér véllime dhe éshté
bashkautor e redaktor shkencor i véll. 11 (2002) dhe i vél. 111 (2007).
Eshté bashképérgatités dhe bashkéredaktor i disa vélimeve me
dokumente e studime té Akademisé s& Shkencave, si: “Alfabeti i
giuhés shqgipe dhe Kongres i Manastirit” (1972), Sami Frashéri,
“Vepra’ (véll. | ell, 1988), “E vérteta mbi Kosovén dhe shqiptarét né
Jugodllavi” (edhe anglisht: “The Throuth on Kosova’, 1993), “Céshtja
e Kosovés - njé problem historik dhe aktual”, Tirang 1996;
bashkautor dhe bashkéredaktor i veprés “Himara né shekuj”, Tirang,
(2004).

Akademik Kristaq Prifti ka botuar njé varg punimesh shkencore
brenda e jashté Shqipérisé; ka marré pjesé me kumtesa interesante né
shumé evenimente shkencore, konferenca, simpoziume, tryeza e
akademi, duke u paragitur me referate cilésore dhe pérgjithésisht
ekskluzive dhe né kété ményré ka lartésuar mendimin shkencor
shaiptar.

Krijimtaria shkencore e akademik Kristag Priftit éshté vlerésuar
edhe nga ingtitucionet mé té larta shtetérore né Shqipéri dhe né
Kosové. Ai pér kontributin e dhéné né ndricimin e té vértetés historike
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té viseve shqiptare éshté dekoruar me Urdhrin “Flamuri i Kuq i
Punés’, i klasit | dhe ka marré Cmimin e Republikés té shkallés sé
dyté; ndérsa Presidenti i Kosoveés, dr. Ibrahim Rugova e ka nderuar
me Dekoratén e Lidhjes Shaiptare té Prizrenit me rastin e 125-vjetorit
té késgj ngjarjeje mé 2003.

Trashégimia dhe kultura shkencore e historiografike, gé profesor
Prifti i ka léné historiografisé shqiptare, e radhitin até né piedestalin e
hulumtuesve dhe studiuesve mé té spikatur té historisé sé popullit
frytshme, e cila e ka avancuar edhe mé tg kérkimin dhe mendimin
shkencor né historiografiné shqiptare.

Shuarja e akademik Kristaq Priftit éshté njé humbje e madhe pér
historiografingé shqiptare, pér kulturén kombétare dhe afirmimin e
genies dhe vlerave té popullit shqiptar pérgjithésisht. Sidoqofté, na
mbetet ngushéllimi gé ai ishte njé personalitet i cili rrezatonte forcé
intelektuale, mirési dhe ndershméri, té cilat do t'i kujtojmé kurdoheré
me respektin mé té madh.

Jusuf Bajraktari
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